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Faceti-va putin timp...

Aceasta brosura va informeaza cu privire la
semiremorca basculanta Schmitz Cargo-
bull. Aceasta contine informatii importante
despre modul de utilizare a semiremorecii.

Cititi toate informatiile din acest manual cu
atentie. Respectati in special indicatiile pri-
vind siguranta dumneavoastra.

Asigurati-va ca manualul raméane intot-
deauna in vehicul, chiar si in cazul impru-
mutarii sau instrainarii vehiculului.

Schmitz Cargobull Tsi perfectioneaza in
permanenta produsele. Din acest motiv,
este posibil ca descrierile textuale si ilustra-
te din aceasta brosura sa difere fata de se-
miremorca dv.

Tn cazul in care aveti intrebdri al caror ras-
puns nu se gaseste in acest manual,
adresati-va unui punct de service Schmitz
Cargobull sau serviciului pentru clienti Sch-
mitz Cargobull:

Schmitz Cargobull AG
Siemensstrafl3e 50
D-48341 Altenberge

in caz de pana, contactati Schmitz Cargo-
bull Euroservice la:

ST

The TrailerCompany.

y9 Im Pannenfall
VANY |n Case of Break Down:

F 00800 24 CARGOBULL
00800 24 227 462 855
+ 321130 26 52

CARGOBULL"®

euroservice

www.cargobull.com
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Identificarea vehiculului

Numarul de identificare a vehiculului (VIN)
este poansonat pe sasiul vehiculului.
Mentineti numarul de identificare a vehicu-
lului lizibil, evitati deteriorarile.

Suplimentar, puteti citi numarul de identifi-
care a vehiculului si pe placuta de tip ,Vehi-
cul”.
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Pe placuta de tip ,Date frAna” se gasesc
specificatii privind sistemul de frane.
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Placuta de tip , Date frana”

11182-01
Placuta de tip , Vehicul”
Tip
Numar de omologare
Numar de identificare a vehiculului
Codul tarii
Masa totala admisa
Sarcina admisa n punctul de cuplare
Sarcina admisa pe osie (osia 1)
Sarcina admisa pe osie (osia 2)
Sarcina admisa pe osie (osia 3)
10 Lungime
11 Latime
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Mentineti placuta de tip lizibila si
nlocuiti imediat placutele de tip ilizibile
sau pierdute. Puteti obtine piese de
schimb, prin specificarea numarului de
identificare a vehiculului, de la centrul
de piese de schimb Schmitz Cargobull.
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Instructiuni de siguranta

Tn acest manual se gasesc diferite
instructiuni de siguranta, cu urmatoarea
semnificatie:

A PERICOL!

Textele cu acest simbol va avertizeaza
cu privire la posibile pericole pentru
sanatate si viata.

Nerespectarea instructiunilor marcate
in acest mod poate duce la accidente
si raniri, chiar si mortale.

» Respectati masurile descrise pentru
evitarea pericolelor.

@ Pagube materiale

Textele cu acest simbol avertizeaza cu
privire la posibile pagube materiale.

» Respectati masurile descrise pentru
evitarea pagubelor materiale.

Informatii suplimentare

Textele cu acest simbol va ofera
sugestii sau informatii suplimentare.

Instructiuni/activitati

P Textele cu acest simbol identifica o acti-
vitate pe care trebuie sa o executati.

> Textele cu acest simbol descriu rezul-
tatul asteptat al activitatii executate.

Indicatii de directie

Indicatiile de directie din acest manual sunt
raportate intotdeauna la directia de depla-
sare. Astfel, ,pe partea stanga a sasiului”
hseamna ,pe partea stanga a vehiculului
n directia de mers”. Jn fatd” inseamna ,in
directia de mers”, ,in spate” inseamna

Lcontrar directiei de mers”.

Mijloc de prezentare

Echipamente speciale*

Textele prevazute cu o steluta* marcheaza
echipamente speciale, care pot fi livrate la
cerere. Din acest motiv, textele siilustratiile
din aceasta brosura pot diferi fata de vehi-
culul dumneavoastra.
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Vedere de ansamblu a vehicululu

Acest manual de utilizare este valabil pen-
tru semiremorcile Schmitz Cargobull pre-
zentate in continuare.

S.KI'187.2

Semiremorca basculanta pe spate cu doua
osii cu o lungime de incarcare de cca. 7,2
m.

S.KI247.2

Semiremorca basculanta pe spate cu trei
osii cu o lungime de Tncarcare de cca. 7,2
m.

S.KI24 8.2

Semiremorca basculanta pe spate cu trei
osii cu o lungime de incarcare de cca. 8,2
m.

S.KI24 9.6

Semiremorca basculanta pe spate cu trei
osii cu o lungime de Tncarcare de cca. 9,6
m.

S.KI12410.5

Semiremorca basculanta pe spate cu trei
osii cu o lungime de incarcare de cca. 10,5
m.
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SIGURANTA

Instructiuni de utilizare

Generalitati

Operarea semiremorcii este permisa
exclusiv personalului instruit.
Operatorul este responsabil pentru res-
pectarea normelor de siguranta si
protectia muncii in intreprindere.
Tnainte de exploatarea semiremorcii,
operatorul trebuie sa se convinga ca
vehiculul se prezinta intr-o stare sigura
pentru exploatare.

Accesoriile, uneltele si alte obiecte nu
trebuie sa raméana nefixate pe semire-
morca.

Trebuie luate Th considerare si respec-
tate sarcinile admise pe osie si masa
totala admisa a semiremorcii.

La exploatarea, intretinerea si repara-
rea semiremorcii trebuie respectate
normele aplicabile privind protectia
muncii si prevenirea accidentelor, pre-
cum si alte norme de tehnica a
securitatii, medicina a muncii si
legislatie rutierd general recunoscute.
Modificarea semiremorcii si a compo-
nentelor sale, atasarea unor accesorii
neaprobate, precum si montarea unor
piese de schimb de la terti producatori
au drept urmare anularea omologarii.

B Asigurarea incarcaturii trebuie realizata
conform normelor Tn vigoare si cores-
punzator respectivului tip de Tncarca-
tura.

Utilizarea conform destinatiei

Semiremorcile Schmitz Cargobull sunt
aprobate exclusiv pentru utilizarea Tn spate-
le autotractoarelor cu instalatii de franare
conform regulamentului CEE nr. 13.

Exploatarea semiremorcii este permisa nu-
mai cu conductele si cablurile de alimentare
(aer comprimat si electricitate), precum si
cu cablul de conexiune EBS conectate re-
gulamentar.

Pentru alimentarea electrica a instalatiei de
frana (EBS) autotractoarele trebuie sa fie
echipate fie cu un conector ISO 7638-
1:1997 (7 pini, 24 V) sau cu un conector
ISO 7638:1985 (5 pini, 24 V).

Semiremorca basculanta pe spate este
conceputa pentru transportul de materiale
in vrac basculabile. Respectati indicatiile
din capitolul ,Utilizarea benei”, incepand de
la pagina 200, pentru a evita avarierea ve-
hiculului prin Tncarcarea necorespunzatoa-
re.

Instructiuni de utilizare

Semiremorca incarcata cu material in vrac
este conceputa pentru descarcarea prin
bascularea suprastructurii. Descarcarea cu
excavatorul este interzisa.

Nu este permis transportul de:

B bovine vii,

B alimente, care se Incadreaza in acor-
dul ATP,

B incarcaturi oscilante,

B persoane,

B recipiente cu lichide,

B incarcaturi care, din cauza caracteristi-

cilor sale (fizice, chimice, temperatura)
provoaca deteriorari caroseriei,

B incarcaturi care nu pot fi incarcate sau
descarcate fara pericole,

B incarcaturi care nu pot fi transportate
fara pericole.

W incarcaturi care nu pot fi asigurate sufi-
cient (de exemplu marfuri transportate
cu bucata).
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Instructiuni de utilizare

Transportul marfurilor periculoase conform
ADR este permis numai cu echiparile supli-
mentare necesare si dupa obtinerea unei
autorizatii pentru vehicul conform

ADR partea a 9-a. Respectati si indicatiile
din capitolul , Transportul marfurilor pericu-
loase” la pagina 203.

Tnainte de plecarea in cursa, asigurati in-
carcatura suficient cu mijloace disponibile
la bord (ca de exemplu prelate) si mijloace-
le ajutatoare suplimentare (ca de exemplu
plase elastice). Incarcatura neasigurata
sau insuficient asigurata poate provoca, din
cauza alunecarii sau caderii de pe
suprafata de incércare, accidente grave
insotite de vatamari corporale.

Incarcati semiremorca astfel incat sa nu fie
depasite sarcinile admise pe osie si pe sis-
temul de cuplare si sa fie respectata masa
totald admisa a semiremorcii. La incarca-
rea partiala aveti in vedere o incarcare uni-
forma. Tn caz contrar comportamentul la
rulare se poate Tnrautati, ceea ce sporeste
pericolul de accident.

Nu depasiti valorile admise stabilite prin
lege pentru lungime, latime si inaltime.

SCHVMITZ Yy
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Rulati intotdeauna cu oblonul din spate n-
chis si asigurat, precum si cu prelata inchi-
sa si asigurata. Obloanele din spate
deschise si prelatele nefixate pot provoca
accidente cu vatamari corporale.

Nu efectuati modificari la semiremorca.
Puteti afecta astfel siguranta semiremorcii.
Aceasta poate duce la anularea omologarii.
Firma Schmitz Cargobull nu este raspunza-
toare pentru defectiunile aparute la semire-
morca din cauza unor modificari.

Utilizarea conform destinatiei include si
respectarea prezentelor instructiunilor din
prezentul manual de utilizare, precum si
respectarea intervalelor si conditiilor de ve-
rificare si service prescrise de Schmitz Car-
gobull. Acest lucru este valabil si pentru
toate manualele de utilizare livrate.

Echiparea autotractoarelor

Pentru operarea anumitor functii ale semi-
remorcii sunt necesare dispozitive de
actionare sau dotari suplimentare la auto-
tractor.

Pentru echiparea ulterioara a acestor dis-
pozitive trebuie respectate indicatiile speci-
fice ale producatorului autotractorului.

SIGURANTA

Conexiunile dintre autotractor si se-
miremorca

Conexiunile dintre autotractor si semire-
morca trebuie sa fie compatibile.

B Racorduri de aer comprimat

B Alimentare electricd EBS/ABS

B Conexiune electrica pentru instalatia
de iluminare si consumatori auxiliari
(2x7 pini, respectiv 1x15 pini)

B Conexiuni electrice suplimentare pen-
tru consumatori auxiliari (de exemplu
sistemul de actionare a acoperisului)

B Conexiuni hidraulice (presiune max.,
cuplaj); ulei hidraulic utilizat

Sincronizarea fortelor de frénare

Pentru a repartiza uniform lucrul mecanic
de franare la toate franele de roata ale au-
totrenului, dupa primii 2.000 pana la
5.000 km trebuie sa efectuati o sincroniza-
re a autotrenului conform CEE-R13in stare
incarcata (vezi ,Sincronizarea fortelor de
franare” la pagina 182).
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SIGURANTA

Randament de franare optim

Pentru ca randamentul de franare sa se
pastreze timp Tndelungat in timpul exploa-
tarii, placuta de frana trebuie activata ter-
mic permanent. Acest lucru este posibil prin
utilizarea regulata a franei pe roti a remor-
cii.

Factorii care influenteaza negativ eficienta
franarii sunt, de exemplu

W utilizarea unor saruri agresive de com-
batere a poleiului pe sosele,

B o utilizare redusa a franelor din cauza
profilului de exploatare,

B utilizarea frecventa a retarderului si fra-
nei de motor,

B utilizarea cu preponderenta a franarilor
usoare de adaptare a vitezei,

B solicitarea termica redusa a franelor pe
roti.

Obligatiile beneficiarului includ asadar utili-
zarea regulata a franei pe roti si verificarea
eficientei frAnarii inainte de plecarea in cur-
sa. Soferul trebuie sa franeze cu regularita-
te vehiculul de la viteze mari, fara utilizarea
retarderului si a franei de motor.

Service si intretinere

Lasati efectuarea lucrarilor de service si
mentenanta numai in seama unor ateliere
de specialitate calificate.

Solicitati la timp efectuarea verificarilor si
lucrarilor de service prescrise, la intervalele
specificate.

Pentru documentarea verificarilor efectuate
este disponibil caietul de service, care con-
stituie baza oricaror solicitari de acordare a
garantiei.

Autocolante de avertizare

Autocolantele de avertizare aplicate pe se-
miremorca fac parte din manualul de utili-
zare. Respectati indicatiile de pe aceste
autocolante de avertizare la fel ca si manu-
alul de utilizare. Mentineti autocolantele de
avertizare lizibile si inlocuiti imediat autoco-
lantele ilizibile sau pierdute.

O vedere de ansamblu asupra autocolante-
lor de avertizare aplicate pe vehicul se
gaseste in capitolul ,,Prezentare generald a
autocolantelor” la pagina 284.

Instructiuni de utilizare

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Pericole reziduale

Pericole reziduale

Semiremorcile Schmitz Cargobull sunt exe-
cutate Th conformitate cu cele mai noi stan-
darde tehnice si cu regulile de tehnica a
securitatii recunoscute. Cu toate acestea,
n timpul lucrului cu semiremorca pot apa-
rea pericole pentru integritatea corporalé si
viata, respectiv deteriorari ale semiremorcii
si altor bunuri materiale.

A PERICOL DE MOARTE!

Exista pericol de strivire in cazul exe-
cutarii nesupravegheate a manevrelor
de mers inapoi!

n continuare este prezentata o vedere de
ansamblu a pericolelor reziduale Tn timpul
lucrului cu semiremorca basculanta.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

SIGURANTA
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SIGURANTA Pericole reziduale

1

Cuplarea si decuplarea PERICOL DE MOARTE!

Persoanele care stationeaza in zona de pericol dintre autotractor si semiremorca
pot fi strivite sau calcate.

B Nu permiteti niciunei persoane sa raméana in zona de pericol in timpul cuplarii sau
decuplarii.

B Niciunei persoane nu-i este permisa stationarea la sistemul de cuplaj al autotracto-
rului Tn timpul cuplarii sau decuplarii.

B Eventualele persoane indrumatoare necesare trebuie sa pastreze o distanta sufici-
enta.

Lucrari efectuate cu frana eliberata PERICOL DE MOARTE!

Vehiculul se poate pune in miscare daca frana de parcare nu este actionata, exis-
tand pericol de calcare sau strivire a persoanelor.

m Tnainte de inceperea lucrarilor, imobilizati vehiculul cu cale de roata
impotriva deplasarii necontrolate.

Deschiderea si inchiderea prelatei PERICOL DE VATAMARE!
in cazul utilizarii unor mijloace de escaladare inadecvate, puteti aluneca si cadea.

B Nu utilizati rotile, protectia contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion sau
alte componente atasate ca mijloc de escaladare.
B Utilizati Intotdeauna o scara cu trepte antiderapante.

16 A



Pericole reziduale

Sursa de pericol

Linii electrice aeriene

Bascularea

Oblon din spate actionat hidraulic

Coborarea caroseriei basculante

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

SIGURANTA

Pericol/Urmari

PERICOL DE MOARTE!

La executarea lucrarilor in apropierea liniilor electrice aeriene sau de contact, in-
tre acestea si persoane, vehicule, echipamentele auxiliare si bunurile transportate
trebuie pastrata o distanta de siguranta de minimum 5 metri.

B Nu coborati niciodata sub distanta minima de siguranta. Exista pericol de electrocu-
tare.

PERICOL DE MOARTE!

Tn timpul procesului de basculare nu este permisa prezenta persoanelor in zona
de descarcare a materialului in vrac. Puteti fi raniti de incarcatura sau de oblonul
din spate.

PERICOL DE MOARTE!
Oblonul hidraulic din spate se deschide si se inchide automat cu mare viteza.

B Persoanele care se gasesc in zona de rabatare a oblonului din spate pot fi proiec-
tate Tn exterior sau strivite.

m in timpul bascularii nu este permisa stationarea persoanelor in zona de rabatare a
oblonului din spate.

PERICOL DE MOARTE!
Persoanele care se afla sub bena basculanta pot fi strivite.

B Mentineti liberd de persoane zona periculoasa de sub bena basculanta.

17
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SIGURANTA

Verificarea inainte de plecarea in cursa si dupa incheierea cursei

Verificarea inainte de plecarea in cursa si dupa incheierea cursei

Verificarea dinaintea plecarii in cursa adu-
ce o contributie importanta la siguranta tra-
ficului. Tnaintea fiecarei curse efectuati o
verificare Tnaintea plecarii. Tnconjurati auto-
trenul dumneavoastra si dupa intreruperile
cursei, cum ar fi pauzele de la motel sau
cele de la sfarsit de saptaméana, pentru a
verifica punctele cele mai importante si a
remedia eventualele deficiente constatate.

Inainte de plecarea in cursa

B Toate componentele vehiculului si
echipamentului se afla in pozitie de
rulare si sunt asigurate?

B [nstalatia de iluminare functioneaza?

B Marcajele de contur si marcajele de
avertizare sunt intacte?

B Saua de cuplare a semiremorcii este
blocaté si asigurata corect?

B Toate picioarele de sprijin sunt retrase
si asigurate? Manivela este asigurata?

B Sunt racordate toate conductele de ali-
mentare?

B Racordurile si conductele de aer com-
primat sunt etanse?

B Supapa de ridicare/coboréare se afla in
pozitia ,RULARE"?

Condensul este drenat din rezervoa-
rele de aer comprimat?

Burdufurile elastice sunt lipsite de cute
si deteriorari?

Dispozitivele de protectie laterale sunt
nedeteriorate, depliate si asigurate?
Protectia rabatabila contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion este
nedeteriorata, depliata si asigurata?
Dispozitivele de actionare sunt
functionale?

Toate componentele din afara spatiului
de incarcare, ca de exemplu, sasiul,
jgheabul vehiculului, protectia contra
patrunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion, scarile etc. sunt curatate de
materialul in vrac?

Bena basculanta este coborata com-
plet?

Priza de forta de la autotractor este
deconectata?

Usile oblonului din spate /oblonul din
spate sunt inchise si asigurate in mod
corespunzator?

Inchizatoarele-sertar pentru cereale
sunt Tnchise si asigurate Tn mod cores-
punzator?

Prelata este inchisa si asigurata in mod
corespunzator?

Sunt toate anvelopele intr-o stare
buna? Presiunea n anvelope este
corespunzatoare?

Rotile de rezerva sunt fixate si asigu-
rate?

Scara rabatabila a platformei de lucru
este rabatata n sus si asigurata?

Sunt toate componentele atasate pre-
zente integral, intacte si asigurate in
pozitia de rulare? Elementele de asigu-
rare sunt nedeteriorate si intacte?
Verificati sa nu ramana accesorii,
unelte, mijloace ajutatoare si alte
obiecte nefixate pe semiremorca.
Trebuie verificata starea discurilor de
frAna, Tn special cu privire la murdarie
si coroziune.

Efectul de franare trebuie verificat prin
probe de franare la scurt timp dupa ple-
carea in cursa. (Respectati si indicatiile
din capitolul ,Randament de franare
optim” de la pagina 14.)

SCHMITZ Yy
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Verificarea inainte de plecarea in cursa si dupa incheierea cursei

Pericole dependente de vreme

Aveti in vedere urmatoarele aspecte de-
pendente de vreme:

in timpul ploii, Indepartati apa de pe
semiremorca basculanta, pornind si
franand Tn mod intentionat. Tineti gea-
murile Tnchise Tn timpul acestei mane-
vre.

in caz de inghet sau zapada,
indepartati placile de gheata, respectiv
acumularile de zapada de pe semire-
morca basculantd. Nu va expuneti peri-
colelor in acest timp.

Dupa incarcare sau descarcare

Dupa incarcare sau descarcare sau dupa
preluarea semiremorcii, verificati suplimen-
tar urmatoarele aspecte:

S

Semiremorca basculanta este Tncar-
cata corect?

Toate componentele din afara spatiului
de incarcare, ca de exemplu, sasiul,
jgheabul vehiculului, protectia contra
patrunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion, scarile etc. sunt curatate de
materialul Tn vrac?

CHMI'IZ‘
CARGOBULL

B Dupa utilizarea la repartizoare-fini-

soare de drumuri, protectia contra
patrunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion este coboréata din nou si asigurata
n pozitia de deplasare?

Dupa incheierea cursei

B Dupa incheierea cursei, parcati semire-

morca basculanta astfel incat apa sa
se poata scurge prin partea posterioara
a benei (de ex. prin coborarea semire-
morcii basculante).

® 1n cazul unor perioade de repaus mai

lungi de 6 luni, respectati indicatiile din
capitolul ,Scoaterea din functiune” de
la pagina 270.

SIGURANTA
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SIGURANTA

Garantie

Modificarile componentelor relevante pen-
tru siguranta si a celor care necesita autori-
zare sunt interzise si pot conduce la
anularea omologarii. Consultati in acest
sens si indicatiile din capitolul
JNTRETINERE, INGRIJIRE”.

Conditii

Continutul si cuprinsul solicitarilor de acor-
dare a garantiei se conformeaza conditiilor
de livrare ale noului vehicul Schmitz Cargo-
bull (continutul contractului de cumparare
dintre Schmitz Cargobull si cumparator).

Sunt excluse din garantie daunele produse
prin:

W suprasolicitare,

W utilizare incompetenta, neconforma
specificatiilor,

B modificari nepermise.

De asemenea, este exclusa din garantie si
uzura normala.

Obligatia de acordare a garantiei exista ex-
clusiv:

B daca semiremorca este exploatata
conform specificatiilor si numai cu com-
ponentele aprobate de Schmitz Cargo-
bull,

B daca sunt utilizate piese de schimb
aprobate de Schmitz Cargobull,

B daca lucrarile de intretinere prescrise
au fost executate de unul dintre parte-
nerii nostri de service autorizati.

Piese de schimb

Piesele de schimb care nu sunt livrate de
Schmitz Cargobull nu pot fi evaluate de
Schmitz Cargobull in ceea ce priveste con-
formitatea, siguranta si fiabilitatea.

Omologarea si garantia sunt anulate,
daca se utilizeaza piese de schimb
neaprobate de Schmitz Cargobull.

Pentru indicatii privind procurarea pieselor
de schimb consultati capitolul ,DATE TEH-
NICE”.

Garantie

In caz de pana

Tn caz de pana, contactati Cargobull Euro-
service la:

SCHMITZ
CARGOBULL

The TrailerCompany.

y\ |m Pannenfall
VAN | Case of Break Down:

F 00800 24 CARGOBULL
00800 24 227 462 855
+ 3211302652

CARGOBULL"’

euroservice

www.cargobull.com

SCHMITZ‘
CARGOBULL
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SASIU

Vedere de ansamblu sasiu

Instalatie electrica

Dispozitive de iluminare

Vedere de ansamblu a unitatilor de operare
Instalatia de frana

Suspensia pneumatica

Operare sistem de rulare

Reglaj de baza inaltime de rulare

Dispozitiv de protectie laterala

Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion
Cuplajul de remorcare

Roti si anvelope

Hodometru* (kilometraj)

21



SASIU Vedere de ansamblu sasiu

Vedere de ansamblu sasiu

s Cr

'\\\\\\\\

10968-01

Vedere de ansamblu a sasiului S.KI
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Vedere de ansamblu sasiu SASIU
i H:L

Racorduri de alimentare pentru aerul comprimat si instalatia electrica, conector EBS

Pivot de cuplare (pivot principal) 2
Rezervor de aer comprimat (dotare de baza 2 buc.)

Consola de comanda

Dispozitiv de protectie laterala

Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion

Picioare de sprijin

Cuplaj de remorcare*

© 0o ~N o o A~ W N P

Osie liftanta*

[N
o

Hodometru*
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SASIU

Instalatie electrica

Vehiculele Schmitz Cargobull sunt echipa-
te cu instalatii de iluminare de 24 V conform
prevederilor in vigoare.

Instalatia electrica cuprinde toate echipa-
mentele conductoare electric:

W dispozitive de iluminare

W conexiuni de alimentare spre autotrac-
tor

B unitati de comanda, ca de exemplu uni-
tatea electronica de comanda a
instalatiei de frana cu alimentare elec-
trica (EBS)

W cabluri de racordare

H comutatoare

B senzori

Conexiunea ntre remorca si autotractor se
realizeaza prin cabluri de racordare.

Dupa cuplarea cablurilor de racordare si
Tnaintea fiecarei plecari in cursa, trebuie
verificata functionarea instalatiei de ilumi-
nare.

Componentele instalatiei electrice trebuie
verificate Tn mod regulat. Componentele
defecte sau deteriorate trebuie inlocuite
imediat.

Racorduri electrice

Tn mod standard, semiremorcile Schmitz

Cargobull dispun de doua prize cu 7 pini
si/sau o priza cu 15 pini.

Racorduri electrice

1 Prizacu7 pini
2 Priza cu 15 pini
3 Priza cu 7 pini

Pentru echipamentele remorcii controlate
din cabina soferului, consultati ,Alocarea
conexiunilor” in capitolul ,DATE TEHNICE”

de la pagina 274.

Instalatie electrica

Alocarea pinilor depinde de

echiparea semiremorcii dumneavoas-
tra basculante (vezi ,DATE TEHNICE”
de la pagina 274).

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Dispozitive de iluminare

Dispozitive de iluminare

Semiremorca dumneavoastra dispune in
echiparea de baza de urmatoarele dispozi-
tive de iluminare conform CEE-R48:

B Dbloc optic conventional multiplu, com-
pus din: lumina de semnalizare, lumina
de frana, lumina de stationare, lumina
de marsarier, far de marsarier, lumina
de ceata spate, catadioptru triunghiular

® [uminide contur LED flexibile cu lumina
de pozitie laterald integrata

B [umini de gabarit LED albe fata cu cata-
dioptru

B |umini de pozitie laterale LED cu cata-
dioptru (optional in varianta cu aprin-
dere intermitenta)

B iluminare LED pentru numarul de
Tnmatriculare

B Marcaj de contur

In functie de dotare, la semiremorca dum-
neavoastra basculanta pot fi instalate ur-
matoarele echipamente de iluminare:

B bloc optic LED multiplu, compus din:
semnalizator, lumina de frana, lumina
de stationare, lumina de marsarier, far
de marsarier, lumina de ceat& spate,
catadioptru triunghiular

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

sau:
bloc optic LED triplu, compus din sem-
nalizator, lumina de frana, lumina de
marsarier cu lampa de ceata spate
separata, catadioptri triunghiulari
separati, far LED de marsarier separat

B faruri de marsarier suplimentare*

W faruri de lucru*

W girofar la spate*

Dupa cuplarea cablului de racordare intre
autotractor si semiremorca si Thaintea fie-
carei plecari in cursa trebuie verificata
functionarea dispozitivelor de iluminare.

Echipamentele de iluminare si montarea
acestora la vehicul necesita autorizatie.

Nu este permisa modificarea echipamente-
lor de iluminare sau montarea unor echipa-
mente aditionale Tn lipsa unei aprobari
suplimentare.

SASIU

@ Pagube materiale!

Toate echipamentele de iluminare
montate la vehicul trebuie sa fie
functionale.

P Verificati echipamentele de ilumina-
re Tnainte de plecarea in cursa.

» Componentele defecte sau deterio-
rate trebuie Tnlocuite imediat.

Marcaj de contur

Marcajele de contur sunt parte componen-
ta a echipamentului de iluminare.

Marcajul de contur aplicat pe vehiculele
Schmitz Cargobull corespunde regulamen-
tului CEE. Pentru benzile de contur latera-
le, prevederile legale permit posibilitatea de
a alege doar intre alb si galben.
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SASIU

Marcaj de contur pe peretele lateral
(exemplu)

Pentru marcajul de contur de la oblonul din
spate exista posibilitatea de a alege ntre
rosu si galben.

Marcaj de contur pe oblonul din spate
(exemplu)

A AVERTIZARE!

Aveti grija ca marcajul de contur sa fie
intotdeauna bine vizibil.

» Tnainte de plecarea in cursa
asigurati-va ca toate marcajele de
contur sunt prezente si curate.

» Solicitati Tnlocuirea marcajelor de
contur, daca sunt uzate.

P Utilizati doar marcaje de contur apro-
bate de Schmitz Cargobull.

Panouri de marcare posterioare
conform CEE-R70*

Panourile de marcare posterioare conform
CEE-R70 sunt aplicate pe oblonul din spa-
te al semiremorcii basculante.

Dispozitive de iluminare

f= -\

L U

Exemplu de aplicare a panourilor de marcare
posterioare conform CEE-R70

1 Panou de marcare CEE-R70

A AVERTIZARE!

Aveti grija ca marcajul posterior sa fie
Tntotdeauna bine vizibil.

» iInainte de plecarea in cursa
asigurati-va ca toate panourile de
marcare posterioare sunt prezente si
curate.

» Solicitati Tnlocuirea panourilor de
marcare posterioare, daca sunt uza-
te.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Dispozitive de iluminare

Faruri de margarier suplimentare*

Semiremorca dumneavoastra poate fi do-
tata optional cu faruri de marsarier supli-
mentare. Farurile de marsarier
suplimentare sunt dispuse simetric la vehi-
cul, in partea posterioara si/sau in lateral.

=10

Faruri de marsarier suplimentare
(reprezentare laterala)

Faruri de lucru*

Farurile de lucru pot fi montate la, respectiv
n vehicul in urmatoarele pozitii, in functie
de dotari:

B [a spatele vehiculului
B |ateral la sasiul vehiculului
B 1n suprastructura (bena basculanta)

SCHVMITZ Yy
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A AVERTIZARE!

Utilizarea farurilor de lucru nu este per-
misa la circulatia pe drumurile publice.

» Folositi farurile de lucru numai la in-
carcare, descarcare sau manevra.

» inaintea deplasarii pe drumurile pu-
blice, asigurati-va ca farurile de lucru
sunt stinse.

Faruri de lucru la spatele vehiculului/la-
teral la sasiul vehiculului

Farurile de lucru montate la sasiu luminea-
za zona de langa si/sau din spatele vehicu-
lului.

Solicitati instalarea unui comutator separat
in cabina soferului autotractorului pentru

operarea/comutarea farurilor de lucru mon-
tate Tn lateralul si spatele vehiculului.

SASIU

Faruri de lucru in suprastructura

Farurile de lucru montate Tn bena basculata
lumineaza spatiul din interiorul benei.

Pentru comutarea farurilor de lucru din
bena basculanta este necesar un comuta-
tor separat la unitatea de operare de la
sasiul vehiculului.

Girofar la spate*

Pentru aplicatii speciale (vehicule de
santier), vehiculul dumneavoastra poate fi
echipat cu un girofar la spate.

Respectati reglementarile nationale privind
utilizarea girofarului.

in Germania, utilizarea girofarului (baliz&
pentru lumina de semnalizare galbena) pe
drumurile publice este permisa numai la ve-
hicule cu autorizatii speciale. Conditia pen-
tru aceasta este de asemenea marcarea
vehiculului cu un marcaj de avertizare rosu-
galben conform DIN 30710.

Tn Germania, girofarul trebuie demon-
tat Tnaintea deplasarilor pe drumurile
publice.
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SASIU

m.c;rgohu..l...l.com'

Suportul girofarului

1 Suport
2 Capac de protectie

Montarea girofarului

P Indepéartati capacul de protectie (2) de
pe suport (1).

» Aplicati girofarul pe suport (1) printr-o
apasare usoara.

P Asigurati girofarul rotind spre dreapta

Tmbinarea filetata de fixare (3) de pe su-
port.

Tn cazul unei aplicari corecte, se va rea-
liza conexiunea electrica bipolara.

D> Strangeti cu mana imbinarea filetata
de fixare (3).

Girofar, montat

3 Imbinare filetata de fixare

Demontarea girofarului

P Slabiti imbinarea filetata de fixare (3) a
girofarului rotind-o spre stanga.

P Extrageti girofarul Tn sus din suport (1).
» Aplicati capacul de protectie (2) pe su-
port.

» Depozitati girofarul in siguranta in cutia
de scule.

Dispozitive de iluminare

Comutare electrica

Va recomandam instalarea unui comutator
suplimentar in cabina soferului autotracto-
rului, pentru actionarea girofarului.

Tn cazul unei alimentari electrice perma-
nente, girofarul va fi aprins, respectiv stins
prin atasare (montare), respectiv detasare
(demontare).

Alocarea pinilor depinde de echiparea
semiremorcii dumneavoastra bascu-
lante (vezi ,DATE TEHNICE" de la
pagina 274).

SCHMITZ Yy
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Vedere de ansamblu a unitatilor de operare

Vedere de ansamblu a unitatilor de operare

in functie de dotari, vehiculul dumneavoas-
tra dispune de una sau mai multe unitati de
operare:

B Consola de comanda ,Vehicul”

B Unitatea de operare ,Informatii
remorca™*

B Unitatea de operare ,Prelata culi-
santa™

Unitatile de operare sunt montate in serie
pe partea stinga a semiremorcii.

Vedere de ansamblu a unitatilor de operare
S.KI (cu echipare speciala*)

1 Consola de comanda ,Vehicul”
2 Unitatea de operare ,Informatii remorca™
3 Unitatea de operare ,Prelata culisanta™

SCHVMITZ Yy
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A AVERTIZARE!

Inainte de actionarea diverselor ele-
mente de comanda, informati-va cu
privire la functiile acestora.

P Cititi cu atentie modul de operare a
fiecarui element de comanda n
acest manual de utilizare.

P Consultati si manualului de utilizare
ale producatorului sistemului.

P Aveti in vedere in special indicatiile
privind siguranta.

Mentineti autocolantele unitatilor de
operare lizibile si inlocuiti imediat auto-
colantele ilizibile, deteriorate sau pier-
dute.

O vedere de ansamblu a autocolante-
lor se gaseste in capitolul ,Autocolant
consola de comanda” la pagina 284.

SASIU

Consola de comanda , Vehicul”

n functie de dotarile vehiculului, consola
de comanda ,Vehicul” dispune de diverse
elemente de comanda.

in functie de dotari, de la consola de co-
manda ,Vehicul” puteti controla, prin ele-
mentele de comanda corespunzatoare,
urmatoarele functii ale sasiului si supra-
structurii semiremorcii dumneavoastra bas-
culante:

m fr&na de serviciu (pagina 36)

B frana de parcare (pagina 36)

B ridicarea si coborarea / reglarea nivelu-
lui (pagina 43)

a doua inaltime de rulare* (pagina 53)
liftul osiei* (pagina 49)

coborérea automata* (pagina 47)
protectia electropneumatica contra
patrunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion* (pagina 62)

osia directoare din spate* (pagina 48)
LSP* (pagina 52)

oblon hidraulic din spate* (pagina 97)
zavorul cu cérlige pneumatic*

(pagina 101)

vibrator rotativ pneumatic cu rola*
(pagina 123)
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SASIU

B Racorduri de verificare pentru frana de
serviciu si suspensia pneumatica

Exemplu de consola de comanda , Vehicul”
cu elemente de comanda (partial cu echipare
speciala*)

Frana

Ridicare si coboréare

Coboréare automata*

Liftul osiei*

Oblon hidraulic din spate*

Protectie pneumatica contra patrunderii

vehiculelor mici sub autocamion*

7 Racord de verificare a suspensiei pneuma-
tice

8 Racord de verificare a franei de serviciu

OO wWNE

Vedere de ansamblu a unitatilor de operare

llustratia nu prezinta toate dotarile
posibile ale vehiculului dumneavoas-
tra. Familiarizati-va cu vehiculul dum-
neavoastra si cititi cu atentie indicatiile
din acest manual de utilizare inaintea
operarii.

Unitatea de operare , Informatii re-
morca”*

in functie de dotarile vehiculului, la semire-
morca dumneavoastra poate fi instalat un
sistem de informatii al remorcii. Informatii
detaliate se gasesc la pagina 186.

11260-01
Unitatea de operare , Informatii remorca”

1 TIS - WABCO® SmartBoard
2 TIM - KNORR® Trailer Informations Modul

Tnaintea operarii cititi cu atentie
indicatiile din acest manual de utilizare,
precum si manualul de utilizare al pro-
ducatorului sistemului.

Optional poate fi livrat si sistemul de moni-
torizare a remorcii Cargobull Telematics?*,
care ofera acces rapid de exemplu la urma-
toarele informatii:

B Locatia autovehiculului

Starea de ncarcare

Starea de cuplare

Presiunea din anvelope (daca s-au
montat suplimentar senzori)

Alte informatii privind operarea obtineti de
la Cargobull Telematics.

SCHMITZ Yy
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Vedere de ansamblu a unitatilor de operare

Unitatea de operare ,Prelata culi-
santa*

e

1008101

Unitatea de operare , Prelata culisanta”*

in functie de dotari, vehiculul dumneavoas-
tra este echipat cu o prelata culisanta
actionata electric. Pentru operarea
acoperisului, la sasiul vehiculului este in-
stalata unitatea de operare ,Prelata culi-
santa” (vezi capitolul
,SUPRASTRUCTURA” |a pagina 135).

Tnaintea operarii cititi cu atentie
indicatiile manualul de utilizare al pro-
ducatorului sistemului.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

SASIU
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SASIU

Instalatia de frana
Generalitati

Semiremorcile Schmitz Cargobull sunt
echipate n serie cu un Sistem de Franare
Electronic (EBS) (vezi ,Sistem electronic
de franare (EBS)” la pagina 184).

Sistemul EBS include de asemenea
functia ABS (sistem automat antiblo-
care) precum si functia ALB (sistem de
reglare automata a fortei de franare n
functie de sarcina).

Toate racordurile de alimentare sunt grupa-

te pe un suport.

Cablurile Wendelflex incurcate pot fi
smulse in cazul unor viraje foarte
stranse. Descurcati-le Tnainte de
conectare.

Capete de cuplare

Pot fi instalate urmatoarele tipuri de capete
de cuplare:

W Capete de cuplare standard (de serie)
cu filtre de cablu integrate

B Racord Duo-Matic*

B Capete de cuplare C* cu filtru de cablu
separat

Pentru aplicatii cu cerinte speciale pot
fi instalate mai multe tipuri de capete
de cuplare simultan.

Instalatia de frana

Capete de cuplare standard

1 Cap de cuplare standard pentru alimentare
(rosu)

2 Cap de cuplare standard pentru frana (gal-
ben)

Conectarea capetelor de cuplare standard
la autotractor

Conditie:
Fréna de parcare a autotractorului este
actionata.

» Controlati suprafetele de etansare ale
capetelor de cuplare si curatati-le daca
este cazul.

SCHMITZ‘
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Instalatia de frana

P Conectati intotdeauna mai intai capul de
cuplare al franei (2) (galben).

> Semiremorca este franata.

P Conectati capul de cuplare al alimentarii
(1) (rosu).

P Verificati etanseitatea capetelor de cu-
plare. Inlocuiti garniturile de cauciuc
neetansge.

Deconectarea capetelor de cuplare stan-
dard de la autotractor

Condifie:
Frana de parcare a autotractorului este
actionata.

P Asigurati intotdeauna suplimentar semi-
remorca cu doua cale de roata.

P Deconectati intotdeauna mai intai capul
de cuplare al alimentarii (1) (rosu).

> Semiremorca este franata.

P Deconectati capul de cuplare al franei
(2) (galben).

» inchideti capacele de protectie ale cape-
telor de cuplare.

SCHVMITZ Yy
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Cap de cuplare Duo-Matic*

Racord Duo-Matic*

1 Cap de cuplare Duo-Matic

Conectarea capului de cuplare Duo-Matic
la autotractor

Condifie:
Frana de parcare a autotractorului este
actionata.

P Controlati suprafetele de etansare ale
capetelor de cuplare si curatati-le daca
este cazul.

» Trageti parghia capului de cuplare in jos
si introduceti piesa pereche.

> Semiremorca este franata.

SASIU
» Verificali etanseitatea racordurilor.
Tnlocuiti garniturile de cauciuc neetanse.

Deconectarea capului de cuplare Duo-Ma-
tic de la autotractor

Condifie:
Frana de parcare a autotractorului este
actionata.

P Asigurati intotdeauna suplimentar semi-
remorca cu doua cale de roata.

P Trageti parghia capului de cuplare n jos
si scoateti piesa pereche.

> Semiremorca este franata.
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SASIU

Capete de cuplare C*

Capete de cuplare C*

1 Cap de cuplare al alimentarii
2 Cap de cuplare al franei
3 Filtru de cablu

Conectarea capetelor de cuplare C la auto-

tractor

Condifie:
Frana de parcare a autotractorului este
actionata.

P Controlati suprafetele de etansare ale
capetelor de cuplare si curatati-le daca
este cazul.

» Conectati intotdeauna mai intai capul de
cuplare al frénei (2).

> Semiremorca este franata.

P Conectati capul de cuplare al
alimentarii (1).

P Verificati etanseitatea capetelor de cu-
plare si eliminati neetanseitatile.

Deconectarea capetelor de cuplare C de la

Instalatia de frana
Racord ABS/EBS

A PERICOL DE ACCIDENT!

autotractor

Condifie:
Frana de parcare a autotractorului trebuie
sa fie trasa.

P Asigurati intotdeauna suplimentar semi-
remorca cu doua cale de roata.

» Deconectati intotdeauna mai ntai capul
de cuplare al alimentarii (1).

> Semiremorca este franata.

P Deconectati capul de cuplare al
franei (2).

Sistemele EBS si ABS, precum si sis-
temul de reglare automata a fortei de
franare in functie de sarcina ALB nu
functioneaza fara conectorul
ABS/EBS, ceea ce poate duce la acci-
dente cauzate de frAnarea excesiva si
deraparea semiremorcii.

P Conectati intotdeauna conectorii cu
fise ABS/EBS intre autotractor si se-
miremorca.

» Utilizati numai conectori ABS/EBS
aprobati.

» Cuplati semiremorcile cu EBS numai
la autotractoare care poseda un co-
nector conform ISO 7638.

SCHMITZ Yy
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Instalatia de frana

Vehiculele Schmitz Cargobull dispun
de o alimentare suplimentara cu tensi-
une a instalatiei EBS. Aceasta este
asigurata prin alimentarea luminii de
frana prin priza cu 7 pini (ISO 1185)
sau priza cu 15 pini (ISO 12098) a
instalatiei de iluminare. Este asigurata
astfel si functionarea sistemelor ABS si
ALB, chiar si atunci cand conectorul
ABS/EBS nu este conectat.

Aceasta alimentare cu tensiune prin
intermediul prizei cu 7/15 pini serveste
numai ca alimentare suplimentara, in
cazul in care apare o defectiune a
conectorului ABS/EBS!

ﬁ - EBS / ABS
Q AB (LSVICDF)

37
11032-01

Autocolant de avertizare ,EBS” pe peretele
frontal

SCHVMITZ Yy
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Autocolantul de avertizare ,EBS" face parte
din manualul de utilizare. Acordati atentie
autocolantului si pastrati-l in stare lizibila.
Tnlocuiti autocolantul de avertizare cu
inscriptia ,EBS”, daca lipseste sau este ili-
zibil.

Conectori aprobati

1 Priza EBS

Conectorii aprobati sunt indicati in capitolul
+,RULARE" in sectiunea ,Conectori
aprobati” la pagina 184.

SASIU

Amplasarea prizelor depinde de echi-
parea semiremorcii dumneavoastra
basculante.

Supapa de parcare/Supapa de ma-
nevra

La decuplarea conductei de alimentare se-
miremorca va fi frAnata automat. Functia de
franare de urgenta/la smulgere este asigu-
rata

conform CEE-R13.

Cu ajutorul supapei de manevra (butonul
negru) puteti elibera si actiona frana de ser-
viciu pentru manevrarea semiremorcii de-
cuplate. Racordurile de alimentare (frana-
>galben si alimentare->rosu) sunt deco-
nectate in acest caz.
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Unitatea de operare a franei

1 Supapa de parcare (buton rosu)
2 Supapa de manevra (buton negru)
2 Racord de verificare a franei de serviciu

Cu ajutorul supapei de parcare (butonul
rosu) actionati frana de parcare cu arc pre-
tensionat. Pentru protectia impotriva elibe-
rarii accidentale, supapa de parcare
(butonul rosu) dispune de o siguranta inte-
grata.

Frana de serviciu

Eliberarea si actionarea repetata a franei
de serviciu consuma aer comprimat.
Neetanseitatile din sistemul de aer compri-
mat duc de asemenea la pierderi de aer
comprimat.

La o presiune sub 3 bari, frina de serviciu
nu mai poate fi eliberata cu supapa de ma-
nevra (butonul negru).

Supapa de manevra (butonul negru)
poate fi apasata numai cu conductele
de alimentare decuplate (eliberarea
franei de serviciu).

La decuplarea conductei de alimen-
tare, supapa de manevra este Impinsa
afara automat si nu poate fi actionata
(pozitie de rulare).

Eliberarea franei de serviciu

» Apasati supapa de manevra (butonul
negru).

D> Frana de serviciu este eliberata.

| Dac4 frana de parcare cu arc pretensi-
onat este eliberata, semiremorca nu
este franata.

Actionarea franei de serviciu

P Trageti afara supapa de manevra (buto-
nul negru).

D> Frana de serviciu este actionata, se-

Instalatia de frana

miremorca este franata.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Fréna de serviciu nu este adecvata
pentru o franare permanenta a semire-
morcii parcate! Pierderea de presiune
din instalatia de frnare conduce la
slabirea efectului de franare a franei de
serviciu. Semiremorca se poate
deplasa necontrolat Tn acest caz,
putédnd provoca accidente cu vatamari
corporale.

» Asigurati intotdeauna semiremorca
parcata cu frAna de parcare cu arc
pretensionat (supapa de parcare;
butonul rosu).

» Suplimentar, aplicati intotdeauna
cale de roata sub roti.

Frana de parcare cu arc pretensionat

La actionarea franei de parcare cu arc pre-
tensionat, cilindrii de frina cu arc pretensi-
onat sunt aerisiti. Semiremorca este
frAnata permanent.

SCHMIﬂ‘
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Instalatia de frana

Cand presiunea este scazuta (sub 5,2 bari)
si racordurile de alimentare sunt decuplate
(alimentare, frana), frAna de parcare cu arc
pretensionat este actionata automat. Elibe-
rarea este posibild doar daca in instalatia
de aer comprimat a semiremorcii exista o
presiune de cel putin 5,2 bari.

Pentru a putea elibera frana de parcare cu
arc pretensionat fara aer comprimat, cilin-
drii de frAna cu arc pretensionat sunt
prevazuti cu un dispozitiv mecanic de elibe-
rare de urgenta (vezi ,Dispozitivul de elibe-
rare de urgenta a arcului pretensionat” la
pagina 38).

Tn cazul unei pierderi de presiune in
timpul rularii, cu racordurile de alimen-
tare cuplate, o supapa de retinere pre-
vine actionarea neintentionata a franei
de parcare cu arc pretensionat. Frana
de parcare ramane eliberata chiar si la
0 presiune mai mica de 5,2 bari, insa
dupa o actionare nu mai poate fi elibe-
rata.

SCHVMITZ Yy
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A PERICOL DE ACCIDENT!

Remorca parcata se poate pune in
miscare, atunci cand frana de parcare
Cu arc pretensionat este eliberata,
existand pericol de calcare sau strivire
a persoanelor.

» Asigurati intotdeauna remorca par-
cata cu frana de parcare cu arc pre-
tensionat, prin extragerea supapei
de parcare (butonul rosu).

Eliberarea/actionarea franei de parcare cu

arc pretensionat
Cu racordurile de alimentare decuplate:

P Apasati induntru supapa de parcare (bu-
tonul rosu).

P Apasati induntru supapa de manevra
(butonul negru).

> Frana de parcare cu arc pretensionat
este eliberata, semiremorca nu este
franata!

P Trageti afara supapa de parcare (buto-
nul rosu).

SASIU

> Frana de parcare cu arc pretensionat
este actionata, semiremorca este fra-
nata.

Cu racordurile de alimentare cuplate:
P Apasati induntru supapa de parcare (bu-
tonul rosu).

D> Frana de parcare cu arc pretensionat
este eliberata, semiremorca nu este
franata!

P Trageti afara supapa de parcare (buto-
nul rosu).

> Frana de parcare cu arc pretensionat
este actionata, semiremorca este fra-
nata.

Manevrarea semiremaorcii

Conditie:
Racordurile de alimentare sunt decuplate.

» Apasati induntru supapa de parcare (bu-
tonul rosu).

P Apasati Tnauntru supapa de manevra
(butonul negru).

> Frana este eliberata, semiremorca nu
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este franata!

P Trageti afara supapa de manevra (buto-
nul negru).

D> Fréana este actionatd, semiremorca
este franata.

Pentru parcarea semiremorcii:

» Trageti din nou afara supapa de parcare
(butonul rosu).

Dispozitivul de eliberare de urgenta
a arcului pretensionat

10206-01

1 Capac de protectie a dispozitivului de elibe-
rare de urgenta la cilindrul de frana cu arc
pretensionat (KNORR®)

A PERICOL DE MOARTE!

Semiremorca nefranata se poate
deplasa necontrolat si poate trece
peste dumneavoastra sau alte per-
soane!

P Asigurati semiremorca impotriva de-
plasarii necontrolate, Tnainte de a eli-
bera sau actiona frna de parcare cu
arc pretensionat prin intermediul dis-
pozitivului de eliberare de urgenta.

Eliberarea de urgenta a franei de parca-
re cu arc pretensionat

10892-01

Cilindru de parcare cu arc pretensionat
(KNORR®)

2 Orificiu de aplicare
3 Tija de eliberare
4 Piulita

Instalatia de frana

Condifie:
Semiremorca trebuie sa fie asigurata Tmpo-
triva deplasarii necontrolate.

» Indepartati capacul de protectie (1) de
pe orificiul de aplicare (2).

P Scoateti tija de eliberare (3) din suportul
de la cilindrul de frana si introduceti-o in
orificiul de aplicare (2).

P Blocati tija de eliberare in orificiul de
aplicare (2) rasucind-o cu 90° in sens
orar.

P Eliberati arcul pretensionat rasucind
piulita in sens orar.

Folositi pentru aceasta doar o cheie ine-
lara sau o cheie fixa.

D> Frana de parcare cu arc pretensionat
este eliberata, semiremorca nu este
franata!

SCHMITZ
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Instalatia de frana

A PERICOL DE ACCIDENT!

Cand dispozitivul de eliberare de
urgenta este actionat, frana de parcare
nu functioneaza, semiremorca se
poate deplasa necontrolat si poate
trece peste dumneavoastra sau alte
persoane!

P Dezactivati dispozitivul de eliberare
de urgenta inainte de a porni la drum
Cu semiremorca.

Dezactivarea dispozitivului de eliberare
in caz de urgenta

De indata ce presiunea de lucru a remorcii
este mai mare de 5,2 bari, trebuie sa
dezactivati din nou dispozitivul de eliberare
de urgenta. Numai dupa aceea poate fi fra-
nata din nou remorca cu ajutorul franei de
parcare.

Dispozitivul de eliberare de urgenta
poate fi dezactivat mai usor cand cilin-
drii de frdna cu arc pretensionat sunt
aerisiti.

SCHVMITZ Yy
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Condifie:
Semiremorca trebuie sa fie asigurata impo-
triva deplasarii necontrolate.

» Desurubati complet piulita (4).

P Scoateti tija de eliberare (3) si fixati-o din
nou Tn suportul prevazut in acest scop la
cilindrul de frana.

D> Dispozitivul de eliberare de urgenta
este dezactivat, semiremorca poate fi
frAnata din nou cu ajutorul franei de
parcare cu arc pretensionat.

P Fixati capacul de protectie (1) pe orificiul
de aplicare (2).

Indicator de uzura a placutelor de
frana*

Indicatorul de uzura a placutelor de frana
ofera posibilitatea de identificare Tn timp util
a limitei de uzura a placutelor de frana de la
osiile prevazute cu frana cu disc.

Verificati zilnic daca placutele discurilor de
fréna au atins limita de uzura. Respectati
si indicatiile din capitolul ,INTRETINERE,
INGRIJIRE"/,Indicator de uzura a
placutelor de frana*” la pagina 257.

SASIU

Tn functie de dotérile semiremorcii dumnea-
voastra, indicarea limitei de uzura se reali-
zeaza prin:

B sistemul de informatii al remorcii

B |ampa de avertizare ABS din autotrac-
tor

B sistemul de monitorizare a remorcii
.cargobull Telematics”

Sistemul de informatii al remorcii*

Tn functie de dotari, uzura placutelor de
frana poate fi indicata la semiremorca
dumneavoastra prin intermediul unitatii de
operare ,Informatii remorca” (vezi

pagina 30). Respectati indicatiile de pe
pagina 257, precum si cele din manualul
de utilizare al producatorului sistemului.

» Daca la geamul de control al unitatii de
operare nu vedeti indicatia ,OK”, cel
putin o placuta de frana a atins limita de
uzura de 2 mm.

I> Tnlocuiti imediat placutele de frana.
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SASIU

Lampa de avertizare ABS din autotrac-
tor*

Datele pentru indicatia din autotractor sunt

2 transmise la autotractor prin intermediul
magistralei CAN. Posibilitatea de indicare
corespunzatoare trebuie clarificata cu re-
spectivul producator.

Cand contactul este cuplat si ansamblul de
vehicule stationeaza, lampa de avertizare
ABS clipeste n autotractor, pentru a va
semnala limita de uzura de 2 mm. In functie
de sistemul instalat,

D> lampa de avertizare ABS clipeste de
patru ori, face o scurta pauza si
clipeste din nou de patru ori.

sau:

D> lampa de avertizare ABS clipeste
continuu.

» Tnlocuiti imediat placutele de frana!

Lampa de avertizare ABS din autotrac-
tor se stinge imediat ce plecati de pe
loc.

40

Frana de repartizor-finisor*

Pentru utilizarea la repartizoare-finisoare de
drumuri, semiremorca dumneavoastra bas-
culanta poate fi echipata cu o frana de repar-
tizor-finisor speciala.

Frana de repartizor-finisor regleaza o presi-
une de frénare definita Tn sistemul de frana-
re al semiremorcii basculante si simplifica
astfel, la nevoie, utilizarea la repartizoare-fi-
nisoare de drumuri.

Operarea franei de repartizor-finisor se rea-
lizeaza, In functie de dotari, printr-un comu-
tator din cabina soferului sau prin unitatea
de operare ,Informatii remorca” (WABCO®
SmartBoard).

Frana de serviciu poate fi actionata si cu fra-
na de repartizor-finisor activata.

@ Pagube materiale!

Daca frana de repartizor-finisor este
activata permanent, exista risc de
uzura accentuata a placutelor de frana
si anvelopelor, precum si de suprain-
calzire a franei.

» Dupa interventia prevazuta,
dezactivati frina de repartizor-finisor
de la comutatorul in cabina soferului.

Instalatia de frana

Este interzisa utilizarea pe drumurile
publice a semiremorcii basculante cu
frana de repartizor-finisor activata.

Comanda franei de repartizor-finisor se re-
alizeaza in functie de dotarile vehiculului.

Fréana de repartizor-finisor cu EBS
KNORR®

Activarea franei de repartizor-finisor se re-
alizeaza prin intermediul unui comutator
din cabina soferului. Actionarea franei de
repartizor-finisor se realizeaza abia la ridi-
carea benei basculante in timpul operatiei
de basculare (unghi de basculare de cca.
5°).

La coboréarea benei basculante pe sasiul
vehiculului, frAna de repartizor-finisor este
dezactivata. O noua ridicare a benei bascu-
lante reactiveaza frdna de repartizor-fini-
sor.

Decuplati comutatorul ,Frana de repartizor-
finisor” din cabina soferului, pentru a dez-
activa functia.

SCHMITZ Yy
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Instalatia de frana

Frana de repartizor-finisor cu EBS WAB-
co®

Activarea/dezactivarea franei de repartizor-
finisor se realizeaza prin intermediul unui
comutator din cabina soferului. Ridicarea
sau coborarea benei basculante nu
influenteaza frana de repartizor-finisor.

La depasirea unei viteze de 10 km/h, frana
de repartizor-finisor este eliberata. Cand se
coboara din nou sub viteza de 10 km/h, fra-
na de repartizor-finisor este reactivata.

Frana de repartizor-finisor cu WABCO®
SmartBoard

Pe langa comutatorul din cabina soferului,
frAna de repartizor-finisor poate fi activa-
ta/dezactivata si de la WABCO®
SmartBoard.

Forta de franare presetata poate fi modifi-
cata prin sistemul WABCO® SmartBoard.

Pentru operarea sistemului de informatii al
remorcii (WABCO® SmartBoard),
consultati indicatiile de la pagina 186, pre-
cum si manualul de utilizare al producatoru-
lui sistemului.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ Pagube materiale!

Pentru comanda corespunzatoare a
franei de repartizor-finisor, conexiu-
nea electrica trebuie realizata cu alo-
carea corecta a pinilor semiremorcii
(vezi ,DATE TEHNICE"/,Instalatie
electrica” la pagina 274).

P Alocarea incorecta a pinilor conduce
la functionari defectuoase si avarie-
rea semiremorcii.

P Respectati si indicatiile din capitolul
,Utilizarea cu repartizoare-finisoare
de drumuri” de la pagina 233, pre-
cum si manualul de utilizare al auto-
tractorului si indicatiile privind
siguranta incluse Tn acesta.

Rezervorul de aer comprimat

Vehiculul dumneavoastra dispune in echi-
parea de baza de doua rezervoare de aer
comprimat, care impiedica in cea mai mare
masura posibila formarea condensului in
aerul comprimat.

SASIU

Verificati cu regularitate daca exista con-
dens in rezervoarele de aer comprimat.
Eliminati apa din rezervorul de aer compri-
mat conform planului de intretinere (vezi
pagina 243).

A PERICOL DE ACCIDENT!

Condensul din rezervorul de aer com-
primat poate duce la inghetarea dispo-
zitivelor de franare si astfel, la
defectarea instalatiei de franare!

P Condensul trebuie eliminat cu regu-
laritate, conform planului de
intretinere.

P Latemperaturile de exploatare situa-
te sub 0°C, condensul trebuie elimi-
nat saptamanal.

P Respectati indicatiile din capitolul
JNTRETINERE, INGRIJIRE” la pa-
gina 255.

41
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SASIU

Suspensia pneumatica

Prin suspensia pneumatica se obtine, in
toate starile de incarcare a semiremorcii, o
distanta constanta in osie si sasiu. Aceasta
distanta este ,inaltimea de rulare” (vezi

.Reglaj de baza Tnaltime de rulare” la pagi-
na 57).

Dupa modificarea nivelului prin incarca-
re/descarcare revine la nivelul de baza.

Sistemul de rulare cu suspensie pneumati-
ca al semiremorcii dumneavoastra permite
printre altele urmatoarele functii:

B Ridicarea si coborarea / reglarea nive-
lului

B Osie liftanta

B Asistent la pornire

Tn functie de dotarile vehiculului, comanda
supapei suspensie pneumatice se realizea-
za:

® conventional
m electronic*

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn cazul in care suspensia pneumatica
nu este comutata in pozitia ,RULARE”
fnainte de plecarea in cursa, exista ris-
cul unor accidente din cauza unor
caracteristici de rulare, respectiv prin
ntepenirea la pasajele inferioare din
cauza unei garzi la sol ridicate.

» inainte de plecarea in cursa,
comutati intotdeauna supapa de ridi-
care/coboréare in pozitia ,RULARE”.

Functiile suspensiei pneumatice sunt
descrise in capitolul ,Operare sistem
de rulare” de la pagina 43.

Suspensia pneumatica

Limitator de cursa

Amortizoarele servesc drept limitator de
cursa. Prin urmare nu sunt necesare ca-
bluri de prindere sau alte limitatoare de cur-
sa.

Tn cazul unei coborari complete a suspensi-
ei pneumatice, exista integrat un amortizor-
tampon Tn burduful suspensiei pneumatice
sau un tampon pe elementul de fixare osiei.

Acest tampon permite, in cazul unei defec-
tari a sistemului de suspensie pneumatica,
deplasarea pe tampon cu viteza redusa
péana la cel mai apropiat atelier de reparatii.
Asigurati-va totusi ca exista spatiu suficient
pentru anvelope
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Operare sistem de rulare

Operare sistem de rulare

Aici sunt descrise functiile individuale ale
sistemului de rulare.

Operarea se realizeaza:

B conventional
prin consola de comanda ,Vehicul”

m electronic*
prin sistemul de informatii al remorcii*
(vezi ,WABCO® SmartBoard*” de la
pagina 186)

Ridicare si coborare / Reglareanive-
lului

Prin functia de ridicare si coborére puteti ri-
dica si coborf nivelul remorcii stationate (de
exemplu la cuplare si decuplare).

A PERICOL DE ACCIDENT!

Aveti in vedere ca in timpul ridicarii si
coborarii sa nu existe nicio o persoana
n imediata apropiere a remorcii.

in pozitia ,RULARE”, suspensia pneumati-
ca mentine garda la sol intotdeauna la
aceeasi inaltime, independent de starea de
incarcare.
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Suspensie pneumatica conventionala

g

£ . .10972-02

Unitatea de operare , Ridicare/Coborare”

1 Maneta oscilanta supapa de ridicare/cobo-
rare
(reprezentare in pozitia ,Rulare”)

2 Racord de verificare a suspensiei pneuma-
tice

Tnainte de plecarea in cursa, comutati intot-
deauna supapa de ridicare/coborare n
pozitia ,RULARE".

SASIU

@ Pagube materiale!

Rularea cu supapa de ridicare/cobo-
rare In pozitia ,RIDICARE”, ,COBO-
RARE” sau ,STOP” poate cauza
deteriorarea Tncarcaturii, semiremor-
cii, franelor si sistemului de suspensie
pneumatica si duce la o supraincar-
care si distrugere a amortizorului.

» inainte de plecarea in cursa,
comutati intotdeauna supapa de ridi-
care si coborére n pozitia ,RULA-
RE".

Daca supapa de ridicare/coborare nu se
afla in pozitia ,RULARE” In timpul incarcarii
sau descarcarii, nivelul semiremorcii se va
modifica odata cu starea de incarcare!

Daca frana de serviciu sau frana de
parcare este actionata, ridicarea si
coborarea pot fi ingreunate deoarece
culisa cu arc nu se poate roti liber.

43



44

SASIU

Respectati si indicatiile din capitolul
-RULARE” de la pagina 197.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn cazul in care suspensia pneumatica
nu este comutata in pozitia ,RULARE”
inainte de plecarea in cursa, exista ris-
cul unor accidente din cauza unor
caracteristici de rulare, respectiv prin
ntepenirea la pasajele inferioare din
cauza unei garzi la sol ridicate.

» inainte de plecarea in cursa,
comutati intotdeauna supapa de ridi-
care/coborére in pozitia ,RULARE”.

Sunt posibile urmatoarele pozitii ale mane-
tei oscilante:

Pozitia ,RULARE”

Maneta oscilanta este extrasa in pozitia
mediana si nu poate fi miscata.

Pozitia .STOP”

P Apasati maneta oscilanta din pozitia
+RULARE".

D> Rotirea manetei este acum posibila.

Ve

10976-01
Pozitia ,STOP”

Pentru cuplarea pozitiei de rulare, extrageti
maneta oscilanta din pozitia ,STOP” in
pozitia ,RULARE".

Lasati maneta oscilanta in pozitia
,STOP” sau in pozitia cu blocare, daca
doriti sa lasati semiremorca in pozitie
coboréata (de exemplu pe un feribot)
sau ridicata (de exemplu pe rampa).

Operare sistem de rulare

Pozitia ,RIDICARE”

» Rotiti maneta oscilanta din pozitia
~STOP” spre dreapta (in sens antiorar).

> Semiremorca este ridicata atat timp
cat actionati maneta oscilanta.

> Dupa eliberarea manetei oscilante,
aceasta revine automat in pozitia
,STOP”, iar operatia de ridicare este
intrerupta (functie de siguranta).

-
10977-01
Pozitia , RIDICARE"
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Pozitia cu blocare .RIDICARE”

P Rotiti maneta oscilanta din pozitia

~STOP” spre dreapta (in sens antiorar).

P Apasati incad o datd maneta oscilanta.
> Semiremorca va fi ridicatad pana la

Tnaltimea maxima posibila.

Pentru a decupla pozitia cu blocare ,RIDI-
CARE”", extrageti maneta oscilanta, Tn
pozitia ,STOP”

Nu lasati maneta oscilanta o perioada
mai lunga in pozitia cu blocare ,RIDI-
CARE”.
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10978-01
Pozitia cu blocare , RIDICARE”

Pozitia COBORARE”

IT2elA o DIV

P Rotiti maneta oscilanta din pozitia
~STOP” spre stanga (in sens orar).

> Semiremorca este coborata atat timp
cat actionati maneta oscilanta.

> Dupa eliberarea manetei oscilante,
aceasta revine automat n pozitia
.STOP”, iar operatia de coborére este
intrerupta (functie de siguranta).

Pentru cuplarea pozitiei ,RULARE”,
extrageti maneta oscilanta din pozitia
,STOP” in pozitia ,RULARE".

SASIU

Pozitia cu blocare .COBORARE”

iT2ea LUy pedl n DIV

P Rotiti maneta oscilanta din pozitia
~STOP” spre stanga (in sens orar).

P Apasati inca o datd maneta oscilanta.

> Semiremorca coboarad complet.

Pentru a decupla pozitia cu blocare ,CO-
BORARE”, extrageti maneta oscilanta in
pozitia ,STOP".

Maneta oscilanta se cupleaza in pozitia cu
blocare ,RIDICARE” sau ,COBORARE".
Operatia de ridicare sau coboréare nu va fi
intrerupta dupa eliberarea manetei oscilan-
te.
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Suspensia pneumatica electronica*

Unitatea de operare , Ridicare/Coborare” in
combinatie cu suspensia pneumatica
electronica (eTask)

1 Supapa de ridicare/coborare eTask
2 Racord de verificare a suspensiei pneuma-
tice

Vehiculul poate fi ridicat sau coborat prin
supapa de ridicare/coboréare (eTask).

Pozitia de rulare este activata automat de
la o viteza de deplasare de 8 km/h.

Pozitia ,RIDICARE”

P Rotiti maneta oscilantd din pozitia medi-
ana ,STOP” spre dreapta (in sens antio-
rar).

> Semiremorca este ridicata atat timp
cat actionati maneta oscilanta.

> Dupa eliberarea manetei oscilante,
aceasta revine automat in pozitia me-
diana ,STOP” si operatia de ridicare
este ntrerupta.

Nu exista o pozitie cu blocare pentru
pozitia ,RIDICARE".

Pozitia . COBORARE”

P Rotiti maneta oscilantd din pozitia medi-
ana ,STOP” spre stanga (in sens orar).

> Semiremorca este coborata atat timp
cat actionati maneta oscilanta.

> Dupa eliberarea manetei oscilante,
aceasta revine automat n pozitia me-
diana ,STOP” si operatia de coboréare
este ntrerupta.

Pozitia cu blocare ,COBORARE”

» Rotiti maneta oscilanta din pozitia medi-
ana ,STOP” spre stanga (in sens orar)
pana in pozitia cu blocare.

> Semiremorca coboara complet.

Operare sistem de rulare

Pentru a decupla pozitia cu blocare ,,CO-
BORARE”, rotiti maneta oscilanta inapoi, in
pozitia mediana ,STOP”.

Cu autotractorul cuplat, Tnaltimea rampei
este mentinuta, respectiv reajustata auto-
mat la incarcare si descarcare (functie limi-
tata in timp la doua ore prin configurarea
EBS).

A PERICOL DE ACCIDENT!

Aveti In vedere ca n timpul ridicarii si
coborarii sa nu existe nicio o persoana
in imediata apropiere a remorcii.

Operarea functiilor sistemului de rulare se
realizeaza optional printr-un sistem de
informatii ale remorcii montat lateral la
sasiu (vezi ,WABCO® SmartBoard*” la pa-
gina 186).

in autotractoarele adecvate se poate co-
necta optional o telecomanda.

SCHMITZ‘
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Operare sistem de rulare

Functia de auto-resetare*

Functia de auto-resetare (numita si functie
RtR = Reset to Ride) este o functie de
protectie, care regleaza automat garda la
sol.

Prin functia de auto-resetare, Tncepand de
la 0 viteza de deplasare de 16 km/h, mane-
ta oscilanta impinsa din pozitia ,STOP” in
pozitia ,RULARE", activandu-se automat
pozitia de rulare.

Functia de auto-resetare este activa si in
pozitiile cu blocare. Maneta oscilanta este
impinsa in pozitia de ,RULARE” si din
pozitia cu blocare ,RIDICARE” sau ,,CO-
BORARE”.

Rularea cu semiremorca ridicata sau cobo-
rata este astfel posibila numai pana la o vi-
teza de 16 km/h.
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A PERICOL DE ACCIDENT!

La traversarea pe sub pasaje joase cu
un nivel coborat intentionat, semire-
morca se ridica automat la depasirea
vitezei de 16 km/h si se poate agata.

» Cand treceti pe sub pasaje joase cu
semiremorca coborata, nu depasiti
viteza de pas (mult sub 16 km/h).

Coborare automata*

Functia ,Coborare automata” aeriseste
complet suspensia pneumatica. Semire-
morca basculanta va fi coborata complet in
mod automat pe durata operatiei de bascu-
lare. Se poate obtine astfel o stabilitate su-
perioara in timpul operatiei de basculare.

Cu ajutorul comutatorului rotativ ,,Coborére
automata” (1) puteti activa, respectiv dez-
activa coborarea automata.

in stare dezactivata, semiremorca bascu-
lanta nu va mai cobori automat in timpul

operatiei de basculare.

10972-03
Unitatea de operare ,Coboréare automata”

1 Comutator rotativ

Activarea coborarii automate

P Rotiti comutatorul rotativ (1) Tn pozitia
+PORNIT” (spre dreapta).

> Este activat regimul automat.

Suspensia automata coboara automat
n timpul operatiei de basculare.
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Dezactivarea coborérii automate

» Rotiti comutatorul rotativ (1) n pozitia
LOPRIT” (spre dreapta).

> Modul automat este dezactivat.

Semiremorca basculantd nu va mai co-
borf automat in timpul operatiei de bas-
culare.

@ Pagube materiale!

Deplasarea cu semiremorca bascu-
lanta coborata poate conduce la avari-
erea instalatiei de suspensie
pneumatica.

» Nu continuati deplasarea dupa
operatia de basculare, decat dupa
ce suspensia pneumatica arevenitla
nivelul de rulare.

@ Pagube materiale!

Utilizarea functiei ,Coborare automata”
la repartizoarele-finisoare de drumuri
poate crea probleme.

» Dezactivati aceasta functie Thainte
de utilizarea la un repartizor-finisor
de drumuri.

Coboréarea automata cu suspensia
pneumatica electronica*

Functia ,Coborére automata” nu este
posibila, daca la WABCO®
SmartBoard* (vezi pagina 186) este
dezactivata functia ,Nivel de descar-
care”.

» Functia ,Nivel de descarcare” trebu-
ie sa fie mai intai activata de la uni-
tatea de operare WABCO®
SmartBoard!

» Respectati instructiunile de utilizare
ale producatorului sistemului.

Operare sistem de rulare

Osia directoare din spate*

Osia directoare din spate favorizeaza com-
portamentul Tn viraje al semiremorcii prin
bracarea rotilor. Aceasta se realizeaza prin
intermediul fortelor de frecare dintre garni-
tura de pneuri si carosabil.

Unitatea de operare , Osia directoare din spate”
1 Comutator rotativ

Osia directoare din spate este dotata cu un
dispozitiv de revenire automata dependent
de sarcina, care asista revenirea rotilor la
deplasareain linie dreapta. Pentru o pornire
lina n linie dreapta a osiei, aceasta este do-
tatd cu un amortizor de directie.

La semiremorcile cu 3 osii, osia directoare
din spate poate fi operata si cu prima osie ri-

dicata.
scumwz‘
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Fuzeta si sistemul de revenire sunt
dotate cu nipluri de ungere, care tre-
buie alimentate conform planului de
intretinere (vezi pagina 243).

Sistemul de blocare a mersului ihapoi la
osia directoare din spate

Pentru a preveni miscarile directoare ne-
controlate la mersul Thapoi, osia directoare
din spate trebuie blocata in prealabil.

Blocarea se realizeaza la timoneria de
directie a osiei. Sistemul de blocare cuplea-
za numai cand rotile nu sunt bracate (de-
plasare rectilinie, respectiv autotren in
pozitie alungita). Din acest motiv, orientati
autotrenul in linie dreapta (pozitie alungita)
Tnainte de o deplasare Thapoi, respectiv
inainte de actionarea sistemului de blocare
a directiei.

Blocarea automata a osiei directoare din
spate

La cuplarea in treapta de mers Thapoi, sis-
temul de blocare a osiei directoare din spa-
te este actionat automat.
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Tnaintea fiecarei deplaséri inapoi, parcati
autotrenul in linie dreapta (in pozitie alungi-
ta). La deplasarea ulterioara Tnhainte, osia
directoare din spate este deblocata si va fi
din nou bracata automat la parcurgerea vi-
rajelor.

Tn functie de dotérile vehiculului, osia
directoare din spate va fi blocata auto-
mat la o viteza se peste 45 km/h.

Blocarea manuala a osiei directoare din
spate

Osia directoare din spate poate fi blocata
manual prin comutatorul rotativ (1) de la

consola de comanda ,Vehicul”, precum si
printr-un comutator din cabina soferului.

Blocarea osiei directoare din spate:
» Parcati autotractorul Tn pozitie alungita.

P Actionati comutatorul rotativ (1) de la
consola de comanda sau comutatorul
din cabina soferului pentru blocarea osi-
ei directoare din spate.

» Deplasati autotrenul cca. 1 m in fata.

SASIU

> Sistemul de blocare a osiei directoare
din spate cupleaza.

Deblocarea osia directoare din spate:

Osia directoare din spate trebuie deblo-
cata din nou, in acelasi mod in care s-a
realizat blocarea (comutatorul rotativ de
la consola de comanda sau comutatorul
din cabina soferului).

Liftul osiei*

Prin utilizarea osiilor liftante la cursele fara
Tncarcatura se minimizeaza uzura anvelo-
pelor.

Pentru semiremorcile cu 2 osii poate fi livra-
ta urmatoarea varianta de lift de osie:

B Lift de osie la prima osie

Pentru semiremorcile cu 3 osii pot fi livrate
urmatoarele variante de lift de osie:

m Lift de osie la prima osie
B Lift de osie la prima si a doua osie
B Lift de osie la prima si a treia osie
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SASIU

La vehiculele cu EBS, osia liftanta
coboara independent de starea de
incarcare, atunci cand decuplati con-
tactul Tn autotractor.

Actionarea liftului osiei de la sasiu

Unitatea de operare , Lift osie”

1 Comutator rotativ

Cu comutatorul rotativ (1) de la consola de
comanda a semiremorcii puteti activa, re-
spectiv dezactiva instalatia de liftare a osi-
ei.

Activare - Activarea regimului automat
(rotiti comutatorul spre dreapta).

Cand instalatia de liftare a osiei este activa-
ta, dupa ,CUPLAREA” contactului este
initiata reglarea complet automata a osiilor
liftante. Osiile liftante sunt ridicate, respec-
tiv coborate Tn functie de starea de incarca-
re.

Indiferent de starea de incarcare, osiile lif-
tante sunt coborate de Tndata ce contactul
este decuplat.

Dezactivare - Dezactivarea regimului auto-
mat (rotiti comutatorul spre stanga).

Cand instalatia de liftare a osiei este dezac-
tivata, osiile liftante nu mai sunt ridicate.
Osiile liftante raman coboréte si in cazul
unei semiremorci neincarcate sau partial
Tncarcate.

Liftul osiei poate fi actionat manual prin in-
termediul butonului din cabina autotracto-
rului.

Operare sistem de rulare

A PERICOL DE VATAMARE!

Coboréarea rapida a osiei liftante poate
provoca strivirea picioarelor.

» Coboréti osia liftanta fnainte de a
parca semiremorca in stare nesu-
pravegheata. In cazul unei pierderi
de aer, osia va cobori necontrolat.

» Dezactivati liftul osiei Tnainte de a in-
carca semiremorca basculanta.

A PERICOL DE VATAMARE!

Tnaintea executarii lucrarilor de
reparatie la vehicul este necesara
coborérea osiilor liftante si decuplarea
contactului.

» Oridicare sau coborare brusca a osi-
ilor liftante poate speria si periclita
persoanele din imediata apropiere.
Acest lucru este valabil in special
pentru persoanele care se afla sub
vehicul, de exemplu pentru executa-
rea lucrarilor de reparatie.
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Actionarea liftului osiei prin intermediul
butonului din cabina soferului

@ Pagube materiale!

Pentru comanda corespunzatoare a
instalatiei de liftare a osiei, conexiunea
electrica trebuie realizata cu alocarea
corecta a pinilor semiremorcii (vezi
.DATE TEHNICE"/,Instalatie electrica”
la pagina 274).

P Alocareaincorecta a pinilor conduce
la functionari defectuoase si avarie-
rea semiremorcii.

Prin intermediul butonului din cabina auto-
tractorului pot fi comandate, cu vehiculul
neincarcat si comutatorul rotativ dezacti-
vat, urmétoarele functii:

Ridicarea osiei liftante

P Apasati o data scurt butonul (mai putin
de 5 secunde)

Coboréarea osiei liftante

» Mentineti apasat butonul timp de 5-10
secunde.

SCHVMITZ Yy
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> EBS KNORR®:
Osiile liftante vor fi coborate numai
dupa eliberarea butonului.

> EBS WABCO®:
Osia liftanta este coborata, fara a fi
necesara eliberarea comutatorului.

Asistent la pornire standard

Toate semiremorcile basculante cu 3 osii
dotate cu lift de osie sunt echipate Tn serie
cu un asistent la pornire. Acesta permite ri-
dicarea primei osii in cazul unui vehicul in-
carcat, pentru a spori cota de greutate pe
osia motoare a autotractorului si a
imbunatéati astfel tractiunea.

incepand de la o viteza de 30 km/h osia
este coborata automat, iar asistentul de
pornire este dezactivat.

Activarea asistentului la pornire

P prin trei actiondri ale pedalei de frana in
interval de 5 secunde, Tn timpul
stationarii.
sau:

P printr-o apasare scurta a butonului din
cabina soferului.

SASIU

Dezactivarea asistentului la pornire

P prin trei actionari ale pedalei de frana in
interval de 5 secunde, n timpul
stationarii.
sau:

P printr-o apasare lunga a butonului din
cabina soferului timp de 5-10 secunde.

Utilizarea asistentului la pornire este
permisa pe drumurile publice numai in
cazul unui carosabil acoperit de
zapada sau gheata!

Asistent la pornire pe teren accidentat*

Semiremorca dumneavoastra basculanta
poate fi dotata optional cu un asistent la por-
nire pe teren accidentat. Asistentul la porni-
re pe teren accidentat este configurat
intotdeauna ca functie suplimentara pe lan-
ga asistentul la pornire standard.

Asistentul la pornire pe teren accidentat tre-
buie activat manual.
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SASIU

Pentru activarea asistentului la pornire pe
teren accidentat este necesar un buton Tn
autotractor. Asistentul la pornire pe teren ac-
cidentat poate fi activat numai daca nu este
depasita sarcina pe osie.

Asistentul la pornire pe teren accidentat va fi
dezactivat automat la o viteza de peste 20
km/h.

Activarea asistentului la pornire pe teren ac-

cidentat

» Actionati de doua ori scurt butonul din ca-
bina soferului (mai putin de 5 secunde)

Dezactivarea asistentului la pornire pe teren
accidentat

P prin trei actionari ale pedalei de frana in
interval de 5 secunde, Tn timpul
stationarii.
sau:

P printr-o apasare lunga a butonului din ca-
bina soferului timp de 5-10 secunde.

Utilizarea asistentului la pornire pe
teren accidentat nu este permisa pe
drumurile publice!

Coborarea manuala a osiei liftante

La vehiculele echipate cu o instalatie de lif-
tare a osiei KNORR®, osia liftantd poate fi
coborata fortat si in stare neincarcata,
actionand de trei ori pedala de frana.

LSP* (Load Spread Programm)

Functia de transferare a sarcinii este dispo-
nibila optional pentru semiremorcile bascu-
lante cu 3 osii.

Prin descarcarea controlata a celei de-a
treia osii (prin aerisirea burdufului de aer)
concomitent cu incarcarea celor doua osii
anterioare se micsoreaza liniar ampata-
mentul efectiv al semiremorcii. Se obtine
astfel o transferare a sarcinii (reducere a
sarcinii pe osia motoare a autotractorului).

Functia LSP are efect numai in dome-
niul unei sarcini partiale.

Functia LSP este combinatid cu WABCO®
Optilevel (vezi ,Suspensia pneumatica
electronica*” la pagina 46.)

Operare sistem de rulare

Activarea, respectiv dezactivarea (POR-
NIT/OPRIT) functiei LSP se realizeaza prin
comutatorul rotativ (1) sau printr-un comu-
tator din cabina soferului (vezi ,Alocarea
conexiunilor” la pagina 274).

Unitatea de operare , Ridicare/Coborare” in
combinatie cu suspensia pneumatica
electronica (eTask) si functia LSP

1 Comutator rotativ LSP
2 Supapa de ridicare/coboréare eTask

Actionarea comutatorului din cabina
soferului se poate realiza indiferent daca
sistemul a fost dezactivat de la comutatorul
rotativ (1).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Operare sistem de rulare

Tn stare activata, ultima osie va fi descarca-
ta pana cand se atinge sarcina admisa pe

osiile 1 si 2 ale semiremorcii (cca 2x9 tone).
Sarcina pe sistemul decuplare va fi redusa
pana la aceasta limita.

O Imbunatatire efectiva a comportamentu-
lui la parcurgerea virajelor (reducerea am-
patamentului efectiv) se obtine numai cu
semiremorca in stare partial incarcata.

Pentru regimul de iarna, functia LSP
trebuie dezactivata pentru a nu reduce
inutil tractiunea osiei motoare.

Functia LSP poate fi combinata si cu un lift
de osie la osia din fata.

Lift de osie cu LSP

Functia LSP este dezactivata cand osia
este ridicata.

Intrequl sistem (LSP + liftul osiei) este activ:

D> Liftul osiei coboara la o incarcare de
12 t pe osiile 2 si 3.

SCHVMITZ Yy
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Sistem LSP dezactivat prin comutator:

D> Liftul osiei coboara la o incarcare de
18 t pe osiile 2 si 3.

Functiile LSP si Lift osie/Asistent la pornire
pot fi activate, respectiv dezactivate din au-
tovehicul indiferent daca sistemul a fost
dezactivat manual de la comutatorul rotativ
(1) (vezi ,Alocarea conexiunilor” la

pagina 274).

Operarea functiei LSP de la WABCO®.
SmartBoard

P Selectati in meniul SmartBoard simbolul
pentru suspensie pneumatica (vezi
"WABCO® SmartBoard” la pagina 186).

P Selectati simbolul pentru OptiLoad.

» Procedati in modul descris Tn manualul
de utilizare WABCO® Smartboard, pen-
tru a activa/dezactiva functia WABCO®
OptiLoad.

1
a®
11033-01
Simbolul ,,OptiLoad” de la WABCO
SmartBoard

SASIU

A douainaltime de rulare*

Pentru anumite situatii de utilizare (de
exemplu sporirea garzii la sol la protectia
contra patrunderii vehiculelor mici sub au-
tocamion) poate fi reglata optional o a doua
inaltime de rulare presetata.

Utilizarea celei de-a doua Tnaltimi de
rulare nu este permisa pe drumurile
publice!

Selectarea Tnaltimii de rulare se realizeaza,
n functie de dotarile vehiculului, prin:

B un comutator din cabina autotractoru-
lui*

sau:

B un comutator rotativ la consola de
comanda de la sasiu*

sau optional:

B prin actionarea franei de repartizor-fini-
sor* (vezi si pagina 40)



SASIU Operare sistem de rulare

Indicatorul sarcinii pe osie* Determinarea sarcinii pe osie

P Cantariti sarcina pe osie a semiremorcii

54

Unitatea de operare , A doua inaltime de rulare”

1 Comutator rotativ (reprezentare pentru
fnaltime de rulare redusa)

A PERICOL DE MOARTE!

O rotire accidentala a comutatorului
rotativ la semiremorca rezemata pe
picioarele de sprijin poate conduce la
rasturnarea semiremorcii.

» Goliti complet burdufurile de aer ale
semiremorcii, inainte de a rezema
semiremorca pe picioarele de sprijin.

P Respectati si indicatiile din capitolul
~Cuplarea si decuplarea” de la pagi-
na 191.

10985-01

Indicatorul sarcinii pe osie* (indicator de
presiune)

La indicatorul de presiune cititi presiunea

burdufului suspensiei, care depinde de sta-

rea de incarcare.

Cu cét presiunea este mai mare, cu atat
este mai mare sarcina se osie.

Controlati sarcina pe osie inainte de
plecarea in cursa, pentru a identifica
din timp eventualele depasiri ale sarci-
nii pe osie.

basculante neincarcate si marcati presi-
unea ntr-o diagrama (vezi diagrama
exemplificativa de pe pagina 56).
Exemplu de citire (3):

Presiunea burduful suspensiei 0,3 bari
la o sarcina pe osie de 3 t.

P Cantariti sarcina pe osie a semiremorcii

basculante incarcate si marcati presiu-
nea in diagrama (vezi diagrama exem-
plificativa)

Exemplu de citire (4):

Presiune burduf suspensie 4,3 bari la o
sarcina a agregatului de 27 t

Uniti cele doua puncte marcate.

D> Pe baza caracteristicii obtinute puteti
citi sarcina respectiva pe osie de pe
diagrama.

Exemplu: Cei 3,0 bari cititi la indicatorul
de presiune corespund Tn exemplul nos-
tru unei sarcini pe osie de 19 t.

Sarcina pe osie este suma sarcinilor pe
osiile individuale.

SCHMITZ‘
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Operare sistem de rulare

Sarcina pe osie determinata nu trebuie
sa depaseasca niciodata sarcina
maxima admisa pe osie. Aceasta este
specificata pe Placuta de tip ,Vehicul”
(vezi pagina 1).

Aveti In vedere urmétoarele: Tn
Europa, sarcinile pe osie admise pot
diferi de la o tara la alta.

Daca autotractorul este sprijinit, sarcina pe
osie poate fi determinata si indicata de
EBS-ul remorcii.

in combinatie cu sistemul de informatji al
remorcii* (T1S), sarcina pe osiile individuale
este indicata pe ecran. Informatii detaliate
obtineti in capitolul ,Sistemul de informatii
al remorcii*” la pagina 186 si de la respecti-
vul producator al sistemului.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Distributia sarcinii pe osie de deasupra
indicatiei presiunii burdufului suspen-
siei reprezinta doar o evaluare foarte
aproximativa. Valoarea determinata
serveste doar ca ajutor de orientare!
Pentru determinarea sarcinilor efec-
tive pe osie trebuie utilizate cantare
etalonate de determinare a sarcinii pe
osie.

SASIU

55



56

SASIU

@ 2,5 bar

5,0 bar
4,5 bar

4,0 bar

3,5 bar

3,0 bar

2,0 bar

1,5 bar

1,0 bar g
0,5 bar »
0,0 bar ‘

Ot 2t 4t 6t 8t 10t 12t 14t 16t 18t 20t 22t 24t 26t 28t 30t

Diagrama exemplificativa a sarcinii pe osie
pentru semiremorci cu 3 osii echipate cu
suspensie pneumatica Schmitz Cargobull

AC387

1 Sarcinapeosieint

2 Presiunea burdufului suspensiei pneuma-
tice Tn bari

3 Sarcina pe osie a vehiculului neincarcat

4  Sarcina pe osie a vehiculului incarcat

10999-01

Operare sistem de rulare

SCHMITZ
CARGOBULL



Reglaj de baza inaltime de rulare

Reglaj de baza inaltime de rulare

Bascula

FH Tnaltime de rulare

1 Basculad

2 Tubul osiei

3 Marginea inferioara a sasiului

4 Burduful suspensiei pneumatice

Tnaltimea de rulare are influentd asupra
curselor de comprimare si extindere, com-
portamentului la rulare si Tnaltimii totale.

Modificarile la naltimea de rulare reglata
din fabrica sunt permise numai cu aproba-
rea producatorului. Interesati-va la Cargo-
bull Parts & Services cu privire la domeniile
inaltimilor de rulare reglabile.

Nu depasiti in jos sau in sus valorile indica-
te!

SCHVMITZ Yy
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Daca semiremorca dumneavoastra bascu-
lanta este dotata cu o suspensie pneumati-
ca electronica (vezi pagina 46), Thaltimea
de rulare este programata printr-un para-
metru. Modificarile Tnaltimii de rulare nece-
sita o recalibrare intr-un atelier de service
Schmitz Cargobull.

Reglajele la sistemul suspensiei pneu-
matice se efectueaza doar de catre
ateliere de service partenere autori-
zate.

Adaptarea naltimii de rulare

Reglarea inaltimii de rulare este per-
misa numai cu vehiculul neincarcat.

SASIU

A PERICOL DE ACCIDENT!

Semiremorca nefranata se poate
deplasa accidental si rani persoanele
din zona.

P Reglati inaltimea de rulare numai pe
un teren plan, orizontal.

P Asigurati semiremorca Impotriva de-
plasarii accidentale folosind calele
de roata.

A PERICOL DE VATAMARE!

La reglarea inaltimii de rulare, sasiul
poate coborf si strivi parti ale corpului.

» Nu introduceti nicio parte a corpului
in zona periculoasa dintre osie Si
sasiu.

P Aveti grija sa nu existe nicio persoa-
na in zona periculoasa.
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SASIU

Cresterea/reducerea Tnaltimii de rulare

Tnaltimea de rulare se regleaza direct de la
tija de conexiune (3) a supapei suspensiei
pneumatice/senzorului unghiului de rotire.

Condifie:
Semiremorca este cuplata la autotractor si
asigurata contra deplasarii accidentale.

P Eliberati frana de serviciu si frana de
parcare a semiremorcii.

P Slabiti surubul de fixare a articulatiei de
cauciuc.

P Impingeti articulatia de cauciuc (2) n
sus/jos, pana cand pana inaltimea de ru-
lare masurata (FH) se afla intre limitele
admise.

P Strangeti surubul de fixare a articulatiei
de cauciuc.

Respectati limita legala a tnaltimii
totale a vehiculelor (4.000 mm in con-
formitate cu directivele CE, respectiv
reglementarile nationale).

Supapa suspensiei pneumatice

1 Parghia supapei
2 Articulatie de cauciuc
3 Tija de conexiune

10979-01

Reglaj de baza inaltime de rulare

SCHMITZ‘
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Dispozitiv de protectie laterala

Dispozitiv de protectie laterala

Dispozitivele de protectie laterala sunt rigi-
de si/sau rabatabile, in functie de dotarile
vehiculului.

Componentele echipamentelor, precum
cutiile de depozitare, pot fi de asemenea
parte a echipamentului de protectie lateral
si nu este permisa modificarea acestora.

Dispozitivele de protectie laterald si monta-
rea acestora la vehicul necesita autorizatie.
Nu este permisa modificarea dispozitivelor
de protectie laterald sau a montajului aces-
tora.

La circulatia pe drumurile publice trebuie sa
va asigurati ca dispozitivele de protectie la-
terald sunt prezente in stare intacta si se
afla in pozitia de rulare (rabatate in jos si
asigurate).

Dispozitiv de protectie laterala, rabata-
bil*

Dispozitivul de protectie laterala poate fi ra-
batat in sus la nevoie. in pozitia de rulare,
dispozitivul de protectie laterald este asigu-
rat cu cate o siguranta (1) in stanga si
dreapta.

SCHVMITZ Yy
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Dispozitiv de protectie laterala in pozitie de
rulare (asigurat)

1 Sitift de siguranta

2 Splint elastic

@ Pagube materiale!

Tnainte de pornirea in cursa, dispoziti-
vul de protectie laterala trebuie sa fie
asigurat Tn pozitia de rulare.

P Controlati pozitia corespunzatoare a
stiftului de siguranta si a splintului
elastic.

SASIU

Rabatare in sus/jos

Consola dispune de doua pozitii de fixare.

Tn functie de dotarile vehiculului este nece-
sara utilizarea orificiului din spate (4), pen-
tru a nu deteriora componentele atasate la
vehicul (ca de exemplu rezervorul de apa).

P Extrageti splintul elastic (2) si stiftul de
siguranta (1) din consola.

D> Dispozitivul de protectie este neasi-
gurat.

P Rabatati dispozitivul de protectie Tn
sus/jos si aplicati sigurantele la toate
consolele.
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Dispozitiv de protectie laterala rabatat in sus
si asigurat n orificiul din fata

3 Orificiul din fata - stift de siguranta asigurat
n orificiul din fata
4 Orificiul din spate

@ Pagube materiale!

Nu folositi orificiul din fata (3) in cazul
unor componente atasate suplimen-
tare precum rezervor de apa, palnie de
golire, scara etc.

» Folositi in schimb orificiul din
spate (4).

10984-01

Dispozitiv de protectie laterala rabatat in sus
si asigurat in orificiul din spate

(rezervorul de apa obstructioneaza pozitia
de fixare din fata!)

3 Orificiul din fata

4 Orificiul din spate - stift de siguranta asigu-
rat in orificiul din spate

5 Rezervor de apa

Dispozitiv de protectie laterala

A PERICOL DE VATAMARE!

Dispozitivul de protectie laterala poate
cobori necontrolat si rani persoanele
aflate sub el.

» Asigurati intotdeauna dispozitivul de
protectie laterala rabatat in sus cu
toate sigurantele.

P Aveti grija ca toate sigurantele sa fie
cuplate corespunzator.

SCHMITZ
CARGOBULL



Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub auto-

SASIU

Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion

Vehiculul dumneavoastra este dotat cu o
protectie rabatabila contra patrunderii vehi-
culelor mici sub autocamion.

Protectia contra patrunderii vehiculelor mici
sub autocamion si montarea acesteia la ve-
hicul necesita autorizatie. Nu este permisa
modificarea protectiei contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion sau a
montajului acesteia.

La circulatia pe drumurile publice trebuie sa
va asigurati ca protectia contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion este raba-
tata in jos (pozitie de rulare).

Tn cazul utilizarii la repartizoare-finisoare de
drumuri, protectia rabatabila contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion trebu-
ie sa fie rabatata in sus.

@ Pagube materiale!

Verificati functionarea sigura, integrali-
tatea, pozitia stabila si integritatea tutu-
ror componentelor.

P Consultati indicatiile din capitolul
JNTRETINERE, INGRIJIRE”.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A

Nu este permisa utilizarea in alte sco-
puri a protectiei contra patrunderii vehi-
culelor mici sub autocamion!

A ATENTIE!

La circulatia pe drumurile publice este
interzisa exploatarea semiremorcii bas-
culante cu protectia contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion raba-
tata Tn sus.

» Dupa utilizarea la repartizoare-fini-
soare de drumuri si inainte de pleca-
rea in cursa, verificati daca protectia
contra patrunderii vehiculelor mici
sub autocamion se afla in pozitia de
rulare asigurata.

Tn functie de dotarile vehiculului, actionarea
protectiei contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion se realizeaza:

®H manual
W electropneumatic*

Protectie contrapatrunderii vehiculelor
mici sub autocamion actionata manual

11267-01

Reprezentare exemplificativa a unei protectii
contra patrunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion actionate manual, in pozitie de rulare
asigurata (pozitie finala coboréata, asigurata)

Tn functie de dotarea vehiculului, protectia
contra patrunderii vehiculelor mici sub auto-
camion actionata manual este asigurata in
pozitia finala coborata (pozitia de rulare)
printr-un zavor cu arc sau un zavor cu par-
ghie.

Deschideti complet zavorul cu arc/zavorul
cu parghie, Thainte de rabatarea in sus a
protectiei contra patrunderii vehiculelor mici
sub autocamion si lasati- in aceasta pozitie
pe durata operatiei de basculare.
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s
Asigurare cu zavor cu parghie

11269-01

11268-01

Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub auto-

A ATENTIE!

Asigurati-va Tnainte de plecarea in cur-sa
ca protectia contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion se afla in pozitia de
rulare (pozitia finala coborata, asigurata).

Protectie contra péatrunderii vehicule-
lor mici sub autocamion actionata
electropneumatic*

Protectia contra patrunderii vehiculelor mici
sub autocamion actionata electropneumatic
va permite sa aduceti comod protectia contra
patrunderii vehiculelor mici sub autocamion in
pozitia finala ridicata, cu ajutorul unui buton
instalat ulterior in cabina soferului. Pozitia
protectiei contra patrunderii vehiculelor mici
sub autocamion este detectata prin doi sen-
zori montati la protectia contra patrunderii ve-
hiculelor mici sub autocamion si indicata cu
ajutorul unei lampi de pozitie.

Miscarea protectiei contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion este
posibila numai cu bena complet cobo-
ratal

Protectia pneumatica contra patrunde-
rii vehiculelor mici sub autocamion
poate fi actionata numai atunci cand
capul rosu de cuplare al instalatiei de
franare (vezi capitolul ,SASIU” de la
pagina 35) este racordat si este dispo-
nibila o presiune de lucru de 4,5 bari.

11271-01

Model 3D al protectiei contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion actionate
electropneumatic (pozitia de rulare)

1 Role de cablu inferioare
2 Role de cablu superioare
3 Lampa de pozitie

SCHMITZ
CARGOBULL



Protectia rabatabild contra patrunderii vehiculelor mici sub auto- SASIU

Alocarea pinilor:
PIN 9 Plus permanent (D+) / PIN 15

LED-ul este stins pozitie finald cobo- Ridicare
rata (pozitie de
rulare) Operarea protectiei pneumatice contra pa-

trunderii vehiculelor mici sub autocamion
se realizeaza prin unitatea de operare
.Protectie electropneumatica contra pa-
trunderii vehiculelor mici sub autocamion”
de la consola de comanda ,Vehicul” (vezi
pagina 29). Printr-un buton instalat ulterior

H2rz01 LED-ul lumineazéd  pozitie intermediara

Senzorii protectiei contra patrunderii intermitent -> eroare
vehiculelor mici sub autocamion
4 Senzor (verde) pentru pozitia finala ridicataa ~ LED-ul lumineaza pOZVIt’Ie finala ridi-
protectiei contra patrunderii vehiculelor mici permanent cata
sub autocamion

5 Senzor (negru) pentru pozitia finald coborata in cabina soferului poate fi realizata exclu-
a protectiei contra patrunderii vehiculelor mici Siv f'd'carea F_)rc_)tect'e' contra_patrunderu
sub autocamion (pozitie de rulare) PERICOL DE MOARTE! vehiculelor mici sub autocamion.

Protectia contra patrunderii vehicule-

lor mici sub autocamion poate acci-

denta persoanele care stationeaza in

zona de rabatare.

P Tnaintea actiondrii, asigurati-va ca nu
se afla nicio persoana in zona de ra-
batare.

11273-01

6 Lampa de pozitie a protectiei contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion

SCHMITZ
CARGOBULL
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10996-01

Unitatea de operare , Protectie
electropneumatica contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion”

1 Buton de operare ,RIDICARE”
2 Buton de operare ,COBORARE”
3 Autocolant indicator

Aducerea protectiei contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion in
pozitia finala ridicata

Condifie:

Bena este coborata complet:

P Verificati sa nu se existe murdarie sau
materiale Tn vrac n rolele de cablu infe-
rioare (4).

D> Daca este cazul, curatati rolele de ca-
blu inferioare (4)!

Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub auto-

P Verificati sa nu se afle nicio persoana in
zona de rabatare a protectiei contra pa-
trunderii vehiculelor mici sub autocami-
on.

P Actionati butonul de operare
+RIDICARE”" (1) de la consola de co-
manda, respectiv butonul din cabina au-
totractorului (in functie de dotari).

> Lampa de pozitie incepe sa clipeasca
imediat dupa parasirea pozitiei finale
coboréate.

D> Protectia contra patrunderii vehicule-
lor mici sub autocamion este rabatata
in pozitia finala superioara. Dupa
atingerea pozitiei finale ridicate, lam-
pa de pozitie lumineaza permanent.

A ATENTIE!!

Daca lampa de pozitie clipeste Th con-
tinuu, protectia contra patrunderii vehi-
culelor mici sub autocamion se afla
intr-o pozitie intermediara!

» incepeti bascularea numai dupa
atingerea pozitiei finale ridicate.

@ Pagube materiale!

Daca protectia contra patrunderii vehi-
culelor mici sub autocamion nu este
ridicata complet (pozitie intermediara),
la bascularea benei se ajunge la o coli-
ziune Tntre protectia contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion si
bena.

» inaintea operatiei de basculare,
verificati daca protectia contra pa-
trunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion este rabatata in sus pana la
opritor.

Prin butonul instalat ulterior in cabina
soferului poate fi realizata exclusiv ridi-
carea protectiei contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion.
Coborérea protectiei contra patrunde-
rii vehiculelor mici sub autocamion tre-
buie realizata de la consola de
comanda.

SCHMITZ‘
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Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub auto-

A PERICOL DE VATAMARE!

Daca rola de cablu de la protectia con-
tra patrunderii vehiculelor mici sub
autocamion este murdara, aceasta tre-
buie curatata tnaintea actionarii.

» Pentru curatare folositi intotdeauna
mijloace adecvate!

» Nu curatati cu mainile goale!

P Curatati si Tntretineti in mod regulat
protectia pneumatica contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion
(vezi ,Intervale de intretinere” de la
pagina 242).

Aducerea protectiei contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion in
pozitia de rulare

Condifie:
Bena este coborata complet:

P Verificati s& nu se existe murdarie sau
materiale Tn vrac in rolele de cablu infe-
rioare (4).

> Daca este cazul, curatati rolele de ca-
blu inferioare (4)!

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

P Verificati sa nu se afle nicio persoana in
zona de rabatare a protectiei contra pa-
trunderii vehiculelor mici sub autocami-
on.

» Actionati butonul de operare
LCOBORARE” (2).

> Lampa de pozitie Tncepe sa clipeasca
imediat dupa parasirea pozitiei finale
ridicate.

> Protectia contra patrunderii vehicule-
lor mici sub autocamion este rabatata
in pozitia finala inferioara (Pozitia de
rulare). Dupa atingere apozitie finale
coboréate (pozitia de rulare), lampa de
pozitie se stinge.

Cand bena este coborata complet,
protectia pneumatica contra patrunde-
rii vehiculelor mici sub autocamion se
rabateaza automat in jos, in pozitia de
rulare, la depasirea vitezei de 16 km/h.

Protectia electropneumatica contra
patrunderii vehiculelor mici sub autocamion
(in pozitie de rulare)

A INSTRUCTIUNE DE

SIGURANTA

La circulatia pe drumurile publice tre-
buie sa va asigurati ca protectia contra
patrunderii vehiculelor mici sub auto-
camion este rabatata in jos.

» Inainte de a porni la drum verificati
daca protectia contra patrunderii ve-
hiculelor mici sub autocamion este
rabatata in jos pana la opritor (pozitia
de rulare).
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SASIU

Daca protectia contra patrunderii vehicule-
lor mici sub autocamion se afla intr-o
pozitie intermediara (o pozitie intre pozitiile
finale ridicata si coboréata), lampa de pozitie
clipeste. Determinati in acest caz, cu cea
mai mare atentie, motivul pentru care
protectia contra patrunderii vehiculelor mici
sub autocamion s-a oprit intr-o pozitie inter-
mediara.

ATENTIE: Protectia contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion poate
rabata brusc in sus sau in jos. Nu va
expuneti pericolelor!

Verificali urméatoarele puncte:

B Presiunea de lucru depaseste 4,5 bari?

B Exista material in vrac pe rolele de
cablu?

B Cablul de otel este in regula?

B Respectati si indicatiile din capitolul
~INTRETINERE, INGRIJIRE™ la
pagina 257.

Daca puteti exclude aceste erori, actionati
ncé o data butonul ,COBORARE?”, respec-
tiv ,RIDICARE”".

Protectia rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub auto-

Daca protectia contra patrunderii vehi-
culelor mici sub autocamion continua
sa se mentina intr-o pozitie intermedia-
ra, este interzisa continuarea deplasarii,
respectiv o noua operatie de basculare
cu semiremorca dumneavoastra bascu-

lanta, pana la repararea protectiei con-
tra patrunderii vehiculelor mici sub
autocamion.

it im Schwenkbarelch
des Unterfahmchutz verboten |

o guard:

e prohibe sifuarse dento del drea
da la profeccién confra empod

de gire

10313-01

Autocolantul de avertizare , Protectie
pneumatica contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion”

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Cuplajul de remorcare SASIU

Cuplajul de remorcare

Cuplajul de remorcare este conceput ex-
clusiv pentru tractarea in marsarier a semi- A PERICOL! A PERICOL DE MOARTE!

remorcii dintr-o situatie periculoasa.

Nu este permisa utilizarea cuplajului Persoanele care stationeaza in zona
de remorcare pentru remorcarea altor periculoasa dintre autotractor, semire-
vehicule. morca basculanta si vehiculul de trac-
tare pot fi strivite sau calcate.
Folositi mijloace ajutatoare adecvate (bara » Nu permiteti stationarea persoanelor
de remorcare), care sunt concepute pentru n zona periculoasa.

solicitarea respectiva, pentru a tracta in
marsarier si in linie dreaptd semiremorca
basculanta din situatia periculoasa. Semi-
remorca trebuie sa fie cuplata in acest caz
la autotractor. P Respectati normele de prevenire a
accidentelor in vigoare.

» Persoanele care dirijeaza vehiculul
trebuie s& mentina o distanta laterala
suficienta fata de acesta.

Cuplajul de remorcare Aveti in vedere un spatiu liber suficient
in directia de remorcare!

A PERICOL DE ACCIDENT! i

Cuplajul de remorcare se poate rupe si Este interzisa utilizarea cuplajului de
poate rani persoane, respectiv poate remorcare la circulatia pe drumurile
provoca pagube materiale. publice.

P Utilizati cuplajul de remorcare numai
pentru manevre de remorcare pe
distante scurte.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL



SASIU
Roti si anvelope

A PERICOL DE ACCIDENT!

2

Starea rotilor si anvelopelor este foarte
importanta pentru siguranta in exploa-
tare a semiremorcii.

» Verificati in mod regulat presiuneain
anvelopele tuturor rotilor. Corectati-o
daca prezinta abateri.

» Verificati periodic starea tuturor
rotilor si anvelopelor cu privire defor-
mari, rugind, fisuri si rupturi (vezi ,In-
tervale de Tntretinere” de la
pagina 242).

» inlocuiti imediat rotile si anvelopele
deteriorate.

Varianta de executie a rotii (janta) trebuie
sa fie adecvata pentru prezoanele si
piulitele de roata. Utilizati numai rotile si
piulitele de roaté aprobate de Schmitz Car-
gobull pentru semiremorca dumneavoas-
tra.

68

A PERICOL DE ACCIDENT!

Suruburile, respectiv piulitele de roata
deteriorate pot conduce la pierderea
subita a rotilor.

» Rularea cu suruburi sau piulite de
roata deteriorate este interzisa.

Simbolul vitezei ilustrat pe flancul exterior
al anvelopei indica viteza maxima admisa
pentru anvelopa respectiva. Respectati
indicatiile din capitolul ,RULARE” la
pagina 190.

Recomandam o presiune a anvelopei
de 9 bari.

Schimbarea rotilor si anvelopelor

La schimbarea rotilor si anvelopelor avetiin

vedere n special urmatoarele:

dimensiunea corecta a anvelopei
clasa de viteza minima necesara
indicele de Tncarcare minim necesar

Roti si anvelope

B dimensiunile corecte ale rotii (dimensi-

unea jantei)

B concavitatea corespunzatoare

Aceste specificatii sunt indicate in docu-
mentele de inmatriculare ale vehiculului.

@ Pagube materiale!

Montati la semiremorca dumneavoas-
tré numai dimensiunile de roata si
anvelopa, care sunt specificate in
documentele de inmatriculare. Rotile si
anvelopele, precum si indicativele de
anvelope diferite trebuie aprobate de
Schmitz Cargobull inainte de montare.

» Dupa aprobarea documentelor de
inmatriculare de catre Schmitz Car-
gobull, acestea trebuie adaptate co-
respunzator de autoritatile de resort.

A ATENTIE!

Tn timpul schimbarii rotilor nu sunt per-
mise alte lucrari la vehicul!

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Roti si anvelope

A PERICOL DE MOARTE!

Semiremorca se poate deplasa necon-
trolat sau rasturna n timpul schimbarii
rotilor.

» Executi schimbarea rotilor numai cu
semiremorca in stare cuplata.

P Asigurati atat autotractorul cat si se-
miremorca impotriva deplasarii ne-
controlare prin mijloace adecvate.

Demontarea rotii.

Condifie:
Autotrenul trebuie sa fie parcat pe un teren
drept, portant

P Actionati frana de parcare cu arc preten-
sionat (vezi pagina 37).

P Orientati osia directoare din spate* in i-
nie dreapta si blocati-o (vezi pagina 48).

P Coborati toate osiile cu lift de osie*.
Blocati functia de liftare a osiilor (vezi
pagina 49).

P Asigurati roata opusa, fara defect, cu
doua cale de roata pentru protectie Tm-
potriva deplasarii necontrolate.

SCHVMITZ Yy
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P Avetiin vedere capitolul ,Indicatii privind
schimbarea rotilor la vehiculele cu sis-
tem de completare a presiunii anvelope-
lor*” la pagina 74.

» Demontati capacele de protectie a
piulitelor de roata* (vezi pagina 70).

P Slabiti putin piulitele de roata.

» Pozitionati cricul stabil pe un teren solid.

Punct de aplicare: Langa bridele de arc,
la corpul osiei la care urmeaza a fi
schimbata roata.

» Inaltati cricul, pAna cand roata care tre-
buie schimbata se ridica de pe sol.

» Desurubati si indepartati piulitele de roa-
ta.

» indepartati roata de pe butucul rotii.

Montarea rotii

» Tnaintea montarii, curatati suprafata de
contact a rotii de pe butuc si de pe roata.

» Schimbati piulitele si suruburile de roata
care sunt deteriorate, ruginite sau care
functioneaza anevoios.

» Montati numai roti cu anvelope umflate
la presiunea corecta.

SASIU

Tn cazul unor anvelope umflate la o pre-
siune prea mare exista pericol de explo-
zZie!

P Asezati roata pe butucul rotii.

» Tnsurubati cu mana piulitele de roata.

P Strangeti usor piulitele de roata in cruce
folosind cheia pentru piulite de roata.

» Coborati cricul.

» Strangeti piulitele de roata gradual si in
cruce la cuplul prescris (vezi,Cupluri de
strangere” la pagina 279).

Utilizati Tntotdeauna o cheie dinamome-
trica pentru strangerea si restrangerea
piulitelor de roata.

» Montati capacele de protectie a piulitelor
de roata* (vezi pagina 70).

P Depozitati si asigurati calele de roata n
suporturile prevazute tn acest scop (vezi
pagina 146).

Controlarea piulitelor de roata

Piulitele de roata se slabesc din cauza pro-
cesului de tasare.
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SASIU

A PERICOL DE ACCIDENT!

Piulitele de roata slabite duc la des-
prinderea rotilor, ceea ce poate cauza
accidente cu vatamari corporale.

» Dupa parcurgerea unui numar de
50 km, strangeti piulitele de roata ale
semiremorcii Tn stare noua la cuplul
prescris.

» Dupa fiecare schimbare de roat3,
strangeti piulitele de roata la cuplul
prescris dupa parcurgerea unui nu-
mar de 50 km.

Capace de protectie a piulitelor de
roata*

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu capa-
ce de protectie a piulitelor de roata, pentru
protectie Tmpotriva ruginii si a altor deterio-
rari a suruburilor si piulitelor de roata.

Tn functie de specificatiile vehiculului, capa-
cele de protectie a piulitelor de roata sunt:

B atasabile direct
B atasabile prin infiletare

@ Pagube materiale!

Tnlocuiti imediat capacele de protectie
a piulitelor de roata pierdute si deterio-
rate, pentru a minimiza deteriorarea
sistemului de fixare a rotii.

» Respectati indicatiile de montare a
capacelor de protectie a piulitelor de
roata utilizate la semiremorca dum-
neavoastra basculanta.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Piulitele de roata slabite duc la des-
prinderea rotilor, ceea ce poate cauza
accidente cu vatamari corporale.

» Asigurati-va, Tnainte de montarea
capacelor de protectie a piulitelor de
roata, ca piulitele de roata sunt stran-
se la cuplul corect.

Roti si anvelope

Capace de protectie a piulitelor de roata
atasabile direct*

@ Pagube materiale!

Capacele de protectie a piulitelor de
roata sunt atasate si pot fi indepar-
tate/aplicate direct cu mana.

» Nu folositi scule de Tnsurubat pentru
aplicarea/indepartarea capacelor de
protectie a piulitelor de roata.

Capace de protectie a piulitelor de roata
atasabile prin infiletare

@ Pagube materiale!

Nu demontati/montati niciodata capa-
cele de protectie a piulitelor de roata
cu 0 masina de insurubat cu percutie!

» Folositi cheia pentru piulite de roa-
ta/cheia fixa.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Roti si anvelope

Demontare

P Aplicati cheia pentru piulite de roata pe
capacul de protectie.

P Rotiti cheia pentru piulite de roata cu
cca. 15° spre stanga.

» indepartati cheia pentru piulite de roata.

I> Odata cu indepartarea cheii pentru
piulite de roata va fi indepartat si ca-
pacul de protectie de pe piulita de
roata.

P Scoateti capacul de protectie din cheia
pentru piulite de roata, daca este cazul,
fnainte de a indeparta urmatorul capac
de protectie.

Montare

Condifie:
Piulitele de roata sunt stranse la cuplul co-
rect.

P Aplicati cu mana capacul de protectie pe
piulita de roata care trebuie protejata.

P Aplicati cheia pentru piulite de roata pe
capacul de protectie.

SCHVMITZ Yy
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» Aplicand o presiune usoara, rotiti cheia
pentru piulite de roata cu cca. 15° spre
dreapta.

> Cuplarea este clar sesizabila.
Manseta de etansare a capacului de
protectie va fi comprimata si imbina-
rea filetata este ermetizata.

Sistem de monitorizare a presiunii
anvelopelor*

n functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu un sis-
tem de monitorizare a presiunii
anvelopelor.

Sistemul de monitorizare a presiunii anve-
lopelor monitorizeaza permanent presiu-
nea anvelopelor la toate rotile
semiremorcii.

SASIU

Schmitz Cargobull recomanda instala-
rea unei lampi de avertizare Tn cabina
autotractorului, pentru a putea utiliza
eficient sistemul de monitorizare a pre-
siunii anvelopelor. Datele sunt trans-
mise la autotractor prin magistrala
CAN.

Daca presiunea anvelopelor scade, cand
contactul este cuplat va fi afisat, in functie
de dotari, un semnal de avertizare la siste-
mul de informatii al remorcii*, in portalul
Cargobull-Telematics* sau in autotractor.
Respectati indicatiile producatorului siste-
mului!

» Opriti vehiculul dumneavoastra ntr-un
loc adecvat.

P Controlati anvelopele cu privire la deteri-
orari si pierderi de aer.

P Controlati presiunea anvelopelor.

P Restabiliti presiunea corecta a anvelo-
pelor Tnainte de reluarea cursei.
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SASIU

A PERICOL DE ACCIDENT!

Echiparea cu un sistem de monitori-
zare a presiunii anvelopelor nu va exo-
nereaza de obligatia dumneavoastra
de a proceda cu atentie.

» Efectuati periodic o verificare vizuala
a tuturor rotilor si anvelopelor cu pri-
vire la deteriorari.

Monitorizarea presiuni anvelopelor se
realizeaza prin senzori instalati la roti.

A - vizibil

Senzorul este conectat in exteriorul
rotii, la ventil.

B - invizibil

Senzorul este montat in fundul jantei.

Tn functie de dotarile vehiculului, presiunea
anvelopei fiecarei roti poate fi indicata la
Sistemul de informatii al remorcii*, in porta-
lul Cargobull Telematics* sau in cabina au-
totractorului*. Respectati indicatiile
producatorului sistemului!

Indicatii privind schimbarea rotilor si
anvelopelor la vehiculele cu sistem de
monitorizare a presiunii anvelopelor*

Dupa fiecare schimbare de roata este ne-
cesara reconfigurarea unitatii electronice
de comanda. Solicitati schimbarea rotilor si
anvelopelor Tntr-un atelier de specialitate
autorizat.

@ Pagube materiale!

La rotile cu senzor in fundul jantei,
senzorii nu sunt vizibili.

» La schimbarea anvelopelor aveti gri-
ja sa nu deteriorati senzorii.

Roti si anvelope

A Schimbarearotii in caz de pana

Dupa montarea rotii de rezerva, lampa
de avertizare din cabina autotractorului
raméane in continuare aprinsa.

» Cautati un atelier de specialitate,
pentru a solicita configurarea unitatii
electronice de comanda.

Sistemul de completare a presiunii
anvelopelor*

Sistemul de completare a presiunii anvelo-
pelor monitorizeaza permanent presiunea

anvelopelor la toate rotile semiremorcii. Nu
are loc o combinare cu sistemul de monito-
rizare a presiunii anvelopelor si nu este po-
sibila afisarea presiunilor din anvelope.

La scaderea sub valoarea presetata a pre-
siunii anvelopei se va completa automat cu
aer.

SCHMITZ Yy
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Roti si anvelope

Sistemul de completare a presiunii
anvelopelor

1 Ventil
2 Racord de trecere rotativ

Sistemul de completare a presiunii anvelo-
pelor functioneaza independent. Nu este
necesara o alimentare cu tensiune. Functia
este activa si in stare decuplatd, Tn masura
n care exista o rezerva de presiune sufici-
enta.

Pentru controlarea sistemului Tn timpul ru-
larii, exista o lampa de control (3) instalata
la suportul luminii de gabarit din stanga se-
miremorcii dumneavoastra basculante, in
directia de mers.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Lampa de control (3) asigura o functie de
avertizare cu privire la presiunea anvelope-
lor.

Lampa de control a sistemului de
completare a presiunii anvelopelor

3 Lampa la suportul luminii de gabarit

Lampa de control clipeste

P Sistemul compenseaza pierderea de
presiune.

ATENTIE!

Daca lampa de control (3) clipeste mia
mult de 10 minute, sistemul (anvelope,
racorduri si conducte de aer comprimat)
trebuie verificat intr-un atelier de specia-
litate autorizat.

SASIU

> Cursa poate fi continuata n timpul
echilibrarii presiunii.

Lampa de control lumineaza continuu

» Opriti vehiculul dumneavoastra in
siguranta Tntr-un loc adecvat.

> Sistemul nu mai este Tn masura sa
compenseze pierderea de presiune.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Cand sistemul de completare a presiu-
nii anvelopelor functioneaza , acest
lucru este indicat prin lampa de control
(1) de la suportul luminii de gabarit.

» Urmariti lampa de control (3) in tim-
pul deplasarii, folosind oglinda late-
rala a autotractorului.

P Aveti grija ca lampa de control (3) sa
fie permanent vizibila pe durata de-
plasarii.

P Opriti in siguranta vehiculul dumnea-
voastra intr-un loc adecvat, daca
lampa de control (3) lumineaza con-
tinuu.
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SASIU

Modul de functionare a sistemului de
completare a presiunii anvelopelor

11167-01
Reprezentare in sectiune a osiei vehiculului

1 Racord de aer la tubul osiei
2 Tubul osiei
3 Racord de trecere rotativ

Tubul osiei (2) serveste drept canal. Unita-
tea de comanda alimenteaza aerul prin ra-
cordul de aer (1) in tubul osiei (2). Prin
racordul de trecere rotativ (3) din capatul
osiei, aerul este dirijat la fiecare anvelopa,
dupa necesitati.

@ Pagube materiale!

Nu este permisa deschiderea unitatii
de comanda a sistemului de comple-
tare a presiunii anvelopelor!

» Garantia producatorului se anuleaza
in cazul deschiderii unitatii de co-
manda.

Indicatii privind schimbarea rotilor la ve-
hiculele cu sistem de completare a pre-
siunii anvelopelor*

Unitatea de comanda a sistemului de
completare a presiunii anvelopelor

1 Supapa de inchidere
2 Supapa de suprapresiune

Roti si anvelope

Executarea neprofesionala a lucrarilor la
sistem conduce la avarii.

Inaintea fiecarei schimbari de roat3,
executati urmatoarele lucrari:

» inchideti supapa de inchidere (1) de la
unitatea de comanda.
Locul de amplasare a unitéfii de coman-
da: La interiorul sasiului vehiculului, pe
partea dreapta in directia de mers.

P Eliberati aerului de la supapa de
suprapresiune (2) a unitatii de comanda.

» Demontati furtunul de legatura dintre su-
papa si racordul de trecere rotativ.

P Respectati indicatiile din capitolul
~Schimbarea rotilor si anvelopelor” de la
pagina 68.

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Roti si anvelope SASIU

Tn functie de dotéri, aparatorile de noroi dis-
pun de un sistem de protectie anti-stropire.

Aparatorile de noroi cu sistem de
protectie anti-stropire sunt compo-
nente care necesita autorizatie. Numa-
rul autorizatiei se gaseste pe
aparatoarea de noroi.

Aripa de roata

Semiremorcile Schmitz Cargobull sunt
echipate cu aripi de roata.

Aripa de roata cu aparatoare de noroi la osia
spate (cu protectie anti-stropire)

Tnlocuiti imediat aripile de roata deteriorate.
Aparatoare de noroi

Aparatorile de noroi sunt parte componenta
a aripii de roata.

Tn functie de distanta intre osii, este monta-
ta o aparatoare de noroi in spatele fiecarei
roti, respectiv numai la rotile ultimei osii.

Aparatoare de noroi cu sistem de protectie
anti-stropire

Aparatoarea de noroi din spate este raba-
tabild, n functie de dotarea vehiculului.
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SASIU

Hodometru* (kilometraj)

Hodometru

1 Circumferintd admisa a anvelopei
Hodometrul (kilometrajul) numara distanta
parcursa de semiremorca n kilometri.

Hodometrul este reglat la marimea anvelo-
pei montate.

Circumferinta anvelopei (1) de dimensiune
admisa este imprimata pe hodometru.

Cand schimbati dimensiunea anvelo-
pei, solicitati Tnlocuirea hodometrului.

Hodometru* (kilometraj)

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



SUPRASTRUCTURA

Instalatia hidraulica a autotractorului
Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante
Obloane din spate
Zavorul oblonului din spate
Dotarea benei 3
Acoperisuri/Prelate*
Platforma de lucru*
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SUPRASTRUCTURA

Instalatia hidraulica a autotractorului

Instalatia hidraulica a autotractorului

Cilindrul de basculare pentru ridicare fron-
tala (vezi pagina 83) si oblonul din spate
actionat hidraulic (vezi pagina 97) a semi-
remorcii basculante sunt alimentate si con-
trolate de echipamentul hidraulic al
autotractorului. Actionarea se realizeaza
printr-o pompa hidraulica de la priza de
forta a autotractorului.

Instalatia hidraulica a autotractorului trebu-
ie sa fie adaptata la instalatia hidraulica a
semiremorcii basculante. Aceasta se refera
n primul rand la:

B presiunea maxima admisa Tn sistemul
hidraulic

debitul volumetric maxim admis
racorduri hidraulice si cuplaj

volumul rezervorului de ulei hidraulic
specificatia uleiului hidraulic
comanda

Comanda pentru ridicarea si coboréarea be-
nei basculante se realizeaza prin supapa
de actionare a bascularii din cabina auto-
tractorului.

10423-01

Exemplu pentru pozitiile comutatorului unei
supape de actionare a bascularii din cabina
soferului

1 Coboréare/Rulare
2 Stop
3 Ridicare

Racord hidraulic

Racordarea hidraulica la semiremorca bas-
culanta se realizeaza printr-un furtun hi-
draulic flexibil cu cuplaj. Racordul la
autotractor trebuie sa fie amplasat pe cét
posibil in fata seii de cuplare. Recoman-
dam utilizarea unui brat rabatabil.

Exemplu: Racordul hidraulic la autotractor in
cazul utilizarii unui brat rabatabil

Folositi sectiuni transversale suficient de
mari pentru toate componentele hidraulice.
Recomandam un diametru nominal minim
de 25 mm, respectiv 1.

O sectiune transversala prea mica are
drept urmari:

W 0 viteza de curgere superioara
Tncalzirea uleiului

Tmbatrénirea uleiului

0 viteza redusa la coborarea/ridicarea
benei basculante

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Instalatia hidraulica a autotractorului

@ Pagube materiale!

Aerul acumulat in sistemul hidraulic
conduce la avarierea componentelor
hidraulice si defectiuni in functionare.

P Aerisiti sistemul hidraulic Tnainte de
prima utilizare, dupa schimbarea
uleiului, precum si dupa inlocuirea
componentelor hidraulice.

Debit volumetric si presiune

Cilindrii de basculare pentru ridicare fronta-
Ia sunt conceputi constructiv pentru o vite-
za de extindere de maximum 0,35 m/s. De
aceea, nu este permisa depasirea debitului
volumetric maxim admis al uleiului la admi-
sia cilindrului de basculare.

Tn functie de modelul cilindrului de bascula-
re, rezultd urmatoarele debite volumetrice
maxime admise:

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Denumirea modelului debit volume-

conform placutei de tric

tip maxim
Cilindru de basculare admis
...169-5... 115 I/min
...191-5... 190 |/min
...191-6... 115 I/min

Debitul volumetric depinde de pompa hi-
draulica utilizata si turatia acesteia.

B Respectati manualul de utilizare ale
pompei dumneavoastra hidraulice.

B Selectati pompa, astfel incét la turatia
de lucru a pompei sé nu fie depasit
debitul volumetric maxim admis.

B Respectati presiunea de lucru maxima
admisa conform placutei de tip a cilin-
drului de basculare.

Utilizati pentru echipamentul hidraulic
supape limitatoare de presiune adec-
vate, care Tmpiedica depasirea presiu-
nii de lucru maxim admise.

SUPRASTRUCTURA

Pompe hidraulice cuplate laprizade
forta a autotractorului

Turatia prizei de forta depinde de:

B turatia motorului

B raportul de transmisie al cutiei de
viteze

B raportul de transmisie al prizei de forta

@ Pagube materiale!

Turatia prizei de fortd nu corespunde
in mod obligatoriu turatiei motorului.

P Pentru operarea prizei de forta
consultati manualul de utilizare ale
autotractorului dumneavoastra.

Selectati turatia motorului, astfel Tncat prin
turatia pompei de la priza de forta sa nu se
depéaseasca debitul volumetric maxim ad-
mis. Tn functie de dotarile autotractorului
exista posibilitatea parametrizarii turatiei
motorului cand este cuplata priza de forta.
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SUPRASTRUCTURA

A PERICOL DE MOARTE!

Extinderea cilindrului de basculare cu
viteza excesiva (depasirea debitului
volumetric maxim admis) si presiune
prea mare 1n sistemul hidraulic poate
conduce la ruperea limitatoarelor de
cursa de la treptele cilindrului. Aceasta
conduce la spargerea cilindrului de
basculare si coboréarea brusca si
rapida a benei basculante.

» Nu depasiti niciodata debitul volume-
tric maxim admis si presiunea de lu-
cru maxima admisa a cilindrului de
basculare.

Ulei hidraulic

@ Pagube materiale!

Folositi uleiul hidraulic conform reco-
mandarilor noastre de utilizare (vezi
~consumabile” la pagina 281).

» Schimbati uleiul hidraulic Tn cazul
modificarii conditiilor de utilizare.

Instalatia hidraulica a autotractorului

Aveti in vedere specificatia corecta a
uleiului hidraulic, in functie de tempe-
raturile de utilizare. Acest lucru este
valabil in special pentru temperaturi de
utilizare inalte si scazute. Utilizarea
unui ulei cu specificatie necorespunza-
toare conduce la avarierea componen-
telor hidraulice si defectiuni in
functionare.

@ Pagube materiale!

Contaminarea uleiului hidraulic poate
conduce la avarierea cilindrului de bas-
culare (formarea de caneluri) si a altor
elemente ale sistemului hidraulic.

» inlocuiti imediat uleiul hidraulic con-
taminat.

@ Poluare a mediului ihconjura-

tor!

Uleiul scurs polueaza mediul inconju-
rator!

» Colectati uleiul scurs Tn recipiente
adecvate si eliminati-l la deseuri in
mod ecologic.

Filtru de ulei

Folositi filtre de ulei in instalatia hidraulica a
autotractorului.

P Controlati periodic filtrele de ulei ale au-

totractorului.

D> Tnlocuiti periodic filtrele de ulei ancra-
sate. Respectati indicatiile produca-
torului.

SCHMITZ Yy
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Instalatia hidraulica a autotractorului

Rezervor de ulei hidraulic

Volumul de lucru al rezervorului de ulei hi-
draulic trebuie sa fie adaptat la volumul de

Volumul de lucru util al rezervorului de ulei
hidraulic trebuie sa fie cu minimum 20-30%
mai mare decéat volumul de lucru al cilindru-
lui de basculare.

lucru al cilindrului de basculare si la

conditiile de utilizare.

Tn tabelul urmator sunt prezentate volumele
de lucru ale cilindrilor de basculare.

SUPRASTRUCTURA

Retineti ca volumele de lucru minime
indicate in tabel pentru rezervorul de
ulei hidraulic reprezinta doar o reco-
mandare pentru exploatarea cilindrilor
de bascului.

Model vehicul Cilindru de basculare / Volumul de lucru Volum de lucru minim
Denumire model! al cilindrului de basculare rezervor de ulei hidraulic?
SKI18-7.2 5 trepte / ...169- 5... cca. 801 1001
SKI24-7.2
6 trepte /...191- 6... cca. 951 1201
S.KI24-8.2 5 trepte / ...169- 5... cca. 90| 1151
5 trepte / ...191- 5... cca. 1161 1451
SKlI24-9.6 5 trepte / ...169- 5... cca. 98| 1251
S.K124-10.5 5 trepte /...191- 5... cca. 1221 1501
6 trepte / ...191- 6... cca. 1191 1501
S.KI24-10.5 5 trepte / ...191-5-7150 cca. 1351 1701

1.

drul de basculare.
2.

SCHVMITZ Yy
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Denumirea modelului corespunzator cilindrului dumneavoastra de basculare (de exemplu. ...169-5...) este indicata pe placuta de tip de pe cilin-

La o schimbare a semiremorcii basculante respectati volumul de lucru minim al rezervorului de ulei hidraulic.
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SUPRASTRUCTURA Instalatia hidraulica a autotractorului

Tn cazul unei circulari prelungite a ule- Recomandarile de utilizare pentru ule-
iului fara presiune n sistemul hidraulic iul hidraulic sunt indicate Tn tabelul de
si al unor temperaturi de exploatare la pagina 281.

mai Tnalte sunt necesare volume mai

mari de ulei.

@ Pagube materiale!

Temperaturile de utilizare extreme
necesita masuri speciale.

P La temperaturi de utilizare Tnalte
folositi un racitor de ulei daca este
cazul.

» Latemperaturi de utilizare scazute
poate fi necesara o preincalzire a
uleiului hidraulic.

Respectati instructiunile de exploatare
ale producatorului echipamentului
hidraulic al autotractorului dumnea-
voastra.

SCHMIﬂ‘
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Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

Instalatia hidraulica a semiremorcii bascu-  Cilindrul de basculare este o componenta

lante este alcatuita din: foarte solicitatd a semiremorcii basculante.

Respectati indicatiile din capitolul

[ | ili ~ <
cilindru de basculare INTRETINERE, INGRIJIRE” de la

B racord hidraulic . S .
B conexiuni hidraulice pagina 251, precum si din capitolul ,Inter-
B supapa limitatoare de presiune* vzlei:: zlztzretlnere incepand de la
B siguranta contra spargerii conductei* pag ’
B elemente de comanda pentru oblonul
hidraulic din spate* @ Pagube materiale!
Cilindru de basculare Cilindrul de basculare poate fi avariat

daca este exploatat cu o presiune de

Semiremorca dumneavoastra basculanta lucru prea mare

este echipata cu un cilindru de basculare

pentru ridicare frontala, care este sprijinit P Respectati presiunile de lucru pre-
pe peretele frontal al benei si pe sasiu. Ci- Scrise.

lindrul de basculare este » Presiunea de lucru a cilindrului de
aerisit automat. basculare este specificata pe placa
Cilindrul telescopic multi-treapta dispune indicatoare de la cilindrul de

de un racord hidraulic pentru ridicarea si basculare (1).

coborarea benei basculante. Cursa maxi-
ma a benei basculante este limitata de cilin-
drul telescopic.

scumnz*
CARGOBULL

SUPRASTRUCTURA

Cilindru de basculare

1 Placa indicatoare pentru presiunea de lucru

@ Pagube materiale!

Cilindrul de basculare poate fi avariat,
daca este actionat cu o viteza mare de
extindere la capatul cursei.

P Reduceti viteza de extindere Tnainte
de capatul cursei.
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SUPRASTRUCTURA

Pe durata operatiei de basculare are loc o
miscare relativa a cilindrului de basculare

catre Tnapoi. Treptele cilindrului se apropie
Tn acest caz de peretele frontal.

@ Pagube materiale!

3 Mentineti liber spatiul cu risc de colizi-
une din jurul cilindrului de basculare.
Acest lucru este valabil si pentru
spatiul de sub cilindrul de basculare.

» inaintea operatiei de basculare
indepartati eventualele depuneri de
material incarcat de sub cilindrul de
basculare.

Respectati si indicatiile din capitolul
.Bascularea” la pagina 211.

Treptele cilindrului se pot coroda dupa
scurt timp Tn stare extinsa.
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Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

@ Pagube materiale!

Corodarea treptelor cilindrului conduce
la deteriorarea garniturilor si bucselor
de ghidare din cilindru.

» Nu lasati semiremorca basculanta Tn
stare basculata mai mult de o juma-
tate de ora.

Pentru situatiile de utilizare, in care bena
trebuie sa ramana basculatd mai mult de
jumatate de ora, trebuie utilizati doar cilindri
de basculare prevazuti cu o protectie anti-
coroziva speciala (cromare durd) la toate
treptele cilindrului.

Un repaus mai ihdelungat al semiremorcii
basculante poate conduce la coroziunea
locasurilor de lagar si prin urmare la
intepenirea cilindrului de basculare. Se
ajunge astfel la avarierea treptelor cilindru-
lui, pana la ruperea cilindrului de basculare.
Lubrifiati locasurile de lagar superioare si
inferioare Tnaintea unui repaus mai inde-
lungat al semiremorcii. Tn cazul unor peri-
oade de repaus mai lungi de 6 luni, urmati
indicatiile din capitolul ,Scoaterea din
functiune” de la pagina 270.

@ Pagube materiale!

Locasurile de lagar corodate conduc la
ntepenirea cilindrului de basculare in
momentul extinderii.

» Lubrifiati locasurile de lagar Thainte
de utilizarea semiremorcii.
Respectati indicatiile din capitolul
~Lucrari de intretinere periodice” de
la pagina 243.

Datele specifice modelului si numarul
de serie de pe cilindrul dumneavoastra
de basculare sunt necesare la
comanda pieselor de schimb si efectu-
area reparatiilor. Protejati placuta de
tip impotriva deteriorarilor.

SCHMITZ Yy
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Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

Racordul hidraulic la semiremorca
basculanta

Racordul hidraulic se afla in fata la semire-
morca basculanta.

@ Pagube materiale!

Racordurile hidraulice deteriorate con-
duc la neetanseitati si pierderi de pre-
siune.

» Protejati racordurile hidraulice impo-
triva influentelor de mediu si deterio-
rarilor mecanice.

Cuplaj hidraulic

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu unul
dintre urmatoarele variante de racord.

B Semicuplaj liber cu racordarea furtunu-
lui direct la cilindrul de basculare

B Semicuplaj liber cu racordarea furtunu-
lui direct la suportul pentru lumini/aer

B Cuplaj cu racordare directa la cilindrul
de basculare

B Cuplaj cu racordare la suportul pentru
lumini/aer

SCHVMITZ Yy
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B Cuplaj pentru tur si cuplaj pentru retur,
inclusiv supapa limitatoare de presi-
une la suportul pentru lumini/aer

Folositi piesele pereche adecvate pentru
cuplajele hidraulice. Aveti in vedere
etanseitatea si iImbinarea ferma. Recoman-
dam un diametru nominal minim de 25 mm,
respectiv 1“.

@ Pagube materiale!

Cuplajele hidraulice murdare conduc la
avarierea sistemului hidraulic.

» Tnainte de imbinarea semicuplajelor
(autotractor si semiremorca bascu-
lanta) aveti grija ca acestea sa fie cu-
rate, pentru a preveni patrunderea
oricarei particule de murdarie n sis-
temul hidraulic.

SUPRASTRUCTURA

@ Pagube materiale!

Cilindrul de basculare se misca in tim-
pul operatiei de basculare, furtunul
hidraulic avand nevoie de spatiu liber
de miscare in sus.

» 1n cazul variantei cuplajului hidraulic
cu racordare directa la cilindrul de
basculare, aveti in vedere spatiul li-
ber necesar pentru furtunul hidraulic.

in cazul echiparii ,Cuplaj pentru tur si
cuplaj pentru retur, inclusiv supapa
limitatoare de presiune” limitarea presi-
unii se realizeaza la semiremorca bas-
culanta. Pentru aceasta sunt necesare
doua conexiuni prin furtun la autotrac-
tor.
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SUPRASTRUCTURA

Furtun hidraulic

Tn cazul echiparii semiremorcii basculante
cu furtun hidraulic, furtunul hidraulic este
proiectat pentru presiunea maxima si debi-
tul volumetric al instalatiei hidraulice a se-
miremorcii basculante.

Pentru conectarea la semiremorca bascu-

lanta folositi furtunuri hidraulice proiectate

pentru presiunea de lucru maxima necesa-
ra.

Conexiunea prin furtun hidraulic dintre au-
totractor si semiremorca basculanta este
puternic solicitatd mecanic si supusa uzurii
n timpul rularii. Bascularea benei bascu-
lante este permisa numai cu furtunurile hi-
draulice intacte, nedeteriorate.

Pentru a preveni deteriorarea furtunuri-
lor hidraulice, va rugam sa respectati si
indicatiile din capitolul ,Suport pentru
furtunul hidraulic*” la pagina 147.

Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

A PERICOL DE MOARTE!

Bascularea benei cu furtunurile hidrau-
lice deteriorate poate conduce la ples-
nirea brusca a furtunului hidraulic si
prin urmare la coborarea brusca si
foarte rapida a benei basculante.

» Controlati furtunul de racordare cu
privire la deteriorari/scurgeri de ulei
Tnaintea fiecarei utilizari.

P Este interzisa bascularea cu furtunu-
rile hidraulice deteriorate.

» inlocuiti imediat furtunurile hidraulice
deteriorate.

@ Poluare a mediului inconjura-
tor!

Uleiul scurs polueaza mediul inconju-
rator!

» Colectati uleiul scurs Tn recipiente
adecvate si eliminati-l la deseuri in
mod ecologic.

Conexiuni hidraulice

Furtunurile hidraulice, conductele hidrauli-
ce si armaturile lor de conectare sunt di-
mensionate pentru valorile maxime de
presiune si debit volumetric ale instalatiei
hidraulice a semiremorcii basculante.

Din cauza caracteristicilor materialului, fur-
tunurile hidraulice sunt supuse unui proce-
sa natural de Tmbatranire. Prin urmare,
furtunurile hidraulice sunt prevazute pentru
o durata de exploatare de maximum 6 ani.
Data fabricatiei este imprimata pe fiecare
furtun (la imbinarea filetata).

in caz de reparatie, folositi numai compo-
nente hidraulice aprobate de Schmitz Car-
gobull, care sunt adecvate scopului
utilizarii.

Tn special furtunurile hidraulice de la racor-
dul spre cilindrul de basculare si oblonul hi-
draulic din spate sunt componente foarte
solicitate mecanic, care trebuie verificate
periodic cu privire la deteriorari.

Bascularea benei basculante si actionarea
oblonului hidraulic din spate sunt permise
numai cu furtunurile hidraulice intacte.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

@ Pagube materiale!

Furtunurile hidraulice au un durata
de exploatare de 6 ani de la data
fabricatiei.

» Tnlocuiti furtunurile hidraulice cel tar-
ziu dupa 6 ani de la data fabricatiei,
chiar daca acestea nu prezinta dete-
riorari vizibile.

A PERICOL DE MOARTE!

Bascularea benei cu furtunurile hidrau-
lice deteriorate poate conduce la ples-
nirea brusca a furtunului hidraulic si
prin urmare la coborérea brusca si
foarte rapida a benei basculante.

» Controlati furtunurile de racordare cu
privire la deteriorari/scurgeri de ulei
Tnaintea fiecarei utilizari.

» Este interzisa bascularea cu furtunu-
rile hidraulice deteriorate.

» inlocuiti imediat furtunurile hidraulice
deteriorate.

CHMI'IZ‘
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@ Poluare a mediului
inconjurator!

Uleiul scurs polueaza mediul inconju-
rator!

P Colectati uleiul scurs in recipiente
adecvate si eliminati-l la deseuri in
mod ecologic.

Siguranta contra spargerii conduc-
tei cu racord de golire de urgenta*

Tn cazul unei pierderi bruste de presiune in
sistemul hidraulic (de exemplu, din cauza
plesnirii unui furtun hidraulic) sau al unei
actionari rapide a supapei de actionare a
bascularii din pozitia ,STOP” in pozitia
,COBORARE", siguranta contra spargerii*
conductei se blocheaza. Returul uleiului hi-
draulic din cilindrul de basculare va fi astfel
inchis. Este prevenita o coboréare brusca a
benei. Bena nu-si va mai continua cobora-
rea.

Siguranta contra spargerii conductei* este
amplasata direct la racordul spre cilindrul
de basculare si este echipata cu un racord
de golire de urgenta.

SUPRASTRUCTURA

Racordul de golire de urgenta este dotat cu
0 supapa. Supape previne eliberarea nedo-
rita a uleiului hidraulic.

Cilindru de basculare

1 Siguranta contra spargerii conductei*
2 Racord de golire de urgenta*



SUPRASTRUCTURA

A ATENTIE!

Daca cilindrul de basculare este depla-
sat cu viteza mare la limitatorul de
cursa Tn timpul bascularii benei bascu-
lante, exista pericolul ca siguranta con-
3 tra spargerii conductei sa se blocheze.

» Deplasati cilindrul de basculare cu
viteza redusa
la capatul cursei.

@ Pagube materiale!

Dupa o blocare a sigurantei contra
spargerii conductei*, functionarea
acesteia nu mai este asigurata.

» Solicitati inlocuirea sigurantei contra
spargerii conductei* intr-un atelier de
specialitate pentru instalatii hidrauli-
ce.
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Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

A PERICOL DE ACCIDENT!

Blocarea sigurantei contra spargerii
conductei cu bena basculata repre-
zinta un pericol pentru integritatea cor-
porala si viata persoanelor.

P Asigurati vehiculul cu mijloace adec-
vate Tmpotriva deplasarii necontrola-
te, precum si impotriva rasturnarii
laterale. Indepartati persoanele si
obiectele din zona periculoasa.

» Apelati imediat la 0 companie speci-
alizata Tn recuperari, pentru asigura-
rea benei basculate.

» Respectati normele de prevenire a
accidentelor.

Eliberarea sigurantei contra spargerii
conductei

Daca a fost activata siguranta contra spar-
gerii conductei, bena nu mai permite cobo-
rarea din pozitia ,STOP” in pozitia
,COBORARE” prin actionarea supapei de
actionare a bascularii.

Daca nu exista nicio defectiune la sistemul
hidraulic (de exemplu prin plesnirea unui
furtun hidraulic, cadere de presiune, pier-
dere de ulei etc.), puteti incerca sa
declansati siguranta contra spargerii con-
ductei, prin:

B actionarea cu atentie a supapei de
actionare a bascularii (vezi ,Debloca-
rea sigurantei contra spargerii conduc-
tei prin supapa de actionare a
bascularii” la pagina 89)

W asigurarea unei echilibrari a presiunii in
sistem (vezi ,Deblocarea sigurantei
contra spargerii conductei prin echili-
brarea presiunii” la pagina 89)

Daca nu este posibila declansarea
sigurantei contra spargerii conductei prin
aceste metode, exista o defectiune in siste-
mul hidraulic. In acest caz, trebuie sa
coboréti bena prin golirea uleiului hidraulic
(vezi ,Golirea uleiului hidraulic pentru cobo-
rarea benei basculante” la pagina 90).
Solicitati remedierea defectiunilor inaintea
urmatoarei basculari, intr-un atelier de spe-
cialitate autorizat.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

Deblocarea sigurantei contra spargerii
conductei prin supapa de actionare a
bascularii

Daca intervine o blocare a sigurantei contra
spargerii conductei, puteti elimina blocajul
prin ridicarea/coboréarea atenta a benei
basculante.

P Porniti priza de forta.

P Aduceti lent (farad a smuci) supapa de
actionare a bascularii Tn pozitia ,RIDI-
CARE".

D> Sistemul acumuleaza presiune.

» Dupa cca 5 secunde aduceti supapa de

actionare a bascularii in pozitia ,STOP”.

P Opriti priza de forta.

» Aduceti apoi lent (fara a smuci) supapa
de actionare a bascularii in pozitia ,CO-
BORARE”.

D> Siguranta contra spargerii conductei
este deblocata, bena basculanta co-
boara.

sau:

> Siguranta contra spargerii conductei
ramane blocata, bena basculanta nu

SCHVMITZ Yy
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coboara.

P Repetati aceasta procedurd, daca nu
este posibila coborarea benei.

> Daca actionarea atentd a supapei de
actionare a bascularii nu conduce la
deblocarea sigurantei contra sparge-
rii conductei, trebuie sa utilizati racor-
dul de golire de urgenta (vezi
.Deblocarea sigurantei contra spar-
gerii conductei prin echilibrarea presi-
unii”).

Deblocarea sigurantei contra spargerii
conductei prin echilibrarea presiunii

Daca siguranta contra spargerii conductei
nu a putut fi deblocata prin ridicarea/cobo-
rarea atenta a benei basculante, trebuie sa
utilizati racordul de golire de urgenta.

Condifie:
Priza de forta este oprita si furtunul de goli-
re este pregatit.

» Deschideti rezervorul de ulei hidraulic al
autotractorului.

» indepartati capacele de protectie de pe
furtunul de golire.

SUPRASTRUCTURA

» Introduceti un capat al furtunului de goli-
re In rezervorul de ulei hidraulic.

» indepartati capacul de inchidere de pe
racordul de golire de urgenta si
Tnsurubati celalalt capat al furtunului de
golire.

D> Prin Tnsurubarea furtunului de golire
se va deschide supapa din racordul
de golire de urgenta. Are loc o echili-
brare a presiunii. Uleiul hidraulic eli-
minat este colectat in rezervorul de
ulei hidraulic.

P Lasati furtunul conectat la racordul de
golire de urgenta timp de circa un minut.

» Demontati furtunul de pe racordul de go-
lire de urgenta si aplicati capacul de in-
chidere pe racordul de golire de urgenta.

» Lasati uleiul prezent in furtun sa se scur-
ga in rezervorul de ulei hidraulic.

» Asigurati ambele capete ale furtunului
cu capacele de protectie.

» inchideti rezervorul de ulei hidraulic.

» Procedati acum Tn modul prezentat la
.Deblocarea sigurantei contra spargerii
conductei prin supapa de actionare a
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SUPRASTRUCTURA

bascularii”, pentru a debloca siguranta
contra spargerii conductei (vezi
pagina 89.

» Repetati aceasta procedurd, daca nu
este posibila coborarea benei.

> Daca nu se obtine deblocarea

sigurantei contra spargerii conductei
prin echilibrarea presiunii, exista un
defectin sistemul hidraulic (cauzat de
exemplu de plesnirea unui furtun hi-
draulic, o cadere de presiune, o pier-
dere de ulei etc.). Pentru coborérea
benei basculante este necesara goli-
rea uleiului hidraulic din cilindrul hi-
draulic (vezi ,Golirea uleiului hidraulic
pentru coborarea benei basculante”
de la pagina).

@ Poluare a mediului
Tnconjurator!

Uleiul hidraulic scurs polueaza mediul
Tnconjurator.

» Colectati uleiul eliminat in rezervorul
de ulei hidraulic.

Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

Furtun de golire cu capace de protectie
(furnitura Tn cazul dotarii ,Siguranta contra
spargerii conductei cu racord de golire de

urgenta™)

Montarea furtunului de golire la racordul de
golire de urgenta*

@ Pagube materiale!

La toate lucrarile aveti grija sa nu
patrunda impuritati in racordurile
hidraulice si in rezervorul de ulei
hidraulic.

Golirea uleiului hidraulic pentru coboré-
rea benei basculante

Toate Incercarile de deblocare a
sigurantei contra spargerii conductei au
esuat. Siguranta contra spargerii con-
ductei este defecta sau exista o
defectiune in sistemul hidraulic (plesni-
reaunui furtun, cadere de presiune, pier-
dere de ulei etc.).

Conditie:

Priza de forta este oprita si furtunul de golire

este pregatit.

» Deschideti rezervorul de ulei hidraulic al
autotractorului.

» indepartati capacele de protectie de pe
furtunul de golire.

» Introduceti un capat al furtunului de goli-
re in rezervorul de ulei hidraulic.

SCHMITZ
CARGOBULL



Instalatia hidraulica a semiremorcii basculante

» indepartati capacul de inchidere de pe
racordul de golire de urgenta si
insurubati celalalt capat al furtunului de
golire.

D> Prin insurubarea furtunului de golire
se va deschide supapa din racordul
de golire de urgenta. Are loc o echili-
brare a presiunii. Uleiul hidraulic elimi-
nat este colectat in rezervorul de ulei
hidraulic.

> Atentie:
Bena basculanta coboara lent.
Consultati indicatiile din manualul de
utilizare ,Semiremorca basculanta”
privind coborérea benei basculante.

P Lasati furtunul conectat la racordul de

golire de urgenta, pana cand bena este
coborata complet.

> n timpul operatiei de coborare este
eliminat Intregul ulei hidraulic din cilin-
drul de basculare (cca 80 - 120 litri).
Aceasta va dura un timp!

CHMI'IZ*
CARGOBULL

P Cand bena este asezatd complet pe

sasiul vehiculului, demontati furtunul de

la racordul de golire de urgenta si aplicati
capacul de inchidere pe racordul de goli-
re de urgenta.

P Lasati uleiul prezent Tn furtun sa se scur-

ga n rezervorul de ulei hidraulic.

P Asigurati ambele capete ale furtunului cu

capacele de protectie.

» inchideti rezervorul de ulei hidraulic.

P Deplasati-va imediat la un atelier de spe-

cialitate, pentru a remedia defectiunile
sistemului hidraulic al semiremorcii dum-
neavoastra basculante.

@ Poluare a mediului inconjurator!

Defectiunile din instalatia hidraulica (ca
de exemplu plesnirea unui furtun
hidraulic) conduc la scurgeri de ulei.

P Colectati uleiul scurs in recipiente
adecvate si eliminati-l la deseuri in
mod ecologic.

» Tnainte de a pleca in cursa, asigurati-
va ca nu este posibila contaminarea
cu ulei hidraulic a mediului inconjura-
tor.

SUPRASTRUCTURA

A ATENTIE!

Daca bena a fost coborata prin golirea
completa a uleiului hidraulic, din cauza
unei defectiuni la instalatia hidraulica,
nu este permisa o noua ridicare a
benei.

P Solicitati repararea instalatiei hidrau-
lice a semiremorcii dumneavoastra
basculante inaintea urmatoarei bas-
culari, intr-un atelier de specialitate
pentru instalatii hidraulice!

P Solicitati nlocuirea sigurantei contra
spargerii conductei.

@ Poluare a mediului inconjurator!

La coborarea benei basculante este
eliminat intregul ulei hidraulic al cilin-
drului de basculare (cca. 80 - 120 litri).

P Colectati uleiul eliminat in rezervorul
de ulei hidraulic.

P Aveti in vedere posibile poluari ale
mediului.
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Obloane din spate

in functie de dotarile vehiculului, semire-
morca dumneavoastra basculanta este
echipata cu unul dintre urmatoarele tipuri
de oblon spate:

B oblon pendular (vezi pagina 93)

B usa cu canat (vezi pagina 94)

B usa combinata cu canat dublu (vezi
pagina 95)

B usa combinata cu canat simplu (vezi
pagina 96)

B oblon hidraulic din spate cu functie de
pendulare (vezi pagina 97)

Prin usa combinata se inteleg variantele de
oblon din spate cu functie de usa si pendu-
lare.

Aveti in vedere informatiile privind oblonul
din spate si zavorul montate la semiremor-
ca dumneavoastra basculanta (vezi
pagina 98).

Dupa fiecare basculare verificati ca oblonul
din spate sa fie inchis complet si blocat.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tnaintea incarcarii si bascularii
familiarizati-va cu semiremorca dum-
neavoastra basculanta.

» Pe langa indicatiile din acest capitol,
respectati in special indicatiile din
capitolul ,,Zavorul oblonului din spa-
te” de la pagina 98, precum si
indicatiile cu privire la ,Bascularea”
de la pagina 211.

» Blocarea diverselor variante de
obloane din spate poate fi completa-
ta, in functie de dotari, cu inchizatori
cu strangere, suplimentare.
Informatii detaliate se gasesc la
pagina 109.

Obloane din spate

A PERICOL DE ACCIDENT!

La circulatia pe drumurile publice se
interzice rularea cu oblonul din spate
deschis, neasigurat. In cazul unei ope-
rari incorecte, oblonul din spate se
poate deschide in timpul rularii, iar
incarcatura se poate pierde si provoca
accidente 1n trafic.

» Dupa fiecare operatie de basculare
controlati inchiderea ireprosabila a
oblonului din spate si a zavorului
acestuia.

La descarcarea prin inchizatoarea-ser-
tar pentru cereale, oblonul din spate
ramane inchis. Respectati indicatiile
din capitolul ,inchizatoare-sertar pen-
tru cereale*” de la pagina 115.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Obloane din spate

A PERICOL DE ACCIDENT!

Oblonul din spate este supus unor
norme de intretinere speciale.

» in cazul lucrarilor de intretinere si
reparatie executate la vehiculul cu
bena basculata sau oblonul din spa-
te deschis, componentele ridicate
trebuie sprijinite prin mijloace adec-
vate, conform normelor de prevenire
a accidentelor.

P Respectati indicatiile din capitolul
JNTRETINERE, INGRIJIRE”, pentru
a preveni avarierea oblonului din
spate.

Oblon pendular*

In functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu oblon
pendular.

Incéarcatura poate fi descarcata prin oblonul
pendular sau prin inchizatoarea-sertar pen-
tru cereale*.

La benele cu lagar oscilant dublu,
respectati indicatiile din capitolul ,,Ghidajele
oblonului din spate*” de la pagina 112.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Bena de aluminiu tip caseta cu oblon
pendular (vertical), rezemat

SUPRASTRUCTURA

Bena de otel rotunda cu oblon pendular
(inclinat), rezemat

Bena de aluminiu tip caseta cu oblon
pendular (inclinat), jgheab

Bena de otel rotunda cu oblon pendular
(inclinat), jgheab
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@ Pagube materiale!

Zavorul oblonului din spate este
dependent de dotéri. Tnaintea bascula-
rii familiarizati-va cu vehiculul dumnea-
voastra.

» 1n cazul echiparii cu un zavor meca-
nic automat sa respectati indicatiile
de la pagina 99.

» in cazul echiparii cu un zavor pneu-
matic sa respectati indicatiile de la
pagina 101.

Tn functie de dotarile vehiculului, semi-
remorca dumneavoastra basculanta
este echipata cu inchizatori-sertar pen-
tru cereale* (vezi pagina 115) sau un
dispozitiv de imprastiere* (vezi

pagina 124). Respectati indicatiile de
utilizare!

Usa cu canat dublu*

Tn functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu usi cu
canat dublu. Incarcatura poate fi descérca-
ta prin usile oblonului din spate sau prin n-
chizatoarea-sertar pentru cereale*.

Bena de aluminiu tip caseta cu usa canat
dublu

Obloane din spate

Tn functie de Inaltimea constructiva,
bena dumneavoastra de aluminiu tip
caseta este echipata cu o traversa tip
portal* rabatabila. Respectati indicatiile
din capitolul , Traversa tip portal*” de la
pagina 114.

Bena de otel rotunda cu usa cu canat dublu

SCHMITZ
CARGOBULL



Obloane din spate

@ Pagube materiale!

Zavorul usii cu canat dublu este o
combinatie Intre zavorul cu bara rota-
tiva si zavorul de siguranta cu
actionare din lateral. Respectati ordi-
nea operatiilor la deschidere!

» Deschideti mai intéi ,Zavorul cu bara
rotativa*” (vezi pagina 105).

P Treceti apoi Tn partea stanga a vehi-
culului si actionati ,Zavor de
siguranta cu actionare din lateral*”
(vezi pagina 107).

Usa combinata cu canat dublu*

In functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu o usa
combinata cu canat dublu.

Usa combinata cu canat dublu Tmbina
functia oblonului pendular clasic cu functia
usii cu canat. Incarcatura poate fi descar-
cata prin usile oblonului din spate, oblonul
pendular sau inchizatoarea-sertar pentru
cereale*.

scumnz*
CARGOBULL

La benele cu lagar oscilant dublu,
respectati indicatiile din capitolul ,Ghidajele
oblonului din spate*” de la pagina 112.

11131-01

Bena de aluminiu tip caseta cu usa
combinata cu canat dublu cu traversa tip
portal

Tn functie de inaltimea constructiva,
bena dumneavoastra de aluminiu tip
caseta este echipata cu o traversa tip
portal* rabatabild. Respectati indicatiile
din capitolul ,Traversa tip portal*” de la
pagina 114.

SUPRASTRUCTURA

Bena de otel rotunda cu usa combinata cu
canat dublu fara traversa tip portal

Zavorul usii combinate cu canat dublu este
o combinatie Tntre:

W Zavor cu bara rotativa (vezi pagina
105)

W Zavor cu cérlige mecanic automat cu
functie de blocare* (vezi pagina 100)
sau zavor pneumatic* (vezi
pagina 101)

® In functie de dotéri: Tnchizétori cu stran-
gere suplimentare* (vezi pagina 109)
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@ Pagube materiale!

Este necesara o atentie deosebita in
cazul posibilitatii de descarcare a
Tncarcaturii prin oblonul pendular,
Tnchizatoarea-sertar pentru cereale
sau prin usi.

» Inaintea bascularii familiarizati-va cu
vehiculul dumneavoastra.

A PERICOL DE ACCIDENT!

La bascularea cu usile deschise zavo-
rul automat trebuie sa fie blocat.

» Respectati indicatiile din capitolul
»Zavor cu céarlige mecanic automat
cu functie de blocare*” de la pagina
100.

Usa combinata cu canat simplu*

Tn functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu o usa
combinata cu canat simplu.

Bena de aluminiu tip caseta cu usa
combinata cu canat simplu

Usa combinata cu canat simplu imbina
functia oblonului pendular clasic cu functia
usii cu canat. Incarcatura poate fi descar-
cata prin usile oblonului din spate, oblonul
pendular sau inchizatoarea-sertar pentru
cereale*.

Pentru bascularea materialelor in vrac tre-
buie utilizata functia de pendulare. Pentru
incércarea si descarcarea marfurilor trans-
portate cu bucata trebuie utilizata functia
usii.

Obloane din spate

Comutarea ntre functia usii si functia de
pendulare se realizeaza printr-un levier os-
cilant. Respectati indicatiile din capitolul
LLucrul cu usa combinata cu canat simplu*”
(vezi pagina 226).

Zavorul usii combinate cu canat simplu
este o combinatie ntre:

B Zavor pneumatic* (vezi pagina 101)

W Trei perechi de inchizatori cu strangere
suplimentare* (vezi pagina 109)

W |evier oscilant* (vezi pagina 226)

@ Pagube materiale!

Este necesara o atentie deosebita Tn
cazul posibilitatii de descarcare a
Tncarcaturii prin oblonul pendular,
inchizatoarea-sertar pentru cereale
sau prin usa.

» Inaintea bascularii familiarizati-va cu
vehiculul dumneavoastra.

» Respectati indicatiile din capitolul
,Lucrul cu usa combinata cu canat
simplu*” de la pagina 226.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Obloane din spate

Oblon hidraulic din spate cu functie
de pendulare*

In functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu un
oblon hidraulic in spate, cu functie de pen-
dulare.

Oblonul hidraulic din spate imbina functia
oblonului pendular clasic cu functia unui
oblon hidraulic din spate.

Incéarcatura poate fi descarcaté prin oblonul
pendular, prin oblonul din spate deschis
complet sau prin inchizatoarea-sertar pen-
tru cereale*.

11133-01

Bena de otel rotunda cu oblon hidraulic din
peretele posterior

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A PERICOL DE MOARTE!

Functionarea oblonului hidraulic din
spate este cuplata la functionarea cilin-
drului de basculare (ridicarea si cobo-
rarea benei basculante).

P Inaintea basculrii aveti in vedere
descrierea functiilor fiecarui regim de
functionare din capitolul ,Lucrul cu
oblonulhidraulic din peretele posteri-
or*” de la pagina 216.

@ Pagube materiale!

Blocarea oblonului hidraulic din spate
se realizeaza manual, dupa coborarea
benei basculante.

P Respectati indicatiile din capitolul
»Zavorul hidraulic al oblonului din
spate*” de la pagina 103.

SUPRASTRUCTURA
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Zavorul oblonului din spate

Obloanele din spate ale semiremorcilor
basculante Schmitz Cargobull sunt blocate,
in functie de dotarile vehiculului, cu urma-
toarele variante de zavor.

98

Zavor cu carlige mecanic automat*
(pagina 99)

Zavor cu carlige mecanic automat cu
functie de blocare* (pagina 100)
Zavorul cu carlige pneumatic*

(pagina 101)

Zavorul hidraulic al oblonului din spate*
(pagina 103)

Zavorul cu bara rotativa* (pagina 105)
Zavor de siguranta cu actionare din
lateral* (pagina 107)

Zavor Usa combinata cu canat simplu*
(vezi ,Lucrul cu usa combinata cu
canat simplu*” de la pagina 226)
Tnchizéatori cu strangere suplimentare*
(pagina 109)

A PERICOL DE MOARTE!

Zavorul oblonului din spate este, in
functie de dotari, o combinatie intre
mai multe variante de zavor.

» Inaintea incarcdrii si inaintea primei
basculari familiarizati-va cu vehiculul
dumneavoastra.

» Respectati indicatiile din acest capi-
tol, indicatiile din capitolul ,,Obloane
din spate” (vezi pagina 92), precum
si cele din capitolul ,Bascularea”
(vezi 211).

» Consultati indicatiile din capitolul
LEXPLOATARE”.

Zavorul oblonului din spate

A PERICOL DE ACCIDENT!

La circulatia pe drumurile publice se
interzice rularea cu oblonul din spate
deschis, neasigurat. Oblonul din spate
se poate deschide si incarcatura se
poate pierde, putand provoca acci-
dente in traficul din spate.

» inainte de a porni la drum Inchideti
toate zavoarele disponibile la oblo-
nul din spate.

P Cand luati n primire vehiculul, Tnain-
tea fiecarei incarcari si dupa fiecare
basculare controlati inchiderea
ireprosabilé a oblonului din spate si a
zavorului acestuia.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Zavorul oblonului din spate

A PERICOL DE ACCIDENT!

Zavorul este supus unor norme de
intretinere speciale.

P Respectati indicatiile din capitolul
JNTRETINERE, INGRIJIRE”, pentru
a preveni avarierea oblonului din
spate si a zavorului.

A PERICOL DE MOARTE!

Oblonul din spate este tensionat prin
presiunea exercitata de incarcatura.

» Inainte de deblocarea oblonului din
spate, deschideti inchizatorile cu
strangere suplimentare* (vezi
pagina 109).

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Zavor cu carlige mecanic automat*

Semiremorcile basculante cu oblon pendu-
lar fara inchizatoare-sertar pentru cereale
sunt echipate cu un zavor cu carlige meca-
nic automat.

Oblonul din spate este asigurat, in functie
de dotari, cu doua sau patru carlige de blo-
care.

Cérligele de blocare se deschid automat la
basculare. Dupa coborarea completa a be-
nei, zavorul se Tnchide automat.

Zavorul mecanic automat este actionat
printr-un sistem de parghii din podeaua be-
nei. La bascularea benei este eliberata o
parghie de comanda. Zavorul se deschide.

Daca semiremorca dumneavoastra
este echipata cu un ,Dispozitiv de
imprastiere*” (vezi 124), acesta trebuie
deschis inaintea bascularii, daca nu se
intentioneaza imprastierea unui mate-
rial n vrac.

SUPRASTRUCTURA

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn decursul timpului poate fi necesara
ajustarea zavorului automat.

P Verificati lunar asezarea sigura a
carligelor de blocare pe oblonul din
spate cand bena este coborata.

» Dispuneti ajustarea zavorului de ca-
tre un partener de service Schmitz
Cargobull.

@ Pagube materiale!

Zavorul poate fi avariat si functionarea
acestuia poate fi afectata de resturile
de material in vrac.

» inaintea coborarii benei basculante,
controlati sa nu existe resturi de ma-
terial in vrac in zona cérligelor de
blocare, a jgheabului si oblonului din
spate.
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Zavor cu cérlige mecanic automat
cu functie de blocare*

Semiremorcile basculante cu oblon pendu-
lar cu Inchizatoare-sertar pentru cereale
sunt echipate cu un zavor cu céarlige meca-
nic automat cu functie de blocare.

3 Oblonul din spate este asigurat, in functie
de dotari, cu doua sau patru carlige de blo-
care.

Zavor cu patru carlige

1 Carlig de blocare
2 Dispozitiv de blocare a zavorului mecanic
automat*

100

La bascularea cu canaturile usii combinate
cu canat dublu deschise si pentru descar-
carea ncarcaturii prin functia inchizatoarei-
sertar pentru cereale este necesara bloca-
rea zavorului.

Dispozitivul de blocare (2) a zavorului este
instalat In la spatele vehiculului in partea
stanga si partea dreapta. Pentru blocarea/
deblocarea zavorului automat actionati in-
totdeauna dispozitivele de blocare din
dreapta si din stanga.

@ Pagube materiale!

Zavorul automat poate fi avariat daca
Tncercati sa descarcati prin oblonul
pendular, cand zavorul automat este
blocat.

» Inainte de bascularea prin oblonul
pendular, asigurati-va ca zavorul au-
tomat este deblocat.

Zavorul oblonului din spate

Dispozitiv de blocare a zavorului cu cérlige
mecanic automat, deblocat

- 11135-01

Dispozitiv de blocare a zavorului cu carlige
mecanic automat, blocat

SCHMITZ
CARGOBULL



Zavorul oblonului din spate

Blocarea zavorului

Condifie:
Bena este goala si coborata complet, iar
oblonul din spate este inchis.

P Ridicati levierul din dispozitivul de bloca-
re dinspre exteriorul vehiculului.

» impingeti levierul spre interiorul vehicu-
lului.

P Coborati levierul in dispozitivul de bloca-
re dinspre interiorul vehiculului.

P Repetati operatia pe cealalta latura a ve-
hiculului.

Deblocarea zavorului automat

Condifie:
Bena este coborata complet.

P Ridicati levierul din dispozitivul de bloca-
re dinspre interiorul vehiculului.

» Tmpingeti levierul spre exteriorul vehicu-
lului.

P Coborati levierul Tn dispozitivul de bloca-
re dinspre exteriorul vehiculului.

P Repetati operatia pe cealalta latura a ve-
hiculului.

SCHMITZ
CARGOBULL

A PERICOL DE ACCIDENT!

n decursul timpului poate fi necesara
ajustarea zavorului automat.

P Verificati lunar asezarea sigura a
carligelor de blocare pe oblonul din
spate cand bena este coborata.

» Dispuneti ajustarea zavorului de ca-
tre un partener de service Schmitz
Cargobull.

@ Pagube materiale!

Zavorul poate fi avariat si functionarea
acestuia poate fi afectata de resturile
de material in vrac.

» Tnaintea coborarii benei basculante,
controlati sa nu existe resturi de ma-
terial in vrac in zona carligelor de
blocare, a jgheabului si oblonului din
spate.

SUPRASTRUCTURA

Zavorul cu céarlige pneumatic*

Semiremorcile basculante Schmitz Cargo-
bull sunt echipate, In functie de dotari, cu
un zavor cu carlige pneumatic.

Deblocarea (UNLOCK), respectiv blocarea
(LOCK) zavorului cu carlige pneumatic se

realizeaza de la consola de comanda ,Ve-
hicul”, prin unitatea de operare ,Zavor pne-
umatic oblon din spate”.

Consola de comanda , Vehicul”

1 Unitatea de operare ,Zavor cu cérlige pneu-
matic”
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F N

ﬁ ® LOCK
B S e

11098-01

Pozitiile comutatorului rotativ pentru zavorul
pneumatic al oblonului din spate

LOCK
Zavorul este blocat. Carligele de blocare
raman Tnchise la basculare.

UNLOCK
Zavorul este deblocat. Cérligele de blocare
se deschid/inchid la un unghi de basculare
de cca. 2°.

Zavorul pneumatic este cuplat la unghiul de
basculare al benei basculante. Carligele de
blocare se deschid/inchid la un unghi de
basculare de 2°, daca zavorul pneumatic a
fost deblocat de la comutatorul rotativ al
unitatii de operare.
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Deblocati (UNLOCK) zavorul pneumatic la
descarcarea prin oblonul pendular; la des-
carcarea prin Inchizatoarea-sertar pentru
cereale sau la bascularea cu canaturile usii
combinate cu canat dublu deschise zavorul
pneumatic trebuie sa fie blocat (LOCK).

Aveti in vedere modul de functionare pen-
tru operarea respectivei variante de oblon
din spate.

@ Pagube materiale!

Aveti in vedere pozitia corecta a comu-
tatorului.

» Inaintea bascularii asigurati-va ca ati
reglat comutatorul (1) in pozitia ne-
cesara (LOCK/UNLOCK).

» Blocati zavorul pneumatic inainte de
a porni la drum (comutator in pozitia
,LOCK”)

Zavorul oblonului din spate

A PERICOL DE MOARTE!

Daca se regleaza comutatorul zavoru-
lui pneumatic Tn pozitia ,UNLOCK” in
stare basculata, carligele de blocare
vor fi deblocate imediat, indiferent de
starea Tncarcarii. Oblonul din spate se
deschide necontrolat sub presiunea

exercitata de Tncarcatura.

» inainte de a actiona comutatorul
asigurati-va ca nu exista persoane in
zona periculoasa.

Deschiderea zavorului pneumatic al oblo-

nului din spate cu bena incarcata

Condifie:
Bena este coborata.

» Aduceti comutatorul (1) in pozitie orizon-
tald (comutator in pozitia ,UNLOCK?").

» Ridicati bena cu ajutorul supapei de
actionare a bascularii.

> Carligele de blocare se deschid la un
unghi de basculare de 2° si deblo-
cheaza oblonul din spate.

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Zavorul oblonului din spate

Deschiderea zavorului pneumatic al oblo-
nului din spate cu bena basculata

Condifie:

Bena este goala, respectiv golita prin inchi-
zatoarea-sertar pentru cereale (golirea re-
ziduurilor).

» Indepartati persoanele si obiectele din
zona periculoasa (langa si in spatele
oblonului din spate).

P Aveti in vedere un spatiu liber suficient
pentru rabatarea oblonului din spate.

I La deschiderea zavorului pneumatic in
stare basculata este necesara o atentie
deosebita.

» Aduceti comutatorul (1) n pozitie orizon-
tala (comutator in pozitia ,UNLOCK”).

D> Carligele de blocare se deschid si eli-
bereaza oblonul din spate.

> Oblonul din spate se poate deschide

brusc sub presiunea exercitata de in-
carcatura.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Blocarea zavorului pneumatic al oblonului
din spate

Condifie:
Bena este coborata.

» Aduceti comutatorul (1) Tn pozitie verti-
cala (comutator in pozitia ,LOCK?”).

P Ridicati bena cu ajutorul supapei de
actionare a bascularii.

> Zavorul ramane inchis.

Inchiderea zavorului pneumatic al oblonului

din spate

P Coborati bena complet cu ajutorul supa-
pei de actionare a bascularii.

» Aduceti comutatorul (1) Tn pozitie verti-
cala (comutator in pozitia ,LOCK?”)

> Carligele de blocare se Tnchid.

» Verificati ca oblonul din spate sa fie im-
pins complet in pozitia Tnchis de cérlige-
le de blocare.

SUPRASTRUCTURA

Zavorul hidraulic al oblonului din
spate*

Cérlige laterale de blocare a oblonului din
spate: blocate

Blocarea oblonului hidraulic din spate se
realizeaza prin céarlige de blocare amplasa-
te lateral. Carligele de blocare sunt fixate la
bolturile de pe peretele lateral.

Deschiderea si inchiderea oblonului hi-
draulic din spate se realizeaza cu cilindri hi-
draulici. Acestia sunt amplasati pe partea
dreapta si stanga la capatul peretilor late-
rali.
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SUPRASTRUCTURA

Deschiderea zavorului hidraulic al oblonu-

lui din spate

A PERICOL DE MOARTE!

Deschiderea oblonului din spate se
realizeaza in functie de respectivul
unghi de basculare atins de bena, pre-
cum si de regimul de functionare
selectat pentru oblonul hidraulic din
spate.

» Inaintea primei incarcari si inaintea
primei basculari familiarizati-va cu
vehiculul dumneavoastra.

» Respectati indicatiile si descrierile
aferente functiilor fiecarui regim de
functionare din capitolul ,Lucrul cu
oblonulhidraulic din peretele posteri-
or*” de la pagina 216.

Carlige laterale de blocare a oblonului din
spate: deblocate

Inchiderea z&vorului hidraulic al oblonului

din spate

» Coborati bena complet cu ajutorul supa-

pei de actionare a bascularii.

> Lampa de control de la unitatea de

operare ,,Oblon hidraulic din spate” se

aprinde. -> Oblonul hidraulic din
spate poate fi inchis manual.

» Pentru inchiderea oblonului din spate,

Zavorul oblonului din spate

simultan butonul instalat ulterior in cabi-
na soferului, pana cand oblonul din spa-
te este Tnchis complet si blocat.

Daca butonul nu a fost instalat in cabina
autotractorului dumneavoastra, este ne-
cesara o a doua persoana, care sa
actioneze butonul de la unitatea de ope-
rare.

> Oblonul din spate se inchide, atat
timp cat butonul este apasat. La eli-
berarea butonului, miscarea oblonu-
lui din spate se opreste imediat.

P Controlati daca carligele de blocare late-

rale ale oblonului din spate sunt blocate
in bolturi!

@ Pagube materiale!

Daca inchideti oblonul din spate la un
unghi de basculare prea mare, exista
pericolul ca respectivele carlige de blo-
care laterale sa nu se blocheze.

» Ridicati din nou bena, deschideti

mentineti supapa de actionare a bascu-

.o " ;. L . oblonul din spate si repetati operatia
[arii in pozitia ,COBORARE” si actionati ’ ' ’

de coborére si blocare.
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Zavorul oblonului din spate

A PERICOL!

A PERICOL DE ACCIDENT!

Daca exista o eroare in functionarea
oblonului hidraulic din spate, lampa de
control (2) clipeste.

» Oblonul hidraulic din spate este ino-
perabil. Pentru remedierea erorii,
adresati-va unui partener de service
Schmitz Cargobull autorizat.

Zavorul cu bara rotativa*

Vehiculele cu usi cu canat sunt echipate, in
functie de dotarile vehiculului, cu zavoare
cu bara rotativa. Zavorul cu bara rotativa
este amplasat la oblonul din spate.

Respectati si indicatiile din capitolul
»Obloane din spate” la pagina 92.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Zavorul cu bara rotativa se poate des-
chide in timpul rularii si incarcatura se
poate pierde.

» Dupa inchiderea oblonului din spate
asigurati intotdeauna carligele de
tensionare (2) cu splinturile elastice

).

n functie de dotarile vehiculului, vehi-
culul dumneavoastra este echipat cu
unul sau doua zavoare cu bara rota-
tiva.

SUPRASTRUCTURA

Exemplu de zavor cu bara rotativa la benele
de aluminiu tip caseta cu traversa tip portal

1

2
3
4
5

Splint elastic

Carlig de tensionare
Levier de blocare

Carlig de blocare superior
Carlig de blocare inferior

Vehiculele cu traversa tip portal sunt echi-
pate la ambele usi cu canat cu un zavor cu
bara rotativa separat. Traversa tip portal
stabilizeaza peretii laterali. Aveti in vedere
si indicatiile de la pagina 114.
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SUPRASTRUCTURA

@ Pagube materiale!

Respectati ordinea de deschidere si
inchidere a usilor cu canat.

» Deschideti intotdeauna mai intai usa
din stanga.

» inchideti intotdeauna mai intai usa
din dreapta.

Deschiderea zavorului cu bara rotativa

Exemplu de zavor cu bara rotativa la benele

de otel rotunde (fara traversa tip portal) | 2 Tndepértati splintul elastic (1).

1 Splintelastic Tn cazul obloanelor cu dou& z&voare cu
2 Carlig de tensionare bara rotativa, incepeti cu usa din stanga.
3 Levier de blocare . - ’ L .

4 Carlig de blocare superior P Eliberati carligele de tensionare (2) si

5 Caérlig de blocare inferior deschideti levierul de blocare (3).

) . . ) Tn cazul unei functionari anevoioase a
Vehiculele fard traversa tip portal sunt echi- carligului de tensionare, deschiderea se
pate cu un zavor cu bara rotativa la usa cu poate realiza prin aplicarea unei lovituri
canat din stanga. Carligul de blocare supe- de ciocan.

rior stabilizeaza totodata peretii laterali. . -
’ ! Pericol de ranire!

Usile sunt tensionate de presiunea exer-
citaté de Tncarcatura.

D> Carligele de blocare superior (4) si in-
ferior (5) se deschid.
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Zavorul oblonului din spate

Tn cazul n care vehiculul este echipat cu
un zavor de siguranta cu actionare din
lateral, usile rdman inchise. Pentru a
deschide usile, deschideti zavorul de
siguranta cu actionare din lateral in mo-
dul descris la pagina 107.

P Asigurati usile cu ajutorul lantului de asi-

gurare (vezi ,Siguranta usii*” la
pagina 115).

Pentru a evita deteriorarile peretelui la-
teral, va recomandam sa cuplati la loc
levierul de blocare (3) Tn céarligul de
tensionare (2).

Inchiderea z&vorului cu bar3 rotativa

» inchiderea z&vorului cu bara rotativa se

realizeaza n ordine inversa.

P Aveti grija ca respectivele carlige de blo-

care superior (4) si inferior (5) sa se cu-
pleze corect.

» Aduceti lantul de asigurare n pozitia de

rulare Tnainte de a porni la drum (vezi
pagina 115).

SCHMITL‘*
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Zavorul oblonului din spate

Zavor de siguranta cu actionare din
lateral*

Vehiculele cu usi cu canat dublu fara
functie de pendulare sunt echipate, in
functie de dotérile vehiculului (bena de alu-
miniu sau de otel), cu un zavor de siguranta
cu actionare din lateral. Zavorul de
siguranta cu actionare din lateral impiedica
deschiderea usilor dupa deblocarea zavoa-
relor cu bara rotativa.

Levierul de operare a zavorului de
siguranta cu actionare din lateral se afla pe
partea stanga a vehiculului.

Tnainte de a deschide z&vorul de siguranta
cu actionare din lateral trebuie deschis za-
vorul cu bara rotativa (vezi ,Zavorul cu bara
rotativa*” la pagina 105).

SCHIVIITZ
CARGOBULL

A PERICOL DE VATAMARE!

La deschiderea zavorului de siguranta
cu actionare din lateral, usile cu canat
se pot deschide necontrolat sub presi-
unea exercitata de ncarcatura.

» iIndepéartati persoanele si obiectele
din zona de rabatare a usilor cu ca-
nat.

» Atunci cand deschideti zévorul
pozitionati-va langa semiremorca
basculanta, niciodata Tn zona de ra-
batare a usilor cu canat.

P Deschideti zavorul cu deosebita
atentie.

SUPRASTRUCTURA

Varianta de executie in cazul benelor de
aluminiu tip caseta

Zavor de siguranta cu actionare din lateral la
benele de aluminiu tip caseta; zavor inchis si
asigurat

1 Levier de operare
2 Zavor cu arc

Levierul de operare (1) se afla la partea din
spate a vehiculului, sub podeaua benei.

Deschiderea zavorului

Conditie:

Zavoarele cu bara rotativa ale usilor oblo-
nului din spate sunt deschise (vezi
pagina 105).
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SUPRASTRUCTURA

P Eliberati zavorul cu arc (2) din orificiul
din fata (3).

» Deplasati levierul (1) in spate.

D> Carligul blocare (5) se deschide, usile
sunt deblocate.

» Cuplati zavorul cu arc (2) n orificiul din
spate (4) si asigurati-I.

» Deschideti usile complet si asigurati-le

cu lantul de asigurare (vezi pagina 115).

Zavor de siguranta cu actionare din lateral la
benele de aluminiu tip caseta; zavor deschis,
neasigurat

3 Orificiu fata
4  Orificiu spate

Cérlige de blocare la benele de aluminiu tip
caseta; zavor inchis

5 Cérlig de blocare
6 Bolt

Inchiderea z&vorului

Condifie:

Usile sunt inchise si asigurate cu ajutorul
zavorului cu bara rotativa (vezi

pagina 105).

» Eliberati zavorul cu arc (2) din orificiul
din spate (4)

» Deplasati levierul (1) in fata.

D> Carligul de blocare (5) se inchide.

Zavorul oblonului din spate

P Aveti grija ca respectivul carlig de bloca-
re (5) sa inconjoare boltul (6).

» Cuplati zévorul cu arc (2) n orificiul din
fata (4) si asigurati-l.

Varianta de executie in cazul benelor de
otel rotunde

Levierul de operare (1) este amplasata la-
teral la spatele vehiculului.

Zavor de siguranta cu actionare din lateral la
benele din otel rotunde; zavor inchis

1 Levierul de operare extensibila
2 Carlig de blocare

SCHMITZ
CARGOBULL



Zavorul oblonului din spate

Deschiderea zavorului

Condifie:
Zavorul cu bara rotativa al usilor oblonului
din spate este deschis (vezi pagina 105).

P Extrageti levierul de operare (1) in sus.

P Deplasati levierul de operare (1) Tn
directia de mers.

D> Carligele de blocare (2) se deschid.

» Deschideti usile complet si asigurati-le
cu lantul de asigurare (vezi pagina 115).

Inchiderea zévorului

Condifie:

Usile sunt inchise si asigurate cu ajutorul
zavorului cu bara rotativa (vezi

pagina 105).

P Deplasati levierul de operare (1) in sens
opus directiei de mers.

> Carligele de blocare (2) se inchid si
preseaza oblonul din spate in pozitie
complet inchisa.

P Verificati ca oblonul din spate sa fie im-
pins complet in pozitia inchis de cérlige-
le de blocare!

SCHIVIITZ
CARGOBULL

» Tmpingeti inauntru levierul de
operare (1).

Inchizatori cu strangere suplimenta-
re*

In functie de varianta de executie a benei,
semiremorca dumneavoastra basculanta
este echipata cu inchizatori cu strangere
suplimentare, dispuse Tn perechi.

A PERICOL DE MOARTE!

Oblonul din spate este tensionat prin
presiunea exercitata de incarcatura.

» Deschideti inchizatorile cu strangere
suplimentare ghidandu-va dupa
functia oblonului din spate.

P Aveti n vedere presiunea exercitata
de incarcatura.

SUPRASTRUCTURA

L
11148-01

inchizétoare cu strangere inchisa (pozitie de

rulare)

Deschiderea inchizatorii cu strangere

P Slabiti piulita de fixare (2).
D> Folositi mijloace ajutatoare adecvate,

dupa caz.

P Extrageti inchizatoarea cu strangere in
lateral din consola (1).

P Asigurati inchizatoarea cu strangere in
arcul de retinere (3).

P Strangeti usor piulita de fixare (2).
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SUPRASTRUCTURA

Inchiderea inchizatoarei cu strdngere

> Slabiti piulita de fixare (2). @ Pagube materiale!

P Extrageti inchizatoarea cu strangere din Tnchizatorile cu strangere fac parte din
arcul de retinere (3) Tn sus, invingand zavorul oblonului din spate.
rezistenta. » inchideti inchiztorile cu strangere
» Introducetiinchizatoarea cu strangere in suplimentare Thainte de a porni in
consola (1). cursa si inainte a efectua descarca-
rea prin inchizatoarea-sertar pentru

P Strangeti ferm piulita de fixare (2).
' ’ cereale.

D> Folositi mijloace ajutatoare adecvate,
dupa caz.
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inchizatoare cu strangere deschisa

1) Consola
2) Piulita de fixare cu siguranta anti-pierdere
3) Arc de retinere

Zavorul oblonului din spate

SCHMITZ
CARGOBULL



Dotarea benei

Dotarea benei

in functie de dotarile vehiculului, semire-
morca dumneavoastra basculanta este
echipata cu o bena de aluminiu sau o bena
de otel.

@ Pagube materiale!

Incarcatura necorespunzatoare si ope-
rarea necorespunzatoare conduc la
avarierea benei basculante.

P incarcati semiremorca dumneavoas-
tra basculanta numai cu incarcaturi
adecvate benei! Respectati
indicatiile din capitolul ,Utilizarea be-
nei” de la pagina 200.

P Respectati indicatiile privind dotarea
instalata la vehiculul dumneavoas-
tra.

Dotarea benei variaza n functie de
destinatia de utilizare. Sunt posibile urma-
toarele dotari:

B Ghidajul benei (vezi pagina 111)
B Ghidajele oblonului din spate* (vezi
pagina 112)

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Lanturi de tensionare* (vezi

pagina 112)

Traversa tip portal* (vezi pagina 114)
Siguranta usii* (vezi pagina 115)
Inchizatoare-sertar pentru cereale*
(vezi pagina 115)

Sistemul de iluminare a interiorului
benei* (vezi pagina 117)

Camera pentru interiorul benei* (vezi
pagina 118)

Izolatie termica* (vezi pagina 118)
Tnvelisul din plastic al benei* (vezi
pagina 121)

Vibrator rotativ pneumaticcu rola*(vezi
pagina 123)

Table deflectoare laterale* (vezi
pagina 124)

Maner la oblonul din spate* (vezi
pagina 124)

Dispozitiv de Tmprastiere* (vezi
pagina 124)

SUPRASTRUCTURA

@ Pagube materiale!

Toate dotarile instalate la bena trebuie
sa fie operationale si sa prezinte
siguranta in exploatare Tn orice
moment.

P Controlati periodic functionarea,
pozitia stabila si integritatea dotarilor
instalate la vehiculul dumneavoas-
tra.

Ghidajul benei

Ghidaj bena (reprezentare pentru o bena de
otel)
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SUPRASTRUCTURA Dotarea benei

La Tnchiderea oblonului din spate, ghidajul
@ Pagube materiale! previne o alunecare a oblonului din spate Tn @ Pagube materiale!
: sus si in lateral. :
Controlati starea ireprosabila a ghida- In cazul incarcarii benei basculante cu
jului benei dupa fiecare operatie de ) lanturile de tensionare incorect tensio-
’ @ Pagube materiale! ’

basculare. nate, respectiv fara lanturi de tensio-
» Ghidajele indoite sau deteriorate tre- Ghidajele oblonului din spate trebuie E:;iflztr?tgos'b”a iz ha e
3 buie nlocuite imediat. verificate periodic cu privire la deterio- ’
rari. » Inaintea fiecarei incarcari verificati
Ghidajele oblonului din spate* » Controlati periodic starea ghidajelor. (r)enilze(sgzoire;tai\nzlﬂgu)rlIor fliers
In caz de deteriorari sau deformari, pag :
ghidajele trebuie Tnlocuite imediat. » in stare Incarcata, exploatarea semi-

remorcii basculante este permisa
numai cu lanturile de tensionare
montate.

» Asigurati-va ca oblonul din spate alu-
neca sub ghidaj la inchidere.

» Lanturile de tensionare deteriorate
trebuie Tnlocuite cu unele noi Tnainte

in functie de dotarile vehiculului, bena dum- de urmatoarea incarcare.

neavoastra basculanta este dotata cu unul

sau mai multe lanturi de tensionare intre

peretii laterali.

Lanturi de tensionare*

La Tncarcarea benei trebuie avut grija ca
lanturile de tensionare sa nu fie prea laxe si
1 Ghidaj perete lateral nici tensionate excesiv. Respectati

2 Ghidaj oblon din spate indicatiile privind reglarea lantului de tensi-
onare de la pagina 113.

Ghidajele oblonului din spate

Ghidajele de la oblonul din spate sunt utili-
zate la benele cu lagar oscilant dublu.
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Dotarea benei

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn cazul fortarii (de exemplu prin cupa
excavatorului), lantul de tensionare se

poate rupe si rani persoanele din zona.

» Laincarcare sidescarcare aveti grija
sa nu deteriorati lanturile de tensio-
nare.

@ Pagube materiale!

Incarcatura nu are voie sa depaseasca
nivelul lantului de tensionare, pentru a
nu deteriora lantul de tensionare in
momentul bascularii.

P Dupa incéarcare verificati nivelul de
umplere al benei basculante.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Lant de tensionare tensionat corect

1
2
3

Tendor

Linie orizontala imaginara

Spatiul dintre lantul de tensionare si linia ori-
zontala imaginara, distanta necesara: 10
mm pana la 20 mm

Reglarea lanturilor de tensionare

Reglarea lanturilor de tensionare se reali-
zeaza in principiu n stare neincarcata.

» Rasuciti tendorul (1), pana la obtinerea

distantei (3) necesare de 10 mm pana la
20 mm.

Distanta specificata este raportata la
mijlocul lantului de tensionare.

SUPRASTRUCTURA

Distanta intre mijlocul lantului si linia
orizontala imaginara:
10 mm péna la maximum 20 mm.

@ Pagube materiale!

Pentru a evita avarierea benei bascu-
lante, lanturile de tensionare nu trebuie
fie prea laxe si nici tensionate excesiv.

P Verificati tensionarea lantului de ten-
sionare si reglati distanta necesara
de 10 ... 20 mm cu ajutorul tendoru-
lui.
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SUPRASTRUCTURA

Nu este permisa incarcarea!

Lantul de tensionare nu este tensionat suficient.

10660-01

Nu este permisa incarcarea!
Lantul de tensionare este tensionat excesiv.

Traversatip portal*

Tn functie de dotari, bena dumneavoastra
de aluminiu tip caseta este echipata cu o
traversa tip portal.

Pentru a putea incarca si descarca semire-
morca dumneavoastra basculanta, poate fi
necesara deschiderea traversei tip portal.

Traversa tip portal

1 Traversa tip portal
2 Chinga de tensionare
3 Bolt de siguranta

Dotarea benei

Deschiderea traversei tip portal

Condifie:

Peretii laterali nu sunt solicitati de presiu-

nea incarcaturii.

» Deschideti usile cu canat (vezi ,Zavorul
cu bara rotativa*” la pagina 105).

» indepartati boltul de siguranta (3) de la
balamaua traversei tip portal.

» Deschideti chinga de tensionare (2) de
pe partea exterioara a traversei tip portal
folosind clichetul de tensionare.

P Rabatati traversa.

» Asigurati usa cu ajutorul lantului de asi-
gurare (vezi ,Siguranta usii*” la
pagina 115).

Inchiderea traversei tip portal
» inchiderea traversei tip portal se reali-
zeaza n ordine inversa.

» Aveti grija ca boltul de siguranta cu
siguranta anti-torsiune sa se cupleze.

SCHMITZ
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Dotarea benei

Siguranta usii*

Peretii din spate ai usilor cu canat sunt
echipati cu sigurante de usa.

Fixati usile dupa deschidere cu lantul de
asigurare, pentru a preveni o inchidere ac-
cidentala a usilor.

Tnainte de a porni la drum verificati ca lantul
de asigurare sa fie in pozitia de rulare, pen-
tru a evita deteriorarile.

=

Lant de asigurare in pozitia de rulare

SCHIVIITZ
CARGOBULL

11138-01

Asigurarea usii cu lantul de asigurare

1 Caérlig de asigurare la usa oblonului din
spate

A PERICOL DE VATAMARE!

Usile deschise neasigurate pot pre-
zenta un risc major.

P Asigurati intotdeauna usile deschise
cu lantul de asigurare.

» inlocuiti imediat elementele de asi-
gurare, daca acestea sunt deteriora-
te.

SUPRASTRUCTURA

Inchizatoare-sertar pentru cereale*

Pentru diferite variante de oblon din spate
pot fi livrate urmatoarele variante de Tnchi-
zatoare-sertar pentru cereale:

B un inchizatoare-sertar pentru cereale
centrala

B doua nchizatoare-sertare pentru cere-
ale simetrice

;

_/@ _—
il %

Inchizatoare-sertarpentru cereale, inchisa
(ilustratie cu un Inchizatoare-sertar pentru
cereale centrald)

1 inchizatoare-sertar pentru cereale
2 Maner conic
3 Levier
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SUPRASTRUCTURA

A PERICOL DE ACCIDENT!

La descarcarea prin inchizatoarea-ser-
tar pentru cereale, oblonul din spate
ramane inchis.

» Inainte de utilizarea inchizatoarei-
sertar pentru cereale, consultati
informatiile din capitolul ,Obloane
din spate” de la pagina 92, precum si
informatiile din capitolul ,Zavorul
oblonului din spate” de la pagina 98.

@ Pagube materiale!

La un unghi de basculare prea mare,
incarcatura se poate revarsa peste
oblonul din spate.

» Unghiul de basculare se selecteaza,
astfel Tncat materialul vrac sa poata
curge controlat.

@ Pagube materiale!

Inchiz&toarea-sertar pentru cereale
poate fi avariatd, daca incercati sa
descarcati materiale Tn vrac cu
granulatie mare sau cu capacitate sca-
zuta de curgere.

» Descarcati prin inchizatoarele-sertar
pentru cereale numai materiale in
vrac cu capacitate mare de curgere.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Nu este permisa rularea cu inchizatoa-
rele-sertar pentru cereale deschise.

» Asigurati-va Tnainte de a porni la
drum ca inchizatoarele-sertar pentru
cereale sunt inchise si asigurate co-
respunzator.

Dotarea benei

@ Pagube materiale!

Daca inchizatoarea-sertar pentru cere-
ale nu este utilizata un timp indelungat,
functionarea sa poate fi afectata.

» Deschideti si inchideti periodic inchi-
zatoarea-sertar pentru cereale, pen-
tru a asigura functionarea acesteia.

Pentru instalarea palniei de evacuare a
cerealelor la inchizatoarea-sertar pen-
tru cereale, consultati indicatiile de la
pagina 170.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Dotarea benei

Utilizarea inchizatoarei-sertar pentru ce-
reale

! I ” I 11152-01

Inchizatoare-sertar pentru cereale, deschisa
(ilustratie cu o inchizatoare-sertar pentru
cereale centrald)

2 Maner conic
3 Levier

Deschiderea inchizatoarei-sertar pentru
cereale

P Eliberati manerul conic (2) prin rotire.
P Trageti levierul (3) in jos pana la opritor.

> Tnchizatoarea-sertar pentru cereale
se deschide complet.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

» Tineti ferm levierul (3), n timp ce
insurubati strans manerul conic (2) cu
mana cealalta.

A PERICOL DE VATAMARE!

Exista pericol de ranire la eliberarea
levierului (3) fara ca manerul conic (2)
sé fie asigurat. Inchiz&toarea-sertar
pentru cereale coboara cu viteza mare.

» Nu introduceti méana in deschizatura
inchizatoarei-sertar pentru cereale.

P Strangeti intotdeauna ferm manerul
conic (2) pentru asigurarea inchiza-
toarei-sertar pentru cereale.

Inchiderea inchizitoarei-sertar pentru ce-
reale

P Eliberati manerul conic (2) prin rotire cu
0 mana, In timp ce tineti ferm levierul (3)
cu cealaltda méana.

P Deplasati levierul (3) in sus, pana cand
inchizatoarea-sertar pentru cereale (1)
este Tnchisa complet.

» insurubati strans manerul conic (2).

SUPRASTRUCTURA

@ Pagube materiale!

Incarcatura poate fi pierduta in timpul
rularii, din cauza inchizatoarei-sertar
pentru cereale deschise, neasigurate.

» Tnainte de incarcare si inainte de ple-
carea n cursa verificati ca inchiza-
toarele-sertar pentru cereale sa fie
inchise complet si asigurate cu ma-
nerul conic.

Sistemul de iluminare a interiorului
benei*

In functie de dotari, bena dumneavoastra
basculanta dispune de un sistem de ilumi-
nare a interiorului.

11088-01

Sistemul de iluminare a interiorului benei
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SUPRASTRUCTURA

lluminarea poate fi comutata printr-un co-
mutator separat de la suportul pentru lu-
mini/aer.

Alocarea pinilor: PIN 9 (D+)
Respectati si indicatiile din capitolul
LAlocarea conexiunilor” la pagina 274.

Comutator separat pentru iluminarea
interiorului benei la suportul pentru lumini/
aer

Camera pentru interiorul benei*

Tn functie de dotari, bena dumneavoastra
basculanta dispune de o camera pentru in-
teriorul benei.

’ =

1 Priza separata la suportul pentru lumini/aer

Conectarea electrica a camerei se reali-
zeaza printr-o priza separata de la suportul
pentru lumini/aer. Conectarea la autotrac-
tor se realizeaza printr-un cablu flexibil eli-
coidal.

Transmisia imaginilor se realizeaza, cu ve-
hiculul stationat, printr-un dispozitiv de re-
dare din autotractor.

Dotarea benei

Izolatie termica*

Semiremorcile basculante cu izolatie termi-
ca a benei basculante sunt prevazute pen-
tru transportul mixturilor asfaltice.

@ Pagube materiale!

Benele termoizolate sunt concepute
pentru mixturi asfaltice cu temperaturi
de maximum 200 °C.

» Temperaturile mai mari pot conduce
la avarierea semiremorcii dumnea-
voastra basculante si nu sunt permi-
se.

@ Pagube materiale!

Tncarcatura fierbinte se riceste rapid.

» Mentineti in orice caz invelitoarea
benei inchisa pana la basculare,
pentru a evita o pierdere rapida a
temperaturii.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Dotarea benei

Strat izolator

In functie de dotari, bena semiremorcii
dumneavoastra basculante este echipata
cu o izolatie termica nedetasabila.

Izolatia termica este aplicata pe podea,
peretii laterali, peretele frontal si oblonul din
spate.

Bena de aluminiu tip caseta

Din cauza solicitarii termice ca apare
Tn timpul exploatarii, la nivelul podelei
se pot forma denivelari. Aceasta nu
reprezinta o defectiune tehnica.

Bena de otel rotunda

11102-01

Bena de aluminiu tip caseta, termoizolata

Stratul izolator al benei de aluminiu tip ca-
seta este aplicat la interiorul benei pe pere-
tele frontal si peretii laterali, la exteriorul
benei pe podea si oblonul din spate.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

11103-01

Bena de otel rotunda, termoizolata

Stratul izolator al benei de otel rotunde se
afla la exteriorul benei de otel pe podea,

peretii laterali si oblonul din spate, fiind aco-

perit cu un strat de acoperire din tabla
subtire. Stratul izolator se afla la interiorul

benei de otel pe peretele frontal si este aco-

perit cu o tabla de otel de 4 mm grosime.

SUPRASTRUCTURA

Indicatie de incarcare

Asigurati o distributie uniforma a incarcatu-
rii in spatiul de incarcare.

Crificiile de masurare trebuie sa fie acope-
rite, pentru a obtine rezultate adecvate ale
masuratorii.

Masurarea manuala a temperaturii

Benele termoizolate sunt prevazute cu pa-
tru orificii de revizie (orificii de masurare),
cate doua pe fiecare perete lateral.

Prin orificiile de revizie de la pereti laterali

accesati orificiile de masurare pentru ma-

surarea manuala a temperaturii incarcaturii
dumneavoastra

10827-01

Capacul orificiului de revizie
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SUPRASTRUCTURA

10828-01

1 Zavorul orificiului de masurare
2 Pregatirea tehnicii de masurare

» Deschideti capacul orificiului de revizie
rotindu-1 in
sens orar.

» Deschideti zavorul orificiului de masura-
re (1) rotindu-l in sens antiorar.

D> Aveti acum acces nemijlocit la incar-
catura si puteti efectua masurarea
temperaturii cu o lance de masurare.

Respectati manualul de utilizare a lancii
de masurare!

A PERICOL DE VATAMARE!

Incarcatura poate prezenta temperaturi
de pana la 200°C. Orificiile de masu-
rare sunt incalzite de incarcatura.

» Purtati manusi adecvate, pentru a
evita ranirile.

@ Pagube materiale!

Exista pericolul ca incarcatura cu
capacitate de curgere sa se scurga
prin orificiul de masurare. Tnchideti la
loc capacul orificiului de masurare ime-
diat dupa masurare.

» indepartati eventualul material
scurs, pentru a evita deteriorarea fi-
letului.

» Curatati filetul orificiilor de masurare,
precum si filetul orificiilor de revizie
dupa fiecare masurare a temperatu-
rii, pentru a evita deteriorarea filetu-
lui.

Dotarea benei

@ Pagube materiale!

Orificiile de revizie si orificiile de masu-
rare trebuie deschise numai in vederea
masurarii temperaturii, respectiv exe-
cutarii lucrarilor de Tntretinere si verifi-
care.

» Mentineti orificiile inchise in
permanenta.

Dupa descarcare

Dupa descarcare trebuie indepartate restu-
rile de material din orificiile de masurare,
pentru a evita o obturare.

@ Pagube materiale!

Depunerile persistente de material in
orificiu pot conduce la deteriorarea lan-
cii de masurare.

» Nu indepartati niciodata depunerile
din orificiu folosind lancea de masu-
rare!

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Dotarea benei

invelisul din plastic al benei*

In functie de dotari, bena dumneavoastra
de aluminiu tip caseta este echipata cu un
invelis din plastic. Suprafata coloraté este o
caracteristica de identificare evidenta a
nvelisului din plastic.

Tnvelisul interior din plastic protejeaza cor-
pul benei impotriva uzurii prin frecarea cu
materialul Tn vrac. Acesta preia uzura.

Tnvelisurile de uzura din plastic ofera o
ameliorare clara a capacitatii de alunecare
(frecare prin alunecare) a materialului in
vrac. Este redusa semnificativ capacitatea
de aderare sau inghetare a incarcaturii pe
suprafata benei. Aceasta permite unghiuri
de basculare mai mici si reduce riscul de
rasturnare in lateral a semiremorcii in tim-
pul bascularii, din cauza alunecarii neuni-
forme a ncarcaturii.

SCHMITZ
CARGOBULL

A PERICOL DE MOARTE!

Datorita capacitatii de alunecare ameli-
orate, materialul in vrac poate aluneca
din bena deja la unghiuri de basculare
comparativ mai mici.

P Tnaintea bascularii asigurati-va ca nu
exista persoane sau obiecte Th zona
de lucru/ descarcare a materialului in
vrac.

P Respectati si indicatiile din capitolul
Jncarcare si descarcare” de la pagi-
na 205.

Tnvelisul interior este alcatuit din placi de
plastic speciale, care sunt aplicate flotant
pe podea, peretele frontal si peretii laterali.
Placile de plastic sunt sudate intre ele la
rosturi.

Tnvelisul benei este fixat la peretii laterali si
peretele frontal prin profiluri de acoperire si
este etansat contra patrunderii materialului
n vrac.

Tnvelisul de plastic este disponibil in doua
variante.

SUPRASTRUCTURA

10728-01

Varianta 1: Tnvelis de bena cu acoperire de
cca. 300 mm a peretilor laterali si frontal

10727-01

Varianta 2: Invelis de bena cu acoperire de
cca. 900 mm a peretilor laterali si frontal
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SUPRASTRUCTURA

Capacitatea de alunecare este redusa
din cauza santurilor formate n placile

de plastic in timpul utilizarii. Este vorba
aici despre urme de uzura normale, si

nu despre un defect tehnic.

@ Pagube materiale!

Tnvelisul de plastic si corpul benei se
dilata diferit la variatiile de tempera-
tura. Din acest motiv, invelisul de plas-
tic este fixat cu suruburi doar in partea
din fata a podelei si la peretele frontal.

» Nu sunt permise fixari suplimentare
ale Tnvelisului in zonele mediana si
posterioara ale benei!

@ Pagube materiale!

Componentele fluide si microgranu-
lare ale materialului Tn vrac pot ajunge
intre Tnvelisul de plastic si interiorul
benei. Aceasta conduce la procese de
coroziune cu materialul benei si ele-
mentele de fixare a invelisului.

P Controlati periodic corpul benei la in-
terior si exterior cu privire la deterio-
rari.

» Componentele materialului in vrac
ajunse intre nvelis si podea trebuie
indepartate periodic.

@ Pagube materiale!

Materialele in vrac grosiere si cu
muchii ascutite au un coeficient de fre-
care la alunecare mai mare si conduc
la formarea unor santuri adanci in pla-
cile de plastic.

» Evitati incarcaturile grosiere si cu
muchii ascutite, pentru a nu deteriora
invelisul benei.

Dotarea benei

Restrictii de utilizare

Transportul urmatoarelor materiale in vrac
provoaca daune corpului benei, respectiv
invelisului de plastic. Nu este permisa
transportarea acestor materiale in vrac.

B substante chimice agresive
B materiale Tn vrac cu o temperatura
> 80 °C (de exemplu mixtura asfaltica)
B materiale Tn vrac cu granulatii de dia-
metru > 200 mm

Substantele chimice agresive pot dete-
riora puternic corpul benei intr-un timp
foarte scurt. Aceasta poate duce pana
la scoaterea din functiune a benei bas-
culante.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Dotarea benei

@ Pagube materiale!

Invelisurile deteriorate ale benei tre-
buie reparate, respectiv Tnlocuite ime-
diat.

P Efectuati verificari vizuale periodice,
pentru a identifica din timp deteriora-
rile invelisului de plastic (vezi
JINTRETINERE, INGRIJIRE” la pa-
gina 257).

» n cazul unor deteriorari vizibile,
adresati-va imediat unui partener de
service Schmitz Cargobull.

Vibrator rotativ pneumaticcu rola*

Vibratorul rotativ pneumatic cu rola (vibra-
torul) serveste la desprinderea materialului
n vrac aderent sau inghetat de pe
suprafata benei In timpul bascularii.

In partea din fatd a podelei benei sunt mon-
tate pe placi de montaj doua vibratoare ro-
tative pneumatice cu rola. Vibratoarele
rotative cu rola sunt alimentate din rezerva
de aer comprimat a semiremorcii si impri-
ma podelei benei o0 miscare oscilatorie.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Materialul Tn vrac aderent sau inghetat se
desprinde astfel mai usor, de indata ce
bena este basculata. Vibratorul rotativ pne-
umatic cu rola functioneaza numai in stare
basculata, de la un unghi de basculare mai
mare de 2°.

Comanda vibratorului rotativ pneumatic cu
rola se realizeaza printr-un comutator de la
consola de comanda.

Informatii detaliate obtineti de la produ-
catorul sistemului.

Consola de comanda

1 Comutator rotativ ,Vibrator rotativ pneuma-
tic cu rola”

SUPRASTRUCTURA

r

Vibrator rotativ pneumatic cu rolalabenade
aluminiu tip caseta

11107-01

Vibrator rotativ pneumatic cu rola la benade
otel rotunda
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SUPRASTRUCTURA

Table deflectoare laterale*

Tn functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu table
deflectoare la peretii laterali ai benei bascu-
lante.

Table deflectoare laterale

Tablele deflectoare laterale protejeaza
zona sistemului de rulare Tn timpul incarca-
rii.

Méaner la oblonul din spate*

Semiremorcile basculante cu oblon pendu-
lar sunt echipate, in functie de dotari, cu un
maner la oblonul din spate.

124

& 11276-01

Maner la oblonul din spate

A PERICOL DE STRIVIRE!

Exista pericol de strivire la utilizarea
manerului.

» Nu introduceti parti ale corpului in
deschizatura oblonului pendular.

Dispozitiv de impréastiere*

Tn functie de dotari, semiremorcile bascu-
lante cu oblon pendular rezemat pot fi echi-
pate cu un dispozitiv de Tmprastiere.

Dotarea benei

Dispozitivul de imprastiere serveste la bas-
cularea uniforma a incarcaturii, de exemplu
pentru Tmprastierea pietrisului sau criblurii.

Dispozitivul de imprastiere limiteaza des-
chiderea oblonului din spate la basculare.
Debitul de scurgere a materialului in vrac
este astfel limitat.

Folositi dispozitivul de imprastiere numai
pentru materiale in vrac cu capacitate de
curgere libera cu o granulatie mai mica de
50 mm.

Dispozitiv de imprastiere

SCHMITZ
CARGOBULL



Dotarea benei

A PERICOL DE MOARTE!

Oblonul din spate este tensionat prin
presiunea exercitata de incarcatura.

» Reglarea dispozitivului de
imprastiere se realizeaza cu bena
coborata si oblonul din spate blocat.

» inaintea deblocérii oblonului din spa-
te, deschideti inchizatorile cu stran-
gere suplimentare (vezi ,Inchizétori
cu strangere suplimentare*” la
pagina 109).

@ Pagube materiale!

La un unghi de basculare prea mare,
Tncarcatura se poate revarsa peste
oblonul din spate.

» Unghiul de basculare se selecteaza,
astfel incat materialul vrac sa poata
curge controlat.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ Pagube materiale!

Deschiderea oblonului din spate poate
fi reglata prin ochiurile de lant.

P Aveti grija ca ambele laturi ale dispo-
zitivului de Tmprastiere sa fie reglate
uniform, pentru a evita deteriorarea
oblonului din spate.

A PERICOL DE MOARTE!

La imprastierea materialului Tn vrac,
cilindrul hidraulic poate fi avariat Si
chiar ndoit in anumite situatii prin fra-
narea puternica.

P Rulati foarte incet si cu deosebita
atentie.

P Evitati franarile bruste.

SUPRASTRUCTURA
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SUPRASTRUCTURA

Acoperiguri/Prelate*

Acoperisurile protejeaza incarcatura dum-
neavoastra impotriva influentelor atmosferi-
ce. De asemenea, acoperisurile servesc ca
element de asigurare a incarcaturii. Nu este
permisa rularea cu acoperisul deschis.

A PERICOL!

Pasirea pe acoperisul benei este inter-
zisa.

Prelata rulabila*

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu o prela-
ta rulabila (prelatd infasurabil&).

Prelata rulabila este disponibila Tn urmatoa-
rele variante:

B Prelata rulabilad standard (vezi
pagina 131)

H Prelata rulabila din doua piese cu
chinga mediana extra lunga pentru
inchiderea prelatei* (vezi pagina 132)

B Prelata rulabila cu dispozitiv de tensio-
nare rapida* (vezi pagina 133)

Respectati si indicatiile privind diferitele vari-
ante de fixare, de la pagina 130.

Prelata rulabila, deschisa

1 Manivela
2 Opritoare de prelata

A PERICOL DE ACCIDENT!

Incércétura se poate desprinde in tim-
pul rularii si provoca accidente grave in
traficul din spate.

P Asigurati incarcatura cu prelata Tm-
potriva pierderii Thainte de a porni la
drum.

P Asigurati prelata cu toate elementele
de fixare.

Acoperisuri/Prelate*

@ Pagube materiale!

Precipitatiile (ploaie, zapada, grindina)
se pot acumula pe prelata si deteriora
acoperisul.

» Nu este permisa parcarea indelun-
gata (de exemplu pe perioada
sfarsitului de saptaméana sau peste
noapte) a vehiculului cu prelata in-
chisa.

» Deschideti acoperisul, atunci cand
parcati vehiculul si exista posibilita-
tea unor precipitatii.

A PERICOL DE VATAMARE!

Nu este permisa desfasurarea prelate-
lor nefixate.

» Tnainte de a deschide prelata rula-
bila, asigurati-va ca prelata este
fixata Tn siguranta la peretele lateral
cu ajutorul cablului prelatei.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Acoperisuri/Prelate*

Opritoare de prelata

In functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu opri-
toare de prelata fixe sau atasabile.

Opritoarele de prelata atasabile trebuie n-
departate Tnainte de a porni la drum. Tnain-
tea deschiderii prelatei atasati opritoarele
de prelata in pozitiile prevazute in centura
superioara a peretelui lateral.

11169-01

Opritor de prelata

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ Pagube materiale!

SUPRASTRUCTURA

@ Pagube materiale!

Opritoarele de prelata atasabile se pot
pierde in timpul rularii cu prelata
inchisa.

» indepartati opritoarele de prelata
inainte de a porni la drum si
depozitati-le in siguranta in cutia de
scule a semiremorcii sau in cutia de
depozitare a autotractorului.

Deflector de prelata*

Semiremorcile basculante cu oblon hidrau-
lic din spate si prelata rulabila sunt preva-
zute la lagarul oscilant cu un deflector de
prelata atasabil.

Deflectorul de prelata protejeaza prelata
impotriva deteriorarilor la operarea oblonu-
lui hidraulic din spate.

Deschideti complet prelata rulabila ina-
inte de actionarea oblonului hidraulic
din spate.

P Dupa fiecare operatie de basculare
verificati ca prelata rulabila sa fie
deschisa complet si asigurata.

Deflector de prelata
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SUPRASTRUCTURA Acoperisuri/Prelate*

Traversa*

Pozitia traversei este marcata la pere-
tele exterior al benei printr-un panou
indicator.

in functie de dotérile vehiculului, vehiculul
dumneavoastra este echipat cu una sau
mai multe traverse rabatabile.

Traversele reduc sageata prelatelor rulabi-
le si faciliteaza rularea.

3 Traversele sunt disponibile ih urmatoarele
variante:

W traversa dreapta*
W traversa arcuita* . 10073-01

W traversa in forma de acoperis* Traversd in forma de acoperis (in pozitie de
rulare)

@ Pagube materiale!
- 11111-01

Toate traversele montate la bena bas- Panoul indicator ,Marcaj traversa”
culanta trebuie aduse in pozitia de
rulare si asigurate Tnainte de a porni la Rabatarea traversei

drum. - .
o _ _ - In cazul traverselor se deosebesc doua
» Inaintea fiecarei curse verificati ca pozitii:
11110-01 traversele sa fie in pozitie de rulare si m Pozitie de rul
- f ; ozitie de rulare
Traversa dreapta (in pozitie de rulare) asigurate pe ambele laturi (dreapta '

Pozitia in timpul rularii
B Pozitie de parcare
Pozitia in timpul Tncarcarii

si stanga) cu stiftul de asigurare.
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Acoperisuri/Prelate* SUPRASTRUCTURA

Suprainaltare in forma de acoperis/arcuita*

Traversa in pozitie de parcare (ilustratiecu o~ Traversa asigurata cu splint elastic (pozitia

traversa in forma de acoperis) derulare) 1 Suprainaltare Tn forma de acoperis
Inainte de a porni la drum controlati daca i functie de dotari, la peretele frontal si la
@ Pagube materiale! traversa este asigurata cu splinturi elastice  oblonul din spate al semiremorcii dumnea-
: (1) pe ambele laturi! voastré basculante sunt montate
Traversele pot fi avariate daca se afla suprainaltari in forma de acoperis.
in pozitia de rulare in timpul incarcarii.
P Aduceti traversele in pozitia de par- @ Pagube materiale!
care, prin rabatare, inainte de Tncar-
care. La Tncarcarea vehiculului este posibila
avarierea suprainaltarii in forma de
acoperis.

P Vehiculele cu suprainaltare in forma
de acoperis sunt adecvate doar
conditionat pentru utilizarea cu freze-
le de asfalt.
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SUPRASTRUCTURA

Fixarea prelatei*

in functie de dotari, pentru a fixa prelata
dumneavoastra in timpul deplasarii va stau
la dispozitie urmatoarele posibilitati:

B cérlige de prelata* si inele* pentru cau-
ciucurile de tensionare

clichete de tensionare* pentru chingile
de tensionare

W dispozitiv de tensionare rapida*

A PERICOL DE ACCIDENT!

O prelata incorect tensionata poate fi
eliberata sau distrusa de curentul de
aer provocat de vehiculul in miscare si
poate provoca astfel accidente n trafi-
cul rutier.

P Asigurati-va Tnainte de a porni la
drum ca prelata este fixata ferm n
toate carligele de tensionare, inelele,
respectiv clichetele de tensionare.
Aveti grija Tn special la colturile din
fata stanga si dreapta, ca acestea sa
fie astfel tensionate Tncat curentul de
aer provocat de vehiculul in miscare
sa nu poata patrunde sub prelata.

130

Carlige de prelata si inele*

in functie de varianta constructiva a benei
dumneavoastra sunt montate diferite tipuri
de cérlige pentru prelata. Asigurati in
permanenta acoperisul dumneavoastra cu
toate carligele de prelata disponibile la
bena basculanta (perete frontal, perete la-
teral, oblon din spate). Agatati toate cauciu-
curile de tensionare in carligele si inelele
prevazute la bena basculanta.

llustratie exemplificativa a unui céarlig de
prelata

Acoperisuri/Prelate*

Clichete de tensionare* pentru chingile
de tensionare

Tn functie de dotarile vehiculului, bena dum-
neavoastra basculanta este prevazuta cu
clichete de tensionare laterale pentru asi-
gurarea prelatei rulabile. Pentru asigurarea
prelatei rulabile la peretii frontal si posterior
folositi suplimentar céarligele de prelata si
inelele montate.

Prelata rulabila, asigurata cu chingi de
tensionare

Asigurarea prelatei rulabile cu clichete de
tensionare

» inchideti prelata rulabila.
» Introduceti chinga (1) in fanta clichetului
de tensionare (2).

SCHMITZ
CARGOBULL



Acoperisuri/Prelate*

P Tensionati chinga cu ajutorul manerului
3.

P Introduceti capatul chingii in clichet si
formati o bucla.

10260-01

Clichet de tensionare

1 Chinga de tensionare
2 Clichet de tensionare
3  Maner

Eliberarea clichetului de tensionare

P Rotiti manerul (3) clichetului de tensio-
nare Tn sus pana la opritor.

P Extrageti chinga (2) din clichet.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

» infasurati prelata rulabild (vezi ,Deschi-
derea prelatei rulabile” la pagina 131).

Prelata rulabila standard

Actionarea prelatei rulabile se realizeaza
manual de la platforma, printr-o manivela.

Inchiderea prelatei rulabile

P Desfaceti elementele de fixare a prelatei
rulate si manivelei.

» inchideti complet prelata rulabila prin ro-
tirea manivelei.

P Pozitionati manivela, astfel incat aceas-
ta sa fie asezata vertical.

P Asigurati prelata rulabild in modul de-
scris in ,Fixarea prelatei*” la pagina 130.

» indepartati opritoarele de prelata
atasabile (in functie de dotari).

Deschiderea prelatei rulabile

P Atasati opritoarele de prelata in pozitiile
prevazute Tn centura superioara (in
functie de dotari).

» Desprindeti elementele de fixare a prela-
tei (vezi Fixarea prelatei* la pagina 130).

SUPRASTRUCTURA

P Pliati pe prelata capatul iesit in afara
peste peretele frontal.

» infasurati strans prelata rulabila pe
teava de infasurat folosind manivela.

» Deschideti prelata complet.

> Teava de infasurat cu prelata rulata
strans se opreste n opritoarele de
prelata.

» Pozitionati manivela, astfel incéat aceas-
ta sa fie asezata vertical. Asigurati mani-
vela cu cauciucul de tensionare.

» Asigurati teava de Tnfasurat in fata si in
spate la elementele de fixare prevazute

Tn acest sens, folosind cauciucurile de
tensionare.

@ Pagube materiale!
Prelata poate fi deteriorata, daca mate-
rialul Tn vrac se depune pe aceasta.

P Deschideti complet prelata si
asigurati-o Tnaintea descarcarii.
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SUPRASTRUCTURA

Prelata rulabila din doua piese cu chin-
ga mediana extra lunga pentru inchide-
rea prelatei*

Semiremorcile basculante Schmitz Cargo-
bull pot fi echipate, in functie de dotari, cu o
chinga de tensionare mediana extra lunga.
Aceasta permite desfasurarea comoda a
prelatei, de pe sol.

Prelata este divizata in doua in aceasta va-
rianta. Ea este alcatuita dintr-o fusta de
prelata fixa la spatele vehiculului si o prela-
ta rulabilad cu scandura de infasurare.

Vo

—n

P
-
2 s

Fusta de prelata fixa (2) de la spatele vehi-
culului poate raméne la vehicul in timpul n-
carcarii si descarcérii. Tnainte de a porni la
drum controlati daca fusta de prelata este
tensionata cu toate cauciucurile de tensio-
nare la cérligele de prelata existente la pe-
retele lateral, suprainaltarea arcuita si
traversa tip portal*.

@ Pagube materiale!

Chinga mediana raméane tensionata
peste bena cand prelata rulabila este
deschisa.

» La operatiile de basculare aveti grija
sa nu deteriorati chinga mediana.

T/ ok

11120-01

Prelata rulabila din doua piese cu scandura
de infasurare si chinga mediana extra lunga

1 Prelata rulabila cu scandura de infasurare
2 Fusta de prelata fixa la spate
3 Chinga mediana extra lunga

132

Inchiderea prelatei rulabile cu chinga de
tensionare

P Desfaceti elementele de fixare a prelatei
rulate si manivelei.

» Desprindeti chinga de tensionare media-
na extra lunga din suport (4).

» Deschideti inchizatoarea cu strangere
(vezi pagina 130).

P Trageti cu fortd de chinga mediana, pana
cand prelata cu scandura de infasurare

Acoperisuri/Prelate*

cade peste peretele lateral din partea
opusa.

ATENTIE:
Persoanele aflate pe platforma de lucru
por fi ranite de manivela prelatei.
Mentineti contactul vizual in timpul
desfasurarii prelatei si desfasurati prela-
ta lent.

P Asigurati prelata cu toate chingile de ten-
sionare folosind clichetele de tensionare
(vezi pagina 130).

D> Aveti grija ca prelata trebuie sa fie in-
tinsa ferm.

P Asigurati capatul care atarna al chingii
mediane Tn suport (4) folosind cauciucul
de tensionare (6).

A PERICOL DE VATAMARE!

Nu este permisa desfasurarea prelate-
lor nefixate.

» Tnainte de a deschide prelata rula-
bila, asigurati-va ca prelata este
fixata Tn siguranta la peretele lateral
cu ajutorul cablului prelatei.

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Acoperisguri/Prelate*

£

e L 11121-01
Suport de chinga cu chinga mediana extra
lunga
4 Suportul chingii de tensionare mediane

5 Chinga de tensionare mediana cu inel
6 Cauciuc de tensionare

Deschiderea prelatei rulabile

P Eliberati inchizatorile cu strangere Tn
modul descris la pagina 130.

P Infasurati strans prelata pe scandura
prelatei. Procedati Tn modul descris la
pagina 131.

P Asigurati chinga extra lunga Tmpotriva
pierderii la suportul chingii (4) si fixati-o
cu cauciucul de tensionare (6).

SCHMITZ
CARGOBULL

Prelata rulabila cu dispozitiv de tensio-
nare rapida*

Dispozitivul de tensionare rapida permite
tensionarea rapida si simpla a prelatei rula-
bile la peretele lateral.

Intinzator rapid

[

Maniveld, extensibild si ajustabila
Roata dintata la teava prelatei
Mecanism de blocare

Maner la mecanismul de blocare

A WN

Inchiderea prelatei cu dispozitivul de
tensionare rapida

» inchideti prelata rulabila in modul de-
scris la pagina 131.

> Manivela (1) a prelatei rulabile cu dis-

SUPRASTRUCTURA

pozitiv de tensionare rapida este ex-
tensibila. Pentru fixarea manivelei,
aceasta trebuie sa se cupleze in
teava prelatei.

» Aduceti roata dintata (2) la inaltimea me-
canismului de blocare (3).

» Rulati prelata rulabila in sens opus
directiei de infasurare sub toate
opritoarele (5) montate la centura supe-
rioara.

Aveti grija ca prelata rulabila sa fie tensi-
onata ferm peste bena.

» inclichetati roata dintata (2) in mecanis-
mul de blocare (3).

» Pozitionati manivela (1) prin extragere,
astfel incat aceasta sa fie asezata verti-
cal.

» Cuplati manivela (1) Tn teava prelatei si
asigurati-o cu un cauciuc de tensionare.
P Asigurati prelata cu toate cauciucurile de

tensionare la carligele prelatei si inelele
de la peretele frontal si posterior.
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SUPRASTRUCTURA

5 Opritor la centura superioara

Deschiderea dispozitivului de tensionare
rapida

P Desfaceti elementele de fixare a prelatei
rulate si manivelei.

P Pliati pe prelata capatul prelatei iesit n
afara peste peretele frontal.

P Tineti ferm manivela (1) cu o mana si
detensionati-o, in timp ce cu mana cea-
lalta eliberati mecanismul de blocare cu
manerul (4).

! Tineti ferm manivela in timpul operatiei
de eliberare, pentru a evita ranirile!

P Rulati strans prelata pe teava prelatei in
modul descris la pagina 131.

P Pozitionati manivela prin extragere, ast-
fel incat aceasta sa fie asezata vertical.

P Cuplati manivela in teava prelatei si
asigurati-o cu un cauciuc de tensionare.

P Asigurati prelata cu cauciucurile de ten-
sionare la cérligele prelatei de la perete-
le frontal si posterior.

Prelata culisanta*

Semiremorcile basculante Schmitz Cargo-
bull sunt echipate, in functie de dotari, cu o
prelata culisanta.

Asigurarea laterala a prelatei culisante se
realizeaza prin carlige, care sunt prinse sub
sina de ghidare.

@ Pagube materiale!

Acoperisurile neasigurate vor fi deteri-
orate Tn timpul deplasarii.

» inainte de a porni la drum verificati
pozitia sigura a carligelor de fixare
sub sina de ghidare laterala.

Acoperisuri/Prelate*

Carlige laterale sub sina de ghidare;
ilustratie cu prelata culisanta deschisa

@ Pagube materiale!

La incarcarea laterala exista pericolul
de deteriorare a sinelor de ghidare
laterale sau a cablurilor.

» incarcati bena cu deosebita atentie.

» Dupa efectuarea unei incarcari late-
rale verificati starea cablurilor si a
sinei de ghidare cu privire la deterio-
rari.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Acoperisuri/Prelate* SUPRASTRUCTURA

In functie de dotari, actionarea se realizea-

za: ﬂ

] - . o .
manua : Informatii detaliate privind actionarea,

B electric

intretinerea si ingrijirea prelatei culi-
sante actionate manual obtineti de la
producatorul sistemului, la:
www.cramaro.com

Prelata culisanta actionata manual*

Prelata culisanta actionata electric*

Actionarea acoperisului se realizeaza prin:

B unitatea de operare de la sasiu Unitatea de operare , Prelata culisanta”

B telecomanda

B un terminal mobil (smartphone/tableta)
prin aplicatie*

Alimentarea electrica a prelatei culisante
electrice se realizeaza printr-o priza sepa-
rata de la suportul pentru lumini/aer. Co-
nectarea la autotractor se realizeaza printr-

Prelata culisanta actionata manual ﬂ un cablu flexibil elicoidal.
1 Manivela
2 Suportul manivelei la peretele frontal Informatii detaliate privind actionarea,
intretinerea si Ingrijirea prelatei culi-
Actionarea acoperisului se realizeaza de la sante actionate electric, precum si pri-
sol, printr-o manivela (1). vind conectarea cu un terminal mobil
(*) obtineti de la producatorul sistemu-

Tnainte de a porni la drum verificati ca ma-
nivela sa fie asigurata in suportul manivelei
printr-un stift de asigurare si un splint cu
inel rabatabil.

lui, la:
WWWw.cramaro.com

SCHMITZ Yy 135
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SUPRASTRUCTURA

Consultati capitolul ,Alocarea conexiu-
nilor” de la pagina 274.

Prelata de protectie la oblonul din
spate*

P

Prelata de protectie la oblonul din spate,
derulata

Tn cazul unor utilizari speciale ale vehiculu-
lui, in functie de dotari, la semiremorca
dumneavoastra basculanta poate fi monta-
ta o prelata de protectie pentru protectia
oblonului din spate.

Fixati prelata cu toate elementele de fixare,
atat in stare rulata, cat si in stare derulata.

Cand prelata este rulata, aveti grija ca mar-
cajul de contur de pe oblonul din spate sa
fie complet vizibil.

Acoperisuri/Prelate*

A ATENTIE!

Cand prelata de protectie este deru-
lata, toate marcajele aplicate pe oblo-
nul din spate sunt acoperite.

SCHMITZ
CARGOBULL



Platforma de lucru*

Platforma de lucru*

Semiremorca dumneavoastra basculanta
este echipata optional cu platforma de lu-
cru. Platforma de lucru serveste pentru
actionarea prelatei rulabile (vezi

pagina 126) si pentru verificarea nivelului
de umplere a benei. De asemenea, platfor-
ma de lucru poate fi utilizata pentru execu-
tarea lucrarilor de intretinere la cilindrul de
basculare.

Platforma de lucru este montatd, in functie
de dotarile vehiculului dumneavoastra:

B |a sasiu
(raméne jos n timpul bascularii)

W [a peretele frontal
(se misca solidar in sus Tn timpul bas-
cularii)

Platformele de lucru Schmitz Cargobull
sunt dotate cu:

B balustrada imprejmuitoare

B barierd de siguranta la scara de acces
a platformei

B treapta plianta la scara de acces a plat-
formei (la alegere, in dreapta sau
stanga)

B podea antiderapanta

SCHMITZ
CARGOBULL

B suport pentru furtunul hidraulic
(vezi pagina 147)

B pozitie de parcare pentru manivela pre-
latei

Platforma de lucru (montata la sasiu)

SUPRASTRUCTURA

Platforma de lucru (montata la peretele
frontal)

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn timpul deplasarii este interzis trans-
portul oricaror obiecte sau persoane
pe platforma de lucru.

» Tnainte de a porni la drum asigurati-
va ca nu exista nicio persoana/niciun
un obiect pe platforma de lucru.
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A PERICOL DE VATAMARE!

Stationarea persoanelor pe platforma
de lucru este interzisa in timpul bascu-
[&rii, precum si Tn timpul Tncarcarii si
descarcarii.

» Inaintea bascularii si inaintea
operatiilor de incarcare si descarca-
re asigurati-va ca nu se afla persoa-
ne pe platforma de lucru.

@ Pagube materiale!
Scara rabatabila se poate rupe n tim-
pul virajelor, daca este depliata.

» inainte de a porni la drum verificati
ca scara plianta sa fie pliata Tn sus si
asigurata pe ambele laturi.

Urcarea in bena de pe platforma de
lucru este interzisa.

Platforma de lucru*

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



COMPONENTE ATASATE

Picioare de sprijin

Cale de roata

Suport pentru furtunul hidraulic*
Sportul rotii de rezerva*
Scari/trepte/mijloace de escaladare*
Tija de manevrare a prelatei*
Suport pentru matura si lopata*
Cutii de depozitare*

Rezervor de apa*

Stingator*

Cutia pentru documente*

Palnii de golire*

Panouri de avertizare si indicatoare*
Camera pentru zona din spate*
Puncte de fixare*

Suport suplimentar pentru numarul de inmatriculare*
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COMPONENTE ATASATE

Picioare de sprijin

in functie de dotarile vehiculului, semire-
morca dumneavoastra basculanta dispune
de:

W cricuri de sprijin*
B reazeme de panta*
B picioare de sprijin auxiliare*

Picioarele de sprijin servesc la sprijinirea
semiremorcii Tn stare decuplata.

Picioarele de sprijin sunt componente
relevante pentru siguranta. in cazul utili-
zarii necorespunzatoare, se pot genera
pericole considerabile.

Nu sunt permise:

B Stationarea persoanelor sub semire-
morca decuplata.

B Stationarea persoanelor pe semire-
morca decuplata.

B Sprijinirea si rularea cu picioare de
sprijin deteriorate.

B Rularea cu picioarele de sprijin cobo-
rate.

m incércarea si descarcarea semiremor-
cilor basculante parcate pe picioarele
de sprijin.

Pe langa indicatiile din acest capitol,
respectati si indicatiile din capitolul ,Cupla-
rea si decuplarea” la pagina 191, precum si
Jncarcare si descarcare” la pagina 205.

A PERICOL DE MOARTE!

Semiremorca parcata pe picioarele de
sprijin se poate rasturna, provocand
astfel vatamari corporale.

» Parcati intotdeauna semiremorca pe
un teren orizontal, portant. Folositi
postamente adecvate, daca este ca-
zul.

» Folositi intotdeauna ambele picioare
de sprijin (stang si drept) instalate la
vehicul.

P Aveti grija ca picioarele de sprijin
stang si drept sa fie solicitate uni-
form.

Picioare de sprijin

A PERICOL DE MOARTE!

Semiremorca S.KI 18 poate bascula
inainte la decuplare.

» Efectuati decuplarea numai in stare
descarcata, cu o usoara inclinare
spre spate!

» Suprafetele de rezemare ale picioa-
relor de sprijin (stéang si drept) trebu-
ie sa fie dispuse la acelasi nivel.

Inainte de fiecare utilizare. efectuati urma-
toarele verificari:

» Verificare vizuald a picioarelor de sprijin
cu privire la fisuri si deformatii.

» Functionarea picioarelor de sprijin.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Picioare de sprijin

Cricuri de sprijin*

Cricurile de sprijin servesc rezemarii semi-
remorcii basculante decuplate in stare in-
carcata sau descarcata, precum si
adaptarii Tnaltimii in timpul operatiei de cu-
plare sau decuplare.

Cricurile noastre de sprijin dispun de un sis-
tem de actionare comod, de pe o singura
laturd. Prin actionarea manivelei, picioarele
de sprijin sunt reglate liniar pe ambele la-
turi.

Doua trepte de reductie diferite permit
actionarea comoda a cricurilor de sprijin si
0 comutare simpla intre treapta rapida si
treapta lenta.

Parcarea semiremorcii pe cricurile de spri-

jin

P Goliti complet burdufurile de aer ale se-
miremorcii basculante.

P Scoateti manivela (1) din suport (3).

P Cuplati treapta rapida prin extragerea
manivelei.

P Coborati picioarele de sprijin (2), pana
cand acestea ating solul.

> Aveti grija ca picioarele de sprijin

SCHVMITZ Yy
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stang si drept sa atinga solul conco-
mitent.

> Folositi postamente adecvate, por-
tante, daca este cazul.

P Cuplati treapta lenta impingand inauntru
manivela (1).

» Extindeti picioarele de sprijin (2) la lungi-
mea dorita si asigurati manivela (1) in
suport (3).

Tn functie de dotarile vehiculului dum-
neavoastra, suportul manivelei se afla la
sasiul vehiculului sau direct la cricul de
sprijin.

» Decuplati semiremorca basculanta n
modul descris in capitolul ,Cuplarea si
decuplarea” de la pagina 191.

@ Daune materiale!

Utilizarea altor actionari poate conduce
la deteriorari si periclitari.

P Actionarea cricurilor de sprijin este
permisa numai cu manivela prevazu-
ta in acest scop.

COMPONENTE ATASATE

§ . 10991-01
Cric de sprijin cu comutator pentru treapta
lenta si treapta rapida (sageata)
1 Manivela
2 Picioare de sprijin
3 Suportul manivelei (la sasiu)

Manivela asigurata in suportul manivelei (la
sasiu)
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COMPONENTE ATASATE

A PERICOL DE ACCIDENT!
Semiremorca se poate rasturna, pro-
vocéand astfel vatamari corporale.

» inaintea decuplarii asigurati-va ca
semiremorca este astfel incarcata,
Tncat sa nu se rastoarne.

» incarcati semiremorca decuplata
4 astfel incét sa nu se rastoarne in tim-
pul incarcarii.
» Nu depasiti sarcina de sprijin maxi-
ma admisa a cricurilor de sprijin.

@ Daune materiale!
Cricurile de sprijin pot fi avariate daca
depasiti cursa maxima de extindere.
» Aveti in vedere inaltimea de cuplare!

» Nu utilizati treapta lenta pentru a pre-
lungi cursa de extindere maxima
obtinuta cu treapta rapida.

142

@ Daune materiale!

Cricurile de sprijin se pot defecta din
cauza suprasolicitarii, daca incercati
sa ridicati sau sa coborati semiremorca
in treapta rapida.

» Dupa pozitionarea piciorului de spri-
jin pe sol, utilizati cricurile de sprijin
exclusiv in treapta lenta, atat cu se-
miremorca descarcata cat si cu ea
incarcata.

» Activati treapta rapida numai dupa
descarcarea completa a sarcinii si ri-
dicarea piciorului de sprijin.

Retragerea cricurilor de sprijin

Condifie;

Semiremorca basculanta este cuplata.
Respectati indicatiile din capitolul ,Cupla-
rea si decuplarea” de la pagina 191.

P Scoateti manivela (1) din suport (3).

P Cuplati treapta lentd impingand tnauntru
manivela (1).

» Ridicati picioarele de sprijin (2) cu ajuto-
rul manivelei, paAna cand acestea hu mai
ating solul.

Picioare de sprijin

» Cuplati treapta rapida prin extragerea
manivelei (1).

» Retrageti complet picioarele de sprijin
(2) cu ajutorul manivelei.

P Activati treapta lenta (ifmpingeti inauntru
manivela) si asigurati manivela in supor-
tul manivelei (3).

@ Daune materiale!

Pentru a preveni extinderea necontro-
lata a cricurilor de sprijin in timpul rula-
rii, arborii de actionare ai cricurilor de
sprijin trebuie asigurati Tmpotriva
miscarilor de rotatie accidentale.

» inainte de a porni la drum verificati
ca treapta lenta sa fie activata la toa-
te cricurile de sprijin si manivela (1)
sa fie asigurata Tn suportul
manivelei (3).

Cricuri de sprijin cu compensator longi-
tudinal

Cricurile de sprijin cu picior oscilant pot
compensa o posibila miscare longitudinala

a semiremorcii la decuplare.
scumnz‘
CARGOBULL



Picioare de sprijin

Cand presiunea in burduful suspensiei
pneumatice scade, semiremorca coboara
si se deplaseaza concomitent Tnainte. La ri-
dicarea suspensiei pneumatice, semire-
morca se deplaseaza Tnapoi. Picioarele de
sprijin cu compensator longitudinal (picior
oscilant) compenseaza aceasta miscare si
mpiedica astfel deteriorarile ce pot aparea
prin tensionarea cricurilor de sprijin. Picioa-
rele oscilante pot devia cu aproximativ

10 cm in fata sau in spate.

10213-01

Picior oscilant cu compensator longitudinal

SCHVMITZ Yy
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Verificare

Cricurile de sprijin trebuie verificate, Tn
functie de conditiile de exploatare, conform
prevederilor n vigoare in tara de inmatricu-
lare pentru troliuri, dispozitive de ridicare si
tractiune.

Verificarea trebuie efectuata cel putin o
data pe an de catre o persoana competenta
(specialist).

Verificarile trebuie documentate. De ase-
menea sunt necesare verificari:

P dupa evenimente deosebite (accidente,
evenimente naturale, neutilizare inde-
lungatd), care pot avea efecte dauna-
toare asupra sigurantei cricurilor de
sprijin.

» dupa efectuarea unor lucrari de reparatii
la cricurile de sprijin.

Reazeme de panta*

Reazemele de panta servesc la sprijinirea
semiremorcii decuplate n stare incarcata
sau descarcata.

COMPONENTE ATASATE

Reazemele de panta trebuie actionate se-
parat pe cele doua laturi ale vehiculului.

A

Utilizarea semiremorcilor cu rea-
zeme de panta este permisa numai
la autotractoare cu suspensie pneu-
matica!

Parcarea semiremorcii pe reazemele de

panta

Conditie:

Autotractorul dispune de suspensie pneu-
matica!

» Goliti complet burdufurile de aer ale se-
miremorcii basculante.

» indepartati splintul elastic (2).
P Extrageti boltul de siguranta (1).

P Extrageti reazemul de panta pana la sol.

> Folositi postamente adecvate, por-
tante, daca este cazul.

Aveti grija ca boltul de siguranta sa poa-
ta fiintrodus prin gaura corespunzatoare
din reazemul de panta.
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COMPONENTE ATASATE

Ajustati inaltimea daca este necesar, cu
ajutorul suspensiei pneumatice a auto-
tractorului.

» Introduceti boltul de siguranta (1) in ga-
ura corespunzatoare a reazemului de
panta si asigurati-l cu splintul elastic (2).

» Repetati operatia pe cealalta latura a ve-
hiculului.

» Decuplati semiremorca basculanta (vezi
~Cuplarea si decuplarea” de la
pagina 191).

Reazem de panta cu picior de echilibrare

1 Bolt de siguranta
2 Splint elastic
3 Picior de echilibrare

A PERICOL DE ACCIDENT!

Semiremorca se poate rasturna, pro-
vocand astfel vatamari corporale.

» inaintea decuplarii asigurati-va ca
semiremorca este astfel Tncarcata,
Tncat sa nu se rastoarne.

» incarcati semiremorca decuplata
astfel incét sa nu se rastoarne in tim-
pul incarcarii.

» Nu depasiti sarcina de sprijin maxi-
ma admisa a reazemelor de panta.

Retragerea reazemului de panta

Condifie:

Semiremorca basculanta este cuplata la un
autotractor cu suspensie pneumatica.
Respectati indicatiile din capitolul ,Cupla-
rea si decuplarea” de la pagina 191.

P Ridicati semiremorca basculanta cu aju-
torul suspensiei pneumatice, pana cand
reazemele de panta atarna liber.

» Indepartati splintul elastic (2).
P Extrageti boltul de siguranta (1).

Picioare de sprijin

» Tmpingeti reazemul de panta induntru
pana la opritor.

» Introduceti boltul de siguranta (1) in ga-
ura corespunzatoare a reazemului de
panta si asigurati-l cu splintul elastic (2).

P Repetati operatia pe cealalta latura a ve-
hiculului.

Picioare de sprijin auxiliare*

A ATENTIE!

Utilizarea semiremorcilor cu picioa-
rele de sprijin auxiliare este permisa
numai la autotractoarele cu suspen-
sie pneumatica!

Picioarele de sprijin auxiliare servesc la
sprijinirea semiremorcii basculante decu-
plate Tn stare neincarcata.

Picioarele de sprijin auxiliare trebuie Tmpin-
se n sasiu separat pe cele doua laturi.

Picioarele de sprijin auxiliare nu pot fi trans-
portate pe sasiul vehiculului.

SCHMITZ Yy
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Picioare de sprijin

A PERICOL DE MOARTE!

Semiremorca basculanta se rastoarna
daca se utilizeaza picioarele de sprijin
auxiliare Tn stare incarcata.

» Rezemati semiremorca basculanta
pe picioarele de sprijin auxiliare nu-
mai in stare neincarcata.

Parcarea semiremorcii pe picioarele de
sprijin auxiliare

Condifie:

Semiremorca trebuie sa fie neincéarcata si
autotractorul dispune de suspensie pneu-
matica!!

» Goliti complet burdufurile de aer ale se-
miremorcii.

P Ridicati semiremorca cu ajutorul sus-
pensiei pneumatice a autotractorului,
astfel incat sa permita montarea picioa-
relor de sprijin auxiliare.

P Introduceti picioarele de sprijin auxiliare
péana la refuz in ghidajul din sasiul vehi-
culului.

P Coborati cu atentie semiremorca pe pi-
cioarele de sprijin auxiliare.

SCHVMITZ Yy
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D> Folositi postamente adecvate, por-
tante, daca este cazul.

» Decuplati semiremorca basculanta in
modul descris in capitolul ,Cuplarea si
decuplarea” de la pagina 191.

Picioare de sprijin auxiliare

1 Manere la piciorul de sprijin auxiliar

Demontarea picioarelor de sprijin auxiliare

Condifie:

Semiremorca basculanta este cuplata la un
autotractor cu suspensie pneumatica.
Respectati indicatiile din capitolul ,Cupla-
rea si decuplarea” de la pagina 191.

COMPONENTE ATASATE

P Ridicati semiremorca cu ajutorul sus-
pensiei pneumatice a autotractorului,

pana céand picioarele de sprijin auxiliare

atarna liber.

P Scoateti picioarele de sprijin auxiliare de

pe ambele laturi cu ajutorul manerelor

).

@ Daune materiale!

Este interzisa deplasarea cu picioarele
de sprijin auxiliare montate!

» Demontati picioarele de sprijin auxili-
are de pe ambele laturi imediat dupa
cuplare.

» Tnainte de a porni la drum controlati
daca picioarele de sprijin auxiliare
sunt demontate.
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COMPONENTE ATASATE

Cale de roata

Semiremorca dumneavoastra este dotata
cu doua cale de roata.

Aveti grija sa purtati intotdeauna la vehicul
doua cale de roata.

Asigurati intotdeauna semiremorca supli-
mentar cu calele de roata:

H pe rampe si pante
la Tncarcare si descarcare

n stare decuplata
la schimbarea rotilor

Plasati intotdeauna calele de roata
numai la rotile osiilor rigide, niciodata
la rotile osiilor liftante sau directoare.

Scoaterea calelor de roata

» indepartati splintul elastic (1).

P Extrageti cala de roata din suport fnvin-
gand rezistenta bridei de retinere (3).

SO
‘@
Suport cala de roata

1 Splint elastic
2 Bara-suport
3 Brida de retinere

Cale de roata

Fixarea calei de roatd

» Introduceti cala de roata cu gaura pe
bara-suport (2) de la sasiul vehiculului.

» Impingeti in spate cala de roata, invin-
gand rezistenta bridei de retinere (3),
pana la cuplare.

D> Verificati daca respectiva cala de roa-
ta s-a cuplat in canelura bridei de
retinere (3).

P Asigurati cala de roata cu splintul elastic

Q).

SCHMITZ
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Suport pentru furtunul hidraulic*

Suport pentru furtunul hidraulic*

Pentru proteja furtunul hidraulic impotriva
deteriorarilor cAnd semiremorca este decu-
plata, la semiremorca dumneavoastra bas-
culante este instalat un suport.

Nu este permisa utilizarea suportului pen-
tru furtunul hidraulic cand semiremorca
este cuplata la autotractor.

Dupa decuplarea semiremorcii agatati fur-
tunul hidraulic Tn suport in modul ilustrat.
Aveti grija sa un frangeti furtunul hidraulic.

Suport pentru furtunul hidraulic la platforma

La suport, respectiv la platforma este
instalata o carabina. La aceasta este
instalat un cablu elastic pentru fixarea
permanenta a furtunului in sus. Cablul
raméne la furtunul hidraulic atat cand
semiremorca este cuplata, cat si cand
este decuplata.

"

% 11018-01

Suport pentru furtunul hidraulic la consola
pentru lumini/aer

SCHMITZ
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COMPONENTE ATASATE
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COMPONENTE ATASATE

Sportul rotii de rezerva*
Generalitati

Tn functie de dotarile semiremorcii dumnea-
voastra, pot fi utilizate urmatoarele supor-
turi pentru roti de rezerva:

B varianta de tip cos, pentru una sau
doua roti de rezerva (vezi 149),

B varianta cu troliu*, pentru o roata de
rezerva (vezi pagina 152)

W |ateral al sasiu*, pentru o roata de
rezerva (vezi pagina 155)

Pentru fixarea rotii de rezerva in suport tre-
buie utilizat setul de fixare livrat.

Seturile de fixare ale suporturilor pen-
tru roti de rezerva sunt prevazute
numai pentru dimensiunile rotilor mon-
tate la livrare.

Tnainte de montarea/demontarea rotii
de rezerva rabatati in sus dispozitivul
de protectie laterala (vezi pagina 59).

Verificati periodic presiunea aerului in
roata de rezerva, pentru a asigura in
permanenta disponibilitatea acesteia
in caz de pana.

Indicatii de utilizare

Suportul rotii de rezerva este o componen-
ta relevanta pentru siguranta.

® 1n cazul utilizarii necorespunzatoare,
se pot genera pericole considerabile.

B Nu este permisa deplasarea cu supor-
tul rotii de rezerva deteriorat.

B Folositi suportul rotii de rezerva numai
n stare ireprosabila.

® 1n cazul utilizarii necorespunzatoare,
se pot genera pericole considerabile.

Sportul rotii de rezerva*

B Operare numai de catre personal
instruit.

Instructiuni de siguranta

» Tnainte de executa lucrari la vehicul
asigurati-va ca bena basculanta este co-
borata complet.

P La demontarea si montarea rotii de re-
zerva vehiculul trebuie sa fie cuplat si
asigurat contra deplasarii necontrolate.

» Nu este permisa ridicarea, coborarea
sau miscarea semiremorcii, atunci cand
se afla persoane sub vehicul.

P Asigurati-va ca vehiculul nu poate fi
miscat de persoane neautorizate.

P Asigurati-va ca nu pot fi actionate alte
functii la vehicul.

» La demontarea si montarea rotii de re-
zerva nu stationati sub roata de rezerva.

P Incarcarea si descarcarea sunt interzise
n timpul schimbarii rofii.

SCHMITZ Yy
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Sportul rotii de rezerva*

A PERICOL DE VATAMARE!

Roata de rezerva grea va poate strivi
mainile si picioarele.

» Purtati ménusi de protectie.

» Lucrati intotdeauna avand in vedere
masurile de siguranta si pericolele.

P Aveti grija ca picioarele dumnea-
voastra sa nu se afle in zona pericu-
loasa in momentul extragerii rotii de
rezerva.

P Continuati lucrul numai dupa ce ati
remediat mai intai defectele si
deficientele.

@ Daune materiale!

Roata de rezerva trebuie depozitata si
asigurata in suport contra pierderii.

» Tnainte de a porni la drum verificati
ca roata de rezerva sa fie asigurata
corespunzator in suportul rotii de re-
zerva.

SCHVMITZ Yy
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@ Daune materiale!

Suportul rotii de rezerva este prevazut
doar pentru transportarea rotii de
rezerva livrate.

» Nu transportati alte obiecte n supor-
tul rotii de rezerva!

A PERICOL DE MOARTE!

La schimbarea rotii pe drumurile
publice trebuie procedat cu deosebita
precautie.

» imbracati o vesta avertizoare inainte
de a parasi vehiculul.

P Asigurati zona periculoasa pe un pe-
rimetru suficient.

» Nu stationati in zona periculoasa
(zona traficului) pe durata schimbarii
roftii.

COMPONENTE ATASATE

Suport pentru roata de rezerva in
varianta de tip cog*

Tn functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu un su-
port pentru roata de rezerva in varianta de
tip cos.

Suport pentru roata de rezerva in varianta de
tip cosg

Suport pentru roata de rezerva in varianta
de tip cos este prevazuta pentru transpor-
tarea unui numar de maximum doua roti de
rezerva.

Respectati si indicatiile din capitolul
.Generalitati” la pagina 148.
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COMPONENTE ATASATE Sportul rotii de rezerva*

Structura suportului rotii de rezerva

© 10140-01

Fixarea rotii de rezerva, pozitia de rulare 4 Brida de retinere, vedere de jos 4 Brida de retinere (agatatd)
(vedere de sus) 5 Traversa

1 Splint elastic
2 Brida de siguranta
3 Piulita tubulara cu fereastra de control

Mont age Ersotzrad/Assenbly spare wheel /Assenblage du roue de secours/Mortaje de la rueda de recanbio

10199-01

Autocolant indicator ,,Montare roata de

rezerva

4 Brida de retinere (piulita tubulara
desurubata); vedere de sus

Detaliu piulita tubulara cu fereastra de
control
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Sportul rotii de rezerva*

Montarea/demontarea rotii de rezerva
din suport

Demontarea rotii de rezerva din suport

P Rabatati dispozitivul de protectie latera-
1a in sus si asigurati-l (vezi pagina 59).

P Scoateti splintul elastic (1) de la brida de
siguranta (2).

P Desfaceti brida de siguranta (2).

P Desurubati cele doua piulite tubulare (3)
cu ajutorul bridei de siguranta (2).

P Extrageti in jos brida de retinere (4).

P Scoateti roata de rezerva.

Montarea rotii de rezerva in suport

P Asezati roata cu concavitatea in sus in
suportul rotii de rezerva.

P Introduceti cele doua bride de
retinere (4) de jos prin gaurile din traver-
sa (5) si inserati-le prin janta rotii de re-
zerva.

P Aplicati piulita tubulara (3) pe brida de
retinere (4) si insurubati-o ferm cu ajuto-
rul bridei de siguranta (2).

SCHVMITZ Yy
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» Introduceti brida de siguranta (2) prin
cele doua piulite tubulare (3) si asigurati-
o cu splintul elastic (1).

P Rabatati dispozitivul de protectie latera-
Ia in jos si asigurati-l (vezi pagina 59).

Aveti grija ca filetul bridei de retinere
(4) sa fie vizibil in fereastra de control
a piulitei tubulare (3)!

A PERICOL DE VATAMARE!

Roata de rezerva grea se poate des-
prinde din suport si prezenta astfel un
pericol.

P Fixati intotdeauna roata de rezerva
cu toate elementele de fixare si
controlati din cand in cand ca roata
de rezerva sa fie fixata sigur in su-
port.

COMPONENTE ATASATE

Aveti grija ca ventilul rotii de rezerva sa
fie usor accesibil pentru a putea con-
trola in orice moment presiunea in
anvelopa fara probleme.

Utilizarea suportului rotii de rezerva fara
a avea montata roata de rezerva

@ Daune materiale!

Suportul rotii de rezerva este prevazut
doar pentru transportarea rotii de
rezerva livrate.

» Nu transportati alte obiecte Tn supor-
tul rotii de rezerva!

Depozitati setul de fixare (brida de
siguranta cu splint elastic si brida de
retinere cu piulite tubulare) Tn mod
sigur n cutia de depozitare a semire-
morcii.
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COMPONENTE ATASATE

Suport pentru roata de rezerva in
varianta cu troliu*

Tn functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu un su-
port pentru roata de rezerva in varianta cu
troliu.

Folositi suportul rotii de rezerva numai pen-
tru ridicarea, coborarea si transportarea
rotii de rezerva livrate.

La modelele S.KlI 24 7,2 cu suport pen-
tru roata de rezerva in varianta cu tro-
liu, raza consolei in spate conform ISO
1726 este limitata, in functie de
specificatiile vehiculului! Respectati
indicatiile din capitolul ,,Spatii libere” de
la pagina 195.

Instructiuni de siguranta

B Nu lasati nesupravegheata roata de
rezerva n stare ridicata suspendata.

B Nu lasati roata de rezerva sa balan-
seze.

B Nu lasati roata de rezerva sa cada in
cablu.

B Supravegheati dispozitivul de ridicat si
roata de rezerva in timpul tuturor
miscarilor.

B Respectati si indicatiile din capitolul
.Generalitati” de la pagina 148.

Structura suportului rotii de rezerva

Troliul din suportul rotii de rezerva este
echipat cu un reductor melcat cu autoblo-
care. Cablul este fixat din fabrica la bratul
de tensionare si la tamburul de cablu. Ca-
drul suportului rotii de rezerva este fixat la
sasiul vehiculului.

Suport pentru roata de rezerva in varianta cu
troliu

1 Troliu

2 Manivela

3 Roata de rezerva (in pozitia de rulare)
4 Suport pentru roata de rezerva

Sportul rotii de rezerva*

11023-01

Roata de rezerva montata (pozitie de rulare)

5 Splint elastic
8 Inel-distantier

Setul de fixare este conceput numai pentru
rotile montate pe vehicul la livrare. Nu este
permisa montarea altor dimensiuni de roa-
ta, respectiv anvelopa.

Setul de fixare este dependent de concavi-
tate, precum si de dimensiunea rotii si an-
velopei.

SCHMITZ
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Sportul rotii de rezerva*

o

11078-01

Vedere de ansamblu a setului de fixare

6 Piulita de siguranta

7 Bolt filetat cu gaura pentru splintul elastic
8 Inel-distantier

9 Inel de centrare

10 Brat de tensionare

11 Cablu

SCHVMITZ Yy
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Montarea/demontarea rotii de rezerva
din suport

A PERICOL DE MOARTE!

Pentru montarea/demontarea rotii de
rezerva trebuie desfacute imbinarile cu
surub de la setul de fixare de sub vehi-
cul.

P Asigurati-va ca vehiculul nu poate fi
miscat de persoane neautorizate.

P Asigurati suplimentar vehiculul Tm-
potriva deplasarii accidentale folo-
sind calele de roata.

Demontarea rotii de rezerva din
suport

» Verificati daca tensionarea cablului (11)
este suficienta, pentru sustinerea rotii de

rezerva grele.

> Corectati tensiunea cablului daca
este cazul!

Aveti in vedere directia de actionare a
manivelei!

» indepartati splintul elastic (5) de la boltul

filetat (7).

COMPONENTE ATASATE

P Slabiti piulitele de siguranta (6).

P Coborati roata de rezerva pe sol cu a

ajutorul troliului (1).

Desfasurati cablul (11) pana cand se for-
meaza un spatiu liber suficient pentru
desprinderea brafului de tensionare (10)
de pe roata de rezerva.

D> Aveti grija ca, dupa coborarea rotii de
rezerva, pe tamburul de cablu sa ra-
mana cel putin doua Tnfasurari de ca-
blu.

» indepartati inelul-distantier (8).

» Desprindeti bratul de tensionare (10) de

pe roata de rezerva si introduceti-l in sus
prin butucul rotii.

A PERICOL DE VATAMARE!

Roata de rezerva grea poate sa cada

si sa va raneasca.

» Inaintea demontérii asigurati-va ca
tensionarea cablului este suficienta
pentru a sustine roata de rezerva
grea.
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COMPONENTE ATASATE

Montarea rotii de rezerva in suport

» Introduceti bratul de tensionare (10) cu
inelele de centrare (9) prin butucul rotii si
inserati bolturile filetate (7) Th doua gauri
pentru suruburi de roaté diametral opu-
se.

Evitati deteriorarea filetului.

P Pozitionati roata de rezerva sub rola de
ghidare a suportului rotii de rezerva.

> Tn cazul rotilor cu concavitate aveti
grija ca aceasta sa fie orientata in
sus.

P Aplicati inelul-distantier (8).
» Ridicati roata de rezerva cu ajutorul tro-
liului (1) folosind manivela.
Aveti grija sa mentineti o buna tensiona-
re a cablului, pentru ca acesta sa se
infasoare strans pe tamburul de cablu.
D> Introduceti bolturile filetate cu atentie
n gaurile suportului rotii de
rezerva (4).

Evitati deteriorarea filetului.

P Ridicati pana la refuz roata de rezerva

cu ajutorul troliului (1) folosind manivela
si lasati-o Tn aceasta pozitie.

» Aplicati piulitele de siguranta (6) la cele
doua bolturi filetate (7) si asigurati-le cu
splintul elastic (5).

> Cablul raméane usor tensionat.

Tn cazul rotilor cu concavitate, roata
trebuie fixata n suportul rotii de
rezerva cu concavitatea orientata in
sus!

Utilizarea suportului rotii de rezerva fara a
avea montata roata de rezerva

P Fixati inelul-distantier (8) la bratul de
tensionare (10).

P Trageti bratul de tensionare (10) cu ine-
lul-distantier (8) in sus cu ajutorul
troliului (1), prin rotirea manivelei.

» Inserati cu atentie bolturile filetate (7) in
gaurile suportului rotii de rezerva (4).

Evitati deteriorarea filetului.

P Ridicati bratul de tensionare (10) cu ine-
lul-distantier (8) pana la refuz cu ajutorul
troliului (1) folosind manivela.

Sportul rotii de rezerva*

P Strangeti ferm piulitele de siguranta (6)
si asigurati-le pe ambele laturi cu splintul
elastic (5).

P Cablul raméane usor tensionat.

Verificare

Suportul rotii de rezerva cu troliu tre-
buie verificat, in functie de conditiile de
exploatare, conform prevederilor in
vigoare in tara de inmatriculare pentru
troliuri, dispozitive de ridicare si
tractiune. Respectati si indicatiile din
capitolul ,Intretinere” de la pagina 256.

Inainte de fiecare utilizare, efectuati urma-
toarele verificari:

» Verificare vizuala a cablului si bratului de
tensionare (stare; tensionarea cablului)

» Functionarea troliului

» Pozitia ferma a rotii de rezerva si supor-
tului rotii de rezerva

SCHMITZ Yy
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Sportul rotii de rezerva*

De asemenea sunt necesare verificari:

P dupa evenimente deosebite (accidente,
evenimente naturale, neutilizare inde-
lungatd), care pot avea efecte dauna-
toare asupra sigurantei troliului.

P dupa efectuarea unor lucrari de reparatii
la troliu.

Suport pentru roata de rezerva late-
ral la sasiu*

In functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu un su-
port pentru roata de rezerva lateral la sasiu.

@ Daune materiale!

Suportul rotii de rezerva este prevazut
doar pentru transportarea rotii de
rezerva livrate.

» Nu transportati alte obiecte sau roti
de alte dimensiuni in suportul rotii de
rezerva!

SCHVMITZ Yy
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11162-01

Suport pentru roata de rezerva lateral la
sasiu

A PERICOL DE ACCIDENT!

Roata de rezerva asamblata complet
preia functia dispozitivului de protectie
laterala.

P Este interzisa rularea fara roata de
rezerva asamblata complet.

Montarea/demontarea rotii de rezerva
din suport

Demontarea rotii de rezerva din suport

» Desprindeti capacul de protectie de pe
butucul rotii.

COMPONENTE ATASATE

» Indepartati splinturile cu inel rabatabil.

P Desfaceti piulitele de roata de pe
bolturile filetate.

P Scoateti roata de rezerva din suport.

D> Aveti grija sa nu deteriorati bolturile fi-
letate ale suportului rotii dintate.

11163-01

Roata de rezerva in suport, ilustratie fara
capacul de protectie
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COMPONENTE ATASATE Sportul rotii de rezerva*

Montarea rotii de rezerva in suport

» Montarea rotii de rezerva n suport se re-
alizeaza in aceeasi directie ca si la osie
(ventilul este orientat spre exterior).

» Montarea se realizeaza in ordine inver-
sa.

4 A PERICOL DE VATAMARE!

Roata de rezerva grea se poate des-
prinde din suport si prezenta astfel un
pericol.

» Fixati intotdeauna roata de rezerva
cu toate elementele de fixare si
controlati din cand in cand ca roata
de rezerva sa fie fixata sigur in su-
port.
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Scari/trepte/mijloace de escaladare*

Scari/trepte/mijloace de escaladare*

La utilizarea scarilor, treptelor si mijloacelor
de escaladare trebuie respectate normele A PERICOL DE ACCIDENT!
de prevenire a accidentelor Tn vigoare.

Utilizati scarile, treptele si mijloacele de es- n cazul utilizarii unor mijloace de
caladare numai pentru activitati permise in escaladare inadecvate, puteti aluneca
cadrul normelor de prevenire a accidente- si cadea.
lor in vigoare. ’ S -
» Nu utilizati ca mijloc de escaladare

Vehiculul dumneavoastra este eChipat Ccu roti, protectia contra pétrunderii vehi-
urmatoarele scari, in functie de dotari: culelor mici sub autocamion sau alte
B scard rezemat3* (pagina 157) componente atasate.
B scara de urcare la spatele vehiculului* P Utilizati intotdeauna o scar4 cu trep-

(pagina 158) te antiderapante.

W scara de urcare la peretele frontal*

agina 159
(pag ) Scara rezemata*

Scara rezemata montata la sasiul vehiculu-
PERICOL DE ACCIDENT! lui serveste numai pentru verificarea incar-
caturii si a nivelului de umplere al benei.

Folositi scarile numai daca acestea nu

prezints deteriorari Urcarea in bena prin intermediul scarii

rezemate este interzisa!

Tnlocuiti imediat scarile deteriorate. N o e a
> D Scara rezemata este prevazuta in ambele

» Verificati scarile la intervalele pre- laturi cu picioare antiderapante din plastic.
scrise.

SCHVMITZ Yy
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COMPONENTE ATASATE

La utilizarea scarii rezemate avetiin vedere
n special urmatoarele
puncte:

B Folositi scara conform destinatiei.

B Respectali indicatiile autocolantelor de
avertizare aplicate pe scara.

B Alegeti pentru rezemarea scarii un
teren drept, portant.

B Respectati unghiul de rezemare admis.

B Nu este permisa urcarea pe ultimele
trei trepte superioare.

B Scara trebuie accesata de o singura
persoana.

B Nu depasiti capacitatea portanta
maxima a scarii rezemate.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn cazul scarilor cu o lungime mai mare
de 3 metri, la scarad sunt montate car-
lige de fixare.

P Urcati pe scara numai cand ambele
carlige sunt agatate sigur in centura
superioara.
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COMPONENTE ATASATE

Indepartarea scarii rezemate
» indepartati splintul elastic (1).

P Extrageti scara din barele-suport (2).

D> La utilizarea scarii rezemate
respectati normele de prevenire a ac-
cidentelor in vigoare!

Scara rezemata*

1 Splint elastic
2 Bara-suport

Fixarea scarii rezemate

» Asezati scara fnapoi in suportul (2) de la
sasiul vehiculului si asigurati-o pe ambe-
le laturi cu splinturile elastice (1).

Scara de urcare la spatele vehiculu-
lui*

Tn functie de dotarile vehiculului dumnea-
voastra, la spatele vehiculului se afla o sca-
ra de urcare extensibila.

11003-01

Scara de urcare la spatele vehiculului

1 Zavor de siguranta

2 Suportul scarii / extensie
3 Maner la extensie

4  Scara rabatabila

Scara poate fi extrasa in doua sectiuni. Pri-
ma sectiune formeaza o treapta, care este
foarte vizibila de sus cand coboréati de pe
suprastructura.

Scari/trepte/mijloace de escaladare*

Extinderea scarii de urcare

» Deschideti zavorul de siguranta (1).

P Extrageti complet suportul extensibil al
scarii (2) cu ajutorul méanerului (3).

P Extrageti complet scara rabatabila (4) ri-
dicand usor de ea si rabatati-o n jos.

» Asigurati zavorul de siguranta (1) in ori-
ficiul din spate.

I
vy

Scara rabatata
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Scari/trepte/mijloace de escaladare*

@ Daune materiale!

Nu este permisa rularea cu scara
extinsa complet sau partial.

» Tnainte de a porni la drum verificati
ca scara sa fie introdusa complet si
asigurata.

Fixarea scarii de urcare
P Deschideti zavorul de siguranta (1).

P Rabatati scara cu 90° in sus si
Tmpingeti-o in suport (2).

> Aveti grija ca, la introducerea n su-
port, céarligul de siguranta (5) sa culi-
seze in fata tevii (6). Scara rabatabila
va fi asigurata astfel impotriva alune-
carii afara.

» impingeti suportul extensibil (2) pana la
refuz Thapoi sub podeaua benei.

P Asigurati extensia cu ajutorul zavorului
de siguranta n orificiul din fata.

SCHVMITZ Yy
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Scara de urcare partial extrasa

4 Scara rabatabila
5 Chérlig de siguranta
6 Teava

Scara de urcare la peretele frontal*

In functie de dotéri, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu o sca-
ra de urcare la peretele frontal.

Scara de urcare este montata fix la peretele
frontal. Aceasta serveste numai pentru ve-
rificarea incarcaturii si a nivelului de umple-
re al benei.

Urcarea in bena prin intermediul scarii
este interzisal

COMPONENTE ATASATE

11020-01

Scara de urcare la peretele frontal* (pozitie
de rulare)

Folositi scara numai atunci cand semire-
morca basculanta este cuplata si bena bas-
culanta este coborata complet.

Inainte de utilizarea scarii, aceasta trebuie
adusa in pozitia de lucru.

Aducerea scarii in pozitia de lucru

P Deblocati zavoarele cu arc de la tevile-
suport (pe ambele laturi).

P Trageti scara n pozitie verticala.

D> Alegeti pozitia de cuplare adecvata.

» Blocati scara in gauri folosind zévoarele
cu arc (pe ambele laturi).
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COMPONENTE ATASATE

A PERICOL DE MOARTE!

Tn timpul bascul&rii nu este permisa
stationarea persoanelor pe scara de
urcare.

» Tnainte de urca pe scara asigurati-va
ca vehiculul nu poate fi miscat de
persoane neautorizate.

Tevi-suport pentru scara de urcare

1 Zavorcu arc

160

@ Daune materiale!

Rularea cu scara in pozitia de lucru
poate conduce la coliziuni in timpul
bascularii si la parcurgerea virajelor.

» Aduceti intotdeauna scara n pozitia
de rulare inainte de a porni la drum.

Aducerea scarii in pozitia de rulare

» Deblocati zavoarele cu arc de la tevile-
suport (pe ambele laturi).

| 4 Tmpingegi scara Tn suport in sens opus
sensului de mers.

P Blocati scara in ultima gaura folosind za-
vorul cu arc (pe ambele laturi).

Scari/trepte/mijloace de escaladare*

SCHMITZ Yy
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Tija de manevrare a prelatei*

Tija de manevrare a prelatei*

Fixarea tijei de manevrare a prelatei la
sasiul vehiculului se realizeaza, in functie
de dotari, in:

B suportul pentru tija de manevrare a
prelatei*

B suportul pentru matura si lopata* (vezi
pagina 163)

Tija de manevrare a prelatei are rolul de a
va usura manevrarea prelatei.

Tija de manevrare a prelatei in suportul de la
sasiul vehiculului

1 Tija de manevrare a prelatei
2 Suport cu clema elastica (2 buc.)

SCHIVIITZ
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Suport pentru tija de manevrare a
prelatei*

Tija de manevrare a prelatei este fixata in
doua suporturi separate.

" 11007-01

Suport pentru tija de manevrare a prelatei

2 Suport cu clema elastica

A ATENTIE!

Suporturile se vor utiliza numai pen-
tru tija de manevrare a prelatei
livrata, la dimensiunea livratal

COMPONENTE ATASATE

Scoaterea tijei de manevrare a prelatei

P Extrageti tija de manevrare a prelatei pe
ambele laturi din clemele elastice, nvin-
gand rezistenta acestora, si scoateti-o
din suporturi (2).

Fixarea tijei de manevrare a prelatei

» Introduceti tija de manevrare a prelatei
in ambele suporturi.

D> Aveti grija ca tija de manevrare a pre-
latei sa fie introdusa tn ambele supor-
turi.

» Tmpingeti tija de manevrare a prelatei in
clemele elastice ale suportului (2), invin-
gand rezistenta acestora.
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COMPONENTE ATASATE Tija de manevrare a prelatei*

@ Daune materiale!

Tija de manevrare a prelatei trebuie
depozitata sigur In suport dupa utili-
zare.

» Tnainte de pleca in cursa controlati
pozitia stabila a tijei de manevrare a
prelatei in cele doua suporturi.

4 » Tija de manevrare a prelatei trebuie
sa fie introdusa Tn ambele suporturi
si asigurata cu clemele elastice.
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Suport pentru matura si lopata*

Suport pentru matura si lopata*

in functie de dotari, vehiculul dumneavoas-
tra dispune de un suport pentru matura si
lopata:

B |a sasiul vehiculului
B |a peretele frontal

Transportati in suporturile speciale numai
unelte prevazute pentru respectivele su-
porturi.

@ Daune materiale!

Tnainte de a porni la drum uneltele tre-
buie sa fie fixate ferm in suporturile
prevazute pentru a preveni pierderea
acestora.

P Tnainte de a porni la drum verificati
ca uneltele sa fie introduse Tn supor-
turi si asigurate.

P Transportati numai maturi si lopeti
care sunt fixate ferm la coada uneltei
si ale caror cozi depasesc in lungime
suporturile.

SCHVMITZ Yy
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Suport la sasiul vehiculului*

4
& 11008-01

Suport pentru matura si lopata la sasiul

vehiculului

1 Suport pentru matura si lopata, asigurat (2
buc.)

Tn suportul pentru maturé si lopata de la
sasiul vehiculului pot fi introduse si trans-
portate concomitent numai una sau doua
unelte.

Daca se transporta tija de manevrare a pre-
latei* Tn suportul pentru matura si lopata, in
suport este permisa introducerea unei sin-
gure unelte suplimentare (matura sau lopa-
ta).

COMPONENTE ATASATE

Utilizati doar unelte adecvate, care pot fi fi-
xate ferm intre bridele de retinere.

Sunt permise numai maturi si lopeti
cu un diametru al cozii de
25-42 mm.

Suport pentru matura/lopata asigurat

1 Zavor de siguranta
2 Brida de siguranta
3 Brida de retinere cu manseta de cauciuc
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COMPONENTE ATASATE

Mansetele de cauciuc sunt piese de uzura,
care sunt supuse unei uzuri naturale. La
temperaturi reduse si odata cu imbatréani-
rea materialului, elasticitatea mansetelor
de cauciuc scade.

@ Daune materiale!

Controlati periodic starea mansetei de
cauciuc de la ambele suporturi.

» inlocuiti manseta de cauciuc de in-
data ce apar urme de uzura.

» inlocuiti manseta de cauciuc cel
putin anual.

Suport la peretele frontal*

Suportul este amplasat, in functie de
destinatia de utilizare, la exteriorul, respec-
tiv interiorul peretelui frontal. Acesta este
prevazut pentru fixarea unei unelte adecva-
te.

La peretele frontal pot fi montate mai multe
suporturi pentru matura si lopata.
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Sunt permise numai maturi si lopeti
cu un diametru al cozii de

25-42 mm.

11072-01

Suport pentru matura/lopata la peretele
frontal (la exterior)

1 Suport superior
2 Suport inferior cu Inchizatoare cu strangere

Suport pentru matura si lopata*

) 11073-01

Suportul inferior pentru matura/lopata

3 Carlig
4 nchiz&toare cu strangere, cu band& de
stréngere din cauciuc

@ Daune materiale!

Controlati periodic starea benzii de
strangere din cauciuc.

» Tnlocuiti imediat suporturile uzate.

SCHMITZ Yy
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Cutii de depozitare* COMPONENTE ATASATE

Cutii de depozitare*

Cutie de scule mare*

Semiremorca dumneavoastra este echipa-

Péstrati manualul de utilizare in sertarul din . - :

cutia de scule de la semiremorca. Continutul cutiilor de depozitare poate
o ) . cadea in momentul deschiderii capa-

Instructlunl de S|guran;a cului $i va poate rani.

P Deschideti intotdeauna capacul cu
@ Daune materiale! deosebita atentie.

Tnainte de a porni la drum verificati ca
toate cutiile de depozitare sa fie
inchise si asigurate cu o siguranta de
blocare adecvata (inchizatoare/splint
elastic).

Cutie de scule mica*

10929-01
Cutie mare de depozitare

1 Siguranta de blocare (splint elastic/ inchiza-
toare)

2 Clapeta

3 Capac

» Tnlocuiti imediat sigurantele de blo-
care lipsa.

@ Daune materiale! Deschiderea cutiei de scule

» indepartati siguranta de blocare (1)

Nu depasiti niciodata incarcarea - ; ' ..'-‘.- b ﬁ - ) %
=k N L =— ] e splint elastic/inchizatoare).
admisa pe suprafata (sarcina distribu- : A’L J.+ 11010-01 E P _ _ )
ita uniform) n cutiile de depozitare. Cutie de depozitare mica » Impingeti in sus clapa (2) cu ambele

- . . maini, invingand rezistenta.

P Incarcarea admisa pe suprafata este . . o ) g ’
marcata in capacele cutiilor de depo- Deschiderealinchiderea cutiei de depozita- B Deschideti capacul (3). Fiti atenti la
zitare. re se realizeaza cu cheia livrata. La deschi- obiectele care cad!

dere fiti atenti la obiectele care cad.
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COMPONENTE ATASATE Cutii de depozitare*

Deschiderea cutiei de scule

Inchiderea cutiei de scule

» inchideti capacul (3).

» Impingeti in jos clapa (2), invingand
rezistenta, pana cand se cupleaza.

P Asigurati intotdeauna clapa (2) cu o

siguranta de blocare (3) adecvata (inchi-
zatoare/splint elastic).
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Rezervor de apa*

Rezervor de apa*

In functie de dotéri, vehiculul dumneavoas-
tra dispune de un rezervor de apa.

Capacitatea este indicata pe rezervorul de
apa.

Rezervor de apa la sasiu

1 Buson de umplere
2 Robinet de apa

Pentru a evita deteriorarea rezervoru-
lui de apa din cauza dispozitivului de
protectie laterala, respectati indicatiile
de la pagina 59.

SCHVMITZ Yy
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@ Daune materiale!

Rezervorul de apa poate fi deteriorat
prin inghetare la temperaturi negative.

» Goliti la timp rezervorul de apa, ha-
inte de Tnceperea sezonului rece.

A PERICOL PENTRU SANATATE!

Apa impura sau contaminata cu ger-

meni poate duce la intoxicatii sau vata-

mari ale sanatatii.

P Utilizati numai apa proaspata, din
sistemul public de alimentare cu apa.

» Schimbati apa la intervale scurte de

timp, pentru a preveni dezvoltarea
germenilor.

» Nu folositi apa din rezervorul de apa
ca apa potabila.

P Nu utilizati detergenti pentru
curatarea rezervorului de apa.

COMPONENTE ATASATE

A PERICOL DE MOARTE!

Substantele chimice, combustibilii,
detergentii sau alte materiale pot
cauza, in contact cu corpul sau prin
inghitire, vatamari grave ale sanatatii.

» Introduceti numai apa in rezervorul
de apa.
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COMPONENTE ATASATE Stingator*

Stingator*

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu stinga-
toare. Stingatoarele sunt fixate la sasiul
vehiculului intr-o cutie de transport.

Verificati stingatoarele in mod regulat,
conform prevederilor. Controlati zilnic
daca stingatoarele mai sunt prezente
si daca presiunea de lucru se gaseste
n zona verde.

Stingator asigurat in cutia de transport

1 Indicator de presiune la stingator

Nu este permisa transportarea stingatoare-
lor, daca nu sunt asigurate corespunzator.

Cutie de transport pentru stingatoare la
sasiul vehiculului (pozitie de rulare)

P Asigurati intotdeauna stingatorul in cutia

o . . de transport.
Informati-va inainte de a pornila drumin ce

loc sunt amplasate stingatoarele la vehicul, ~» Inchideti cutia de transport si asigurati-o
pentru a putea reactiona rapid intr-o cu benzile de cauciuc Sl $p||ntul elastic. Indicator de presiune la stingator
situatie de urgenta.
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Cutia pentru documente*

Cutia pentru documente*

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu o cutie
pentru documente.

Cutia pentru documente serveste la pastra-
rea documentelor de transport. Asigurati
capacul cutiei de transport prin mijloace
adecvate (splint cu inel rabatabil) nainte de
apleca in cursa.

11158-01

Cutia pentru documente de la suportul
pentru lumini/aer

SCHIVIITZ
CARGOBULL

COMPONENTE ATASATE
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COMPONENTE ATASATE

Palnii de golire*

in functie de dotarile vehiculului, semire-
morca dumneavoastra dispune de pélnii de
golire. Acestea pot fi montate la Tnchizatori-
le-sertar pentru cereale n vederea descar-
carii materialelor in vrac cu capacitate mare
de curgere.

Pozitie de parcare

Pélnie de golire in pozitia de parcare

1 Palnie de golire
2 Suport la sasiul vehiculului
3 Cauciuc de tensionare

Palnia de golire pentru cereale trebuie adu-
sa n pozitia de parcare asigurata Tnaintea
deplasarii pe drumurile publice.

Scoaterea palniei de golire din pozitia de
parcare

» Deblocati zavoarele cu (4) prin rotire (pe
ambele laturi).

D> Stiftul de siguranta al zavorului cu arc
culiseaza din gaura suportului.

» Impingeti palnia de golire (1) Tnapoi si
extrageti-o In sus din bridele de retinere

Q).

Brida de retinere la sasiul vehiculului

4 Zavor cu arc (asigurat)
5 Bolt de siguranta (asigurat)

Palnii de golire*

Aducerea palniei de golire in pozitia de par-
care

P Lasati boltul de siguranta (5) al palniei
de golire In culiseze Tn ghidajul bridei de
retinere (2) de la sasiul vehiculului.

> Controlati ca toate cele patru bolturi
de siguranta (5) sa fie angrenate ferm
cu bridele de retinere de la sasiul
vehiculului (2).

P Blocati zavorul cu arc de la palnia de go-
lire in gaura suportului.

D> Aveti grija ca boltul zavorului cu arc
sa se cupleze in gaura suportului.

P Asigurati furtunul de golire cu cauciucul
de tensionare (3).

D> Tnfasurati cauciucul de tensionare (3)
prin manerul de la furtunul de golire si
agatati ferm carligele cauciucului de
tensionare pentru a preveni pierderea
acestora.

SCHMITZ
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Palnii de golire*

A PERICOL DE ACCIDENT!

Palnia de golire se poate desprinde in
timpul deplasarii, poate cadea si avaria
vehiculele din spate.

P Asigurati-va Tnainte de a porni la
drum ca pélnia de golire se afla in
pozitia de parcare la sasiul vehiculu-
lui si este asiguratd Th mod cores-
punzator.

Montarea/demontarea de la inchiza-
toarea pentru cereale

Pentru montarea palniei de golire la Tnchi-
zatoarea pentru cereale sunt necesare su-
porturi la inchizatoarea pentru cereale.

Inchizatoarea pentru cereale este inchis&
Tnaintea/in timpul montarii/demontarii palni-
ei de golire pentru cereale.

Pentru descarcarea prin Tnchizatoarea
pentru cereale, respectati indicatiile din
capitolul ,SUPRASTRUCTURA" de la
pagina 115.

SCHVMITZ Yy
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Péalnia de golire de la inchizatoarea pentru
cereale

4 Zavor cu arc (asigurat)

5 Bolt de siguranta

6 Tabla de acoperire la inchizatoarea pentru
cereale

7 Gaura in suport

8 Furtun de golire

Montarea la Inchizatoarea pentru cereale

» indepartati cauciucul de tensionare (3)
de la palnia de golire.

» impingeti marginea superioara a palniei
de golire in spatele tablei de

acoperire (6) de la inchizatoarea pentru
cereale.

> Tnchizatoarea pentru cereale ramane

COMPONENTE ATASATE

Tnchisa pe durata montarii.

P Lasati bolturile de siguranta (5) sa culi-
seze pe ambele laturi Tn ghidajele supor-
tului.

> Controlati ca toate cele patru bolturi
de siguranta (5) sa fie angrenate ferm
cu bridele de retinere de la inchiza-
toarea pentru cereale.

» Blocati zavorul cu arc (4) in gaura supor-
tului.

D> Aveti grija ca boltul zavorului cu arc
sa se cupleze in gaura (7) suportului
pe ambele laturi.

P Despachetati furtunul de golire (8).

@ Daune materiale!

Palnia de golire poate fi avariata daca
incercati sa descarcati materiale in
vrac cu granulatie mare sau cu capaci-
tate redusa de curgere.

P Descarcati prin palniile de golire nu-
mai materiale Tn vrac cu capacitate
mare de curgere.
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COMPONENTE ATASATE

Demontarea palniei de golire pentru cerea-
le

» Deblocati zavoarele cu (4) prin rotire (pe
ambele laturi).

D> Stiftul de siguranta al zavorului cu arc
culiseaza din gaura (7) suportului.

» Extrageti palnia de golire (1) impingand-
0 n sus din bridele de retinere.

P Scoateti palnia de golire.

» Goliti complet furtunul de golire.

» Aduceti palnia de golire Tn pozitia de par-
care (vezi pagina 170).

Palnii de golire*

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Panouri de avertizare si indicatoare*

Panouri de avertizare si indicatoare*

in functie de dotarile vehiculului dumnea-
voastra, la semiremorca dumneavoastra
pot fi aplicate diverse panouri de avertiza-
re/indicatoare.

Mentineti indicatoarele in stare lizibila.
Tnlocuiti imediat indicatoarele si elementele
de fixare defecte/deteriorate.

Panouri de avertizare*

Panourile de avertizare aplicate la semire-
morcile basculante Schmitz Cargobull sunt
pliabile. Acestea sunt mentinute in pozitia
necesara prin zavoare rotative.

oM
www.cargobull.com

Panou de avertizare, pliat si asigurat

1 Zavor rotativ

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ Daune materiale!

Verificati Thainte de a porni la drum ca
panoul de avertizare sa fie in pozitia
necesara si asigurat cu zavoarele rota-
tive.

» Inlocuiti imediat indicatoarele si za-
voarele rotative defecte.

Panou de avertizare pentru marfuri peri-
culoase, pliabil*

Panou de avertizare pentru marfuri
periculoase, depliat si asigurat

COMPONENTE ATASATE

La transportul marfurilor periculoase
respectati directiva ADR 1n vigoare si
marcati vehiculul dumneavoastra in mod
corespunzator (vezi si ,Rama de prindere
pentru placi-etichete*” la pagina 174).

Panou A, pliabil*

Vehiculul trebuie marcat corespunzator in
cazul transportarii deseurilor.

www.cargobull.com

Panou A, depliat si asigurat
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COMPONENTE ATASATE Panouri de avertizare si indicatoare*

Rama de prindere pentru placi-eti- Indicatoare de viteza*
chete*

Tn functie de dotari, la vehiculul dumnea-
voastra sunt instalate rame de prindere
pentru placi-etichete (etichete de pericol)
pentru situatii speciale de utilizare.

La transportul marfurilor periculoase

respectati directiva ADR in vigoare si

marcati vehiculul dumneavoastra in mod
4 corespunzator.

Indicatoare de viteza

in functie de tara de Inmatriculare, la semi-
remorca dumneavoastra basculanta pot fi
aplicate diferite indicatoare de viteza.

Rama de prindere pentru placi-etichete
(etichete de pericol)

174 b



Camera pentru zona din spate*

Camera pentru zona din spate*

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta dispune de o camera
pentru zona din spate.

Camera este amplasata la spatele vehicu-
lului in apropierea suportului pentru numa-
rul de inmatriculare.

www.motecgmbh.com
Phosa: +49 (9) §433 91459

Camera pentru zona din spate

Alimentarea electrica a camerei se reali-
zeaza printr-o priza separata de la suportul
pentru lumini/aer. Conectarea la autotrac-
tor se realizeaza printr-un cablu flexibil eli-
coidal.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Transmisia imaginilor se realizeaza la cu-
plarea in treapta de mers Tnapoi, printr-un
dispozitiv de redare din autotractor.

1 Priza separata la suportul pentru lumini/aer

Informatii detaliate privind utilizarea,
intretinerea si ingrijirea camerei pentru
zona din spate obtineti de la produca-
torul sistemului.

COMPONENTE ATASATE
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COMPONENTE ATASATE

Puncte de fixare*

Punctele de fixare amplasate la sasiul vehi-
culului (doua péana la patru perechi, in
functie de dotari) servesc la fixarea in cazul
transportului maritim.

Nu folositi punctele de fixare ca mijloace
ajutatoare pentru manevre sau ca mijloace
de remorcare!

Pentru fixarea pe mijloacele de trans-
port remorca trebuie parcata separat de
autotractor.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Din cauza proceselor de tasare din sus-
pensia pneumatica (de exemplu prin
pierderea aerului din burdufurile elas-
tice), exista pericolul ca sistemul de
amarare sa se blocheze.
» Aerisiti Tn orice caz burdufurile elasti-
ce nainte de amarare!
Nu este permisa amararea vehicu-
lului cu burdufurile elastice presu-
rizate.

Pozitia punctelor de fixare la sasiul S.KI

Respectati si indicatiile din capitolul

LTransport cu feribotul” la pagina 198.

Puncte de fixare*

) | o’

i__,';ﬂ

11079-01

SCHMITZ
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Suport suplimentar pentru numarul de inmatriculare* COMPONENTE ATASATE

Suport suplimentar pentru numarul de inmatriculare*

In functie de tara, vehiculul dumneavoastra
dispune de un suport suplimentar pentru ﬂ
numarul de inmatriculare la sasiu.

Tnainte de a porni la drum aveti in

Utilizarea unui suport suplimentar pentru vedere pozitia stabila a indicatorului Tn

numarul de inmatriculare este prescrisa

DA L a o suport!

numai in Spania. In toate celelalte tari este
interzisa utilizarea unui suport suplimentar
pentru numarul de Tnmatriculare.
Suport suplimentar pentru numarul de
inmatriculare
1 Suport pentru numarul de inmatriculare cu

iluminare
SCHMITZ 177

CARGOBULL



COMPONENTE ATA$ATE Suport suplimentar pentru numarul de inmatriculare*
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RULARE

Ansamblu
Prima deplasare
Sincronizarea fortelor de franare
Executarea manevrelor
Sistem electronic de franare (EBS)
Sistemul de informatii al remorcii*
Viteza maxima
Cuplarea si decuplarea

Spatii libere S
Suspensia pneumatica

Transport cu feribotul
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RULARE

Ansamblu

Ansamblul format din autotractor si semire-
morca necesita respectarea spatiilor libere
prescrise intre autotractor si semiremorca.

Respectarea lungimii maxime admise a
autotrenului.

Respectarea numarului maxim de osii
admise si a sarcinilor maxime admise
pe osie.

Respectarea spatiilor libere dintre auto-
tractor si semiremorca (raza consolei
n fata).

Conductele de alimentare dintre auto-
tractor si semiremorca trebuie pozate
si racordate Tn mod corespunzator.

Verificali pozarea conductelor de alimenta-

re!

A PERICOL!

Conductele de alimentare dintre auto-
tractor si semiremorca trebuie pozate
si racordate in mod corespunzator.
Aveti in vedere Tn special ca aceste
conducte de alimentare:

P sa nu atarne prea puternic.
» sa nu se frece.

P sa nu fie tensionate excesiv (la par-
curgerea virajelor).

P sa nu fie strivite.

Ansamblu

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Prima deplasare

Prima deplasare

Tnainte de prima deplasare familiarizati-va
cu semiremorca si Cititi si respectati manu-
alul de utilizare.

Respectati in special indicatiile din capitolul
LVerificarea inainte de plecarea in cursa si
dupa incheierea cursei” la pagina 18.

Daca aveti intrebari al caror raspuns nu se
gaseste Tn acest manual, adresati-va unui
centru de service Schmitz Cargobull sau
serviciului pentru clienti Schmitz Cargobull.

Controlarea piulitelor de roata

Din cauza tasarii, piulitele de roata se sla-
besc in timpul primilor kilometri parcursi cu
semiremorca noua.

De aceea, strangeti piulitele de roata la cu-
plul prescris dupa parcurgerea unui numar
de 50 km.

Piulitele de roata ale rotilor schimbate tre-
buie stranse din nou la timp si dupa fiecare
schimbare a rotii, la cuplul prescris.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A PERICOL DE ACCIDENT!

Piulitele de roata slabite duc la des-
prinderea rotilor, ceea ce poate cauza
accidente cu vatamari corporale.

P Strangeti piulitele de roata ale tuturor
rotilor la cuplul prescris dupa prima
cursa efectuata cu fncarcatura, Tnsa
cel tarziu dupa 50 km.

» Strangeti piulitele de roata cu cuplul
prescris dupa fiecare schimbare a
unei roti si cel tarziu dupa 50 km.

Cuplurile prescrise pentru strangerea si re-
strangerea piulitelor de roata le se gasesc
n capitolul ,,Cupluri de strangere” la
pagina 279.

Respectati indicatiile producatorului osiei.

RULARE

CHECK WHEELNUTS FOR TIGHTNESS ofsec the it 50 km
The same applies ofter each subsequent fire change.
Please observe the detailed directios in our
“General Opercfion Instractions®,

Radmuttersitz nach den ersten 50 km Gberprifen
Das gleiche gilt auch nach jedem spéteren Redenwechsel.
Beachien Sie bitte die ausfihrlichen Hinweise in unserer
Allgemeinen Betriebsanleitung.

Vérifler les écrous de fixation de roue
opets les 50 premiers km

Ceci est voloble pour chagque changement de rove.

Veuillez tenir compte des indications menfionnées dons le mode d'emploi.
20223

11081-01

Panou de avertizare , Locas piulite de roata”

181
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Sincronizarea fortelor de franare

Spre deosebire de frana cu tamburi, frana
cu discuri nu inregistreaza in cazul supra-
solicitarii nicio pierdere perceptibila a fortei
de franare.

Suprasolicitarea poate fi remarcata mai
mult prin supraincalzirea discurilor de fra-
na, care duce la deteriorarea lagarelor de
roata si a franelor, precum si la o uzura
sporita a placutelor de frana.

Pentru a repartiza uniform lucrul mecanic
de franare la toate franele de roata ale au-
totrenului, dupa primii 2.000 pana la

5.000 km trebuie sa efectuati o sincroniza-
re a autotrenului in stare incarcata.

O decizie referitor la eventuale solicitari de
acordare a garantiei din cauza unei uzuri
premature se poate lua numai dupa pre-
zentarea rezultatelor sincronizarii autotre-
nului.

Sincronizarea fortelor de franare

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Executarea manevrelor

Executarea manevrelor

Deplasati-va in marsarier numai dupa ce v-
ati asigurat ca nu este periclitata nicio per-
soana. Daca nu se poate realiza aceasta
asigurare, conducatorul autotrenului trebu-
ie sa se lase ghidat de un indrumator.

A PERICOL DE MOARTE!

Exista pericol de strivire in cazul exe-
cutarii nesupravegheate a manevrelor
de mers inapoi!

Indrumatorii trebuie s& stationeze numai in
raza vizuala a conducatorului autotrenului
si nu ntre vehiculul aflat in miscare si ob-
stacolele aflate pe directia de deplasare a
acestuia. Tndrumatorii nu au voie sa execu-
te alte activitati Tn timpul ghidarii.

Vehiculele pot fi miscate de alte vehicule
numai daca acestea sunt interconectate n
conditii de siguranta. Utilizarea unor obiec-
te nefixate (de exemplu contrafise sau
montanti) pentru impingere este interzisa.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ Pagube materiale!

Tn timpul manevrelor se poate ajunge
la daune din cauza unui unghi de arti-
culare prea mare.

» Nu este permisa depasirea unui
unghi de articulare de 90°.

10240-01

Unghi de articulare maxim 90°

RULARE
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Sistem electronic de franare (EBS)

Sistemul electronic de franare (EBS) este o
instalatie de franare comandata electronic,
care este echipata cu un sistem automat
antiblocare (ABV/ABS) si un sistem de re-
glare automata a fortei de franare in functie
de sarcina (ALB).

Vehiculele de tip constructiv mai vechi sau
de o constructie specifica clientului pot fi
echipate cu sistem ABS:

B Puteti recunoaste un sistem EBS dupa
priza cu 7 pini.

B Puteti recunoaste un sistem ABS dupa
priza cu 5 pini.

Conectori aprobati

Pentru ca sistemul EBS sé functioneze, se-
miremorcile cu EBS trebuie sa fie tractate
numai de autotractoare echipate cu unul
din urmatorii conectori:

B Conector ISO 7638-1996 extins (ABS
+ CAN), 7 pini, 24 V, la autotractoare
cu cablu de date CAN (autotractoare
cu EBS).

B Conector ISO 7638-1985, 5 pini, 24 V,
la autotractoare fara cablu de date
CAN (autotractoare fara EBS, cu
conector ABS).

A PERICOL DE ACCIDENT!

Fara conectorul EBS, semiremorca
frAneaza excesiv, ceea ce poate pro-
voca accidente din cauza deraparii.

» Cuplati intotdeauna conectorul EBS
intre autotractor si semiremorca.

» Folositi numai conectori aprobati.

» Cuplati semiremorcile cu
EBS numai la autotractoare care po-
seda un conector conform ISO 7638.

Sistem electronic de franare (EBS)

La deplasari scurte fara conectorul EBS
sau Tn cazul unui cablu intrerupt, intra in
functiune un sistem de siguranta. Tn acest
caz, sistemul EBS va fi alimentat prin tensi-
unea lampii de frana, fiind asigurata astfel
functionarea sistemului de reglare automa-
ta a fortei de franare n functie de sarcina
(ALB) si a sistemului automat antiblocare
(ABV).

Tineti cont ca este vorba aici strict de o
solutie de urgenta. Aceasta nu este adec-
vata pentru regimul de rulare obignuit.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Sistemul EBS ale remorcii nu este un
sistem care poate anula legile fizicii!
Acesta optimizeaza procesele de fra-
nare ale semiremorcii in limitele legilor
fizicii, ceea ce poate conduce la preve-
nirea accidentelor Tn situatii de
urgenta.

» Nu va lasati amagiti de surplusul de
siguranta oferit, prin adoptarea unui
mod de rulare mai rapid si mai ris-
cant!

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Sistem electronic de franare (EBS)

Program de stabilitate

Programul de stabilitate (a dinamicii de ru-
lare) este 0 componenta a sistemului EBS
al remorcii si este instalat in serie la toate
semiremorcile Schmitz Cargobull. Acesta
aduce semiremorca aflata in situatii critice
de rulare, precum manevrele de evitare a
obstacolelor sau intrarea prea rapida in vi-
raje, Intr-o pozitie stabila prin interventii
specifice ale sistemului de franare.

Programul de stabilitate poate evita in mul-
te situatii de urgenta rasturnarea semire-
morcii, daca procesul de stabilizare se
desfasoara n limitele legilor fizicii. Insa si
aici sunt valabile urmatoarele:

Programul de stabilitate nu anuleaza
nicio lege a naturii!

Programul de stabilitate utilizeaza la
maximum limitele naturale existente.

Daca se depasesc aceste limite, nici chiar
programul de stabilitate nu este capabil sa
impiedice rasturnarea semiremorcii.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A PERICOL DE ACCIDENT!

Programul de stabilitate nu este un sis-
tem care sa poata anula legile fizicii.
Acesta stabilizeaza comportamentul la
rulare al semiremorcii in limitele legilor
fizicii, ceea ce poate contribui la evita-
rea accidentelor in situatii de urgenta.

» Nu va lasati amagiti de surplusul de
siguranta oferit, prin adoptarea unui
mod de rulare mai rapid si mai ris-
cant!

Programul de stabilitate a sistemului
EBS al remorcii functioneaza total
independent de categoria, tipul si echi-
parea autotractorului.

RULARE

Indicatoare de avertizare

Tn autotractor sunt montate 1ampi de averti-
zare, care indica starea si defectiunile sis-
temului EBS al remorcii.

Lampa de avertizare rosie nu trebuie sa lu-
mineze continuu n timpul mersului.

Solicitati cat mai rapid remedierea
defectiunilor sistemului EBS intr-un atelier
de specialitate calificat.

Indicatorul sarcinii pe osie

Sistemul EBS al remorcii ofera posibilitatea
calcularii sarcinilor pe osiile remorcii pe
baza presiunilor din burdufurile suspensiei
pneumatice.

Daca autotractorul este sprijinit, exista po-
sibilitatea afisarii sarcinii pe osie n cabina.
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Sistemul de informatii al remorcii*

in functie de dotari, la semiremorca dum-
neavoastra poate fi instalat un sistem de

informatii ale remorcii, care permite acce-
sarea rapida a urmatoarelor informatii:

W Parcurs total

Parcurs zilnic

Sarcini pe osie

Indicarea gradului de uzura a
placutelor de frana (daca au fost
montati senzori suplimentari)

B Diagnoza erorilor EBS

11260-01
Unitatea de operare , Informatii remorca”

1  WABCO® SmartBoard
2 KNORR® Trailer Informations Modul

WABCOQO® SmartBoard*

11259-01
Unitate de operare WABCO® SmartBoard

Unitatea WABCO® SmartBoard este mon-
tata la sasiu, in apropierea consolei de co-
manda (vezi Unitatea de operare
JInformatii remorca™ la pagina 30).

Unitatea WABCO® SmartBoard v& permite
sa accesati in orice moment, direct de la
vehicul, informatii actuale privind starea se-
miremorcii dumneavoastra, precum si sa
operati functiile sasiului. Tn versiunea de
baza, unitatea WABCO® SmartBoard dis-
pune atat de functia de indicare a sarcinii
pe osie, cat si de un contor de parcurs.

Sistemul de informatii al remorcii*

Aparatul dispune de o alimentare proprie
cu energie electrica (baterie), astfel ca da-
tele sunt stocate si pot fi apelate oricand,
chiar si cu semiremorca decuplaté.

Functiile unitatii ® SmartBoard

Pentru operarea unitatii WABCO®
SmartBoards, consultati manualul de
utilizare al producatorului sistemului!!

Tn functie de configuratia vehiculului dum-
neavoastra, cu ajutorul unitatii Smart Board
pot fi afisate, respectiv comandate urma-
toarele functii:

Suspensia pneumatica ECAS
Indicatorul sarcinii pe osie
Bounce Control

Uzura placutelor de frana
Eliberarea franelor
Lungimea remorcii

Memoria de diagnoza

Frana de parcare electronica
Comanda osiei liftante
OptiTurn

Asistent la pornire

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Sistemul de informatii al remorcii*

OptiLoad

Kilometraj

SafeStart

Sistem automat osie directoare
Inclinatia vehiculului

Frana de repartizor-finisor
OptiTire

In autotractoarele adecvate se poate co-
necta optional o telecomanda.

Pentru operarea unitatii WABCO®
SmartBoard consultati manualul de utiliza-
re al producatorului sistemului, precum si
indicatiile de utilizare din capitolul ,Operare
sistem de rulare” de la pagina 43.

Pornire/Oprire
Contact CUPLAT

Ecranul este pornit automat, toate meniuri-
le configurate sunt disponibile.

Contact DECUPLAT

Ecranul este oprit. Prin apasarea prelunga
(> 2 secunde) a oricarui buton, ecranul va fi
pornit.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Navigatie

Buton Functie

Apasati acest buton pentru
a naviga printre diversele
pagini ale meniului princi-
pal

()

11261-01

Meniu principal:
Apasati acest buton pentru

reveni la prima pagina a
meniului principal.

©

11262-01

Submeniu:

Apasati acest buton pentru
a reveni la nivelul de meniu
superior.

Mentineti acest buton apa-
sat timp de doua secunde,
pentru a reveni la ultima
pagina afisatd a meniului
principal.

Afisarea elementelor de meniu se realizea-
za corespunzator sistemelor montate si pa-
rametrizate.

RULARE

Informatiile si mesajele afisate corespund
situatiei ultimului sau actualului regim de
rulare.

Meniurile si simbolurile prezentate aici
sunt exemplificative si nu sunt Th mod
obligatoriu complete.

Tnlocuirea bateriei este permisa numai
intr-un atelier de specialitate autorizat.

Informatii detaliate obtineti de la produ-
catorul sistemului:
www.wabco-auto.com
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KNORR?® Trailer Informations
Modul*

Traller information Module

=) xnonn-sREmSE Bendin

00 ©

11034-01

Unitatea de comanda a modulului KNORR®
Trailer Informations Modul (TIM)

Modulul KNORR® Trailer Informations Mo-
dul® (TIM) este montat la sasiu, in apropie-
rea consolei de comanda (vezi Unitatea de
operare ,Informatii remorca™ la pagina 30).

Unitatea TIM® va permite sa accesati in ori-
ce moment, direct de la vehicul, informatii
actuale privind starea semiremorcii dum-
neavoastra.

188

Aparatul dispune de o alimentare proprie
cu energie electrica (baterie), astfel ca da-
tele sunt stocate, respectiv pot fi apelate
oricand, chiar si cu semiremorca decupla-
t&4. Tnlocuirea bateriei este permisa numai
intr-un atelier de specialitate autorizat.

Optiuni posibile cu unitatea KNORR®
Trailer Informations Modul

B Indicator de uzura a placutelor de frana
B Distanta parcursa de semiremorca
B Starea de Incarcare a semiremorcii

Contact CUPLAT

Ecranul este pornit automat, toate meniuri-
le configurate sunt disponibile.

Contact DECUPLAT

Ecranul este oprit. Activarea ecranului se
realizeaza prin apasarea unui buton timp
de o secunda.

Punctele de meniu in verde nu sunt
disponibile Tn modul baterie.

Sistemul de informatii al remorcii*

Butoane de operare

Buton Functie

Deplaseaza cursorul in jos.
La o actionare scurta cur-
sorul se deplaseaza un
pas, la o actionare lunga se
deplaseaza la sfarsitul
meniului.

©

11043-01

Deplaseaza cursorul in
sus. La o actionare scurta
cursorul se deplaseaza un
pas, la o actionare lunga se
deplaseaza la sféarsitul
meniului.

©

11044-01

Selecteaza pozitia de
meniu la care este plasat
cursorul.

11045-01

SCHMITZ Yy
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Sistemul de informatii al remorcii*

Reprezentare acursorului dependent de
functie

Simbol Semnificatie

., Punctul de meniu nu are

- . .
11046-01 niciun submeniu

h- Punctul de meniu contine
11047-01 un submeniu.

Toate datele au doar scop informativ!

Afisarea elementelor de meniu se realizea-
za corespunzator sistemelor montate si pa-
rametrizate.

Informatiile si mesajele afisate corespund
situatiei ultimului sau actualului regim de
rulare.

Tnlocuirea bateriei este permisa numai
Tntr-un atelier de specialitate autorizat.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Pentru operarea unitatii KNORR® Trailer
Informations Modul consultati manualul de
utilizare al producatorului sistemului, pre-
cum si indicatiile de utilizare din capitolul

~Operare sistem de rulare” de la pagina 43.

Informatii detaliate obtineti de la produ-
catorul sistemului:
www.knorr-bremseCVS.com

RULARE
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Viteza maxima

Semiremorcile Schmitz Cargobull sunt con-
cepute pentru o viteza maxima de pana la
100 km/h. Exceptie fac limitarile tehnice
specifice contractelor. Aceasta se refera in
primul rnd la categoria de viteza a anvelo-
pelor.

Simbolul vitezei

Simbolul vitezei indica viteza maxima ad-
misa a anvelopei si poate fi gasit pe flancul
exterior al fiecarei anvelope.

5

i
Anvelopa trebuie sa prezinte cel putin
un simbol de viteza J (100 km/h) sau
mai Tnalt, pentru a i se permite rularea
cu 100 km/h. Tn rest, trebuie respectata

viteza marita maxim admisa conform
simbolului de viteza.

Alegerea
simbolurilor de vi-
teza

E
E

Viteza maxima ad-
misibila

70 km

80 km

90 km

100 km

110 km

120 km

130 km

140 km

Viteza maxima

A PERICOL DE ACCIDENT!

Nu este permisa depasirea vitezelor
maxime admise, pentru a nu pune in
pericol alti participanti la trafic si pentru
a evita avarierea vehiculului.

» Respectati limitele de viteza legale
specifice tarii in care va aflati.

» Respectati viteza maxima admisa a
autotractorului dumneavoastra.

» La schimbarea rotilor, respectiv an-
velopelor aveti in vedere indicatiile
din capitolul ,SASIU” de la
pagina 68.

SCHMITZ Yy
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Cuplarea si decuplarea

Cuplarea si decuplarea

Este interzisa stationarea persoanelor in
zona periculoasa dintre autotractor si semi-
remorca in timpul cuplarii si decuplarii!

A PERICOL DE MOARTE!

Persoanele care stationeaza in zona
de pericol dintre autotractor si semire-
morca pot fi strivite sau calcate.

» Nu permiteti niciunei persoane sa
stationeze in zona periculoasa pe
durata cuplarii sau decuplarii.

» Niciunei persoane nu-i este permisa
stationarea la sistemul de cuplaj al
autotractorului Tn timpul cuplarii sau
decuplarii.

» Eventualele persoane indrumatoare
necesare trebuie sa pastreze o
distanta laterala suficienta fata de
autotractorul dumneavoastra.

P Respectati ordinea operatiilor la cu-
plarea capetelor de cuplare.

SCHVMITZ Yy
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A PERICOL DE ACCIDENT!

Semiremorcile basculante se pot ras-

turna la Tncarcarea in stare decuplata.

» incarcati vehiculele numai in stare
cuplata.

ACHTUNG!
Vor dem Abstellen auf Stitzwinden
die Lufifederung entliften!
Beim Aufsatteln erst die Stitzwinden
entlasten, dann die Luftfederung beliiften.

ATTENTION!

Detaching trailer - Dump air
from suspension before lowering legs.
Attaching Trailer to unit - wind up legs

before inflating suspension.

ATENCION!

Desenganchar el semirremolgue-
purgar el aire de la suspension
neumdtica antes de baja los pies de apoyo
Acoplar el semirremolque al tractor-
descargar los pies de apoyo, despugs
llenar la suspensién neumatica con aire.

oo

11086-01

Panou de avertizare , Cricuri de sprijin”

RULARE

A ATENTIE!

Respectati ordinea operatiilor la
cuplare si decuplare!

» Dupa decuplare, descarcati mai intai
cricurile de sprijin, Thainte de a pre-
suriza suspensia pneumatica.

» inainte de parcarea pe picioarele de
sprijin aerisiti mai intéi suspensia
pneumatica!

Tnainte de cuplare

Tnainte de cuplare, verificati urméatoarele
puncte:

Gradul de uzura al pivotului de cuplare
este inca admisibil?

Pivotul de cuplare este fixat ferm? Sunt
prezente toate suruburile de fixare.
Semiremorca este ncarcata corect?
Incércatura este asigurata?

Tnaltimea de cuplare a autotractorului
se potriveste cu cea a semiremorcii?
Raza consolei 1n fata si raza consolei
n spate ale semiremorcii sunt sufici-
ente? (vezi pagina 195)
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RULARE
B Fréna de parcarea este actionata la
semiremorca?

Cuplati semiremorca numai atunci cand
toate punctele mentionate sunt in regula.

Cuplarea

&

10238-01

Diferenta de inaltime la cuplare

A Diferenta de Tnaltime cca. 5 cm
1 Suprafata de sprijin a seii de cuplare
2 Placa de uzurd a semiremorcii

Este interzisa stationarea persoanelor in
zona periculoasa dintre autotractor si semi-
remorca in timpul cuplarii si decuplarii!

» Deplasati autotractorul pe cat posibil
drept spre semiremorca.

P Deschideti saua de cuplare.

192

Respectati indicatiile din manualul de
utilizare al producatorului!

» Reglati diferenta de inaltime, astfel incat

placa de uzura (2) sa fie cu circa 5 cm
mai jos decéat suprafata de sprijin a seii
de cuplare (1).

Reglali diferenta de Tnaltime fie prin sus-
pensia pneumatica a autotractorului
(vezi pagina 43), fie prin cricurile de spri-
jin ale semiremorcii (vezi pagina 140).

P Manevrati lent autotractorul Tn
marsarier, pana cand saua de cuplare
se cupleaza.

P Actionati frana de parcare a autotracto-
rului (vezi pagina 35)!

Dupa cuplare

Condifie:

Frana de parcare a autotractorului este

actionata!

P Verificati blocarea corecta a seii de cu-
plare si asigurati-o.
Respectati indicatiile din manualul de
utilizare al producatorului!

D> Intre placa de uzuré si saua de cupla-
re nu trebuie s& existe nicio fanta de
aer.

Cuplarea si decuplarea

I Daca placa de uzura nu este asezata
corect sau saua de cuplare nu poate fi
asigurata, trebuie sa repetati operatia de
cuplare!

» Racordati conductele de alimentare
pentru aer comprimat, frana si energie
electrica.

Indicatii privind racordarea conductelor
de alimentare se gasesc in capitolul
~SOASIU” la pagina 32.

P Racordati cablul de conectare EBS.

P Aduceti picioarele de sprijin Tn pozitia de
rulare si asigurati-le (vezi pagina 140).

P Aduceti suspensia pneumatica in pozitia
de rulare (vezi pagina 43).

» Depozitati si asigurati calele de roata in
suporturile prevazute (vezi pagina 146).

P Eliberati frana de parcare cu arc preten-
sionat a semiremorcii (vezi pagina 35).

P Verificati miscarea libera a conductelor
de alimentare prin parcurgerea atenta a
unui cerc strans.

P Efectuati o verificare Tnaintea plecarii Tn
cursa in modul descris la ,Verificarea
fnainte de plecarea in cursa si dupa in-
cheierea cursei” (vezi pagina 18).

SCHMITZ Yy
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Cuplarea si decuplarea

Decuplare

A PERICOL DE MOARTE!

Nu este permisa parcarea semire-
morcii Tncarcate rezemata pe picioa-
rele de sprijin auxiliare si reazemele
de panta.

P Respectati indicatiile din capitolul
.Picioare de sprijin” de la pagina 140.

@ Pagube materiale!

Semiremorca poate fi avariata, daca
bena nu este coborata complet in
momentul decuplarii.

» Efectuati decuplarea numai cand
bena este coborata complet si se
sprijina pe sasiu.

SCHVMITZ Yy
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A PERICOL DE MOARTE!

Semiremorca decuplata se poate ras-
turna din cauza repartizarii nefavora-
bile a incarcaturii.

» Nu este permisa decuplarea semire-
morcilor cu centrul de greutate al in-
carcaturii deplasat Tn fata sau in
spate.

P Efectuati decuplarea numai daca se-
miremorca este astfel incarcata, in-
céat nu se poate rasturna.

Tnaintea decuplarii aerisiti burdufurile
suspensiei pneumatice a semiremorcii
si apoi deplasati putin autotractorul in
fata sau Tn spate. Aceasta previne acu-
mularea unor tensiuni daunatoare in
sasiu si in picioarele de sprijin, atunci
cand semiremorca decuplata coboara
din cauza pierderii de presiune din
suspensia pneumatica.

RULARE

Alegeti un amplasament adecvat (teren ori-
zontal, plan si portant). Folositi postamente
portante adecvate pentru sustinerea pi-
cioarelor de sprijin, daca este cazul.

Aveti in vedere faptul ca anumite terenuri
(de exemplu asfalt) pot ceda la temperaturi
nalte.

P Asigurati-va ca bena basculanta este
coboréata complet.

» Actionati frana de parcare a semiremor-
cii (vezi pagina 35).

P Plasati cale de roata la rotile osiilor rigi-
de ale semiremorcii.

I Nu asigurati niciodata semiremorca
cu cale de roata la rotile osiilor liftante
sau directoare!

La autotractoare cu suspensie pneumatica

P Ridicati semiremorca cu suspensia pne-
umatica a autotractorului si apoi
extindeti picioarele de sprijin.

La autotractoare fara suspensie pneumati-

ca

P Ridicati semiremorca folosind treapta
lenta a cricului de sprijin (vezi
pagina 141).
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RULARE Cuplarea si decuplarea

P Detasati conductele de alimentare pen-
tru sistemul hidraulic, aerul comprimat,
instalatia electrica si conectorul EBS
(mai Intai capul de cuplare al alimentarii/
rosu, apoi capul de cuplare al franei/gal-
ben).

Indicatii privind detasarea conductelor
de alimentare se gasesc in capitolul
~OASIU” la pagina 32.

» Deblocati si deschideti saua de cuplare.
Respectati indicatiile din manualul de
utilizare al producatorului!

5 » Manevrati autotractorul incet si drept
sub semiremorca.
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Spatii libere

Spatii libere
Conducte de alimentare

Verificati pozarea conductelor de alimenta-
re. Conductele de alimentare nu trebuie sa
atarne excesiv si sa se frece, dar nici sa fie
tensionate excesiv la parcurgerea virajelor.

@ Pagube materiale!

Conductele Wendelflex incurcate pot fi
smulse Tn cazul parcurgerii unor viraje
extreme.

P Separati conductele Wendelflex in-
curcate Tnainte de a le conecta.

Raza consolei in fata (raza de rotire
fata)

Raza consolei in fata reprezinta distanta de
la pivotul de cuplare al autotractorului pana
la coltul din fata al semiremorecii.

SCHVMITZ Yy
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Daca distanta de la centrul seii de cuplare
pana la peretele din spate al cabinei
soferului sau pana la orice alt echipament
atasat este mai mica decét raza consolei in
fata, nu este permisa cuplarea semiremor-
cii. Autotractorul si semiremorca se vor
atinge cel mai tarziu la efectuarea unui vi-
raj.

Raza consolei in fata se reduce in cazul
unei semiremorci inclinate in fata (vezi
,Unghi de basculare” la pagina 196, pozitia
B).

Raza consolei in spate

@ Pagube materiale!

Spatele autotractorului poate intra Tn
coliziune cu semiremorca la cuplare
sau la efectuarea virajelor. Tn acest caz
este posibila avarierea grava atat a
autotractorului cat si a semiremorcii.

» Nu cuplati in niciun caz semiremorci-
le cu o raza redusa a consolei in spa-
te la autotractoare cu trei osii.

RULARE

11082-01

Raza consolei in spate r3

Raza consolei in spate (r3) reprezinta
distanta de la pivotul de cuplare al autotrac-
torului pana la curbura lonjeronului (sau a
componentelor atasate deplasate catre
Tnainte).

Conform ISO 1726, raza consolei in spate
(r3) este 2.300 mm.

La modelele S.KI 7.2 cu suport pentru
roata de rezerva n varianta cu troliu,
raza consolei in spate (r3) este limitata,
in functie de specificatiile vehiculului!
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RULARE

Unghi de articulare

10240-01

5 Unghi de articulare maxim 90°

@ Pagube materiale!

Daca depasiti unghiul maxim de articu-
lare, conductele de alimentare vor fi
smulse.

» La executarea virajelor si efectuarea
manevrelor, aveti in vedere unghiul
de articulare admis.

196

Unghi de basculare

A Unghi de basculare spate

10241-01

@ y

§

B Unghi de basculare fata

10242-01

Spatii libere

@ Pagube materiale!

Daca depasiti unghiul de basculare
maxim admis, riscati avarierea semire-
morcii si a autotractorului.

P La trecerea peste obstacole,
respectati unghiul de basculare ad-
mis.

P Valorile se reduc in cazul autotrenu-
lui frant.

Unghiurile de basculare trebuie sa fie, con-
form 1ISO 1726 (pentru autotractoare cu
doua osii), minimum 6° T fata (B) si 7° in
spate (A).

Unghiurile de basculare depind de auto-
tractorul respectiv si sunt influentate de am-
patament, Tnaltimea de cuplare si
dispunerea aripilor.

Autotractoarele cu trei osii nu sunt adeseori
configurate conform DIN ISO 1726, respec-
tiv 1ISO 1726-2. Tn cazul utiliz&rii autotrac-
toarelor cu trei osii aveti in vedere Tn
special raza consolei in spate, precum, si
spatiul liber pana la cricul de sprijin si su-
portul rotii de rezerva in varianta cu troliu.

SCHMIﬂ‘
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Suspensia pneumatica

Suspensia pneumatica
Indicatii privind rularea

Rularea cu semiremorca ridicata sau cobo-
rata poate duce la accidente din cauza unor
caracteristici de rulare slabe, precum si la
deteriorarea semiremorcii si a incarcaturii
sale.

Acordati o atentie speciala pozitiei supapei
de ridicare/coborére:

B dupa urcarea pe un feribot
B dupa adaptarea inaltimii
B dupa intreruperi ale calatoriei.

Tnainte de plecarea in cursa, comutati intot-
deauna supapa de ridicare/coborare n
pozitia ,RULARE".

@ Pagube materiale!

La rularea cu semiremorca in stare
coboréta, pot fi deteriorate anvelopele
si alte componente ale vehiculului.

P La deplasarea cu suspensia pneu-
matica defecta, aveti grija ca anvelo-
pele sa nu se frece de semiremorca.

SCHVMITZ Yy
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A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn cazul in care suspensia pneumatica
nu este comutata n pozitia ,RULARE”
Tnainte de plecarea in cursa, exista ris-
cul unor accidente din cauza unor
caracteristici de rulare, respectiv prin
intepenirea la pasajele inferioare din
cauza unei garzi la sol ridicate.

» inainte de plecarea in cursa,
comutati intotdeauna supapa de ridi-
care/coboréare 1n pozitia ,RULARE”
(vezi pagina 43).

La vehiculele cu functie de auto-rese-
tare (vezi pagina 47), pozitia de rulare
este reglata automat incepand de la o
viteza de 16 km/h.

RULARE

Rularea cu suspensia pneumatica
defecta

Un amortizor-tampon din burduful de aer
permite, Tn cazul unei suspensii pneumati-
ce defecte (lipsa de aer in burdufurile elas-
tice), rularea cu viteza redusa (max. 25 km/
h) pana la urmatorul atelier de service.

@ Pagube materiale!

La rularea cu suspensia pneumatica
defecta socurile sunt transmise direct,
fara efect de arcuire si amortizare, la
sasiu si suprastructura. Tncarcatura si
sasiul pot suferi deteriorari in acest
caz.

» Conduceti cu precautie si atentie de-
osebita, in special la traversarea
portiunilor de carosabil denivelat siin
viraje.

Tn cazul lipsei aerului din suspensia pneu-
matica, instalatia de frina actioneaza inde-
pendent de starea de incarcare. Franarea
se va realiza ca si cum vehiculul ar fi incar-
cat la maximum.
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RULARE

Transport cu feribotul

Daca burdufurile elastice sunt presurizate,
nu este permisa amararea semiremorcii la
puntea feribotului. Din cauza proceselor de
tasare din suspensia pneumatica (de
exemplu pierderea aerului din burdufurile
elastice), elementele de amarare se pot
slabi.
» Coborati complet semiremorca nainte
de amarare.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Daca nu este bine amarata, semire-
morca se poate smulge si poate cauza
accidente cu vatamari corporale.

» Depresurizati burdufurile suspensiei
pneumatice, atunci cand parcati se-
miremorca pe feribot.

» Amarati semiremorca numai dupa ce
a fost coborata complet cu ajutorul
suspensiei pneumatice.

» Respectati normele de amarare.

Actionati frina de parcare cu arc pre-
tensionat a semiremorcii numai dupa
ce semiremorca a fost coborata com-
plet cu ajutorul suspensiei pneumatice.
Veti evita astfel aparitia tensiunilor in
sasiu si picioarele de sprijin.

Transportul insotit cu feribotul

Tn cazul transportului nsotit cu feribotul, se-
miremorca ramane cuplata pe autotractor.

Transport neinsotit cu feribotul

in cazul transportului neinsotit cu feribotul,
semiremorca va fi parcata pe feribot fara
autotractor si va fi rezemata cu o capra de
sprijin.

Transport cu feribotul

Dispunerea punctelor de fixare
(punctelor de amarare)

Pozitia punctelor de fixare este indi-
cata Tn capitolul ,COMPONENTE
ATASATE” la pagina 176.

Parasirea feribotului

Inainte de a parasi feribotul, aduceti sus-
pensia pneumatica in pozitia de rulare.

Aveti in vedere indicatiile din capitolul
LSASIU” de la:

B Ridicare si coborére / Reglarea nivelu-
lui” la pagina 43

B Functia de auto-resetare*” la
pagina 47

SCHMITZ Yy
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EXPLOATARE

Utilizarea benei

Incarcare si descarcare

Asigurarea incarcaturii

Bascularea

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*
Lucrul cu usa combinata cu canat simplu*
Functia de avertizare la inclinare laterala*

Utilizarea cu repartizoare-finisoare de drumuri
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EXPLOATARE

Utilizarea benei

Semiremorca basculanta pe spate este
conceputa pentru transportul de materiale
in vrac basculabile. Exceptie face bena de
aluminiu tip caseta cu latime de palet.
Aceasta este adecvata suplimentar pentru
transportul marfurilor la bucata.

Diversele variante de bene sunt adecvate
pentru transportarea diferitelor Tncarcaturi.
Respectati indicatiile din tabelul ,Recoman-
dari de utilizare” de la pagina 201, dar si
indicatiile din capitolul ,Indicatii de trans-
port pentru Tncarcaturi speciale” de la pagi-
na 203.

@ Pagube materiale!

Din cauza incarcaturilor cu muchii
ascutite, bena este supusa unei uzuri
superioare.

P Respectati indicatiile din capitolul
.Uzura podelei benei” de la
pagina 252.

Podeaua benei de otel rotunde nu este
conceputa pentru accesul stivuitoarelor cu
furca. Este interzisd accesarea benei de
otel rotunde cu utilaje de transport uzinal.

Podeaua benei de aluminiu tip caseta este
adecvata doar limitat accesului stivuitoare-
lor cu furca, numai n prezenta unor dotari
aprobate. Podeaua benei trebuie sa aiba o
grosime minima de 7 mm, iar sarcina maxi-
ma admisa pe osia utilajului de transport
uzinal nu trebuie sa depaseasca 3,5 t.
Aveti in vedere si indicatiile din capitolul
~Transportul paletilor” la pagina 203.

Transportul urmatoarelor incarcaturi cu
semiremorca basculanta pe spate este
interzis!

B bovine vii

B alimente, care se Incadreaza Tn acor-

dul ATP

Tncarcaturi oscilante

persoane

recipiente cu lichide

Tncarcatura care, din cauza caracteris-

ticilor sale (fizice, chimice, tempera-

turd) provoaca deteriorari caroseriei.

B incarcaturi, care nu pot fi incarcate sau
descarcate fara riscuri.

B incarcaturi care nu pot fi transportate
fara pericole.

Utilizarea benei

W incarcaturi care nu pot fi asigurate sufi-
cient (de exemplu marfuri transportate
cu bucata).

A PERICOL DE MOARTE!

Incarcaturile inadecvate si utilizarea
incorecta a benei conduc la pericole
impredictibile.

» inainte de prima incarcare informati-
va cu privire la ce Tncarcaturi sunt
adecvate pentru semiremorca dum-
neavoastra basculanta.

» Transportati numai Thcarcaturi adec-
vate pentru semiremorca dumnea-
voastra.

Transportul marfurilor periculoase conform
ADR este permis numai cu echiparile supli-
mentare necesare si dupa obtinerea unei
autorizatii pentru vehicul conform

ADR partea a 9-a. Respectati si indicatiile
din capitolul , Transportul marfurilor pericu-
loase” la pagina 203.
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Utilizarea benei EXPLOATARE

Recomandari de utilizare

B Domeniu de utilizare recomandat

203

Moloz ]

Zgura | ] ] ] [ | ] 6

Material excavat ] | ]

Carburanti [ ] [ | [ | [ | |

Aschii de lemn | u u u | | |

Pietris | [ |

Produse agricole ] [ ] ] ] [ ] [ ] [ ]

Mixturi [ ] | [ ] 203

Paleti | 203
SCHMITZ 201
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EXPLOATARE Utilizarea benei

B Domeniu de utilizare recomandat

Nisip

Substante reactive alcaline sau bazice u | | u 203
Deseuri de metal |

Pietre |

Turba | u | [ ] | | [ |

SCHMITZ
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Utilizarea benei

Indicatii de transport pentru incar-
caturi speciale

Transportul molozului greu

La transportul molozului greu se recoman-
da utilizarea unei bene de otel rotunde cu o
grosime minima de 6 mm a podelei si 5 mm
a peretelui lateral din tabla, precum si a
unui oblonhidraulic Tn spate (vezi ,Oblon hi-
draulic din spate cu functie de pendulare*”
la pagina 97).

Transportul mixturilor

La transportul mixturilor se recomanda uti-
lizarea unui oblon din spate cu jgheab*.

Transportul Tncarcaturilor oscilante

Prin Tncarcaturi oscilante se inteleg ncar-

caturile care, din cauza consistentei si partii
lichide, se pot misca si aluneca necontrolat
in regim de rulare.

A PERICOL!

Nu este permis transportul ,incarcatu-
rilor oscilante”.

SCHVMITZ Yy
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Acestea includ, de exemplu:

B Slamuri

B amestec de beton
B deseuri de abator
B cadavre de animale

Transportul substantelor reactive alcali-
ne sau bazice

Benele cu podea de otel nu sunt adecvate
pentru transportul substantelor reactive al-
caline sau bazice.

@ Pagube materiale!

Transportul substantelor reactive alca-
line sau bazice poate conduce la
aparitia fisurilor produse de tensiuni in
bena dumneavoastra.

» Transportati substantele reactive al-
caline sau bazice numai cu bene de
aluminiu adecvate!

P Curatati temeinic bena dupa efectu-
area transportului.

EXPLOATARE

Transportul marfurilor periculoase

Pentru transportul marfurilor periculoase
sunt valabile reglementarile ADR.

Este permisa doar transportarea acelor
substante, care sunt adecvate pentru vehi-
cul din punct de vedere al materialului caro-
seriei, executiei oblonului din spate,
executiei acoperisului, etanseitatii etc.

La transportul marfurilor periculoase, in
functie de incarcatura este necesara o
autorizatie pentru vehicul conform ADR
partea a 9-a. Aceasta trebuie eliberata de
un serviciu tehnic.

Tn functie de substanta de transportat, sunt
necesare dotarile suplimentare reglemen-
tate prin ADR (stingatoare, panouri de
avertizare, etichete de pericol etc.).

Transportul paletilor

Tn cazul utilizarii benelor de aluminiu tip ca-
seta de latimea unui palet este posibil
transportul marfurilor paletizate (marfuri la
bucata) luand Tn considerare suprafata de
stocare disponibila.

La incarcarea cu paleti sau marfuri la buca-
ta respectati normele aplicabile cu privire la
asigurarea incarcaturii.
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EXPLOATARE

@ Pagube materiale!

Benele de aluminiu tip caseta pot fi
deteriorate la incarcarea si descarca-
rea marfurilor transportate la bucata.

» Accesarea podelei benei cu utilaje
de transport uzinal este permisa nu-
mai in cazul unei grosimi a podelei
de minimum 7 mm.

» Sarcina pe osie a utilajul de transport
uzinal nu trebuie sa depaseasca sar-
cina maxima pe osie de 3,5 t.

A PERICOL DE ACCIDENT!

La deschiderea benei, incarcatura ras-
turnata poate cadea si rani persoane.

» Asigurati ultimul rand al incarcaturii
printr-o procedura de asigurare a
incarcaturii in spate.

» Asigurati incarcatura la primul si ulti-
mul nivel al stivei.

Utilizarea benei

Diagrame de incarcare:

22 20 18 16 14 12 10 8

21 15 17 15 13 11 9 TNE

11172-01

Diagrama de incarcare a benei de aluminiu
tip caseta 9.6, cu latime de palet
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Diagrama de incarcare a benei de aluminiu
tip caseta 10.5, cu latime de palet
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incarcare si descarcare

Incarcare si descarcare

Semiremorca este o semiremorca bascu-
lanta pe spate conceputa pentru descarca-
rea Tncarcaturii prin oblonul din spate.

La incarcare/descarcare aveti grija sa nu
fie periclitata nicio persoana de caderea,
rasturnarea sau rostogolirea obiectelor.

A PERICOL DE MOARTE!

Tn timpul operatiilor de incarcare si
descarcare trebuie Indepartate persoa-
nele neautorizate din zona pericu-
loasa.

P Nu permiteti stationarea persoanelor
in zona periculoasa.

Respectali obligatia de marcare pentru toa-
te elementele care depasesc gabaritul ve-
hiculului.

in cazul depasirii dimensiunilor totale admi-
se (lungime, latime, inaltime) trebuie res-
pectate reglementarile nationale specifice.
Trebuie obtinute aprobari speciale cores-
punzatoare de la autoritatile de resort.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

La executarea lucrarilor in apropierea linii-
lor electrice aeriene sau de contact aflate
sub tensiune, intre acestea si persoane,
vehicule, echipamentele auxiliare si bunuri-
le transportate , trebuie pastrata o distanta
de siguranta de minimum 5 m.

Aveti in vedere si indicatiile din capitolul
,Pericole reziduale” la pagina 15 si capito-
lul ,Siguranta contra rasturnarii’ la

pagina 211.

Incarcare
Tnaintea incarcarii

Inaintea Tncarcarii, verificati urmatoarele
puncte:

B Alegeti vehiculul adecvat pentru incar-
catura de transportat. Respectati
indicatiile din capitolul ,Utilizarea
benei” de la pagina 200.

B Asigurati-va ca vehiculul nu se poate
deplasa necontrolat, rasturna sau bas-
cula.

B Tnaintea Tncarcarii cu material in vrac,
verificati ca oblonul din spate sa fie
inchis complet si asigurat.

B Deschideti acoperisul.

EXPLOATARE

B Aveti in vedere o presiune uniforma in
anvelope.

n timpul incarcarii

Tn timpul Incarcarii trebuie avute In vedere
urmatoarele aspecte:

B Nu lasati incarcatura sa cada de la
mare Tnaltime.

B Aveti in vedere o incarcare uniforma
(fatad/spate si dreapta/stanga).

B Aveti grija la conul pentru material in
vrac, ca acesta sa nu depaseasca
gabaritul spatiului de incarcare.

B Nu depasiti niciodata masa totala
admisa. Aveti in vedere tabelul ,Densi-
tatea diverselor materiale in vrac” de la
pagina 207.
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EXPLOATARE

Repartizarea incarcaturii

A PERICOL DE ACCIDENT!

Repartizarea neuniforma a Tncarcaturii
poate afecta caracteristicile franarii si
directiei autotrenului si poate conduce
la accidente cu vatamari corporale.

» incarcati semiremorca astfel incat
sarcinile pe osie si pe saua de cupla-
re sa nu fie depasite nici in sus, nici
n jos.

» Nu depasiti niciodata masa totala ad-
misa si sarcinile pe osie.

» Asigurati o repartizare uniforma a
sarcinii in toate starile de incarcare
(chiar si la Tncarcare partiala). Semi-
remorca nu este conceputa pentru
incarcari punctuale.

Dupa incarcare

Dupa cuplare, aveti in vedere urmatoarele
puncte:

B Controlati masa totala.
B Asigurati incarcatura (vezi ,Asigurarea

incarcaturii” la pagina 209).

B Verificati ca sistemul hidraulic si in spe-
cial furtunurile sa fie intacte (vezi
,Racordul hidraulic la semiremorca
basculanta” la pagina 85).

m indepartati materialul in vrac de pe
platforma de lucru, jgheabul vehiculului
si toate componentele atasate.

® Verificali inchiderea corespunzatoare a
oblonului din spate.

Descarcare

Fiecare material are alte proprietati fizice.
Natura Tncarcaturii trebuie luata in conside-
rare la descarcare. Alegeti metoda de des-
carcare adecvata incarcaturii.

Respectati indicatiile din capitolul ,,Bascula-
rea” de la pagina 211.

@ Pagube materiale!

Semiremorca incarcata cu material in
vrac este conceputa pentru descarca-
rea prin bascularea suprastructurii.

P Descarcarea cu excavatorul este in-
terzisa.

Incarcare si descarcare

A PERICOL DE MOARTE!

Usile/clapele se deschid dupa deblo-
care sub presiunea incarcaturii.

» Eliberati zona de rabatare a usilor si
clapelor.

» La deschiderea clapelor sau usilor
nu stationati in zona de rabatare a
clapelor/usilor.

» Respectati indicatiile din capitolul
»Zavorul oblonului din spate” de la
pagina 98.

SCHMITZ Yy
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incarcare si descarcare EXPLOATARE
R

Densitatea diverselor materiale in vrac

Steril 1,6 1,7 Cereale (exceptand ovazul) 0,64 0,85
Zgura, umeda 0,7 0,9 Ghips, spart 1,3 1,35
Zgura, uscata 0,55 0,7 Ghips, pulbere 0,95 1,0
Asfalt 2,1 2,1 Cioburi de sticla 1,3 16
Bauxita, sparta 1,2 1,4 Granit, spart 1,5 1,6
Piatra ponce, amestecata 0,7 0,7 Ovaz 0,5 0,5
Carbune brun 0,65 0,75 Mangal 0,2 0,4 6
Cocs de carbune brun 0,67 0,67 Aschii de lemn, umede 0,6 0,9
Brichete 0,75 0,82 Aschii de lemn, uscate 0,2 0,3
Minereu de fier 2 4 Pastai 0,85 0,85
Pamant, umed 15 1,9 Hidroxid de potasiu 11 1,6
Cenusa zburatoare decantata 1,2 1,6 Hidroxid de calciu 1 1,2
Cenusa zburatoare fluidizata 0,45 0,6 Calcar, spart 13 1,6

L sunt posibile abateri

b 207



EXPLOATARE

Cartofi

Pietris, umed

Pietris, uscat

Clincher

Cocs

Ingrasamant chimic
Argila nisipoasa, umeda
Argila nisipoasa, uscata
Marna

Sare (sare gema)

Nisip, umed

1. sunt posibile abateri

208

1,8
14
12
0,35
0,8
1,8
15

1,2

14

19
15
15
0,45
1,2
2
1,6
1.3
12

1,7

Nisip, uscat

Zgura (furnal)
Slam

Pietre, sparte
Huila

Argila, umeda
Turba

Ciment, pulbere
Clincher de ciment

Sfecla de zahar

0,85
1
15
0,75
1,8
0,4
12
1,2

0,7

incarcare si descarcare

1,0
1

1,8

0,6
15
1,3

0,7
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Asigurarea incarcaturii

Asigurarea incarcaturii

in functie de tipul incarcaturii, in timpul ru-
larii exista pericolul ca Incarcatura propriu-
zisa sau parti ale acesteia sa se desprinda
sub influenta curentului de aer provocat de
vehiculul in miscare sau a altor factori.

P Asigurati incarcatura dumneavoastra cu
mijloace adecvate Tnainte de a porni la
drum.

» inainte de a porni la drum, verificati ca
oblonul din spate sa fie inchis complet si
blocat (vezi ,Zavorul oblonului din spate”
de la pagina 98).

» Inchideti acoperisul inainte de a pleca in
cursa (vezi ,Acoperisuri/Prelate*” de la
pagina 126).

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A PERICOL DE ACCIDENT!

La circulatia pe drumurile publice se
interzice rularea cu oblonul din spate
deschis, neasigurat. Oblonul din spate
se poate deschide si incarcatura se
poate pierde, putand provoca acci-
dente Tn traficul din spate.

» inainte de a porni la drum inchideti
toate zavoarele disponibile la oblo-
nul din spate.

Prevederi legale

Acordati toata atentia asigurarii incarcatu-
rii. Luati-va timp pentru a va asigura ca in-
carcatura a fost bine incarcata si asigurata
n vederea transportului si exploatarii.

O Tncarcatura asigurata corect va ajuta sa
evitati:

W vatamarile corporale

B deteriorarea incarcaturii

B avarierea vehiculelor si poluarea
mediului Tnconjurator

EXPLOATARE

O incarcatura asigurata corect ofera
siguranta in cazul verificarilor efectuate de
organele de control. Respectati reglemen-
tarile, normele si directivele privind asigura-
rea incarcaturii la circulatia pe drumurile
publice, in vigoare in tara inmatricularii.
Respectati normele de prevenire a acci-
dentelor Tn vigoare. Indicatii detaliate pri-
vind modul de asigurare a ncarcaturii se
gasesc n directivele VDI (Asociatiei Ingine-
rilor Germani) 2700 si paginile urmatoare.

Pentru asigurarea incarcaturii sunt raspun-
zatori in aceeasi masura:

W conducatorul vehiculului
B proprietarul vehiculului
B cel care efectueaza incarcarea.

Fundamente fizice

Tn timpul deplasarii semiremorcii, asupra
Tncarcaturii (marfii transportate cu bucata)
actioneaza forte generate de procesele de
pornire si franare, precum si de schimbare
a directiei. Daca incarcatura nu este asigu-
rata suficient, aceste forte determina incar-
catura (marfa transportata cu bucata):

W s3 alunece
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EXPLOATARE Asigurarea incarcaturii

B sa se rastoarne
B s3 se rostogoleasca
B s3 se deplaseze necontrolat

Fortele impotriva carora trebuie sa o
asigurati le puteti calcula cu ajutorul fortelor
inertiale maxime in traficul rutier. Acestea
sunt prescrise in directiva VDI 2700 pentru
fiecare directie de miscare.

10181-01

Din masa incarcaturii, multiplicata cu nu- Forte inertiale maxime in traficul rutier pe
marul indicat in fata acesteia pe grafic, re-  directiile individuale de migcare

zulta forta inertiala cu care incarcaturase  fg Masa incarcaturii

poate pune in miscare. De exemplu, la 0

componenta a incarcaturii de 10 t, aceasta

este de 0,8 x 10 t = 8 t in partea din fata.

6 A

Retineti ca valorile de pe grafic sunt
valabile pentru traficul rutier. Valorile
pentru transportul combinat, transpor-
tul cu feribotul etc. pot fi diferite!

Fortele de asigurare care trebuie sa fie apli-
cate efectiv depind de frecarea dintre incar-
catura si podeaua vehiculului, precum si de
stabilitate (raportul dintre latime si inaltime)
si stabilitatea Tncarcaturii.
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Bascularea

Bascularea

A PERICOL DE MOARTE!

Tnaintea bascularii familiarizati-va cu
semiremorca dumneavoastra bascu-
lanta.

P Aveti in vedere indicatiile specifice
dotarilor din capitolul ,SUPRA-
STRUCTURA” la ,Obloane din spa-
te” de la pagina 92 si ,Zavorul
oblonului din spate” de la pagina 98!

Siguranta contra rasturnarii

Semiremorcile basculante se pot rasturna
intimpul bascularii. Respectati urmatoarele
indicatii pentru a reduce riscul la minimum.

S

Semiremorcile basculante cu lungimi
ale benei de peste 7,5 m nu trebuie uti-
lizate pentru transportul incarcaturilor
aderente (de exemplu asfalt, pamant
sau nisip argilos).

Nu depasiti masa totala. Sarcinile mai
mari sporesc riscul de rasturnare.
Aveti in vedere deja la incarcare o pre-
siune uniforma Tn anvelope pe cele
doua laturi.

CHMI'IZ*
CARGOBULL

Aveti in vedere o incarcare uniforma
(stanga/dreapta si fata/spate).
Conditiile de vant trebuie luate in consi-
derare Tnainte de basculare. incepand
cu o fortad a vantului de 5 Bft exista
pericol de rasturnare!

Efectuati bascularea numai pe un teren
drept, plan si portant.

Inaintea bascularii, parcati autotrenul in
pozitie alungita.

Tnaintea bascularii coboréati complet
semiremorca basculanta cu ajutorul
suspensiei pneumatice (asezati vehi-
culul pe tampoane).

Tn timpul bascularii pastrati o distanta
suficienta fata de taluzuri (2 m) si spriji-
nirile de mal (1 m).

Eliberati usor fréna de mai multe ori pe
durata basculdrii. Nu actionati niciodata
continuu pedala de frana.

La imprastierea materialelor in vrac nu
este permisa efectuarea unor manevre
de franare brusca. Rulati foarte incet si
cu deosebita atentie.

Curatati intotdeauna bena temeinic.
Interiorul benei trebuie verificat inain-
tea fiecarei incarcari cu privire la
prezenta resturilor de material in vrac.

EXPLOATARE

Resturile aderente de material Tn vrac
pot impiedica alunecarea uniforma a
materialului Tn vrac la urmatoarea bas-
culare.

A PERICOL DE MOARTE!

Operarea semiremorcii basculante
este permisa doar personalului instruit.

P Porniti bascularea numai cand totul
este n ordine.

P Legati-va centura de siguranta fnain-
tea bascularii.

» inchideti usile autotractorului.

» Ramaneti in scaunul soferului pe du-
rata bascularii.

211
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EXPLOATARE

212

A PERICOL DE MOARTE!

La Tncarcare sau descarcare exista
pericol de rasturnare.

» Este interzisa incarcarea si descar-
carea semiremorcilor basculante re-
zemate pe picioarele de sprijin!

@ Pagube materiale!

Semiremorca decuplata se poate ras-
turna in stare Tncarcata.

» Modelul S.KI 18 si semiremorcile
basculante cu picioare de sprijin au-
xiliare nu trebuie parcate niciodata in
stare Tncarcata.

» Nu depasiti niciodata sarcina de spri-
jin admisa a calelor de sprijin.

» Aveti in vedere o repartizare unifor-
ma a sarcinii.

» Nu efectuati in niciun caz decupla-

rea, daca incarcatura depaseste ma-
sele admise.

Tnaintea bascularii

La basculare sunt necesare masuri de

precautie speciale. Respectati si indicatiile

din capitolul ,Siguranta contra rasturnarii”
la pagina 211.

» Parcati vehiculul pe un teren portant si

plan - fara inclinatie laterala.

Daca vehiculul este inclinat exista peri-
colul de rasturnare laterala!

Tn functie de dotari, semiremorca dum-
neavoastra basculanta dispune de o
.Functia de avertizare la inclinare latera-
Ia*” (vezi pagina 231.)

P Parcati autotrenul in pozitie alungita.

Daca autotractorul este frant exista peri-
colul de rasturnare laterala.

P Asigurati-va ca semiremorca basculanta

are suficient spatiu liber in partea supe-
rioara pentru a putea bascula complet
bena.

P Aveti in vedere o distanta laterala sufici-

enta pentru eventualitatea unei rastur-
nari laterale. Indepartati persoanele din
zona periculoasa.

Bascularea

P Coborati complet semiremorca bascu-

lanta cu ajutorul suspensiei pneumatice
(vezi Ridicare si coborare / Reglarea ni-
velului” la pagina 43).

D> Eliberati din cand in cand frana, pen-
tru a preveni acumularea tensiunilor
n suspensia pneumatica in timpul
coborérii.

P Asigurati-va ca semiremorca basculanta

este Tncarcata uniform.

Tn cazul inc&rcérii pe o singuré latura
exista pericolul de rasturnare laterala.

P Rabatati in sus protectia contra patrun-

derii vehiculelor mici sub autocamion
(vezi pagina 61), pentru a evita deterio-
rarile si depunerile de material in vrac.

P Deschideti acoperisul.

Respectati indicatiile din capitolul
L<Acoperisuri/Prelate*” de la pagina 126.

» Deschideti eventualele inchizatori supli-

mentare montate la oblonul spate (in
functie de dotari).

Respectati indicatiile din capitolul Jnchi-
zatori cu strangere suplimentare*” de la
pagina 109.

SCHMITZ Yy
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Bascularea EXPLOATARE

P Deschideti zavoarele oblonuluidin spate  Bascularea

pentru descarcarea preconizata. @ Pagube materiale!

o Incepeti bascularea numai atunci cand nu
Pentru deblocarea oblonului din spate, va penc“tap propria persoané sau alte per-
COﬂSU'tati Indlcatllle din Capitolul ,Zavo- soane si cand sunt Tndep"nite toate

rul oblonului din spate” de la pagina 98.  conditiile pentru bascularea n siguranta.

Cilindrul de basculare poate fi avariat,
daca este actionat cu o viteza mare de
extindere la capatul cursei.

» Porniti priza de forta a autotractorului. "~ Eeslies viiess 4 ainlae din

» Comutati supapa de basculare din cabi- de atingerea limitatorului de cursa.
na soferului in pozitia ,RIDICARE”. Respectati si indicatiile din capitolul

ili lare” | ina 83.
La benele cu blocare automata (pneu- «Cilindru de basculare” la pagina

matica, hidraulica) a zavorul oblonului

din spate, acesta va fi deblocat automat

la inceputul operatiei de basculare. ATENTIE!
> in functie de dotari, in cabina auto-

P tractorului se aprinde lampa de sem- Comutati supapa de actionare a

: nalizare pentru bena basculanta bascularii in pozitia , STOP”, ime- 6
Semiremorcé basculanta cu inclinare ridicata. diat dupa atingerea limitatorului de
laterala inadmisibila cursa.

A PERICOL DE MOARTE! i

Tn cazul materialelor in vrac cu capaci-
tate mare de curgere, precum si in
cazul dotarii ,invelisul din plastic al
benei*” (vezi pagina 121) in anumite
> Pastrati o distanta de siguranta sufi- situatii nu este necesara extinderea

cientd, de cel putin 5 metri. completa a cilindrului de basculare.

La bascularea sub linii electrice aeri-
ene se impune o atentie deosebita.
Exista pericol de electrocutare.
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EXPLOATARE

A PERICOL DE MOARTE!

Tn timpul operatiei de basculare pot fi
ranite persoanele care stationeaza in
zona periculoasa.

P Este interzisa stationarea persoane-
lor in zona de descarcare/lucru, pe
platforma de lucru si sub bena in tim-
pul operatiei de basculare.

@ Pagube materiale!

Prin deplasarea in marsarier in timpul
bascularii pot fi deteriorate bena, oblo-
nul din spate si sasiul.

» Nu va deplasati niciodata Thapoi, Tn
incarcatura deja descarcata, cu
bena basculata.

A PERICOL DE MOARTE!

Prin franarea puternica la deplasarea
Tnainte cu bena basculata, cilindrul
hidraulic poate fi avariat si chiar indoit
n anumite situatii.

» Rulati foarte fncet si cu deosebita
atentie.

» Evitati frandrile bruste.

A PERICOL DE ACCIDENT!

Din cauza incarcaturii inghetate sau
aderente transportate, centrul de greu-
tate se poate deplasa in momentul
bascularii si exista pericolul de rastur-
nare in lateral la cea mai mica nclinare
laterala.

» Urmariti inclinarea laterala in timpul
operatiei de basculare si intrerupeti
bascularea daca este cazul.

Bascularea

Dupa basculare

» Tnaintea coborarii benei basculante,
controlati sa nu existe resturi de material
in vrac Tn zona céarligelor de blocare, a
jgheabului si oblonului din spate.

» Mentineti supapa de actionare a bascu-
[arii din cabina autotractorului in pozitia
LCOBORARE".

P Opriti priza de forta, pentru a nu reduce
viteza de coborére.

P Coborati complet bena basculanta.

» Mentineti supapa de actionare a bascu-
|&rii In pozitia ,COBORARE” timp de
Tnca 5-10 secunde, pentru a asigura o
asezare completa a benei basculante pe
sasiu.

P Aduceti maneta supapei de actionare a
bascularii in pozitia ,STOP”.

P Controlati daca bena basculata este
asezata pe sasiu.

» inchideti si blocati oblonul/usile din spa-
te.

La benele cu blocare automata (mecani-
ca, pneumatica, hidraulica) a zavorul
oblonului din spate, acesta va fi blocat
automat la sfarsitul operatiei de bascula-

SCHMITZ Yy
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Bascularea

re. Verificati blocarea corespunzatoare
a oblonului din spate.

Inchideti eventualele inchizatori supli-
mentare prezente la oblonul din spate
(vezi inchizatori cu strangere suplimen-
tare*” la pagina 109).

Rabatati in jos protectia contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion,
Tnainte de a incepe deplasarea pe dru-
murile publice (vezi pagina 61).

nchideti si asigurati acoperisul Tnainte
de a porni la drum. Respectati indicatiile
din capitolul ,Acoperisuri/Prelate*” de la
pagina 126.

Controlati s& nu existe material in vrac
pe nicio componenta din afara spatiului
de incéarcare, ca de exemplu, sasiul,
jgheabul vehiculului, protectia contra pa-
trunderii vehiculelor mici sub autocami-
on, scari etc.

» Aduceti semiremorca la fnaltimea de ru-

S

lare cu ajutorul suspensiei pneumatice
(vezi ,Ridicare si coborére / Reglarea ni-
velului” la pagina 43).

cumrlz‘“
CARGOBULL

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tn cazul in care suspensia pneumatica
nu este comutata in pozitia ,RULARE”
Tnainte de plecarea in cursa, exista ris-
cul unor accidente din cauza unor
caracteristici de rulare, respectiv prin
intepenirea la pasajele inferioare din
cauza unei garzi la sol ridicate.

» inainte de plecarea in cursa,
comutati intotdeauna supapa de ridi-
care/coboréare in pozitia ,RULARE”.

@ Pagube materiale!
Rularea cu bena basculata este inter-
zisa.
P Coborati complet bena basculanta
Tnainte de a porni la drum.

EXPLOATARE
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EXPLOATARE

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

Indicatii generale

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu un
oblon hidraulic in spate, cu functie de pen-
dulare (vezi pagina 97).

Functionarea oblonului hidraulic din spate
este cuplata la functionarea cilindrului de
basculare (ridicarea/coborarea benei).

Ridicarea/coborarea benei basculante se
realizeaza prin supapa de actionare a bas-
cularii din cabina autotractorului.

10423-01

Exemplu pentru pozitiile comutatorului unei
supape de actionare a bascularii din cabina
soferului

1 Coborare
Stop/Rulare
3 Ridicare

N

216

Actionarea oblonului hidraulic din spate se
realizeaza prin conlucrarea urmatoarelor
elemente:

B comutatorul de pozitie la indrumator

B selectorul regimului de functionare de
la unitatea de operare

B supapa de actionare a bascularii Tn
cabina soferului

W butonul de la unitatea de operare,
respectiv din cabina soferului

B prelata culisanta electrica*

La inceputul operatiei de basculare, in sis-
temul hidraulic se formeaza o presiune mi-
nima. Din acest motiv, cilindrul de
basculare este extins abia dupa atingerea
acestei presiuni.

Deschiderea oblonului din spate se reali-
zeaza in functie de respectivul unghi de
basculare atins de bena, precum si de regi-
mul de functionare selectat (vezi ,Regimuri
de functionare” la pagina 218).

Tnchiderea oblonului din spate este

declansata n principiu prin butonul de la
consola de comanda, respectiv printr-un
buton instalat ulterior in cabina soferului.

Schmitz Cargobull recomanda instala-
rea unui buton Tn cabina autotractoru-
lui, care sa comande operatiile de
,DESCHIDERE”/,INCHIDERE” a oblo-
nului din spate. in lipsa acestui buton,
pentru operarea oblonului din spate
sunt necesare doua persoane!

Indicatii privind blocarea oblonului
hidraulic din spate gasiti in capitolul
,SUPRASTRUCTURA” |a pagina 103.

Instructiuni de siguranta

Inaintea primei incarcari si Inaintea primei
basculari familiarizati-va cu semiremorca
dumneavoastra basculanta. Respectati si
indicatiile din capitolul ,Bascularea” la pagi-
na 211.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

A PERICOL DE MOARTE!

La bascularea sub linii electrice aeri-
ene se impune o atentie deosebita.
Exista pericol de electrocutare.

P Pastrati o distanta de siguranta sufi-
cienta, de cel putin 5 metri.

A PERICOL DE MOARTE!

In timpul operatiei de basculare pot fi
ranite persoanele care stationeaza in
zona periculoasa.

» inaintea basculérii asigurati-va ca la
selectorul unitatii de operare este
preselectata functia necesara.

P Este interzisa stationarea persoane-
lor in zona de descarcare/lucru, pe
platforma de lucru si sub bena in tim-
pul operatiei de basculare.

SCHVMITZ Yy
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A PERICOL DE MOARTE!

Este interzisa deplasarea cu oblonul
din spate deschis, neasigurat.

P Controlati dupa fiecare basculare si
fnainte de a porni la drum daca carli-
gele de blocare laterale ale oblonului
din spate sunt blocate n bolturi (vezi
»Zavorul hidraulic al oblonului din
spate*” la pagina 103).

@ Pagube materiale!

n starea ,Bena coboratd”, oblonul din
spate deschis complet prezinta o iesire
in consola de cca 70 cm peste
inaltimea totala a benei basculante.

» La deschiderea oblonului din spate,
precum si la ridicarea benei bascu-
lante, aveti grija sa existe un spatiu
liber suficient.

EXPLOATARE

@ Pagube materiale!

nainte de actionarea supapei de bas-
culare din cabina soferului este nece-
sara deschiderea acoperisurilor/
prelatelor cu actionare manuala!

P Prelatele rulabile trebuie deschise
complet si asigurate (vezi ,Prelata
rulabila*” la pagina 126).

P Prelatele culisante actionate manual
trebuie deschise cu cel putin 750 mm
(vezi ,Prelata culisanta actionata
manual*” la pagina 135).

@ Pagube materiale!

Céand se lucreaza la repartizoare-fini-
soare de drumuri trebuie utilizata
functia de pendulare a oblonului din
spate.

» inaintea bascularii asigurati-va c& la
selectorul unitatii de operare este
preselectata functia necesara. O
deschidere accidentald, brusca a
oblonului din spate poate conduce la
coliziuni.
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EXPLOATARE

Regimuri de functionare

La oblonul hidraulic din spate cu functie de
pendulare se deosebesc trei regimuri de
functionare:

B Deschidere/inchidere manuala liniara /
functie de inchizatoare-sertar pentru
cereale (vezi pagina 219)

Pozifia 1 a comutatorului

B Functie de pendulare (vezi pagina 220)
Pozifia 2 a comutatorului

B Oblon din spate deschis complet (vezi
pagina 221)

Pozifia 3 a comutatorului

Selectarea regimului de functionare se rea-
lizeaza prin comutatorul rotativ (4) al unitatii
de operare ,Oblonhidraulic din spate” de la
sasiu.

Tn functie de regimul de functionare
selectat si pozitia supapei de actionare
a bascularii (,RIDICARE"/,COBO-
RARE”), butonul de la consola de
comanda (5) comanda functia ,DES-
CHIDERE/INCHIDERE?” a oblonului
din spate.

218

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*
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Unitatea de operare ,,Oblon hidraulic din
spate”

1 Pozifia 1 a comutatorului - ,Deschidere/
inchidere manuala liniara / functie de inchi-
zatoare-sertar pentru cereale”

2 Pozifia 2 a comutatorului - ,Functie de pen-
dulare”

3 Pozifia 3 a comutatorului - ,,Oblon din spate
deschis complet”

4 Comutator rotativ/selector regim de
functionare

5 Buton cu lampa de control pentru deschide-
rea/inchiderea manuala a oblonului din
spate

Butonul (5) pentru deschiderea/inchi-
derea manuala a oblonului din spate
dispune de o lampa de control. Modul
de semnalizare al lampii de control
este dependent de regimul de
functionare selectat. Respectati
indicatiile din capitolul ,Lampa de con-
trol de la unitatea de operare” de la
pagina 218.

Lampa de control de la unitatea de ope-
rare

Modul de semnalizare al lampii de control
depinde de regimul de functionare:

Pozifia 1 a comutatorului - Deschidere/in-
chidere manuald liniard / funcfie de in-
chizatoare-sertar pentru cereale

» Cand lampa de control (5) lumineaz,
sunt indeplinite toate conditiile pentru
deschiderea manuala a oblonului din
spate.

> Oblonul din spate poate fi deschis
manual prin butonul (5).

SCHMITZ Yy
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Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

» Lampa de control se stinge imediat ce
viteza de deplasare depaseste 10 km/h
sau in cazul intreruperii alimentarii cu
tensiune.

> Pentru a activa din nou autorizarea,
este necesara o scurta ridicare a be-
nei cu cca. 3°.

Pozifia 2 a comutatorului - Funcfie de pen-
dulare si

Pozifia 3 a comutatorului - Oblon din spate
deschis complet

P Cand lampa de control (5) lumineaz3,
sunt indeplinite toate conditiile pentru in-
chiderea manuala a oblonului din spate.

> Bena este coboratd complet, oblonul
din spate este deschis.

» Lampa de control se stinge imediat ce
viteza de deplasare depaseste 10 km/h
sau n cazul Intreruperii alimentarii cu
tensiune.

SCHVMITZ Yy
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Aveti In vedere si indicatiile privind fie-
care regim de functionare de pe pagi-
nile urmatoare, precum si indicatiile din
capitolul ,Deschiderea si inchiderea
oblonuluihidraulic din spate” de la
pagina 222.

A ATENTIE!

Lampa de control se aprinde inter-
mitent = eroare!

P Functia de aprindere intermitenta a
lampii de control permite identifica-
rea unei erori prin intermediul diferi-
telor frecvente de aprindere
intermitenta.

Respectati indicatiile din capitolul
.ldentificarea erorii la aprinderea in-
termitenta a lampii de control” de la
pagina 224.

EXPLOATARE

Deschidere/inchidere manuala linia-
ré/ functie de inchizatoare-sertar
pentru cereale

Acest regim de functionare va permite des-
chiderea/inchiderea manuala liniara a oblo-
nului din spate indiferent de unghiul de
basculare.

Oblonul din spate poate fi deschis manual,
liniar, pana in pozitia maxima de deschide-
re.

(o] 11040-01

Deschidere/inchidere manuala liniara a
oblonului din spate
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EXPLOATARE

Tn cazul unei bene echipate cu inchizatoa-
re-sertar pentru cereale*, folositi acest re-
gim de functionare pentru a descarca
Tncarcatura prin inchizatoarea-sertar pen-
tru cereale. Oblonul din spate raméane n-
chis la basculare.

Respectati indicatiile privind utilizarea
inchizatoarelor-sertar pentru cereale*
de la pagina 115.

Deschidere manuala liniara a oblonului din

spate

Condifie:

Tnaintea operarii oblonului hidraulic din
spate, aveti in vedere indicatiile din capito-
lul ,Deschiderea oblonului hidraulic din
spate” de la pagina 222.

» De indatd ce bena basculanta atinge un
unghi de basculare de 2-3° in timpul
bascularii, lampa de control de la unita-
tea de operare se aprinde si va semna-
leaza faptul ca oblonul din spate poate fi
deschis manual (vezi pagina 218).

220

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

» Mentineti Tn continuare supapa de

actionare a bascularii In pozitia ,RIDI-
CARE” si actionati concomitent butonul
instalat ulterior in cabina soferului pentru
deschiderea oblonului din spate.

> Daca autotractorul nu dispune de bu-
tonul pentru deschiderea oblonului
din spate, este necesara o a doua
persoand, care sa actioneze butonul
de la unitatea de operare.

> Oblonul din spate se deschide, atat
timp cat butonul este apasat. La eli-
berarea butonului, miscarea oblonu-
lui din spate se opreste imediat.

A PERICOL DE MOARTE!

Oblonul din spate va fi deschis larg cu
viteza mare.

» indepartati persoanele si obiectele
din zona periculoasa.

Tn acest regim de functionare, inchiderea
oblonului hidraulic din spate este posibila la
orice unghi de basculare. Pentru a asigura
zavorarea corespunzatoare a oblonului din
spate, va recomandam sa inchideti oblo-
nul din spate numai dupa coborarea
completa a benei basculante. Respectati
indicatiile din capitolul ,inchiderea oblonu-
lui hidraulic din spate” de la pagina 223.

@ Pagube materiale!

Daca inchideti oblonul din spate la un
unghi de basculare prea mare, exista
pericolul ca respectivele cérlige de blo-
care laterale sa nu se blocheze.

» Ridicati din nou bena cu 2-3°,
deschideti oblonul din spate si
repetati operatia de coborare si blo-
care.

Functia de pendulare

Tn cazul functiei de pendulare, oblonul din
spate functioneaza dupa deblocare ca un
oblon pendular clasic.

SCHMITZ Yy
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Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

La bascularea cu un unghi de basculare de
2-3°, carligele oblonului din spate se vor ri-
dica automat de pe bolturile laterale si se
va deschide o fanta. Oblonul din spate se
deschide sub presiunea incarcaturii bascu-
late.

Pentru deschiderea oblonului din spate,
consultati indicatiile din capitolul ,,Deschi-
derea oblonului hidraulic din spate” de la
pagina 222.

Oblonul din spate este ridicat din bolturile
laterale si intredeschis.

SCHVMITZ Yy
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Pozitie de pendulare la bena basculata

Pentru inchiderea oblonului din spate,
consultati indicatiile din capitolul ,inchide-
rea oblonului hidraulic din spate” de la
pagina 223.

O inchidere a oblonului din spate este
posibild numai dupa coborarea com-
pleta a benei basculante.

Oblon din spate deschis complet

Tn acest regim de functionare, la bascula-
rea cu un unghi de basculare de 2-3°, oblo-
nul din spate se va deschide automat pana
la pozitia de deschidere maxima.

EXPLOATARE

Bascularea cu oblonul din spate deschis
complet

Pentru deschiderea oblonului din spate,
consultati indicatiile din capitolul ,Deschi-
derea oblonului hidraulic din spate” de la
pagina 222.

A PERICOL DE MOARTE!

Oblonul din spate se deschide com-
plet, cu viteza mare, la ridicarea benei
basculante.

P Asigurati-va fnaintea ridicarii benei
basculante ca nu exista nicio per-
soana in zona periculoasa.

P Aveti in vedere un spatiu liber sufici-
ent in sus si h spate.

221

6



222

EXPLOATARE

Pentru inchiderea oblonului din spate,
consultati indicatiile din capitolul ,inchide-
rea oblonului hidraulic din spate” de la
pagina 223.

O inchidere a oblonului din spate este
posibila numai dupa coborarea com-
pleta a benei.

Deschiderea oblonului hidraulic din
spate

Instructiuni de siguranta

B Operarea oblonului hidraulic din spate
este permisa doar personalului instruit.

B Deschiderea oblonului din spate este
permisa numai cu vehiculul stationat.

B Inaintea descarcarii, selectati regimul
de functionare al oblonului din spate
adecvat incarcaturii. Respectati
indicatiile de la pagina 218.

B Respectati indicatiile cu privire la ,Bas-
cularea” de la pagina 211.

m Tnaintea deschiderii oblonului din
spate, precum si la ridicarea benei bas-
culante, aveti grija sa existe un spatiu
liber suficient Tn sus si in spate.

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

m indepartati persoanele si obiectele din
zona periculoasa.

Conditii pentru deschiderea oblonului
din spate

Pentru a asigura o deschidere a oblonului
din spate trebuie sa fie Tndeplinite urmatoa-
rele conditii:

B Acoperisurile/prelatele sunt deschise
complet si asigurate (vezi pagina 126).

B Prelatele culisante electric sunt acti-
vate, respectiv deschise (vezi manualul
de utilizare al producatorului sistemu-
lui).

B Priza de forta, respectiv pompa hidrau-
lica este pornita (vezi manualul de utili-
zare al vehiculului necarosat).

B Bena este ridicata cu 2-3°.

@ Pagube materiale!

La pornirea prizei de forta, prelata culi-
santa electric se deschide automat cu
cca 750 mm.

» inaintea deschiderii oblonului hidrau-
lic din spate, aveti grija ca prelata cu-
lisanta electric sa fie activata.
(Respectati indicatiile din manualul
de utilizare al producatorului siste-
mului!)

Deschiderea

Condifie:

Acoperisurile operate manual sunt deschi-
se complet si asigurate; priza de forta, re-
spectiv pompa hidraulica este pornita.
(Respectati instructiunile de utilizare ale
producatorului')

P Alegeti de la unitatea de operare regimul
de functionare adecvat pentru Thcarca-
tura (vezi ,Regimuri de functionare” la
pagina 218).

D> Respectati indicatiile de operare spe-
cifice fiecarui regim de functionare.

SCHMITZ Yy
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Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

P Asigurati-va ca nu exista nicio persoana
in zona periculoasa.

P Ridicati bena cu ajutorul supapei de
actionare a bascularii (pozitia ,RIDICA-
RE” a comutatorului).

> Daca vehiculul este dotat cu o prelata
culisantd electrica* aceasta se des-
chide automat cu cca. 700 mm.

» in functie de regimul de functionare,
oblonul din spate se deschide automat
la atingerea unui unghi de basculare de
cca 2-3°, dau poate fi deschis manual cu
ajutorul consolei de comanda.

> Respectati indicatiile specifice fieca-
rui regim de functionare (vezi
pagina 218), precum si indicatiile din
,Deschidere manuala liniara a oblo-
nului din spate” la pagina 220.

SCHVMITZ Yy
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Inchiderea oblonului hidraulic din
spate

Tn functie de regimul de functionare selec-
tat, lampa de control de la unitatea de ope-
rare ,,Oblon hidraulic din spate” va
semnaleaza momentul in care este posibila
Tnchiderea oblonului din spate (vezi ,Lam-
pa de control de la unitatea de operare” la
pagina 218).

inchiderea oblonului din spate se realizea-
za manual, prin butonul de la consola de
comanda, respectiv printr-un buton instalat
ulterior Tn cabina soferului.

Supapa de actionare a bascularii trebuie
mentinuta Tn pozitia ,COBORARE” pe du-
rata Tntregului proces de inchidere a oblo-
nului hidraulic din spate.

EXPLOATARE

In regimul de functionare ,Deschidere/
Tnchidere manuala liniara” este posi-
bila o Tnchidere a oblonului din spate la
orice unghi de basculare, cu supapa
de actionare a bascularii Tn pozitia
LCOBORARE"! Recomandam inchi-
derea oblonului din spate numai
dupa coborarea completa a benei,
pentru a asigura o blocare cores-
punzatoare.

A PERICOL DE MOARTE!

Dotarea cu un oblon hidraulic in spate
nu va absolva de obligatia de a pro-
ceda cu atentie.

» inainte de plecarea in cursa, inain-
tea incarcarii si dupa ce ati luat in pri-
mire vehiculul, controlati intotdeauna
daca oblonul din spate este inchis si
blocat corespunzator.
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EXPLOATARE

Tnchiderea

Condifie:

Bena basculanta este coborata complet.
Lampa de control de la unitatea de operare
,Oblon hidraulic din spate” se aprinde Tn
functie de regimul de functionare selectat
(vezi pagina 218).

» Pentru inchiderea oblonului din spate,
mentineti supapa de actionare a bascu-
|arii in pozitia ,COBORARE” si actionati
simultan butonul instalat ulterior in cabi-
na soferului, pana cand oblonul din spa-
te este Inchis complet si blocat.

> Daca autotractorul nu dispune de bu-
tonul pentru deschiderea oblonului
din spate, este necesara o a doua
persoana, care sa actioneze butonul
de la unitatea de operare.

> Oblonul din spate se inchide, atat
timp céat butonul este apasat. La eli-
berarea butonului, miscarea oblonu-
lui din spate se opreste imediat.

P Controlati daca respectivele carlige de
blocare laterale ale oblonului din spate
sunt blocate Tn bolturi. (Respectati Si
indicatiile din capitolul ,Z&vorul hidraulic
al oblonului din spate*” la pagina 103.)

Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

> Tn cazul in care carligele nu sunt blo-
cate corespunzator in bolturi, proce-
sul de Tnchidere trebuie repetat.
Deschideti oblonul din spate si
repetati procesul de inchidere cu
bena basculanta coborata complet.

» Inchideti acoperisul (vezi ,Acoperisuri/
Prelate*” la pagina 126).

Cérlige laterale de blocare a oblonului din
spate: blocate

Identificarea erorii la aprindereain-
termitenta a lampii de control

Functia de aprindere intermitenta a lampii
de control permite identificarea unei erori
prin intermediul diferitelor frecvente de
aprindere intermitent&. Th cazul aprinderii
intermitente a lampii de control, adresati-va
unui partener de service Schmitz Cargobull
autorizat.

11263-01

Unitatea de operare ,,Oblon hidraulic din
spate”

1 Lampa de control

SCHMITL‘*
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Lucrul cu oblonulhidraulic din peretele posterior*

Frecvente de aprindere intermitenta a
lampii de control

® Eroare minora
Interval aprindere intermitenta 1
secunda
(frecventad mica de aprindere)

B Eroare de gravitate medie
Interval aprindere intermitenta 0,5
secunde
(frecventa medie de aprindere)

B Eroare grava
Interval aprindere intermitentd 0,1
secunde
(frecventa mare de aprindere)

n cazul erorilor minore si de gravitate
medie, oblonul din spate poate fi inchis
manual cu preponderenta numai prin
butonul de la unitatea de operare
amplasata lateral la sasiu (vezi si
Jnchiderea oblonului hidraulic din
spate” la pagina 223). Pentru remedi-
erea erorii, inaintea urmatoarei
operatii de basculare vizitati un ate-
lier de service Schmitz Cargobull
autorizat (vezi pagina 223).

SCHVMITZ Yy
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A ATENTIE!

Daca deschiderea oblonului din spate
este Tntrerupta (time out) in timp ce
este activa ,Functia de pendulare” sau
functia ,Oblon din spate deschis com-
plet”, oblonul din spate se opreste in
pozitia In care se afla.

» Ridicati putin bena cu ajutorul supa-
pei de actionare a bascularii.

P Coborati bena complet.
» Tnchideti oblonul din spate (vezi
pagina 223).

» Oblonul din spate poate fi deschis
din nou In modul descris la ,,Deschi-
derea oblonului hidraulic din spate”
(vezi pagina 222).

EXPLOATARE

A ATENTIE!

Tn cazul unei erori grave, oblonul din
spate raméane in pozitia atinsa si nu
mai permite operarea.

P Coborati bena complet.

P Asigurati vehiculul cu mijloace adec-
vate.

P Adresati-va unui serviciu mobil de
depanare autorizat.

A PERICOL!

La circulatia pe drumurile publice se
interzice rularea cu oblonul din spate
deschis, neasigurat.
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EXPLOATARE

Lucrul cu usa combinata cu canat simplu*

Lucrul cu usa combinata cu canat simplu*

in functie de dotari, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipata cu o usa
combinata cu canat simplu (vezi

pagina 96).

Tnaintea punerii in functiune familiarizati-va
cu semiremorca dumneavoastra basculan-
ta. Respectati si indicatiile din capitolul
.Bascularea” la pagina 211.

La usa cu canat simplu se deosebesc trei
regimuri de functionare:

B Functie de inchizatoare-sertar pentru
cereale (vezi pagina 228)

B Functie de pendulare (vezi pagina 228)

B Functie de usa (vezi pagina 229)

Comutarea intre functia de usa si functia de
pendulare se realizeaza printr-un levier o0s-
cilant (vezi ,Pozitiile levierului oscilant” la
pagina 227).

Sistemul de blocare Zavorul usii combinate cu canat simplu
este o combinatie ntre:

W Zavor pneumatic (vezi pagina 101)

W Trei perechi de inchizatori cu strangere
suplimentare (vezi pagina 109)

B | evier oscilant (vezi pagina 227)

A PERICOL DE ACCIDENT!

Zavoarele se pot deschide la incarcare
si in timpul rularii si incarcéatura se
poate pierde.

Vedere de ansamblu a zavorului ugii
combinate cu canat simplu

» inchidetiintotdeaunatoate sistemele
de blocare ale oblonului din spate
inainte de incarcarea cu material in
vrac si Tnainte a porni la drum.

1 Carligul de blocare al zavorului pneumatic
2 Inchizatori cu strangere suplimentare (3

perechi)
3 Levier oscilant » Controlati Tnainte de receptia vehicu-
4 Zavor cu arc lului ca toate sistemele de blocare sa
5 Lagar oscilant fie inchise si asigurate.
6 Balama ’

» Respectati indicatiile de pe autoco-
lantul indicator de pe oblonul din
spate.

SCHMITZ Yy
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Lucrul cu usa combinata cu canat simplu* EXPLOATARE

1
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11104-01

D> Levierul oscilant (3) este in pozitie
verticala (A) si asigurat cu zavorul cu
arc (4). Carligele de blocare (1) ale
zavorului pneumatic (vezi
pagina 101) si inchizatorile cu stran-
gere suplimentare (2) sunt inchise
(vezi pagina 109). Lagarul oscilant
(5) este blocat, balamaua laterala (6)
este deblocata.

Pozitiile levierului oscilant
/
—i

Levierul oscilant al usi combinate cu canat
simplu

M0l Eunctie de pendulare

D> Levierul oscilant (3) este in pozitie
verticala (A) si asigurat cu zavorul cu
arc (4). Lagarul oscilant (5) este blo-
cat, balamaua laterala (6) este deblo-
cata.

A Levier oscilant in pozitie verticala - pozitie
de rulare/functie de Tnchizatoare-sertar pen-
tru cereale/functie de pendulare

B Levier oscilant in pozitie orizontala - functie
de usa

Levier oscilant Tn pozitie orizontald
ﬂ Functie de usa

D> Levierul oscilant (3) este Tn pozitie
orizontala (B) si asigurat cu zavorul
cu arc (4). Lagarul oscilant (5) este
deblocat, balamaua laterala (6) este
blocata.

Pozitia levierului oscilant al usii combi-
nate cu canat simplu este decisiva
pentru selectarea regimului de
functionare.

Levier oscilant in pozitie verticala

Pozifie de rulare / functie de inchizatoare-
sertar pentru cereale
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EXPLOATARE

Functie de inchizatoare-sertar pen-
tru cereale

La descarcarea prin inchizatoarea-sertar
pentru cereale, oblonul din spate raméane
nchis. Inchizatorile tensionate suplimenta-
re sunt inchise (vezi pagina 109) si carlige-
le de blocare ale zavorului pneumatic sunt
blocate (vezi pagina 101).

Folositi functia de Tnchizatoare-sertar
pentru cereale numai pentru descarca-
rea incarcaturilor cu capacitate mare
de curgere, care sunt adecvate pentru
descarcarea prin inchizatoarea-sertar
pentru cereale.

Ridicarea benei basculante cu oblonul din
spate inchis

Condifie:

Levierul oscilant este in pozitie verticala si
zavorul pneumatic este blocat (comutator
n pozifia ,LOCK”", vezi pagina 101).

P Asigurati-va ca nu exista nicio persoana
in zona periculoasa.

Lucrul cu usa combinata cu canat simplu*

» Ridicati bena cu ajutorul supapei de
actionare a bascularii (pozitia ,RIDICA-
RE” a comutatorului).

> Bena basculanta se ridica, oblonul
din spate raméne nchis.

Pentru golirea resturilor din bena bas-
culantd comutati pe functia de pendu-
lare sau functia de usa. Coborati in
orice caz bena basculanta inainte de a
comuta functia si procedati in modul
descris.

Coborarea benei basculante cu oblonul din

spate inchis

» Coborati bena complet cu ajutorul supa-
pei de actionare a bascularii (pozitia
,COBORARE” a comutatorului).

Functia de pendulare

Tn cazul functiei de pendulare, oblonul din
spate functioneaza dupa deblocare ca un
oblon pendular clasic. Oblonul din spate se
deschide sub presiunea incarcaturii bascu-
late.

Basculare cu functia de pendulare

Pornind din pozitia de rulare (levierul osci-
lant este Tn pozitie vertical&, inchizatorile cu
strangere suplimentare si zavorul pneuma-
tic al oblonului din spate sunt inchise).

» Deschideti inchizatorile cu strangere su-
plimentare (vezi pagina 109).

» Activati ,Zavorul cu carlige pneumatic*”
(comutator in pozifia ,UNLOCK”, vezi
pagina 101).

P Asigurati-va ca nu exista nicio persoana
n zona periculoasa.

P Ridicati bena cu cca. 2° folosind supapa
de actionare a bascularii.

> Carligele de blocare ale zavorului
pneumatic se deschid.

» Prin continuarea bascularii benei, incar-
caturaincepe sa alunece si preseaza pe

oblonul din spate.
scumnz‘
CARGOBULL



Lucrul cu usa combinata cu canat simplu*

Inchiderea oblonului din spate

P Coborati bena complet cu ajutorul supa-
pei de actionare a bascularii.

D> La atingerea unui unghi de basculare
de 2°, carligele de blocare ale zavoru-
lui pneumatic se inchid si inchid com-
plet oblonul din spate.

P Verificati ca oblonul din spate sa fie Tn-
chis complet si asigurat cu céarligele de
blocare.

» Inchideti toate inchizatorile cu strangere
suplimentare aplicate la oblonul din spa-
te (vezi pagina 109).

» Blocati zavorul pneumatic al oblonului
din spate Tnainte de a porni la drum (co-
mutator in pozifia ,LOCK?”, vezi
pagina 101).

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Functie de usa

A PERICOL DE ACCIDENT!

Nu va expuneti pericolului la deschide-
rea oblonului din spate. Deschideti usa
numai daca incarcatura nu preseaza
pe oblonul din spate.

P Usa se deschide necontrolat sub
presiunea exercitata de incarcatura.
Indepartati persoanele si obiectele
din zona de rabatare.

Deschiderea oblonului din spate

Pornind din pozitia de rulare (levierul osci-
lant este in pozitie verticala, inchizatorile cu
strangere suplimentare si zavorul pneuma-
tic al oblonului din spate sunt inchise).

» Deschideti zavorul cu arc (4).
P Rotiti levierul oscilant (3) n jos (pozitie
orizontald).

D> Lagarul oscilant (5) este deblocat, ba-
lamaua laterala (6) este blocata.

P Asigurati levierul oscilant in pozitie ori-
zontala folosind zavorul cu arc (4).

EXPLOATARE

P Deschideti inchizatorile cu strangere su-
plimentare (vezi pagina 109).

» Activati ,Zavorul cu carlige pneumatic*”
(comutator n pozifia ,UNLOCK”, vezi
pagina 101).

P Asigurati-va ca nu exista nicio persoana
in zona periculoasa.

» Ridicati bena cu cca. 2° folosind supapa
de actionare a bascularii.

> Carligele de blocare ale zavorului
pneumatic se deschid si elibereaza
oblonul din spate.

Daca zavorul pneumatic este blocat,
oblonul din spate nu poate fi deschis!

P Deschideti complet usa cu canat si
asigurati-o cu lantul de asigurare (vezi
pagina 115).

Inchiderea oblonului din spate

» Coborati/ridicati bena basculanta la cca.
2° folosind supapa de actionare a bas-
cularii.

> Carligele de blocare ale zavorului
pneumatic nu trebuie sa fie inchise
(vezi pagina 101).
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EXPLOATARE

» Tnchideti oblonul din spate.
P Scoateti zavorul cu arc (4).

P Ratiti levierul oscilant (3) Tn pozitie verti-
cala si asigurati-l folosind zavorul cu
arc (4).

P Coborati complet bena basculanta cu
ajutorul supapei de actionare a bascula-
rii.

> Carligele de blocare ale zavorului
pneumatic se Tnchid si preseaza
oblonul din spate in pozitie complet
Tnchisa.

» Inchideti toate inchizatorile cu strangere
suplimentare aplicate la oblonul din spa-
te (vezi pagina 109).

» Blocati zavorul pneumatic al oblonului
din spate inainte de a porni la drum (co-
mutator in pozifia ,LOCK”, vezi
pagina 101).

Lucrul cu usa combinata cu canat simplu*

SCHMIﬂ‘
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Functia de avertizare la inclinare laterala*

Functia de avertizare la inclinare laterala*

Prin incarcarea neuniforma, pe o singura
latura sau la parcarea vehiculului pe un te-
ren denivelat, fara portanta, semiremorca
basculanta se poate inclina pe latura si se
poate rasturna. Respectati si indicatiile din
capitolul ,,Siguranta contra rasturnarii’ la
pagina 211.

Pentru a detecta din timp o Tnclinare latera-
I3 a vehiculului, semiremorca dumnea-
voastra basculanta este echipaté, in functie
de dotari, cu o functie de avertizare la incli-
nare laterala*.

Reprezentare a unghiului de Inclinare
laterala

SCHMITZ
CARGOBULL

Functia de avertizare este realizata printr-
un semnal acustic. Nu are loc nicio
interventie asupra functiei de basculare a
cilindrului de basculare.

Semnalul de avertizare suna la o Inclinare
laterala de 4° fata de orizontala.

Functia de avertizare la inclinare laterala*

este o functie de asistenta pentru operator.
Aceasta nu poate Tmpiedica Tnsa rasturna-
rea laterala a vehiculului.

A PERICOL DE MOARTE!

EXPLOATARE

A PERICOL DE MOARTE!

in cazul unui teren fara portanta, vehi-
culul se poate inclina in lateral, Thainte
de emiterea semnalului de avertizare.

P Observati cu atentie vehiculul in tim-
pul bascularii, pentru a preveni o ras-
turnare.

A PERICOL!

Functia de avertizare la inclinare late-
rala* nu va exonereaza de obligatia
dumneavoastra de a proceda cu
atentie!

» intrerupeti imediat operatia de bas-
culare de Tndata ce rasuna semnalul
de avertizare acustica.

La semiremorca rasuna semnalul
acustic de avertizare.

P Deschideti geamul si opriti instalatia
audio, pentru a putea auzi semnalul
de avertizare.

231



232

EXPLOATARE

Pentru o avertizare vizuala suplimen-
tara, in functie de dotari, la semire-
morca dumneavoastra basculanta pot
fi instalate lumini la suportul luminii de
gabarit. La depasirea unghiului de
inclinare admis rasuna sunetul de
avertizare, iar luminile de la suportul
luminii de gabarit (in dreapta si stanga
la vehicul) se aprind intermitent.
Pozitia suportului este astfel aleasa,
Tncét luminile sa poate fi vazute bine in
oglinzile laterale ale autotractorului.

Functia de avertizare la inclinare laterala*

Semnalul de avertizare rasuna in timpul
bascularii

Unghiul de inclinare al semiremorcii bascu-
lante se modifica Tn timpul bascularii. Va-
loarea limita este depasita si rasuna
semnalul acustic de avertizare. Cauza poa-
te fi de exemplu o Tncarcare neuniforma
sau un teren prea moale, denivelat sau fara
portanta.

P Coborati cu atentie bena semiremorcii
dumneavoastra. Observati cu atentie
semiremorca Tn acest timp.

Functia de avertizare vizuala la inclinare
laterala*

P Asigurati-vé ca semiremorca este incar-
cata uniform si este parcata pe un teren
solid, drept si portant (nu denivelat si
moale).

1 Lampa la suportul luminii de gabarit (in
functie de dotari)

Semnalul de avertizare rdsuna fnaintea
bascularii

P Reincepeti operatia de basculare numai
dacéa nu se aude niciun semnal acustic
al functiei de avertizare la inclinare late-
rala.

Daca semnalul de avertizare rasuna deja
Tnainte de bascularea benei, inclinarea la-
teralda a semiremorcii dumneavoastra a
depasit valoarea limita.

P Parcati semiremorca dumneavoastra pe
un teren drept si portant.

» Incepeti operatia de basculare numai
daca nu se aude niciun semnal acustic
al functiei de avertizare la inclinare late-
rala.

SCHMITZ
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Utilizarea cu repartizoare-finisoare de drumuri

Utilizarea cu repartizoare-finisoare de drumuri

Pentru utilizarea la repartizoare-finisoare de
drumuri, folositi modelele de semiremorca
basculanta prevazute pentru utilizarea pe
santiere:

B SKI187.2
B SKI247.2
B S.KI248.2

cu urmatoarele dotari:

® oblon pendular
B inaltime constructiva maxima a benei
1500 mm

La utilizarea cu repartizoare-finisoare de
drumuri se basculeaza continuu asfalt in re-
partizorul-finisor de drumuri. Repartizorul-fi-
nisor de drumuri si semiremorca basculanta
nu sunt cuplate direct. Rolele de Tmpingere
ale repartizorului-finisor de drumuri Tmping
ansamblul de vehicule inainte pe directia de
mers, de la rotile din spate. Semiremorca
basculanta mentine in timpul alimentarii re-
partizorului-finisor o distanta constanta fata
de acesta si rolele sale de Impingere. Tn
functie de panta carosabilului, vehiculul tre-
buie franat suplimentar (vezi si ,Activarea
franei de repartizor-finisor” la pagina 235).

SCHVMITZ Yy
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La bascularea in repartizorul-finisor,
portiunea din spate a benei basculante co-
boara in repartizorul-finisor. Pe santiere
exista diverse variante de repartizoare-fini-
soare de drumuri.

Tnainte de utilizarea cu repartizorul-finisor de
drumuri, verificati daca portiunea din spate a
semiremorcii basculante este adecvata pen-
tru respectivul repartizor-finisor de drumuri.

Conditii pentru utilizarea cu repartizo-
rul-finisor de drumuri

@ Pagube materiale!

La basculare trebuie sa existe un
spatiu liber suficient, pentru evitarea
coliziunilor cu repartizorul-finisor.

P Asigurati-va ca exista spatiul liber ne-
cesar fata de protectia contra patrun-
derii vehiculelor mici sub
autocamion, roti, aripi, aparatoarele
de noroi, lampile spate si suportul nu-
marului de inmatriculare.

» Regimul de utilizare cu repartizor-fi-
nisor nu este posibil la toate variante-
le de aripi!

EXPLOATARE

Tnainte de Tnceperea lucrarilor cu repartizo-
rul-finisor, stabiliti cu personalul repartizo-
rului-finisor modul de lucru si semnalele
necesare.

Tn timpul lucrarilor cu repartizorul-finisor de
drumuri nu este permisa deschiderea com-
pleta a oblonului hidraulic din spate* . Exis-
ta pericol de accident pentru echipajul
repartizorului-finisor si pericol de coliziune
cu repartizorul-finisor.

A PERICOL DE MOARTE!

Tn cazul vehiculelor cu oblon hidraulic
din spate* trebuie procedat cu deose-
bita atentie.

P La lucrarile cu repartizorul-finisor
folositi exclusiv ,Functia de pendula-
re” a oblonului hidraulic din spate
(vezi ,Lucrul cu oblonulhidraulic din
peretele posterior*” de la
pagina 216).
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EXPLOATARE

A ATENTIE!

Tn cazul semiremorcilor cu suspensie
pneumatica, coborarea automata a
nivelului trebuie dezactivata Thaintea
bascularii, deoarece in caz contrar se
va ajunge la coliziuni cu repartizorul-
finisor de drumuri.

» Adaptati nivelul inaltimii semiremor-
cii basculante la repartizorul-finisor.

Basculareain regimul de utilizare cu
repartizor-finisor

6 Aveti in vedere si indicatiile privind
siguranta contra rasturnarii de la pagina
211.

P Rabatati in sus protectia contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion
(vezi pagina 61).

P Rabatati in sus aparatoarele de noroi.
D> Apdratoarele de noroi fixate cu lanturi
sunt trase n sus si fixate prin rabata-

rea in sus a protectiei contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion.

234

Utilizarea cu repartizoare-finisoare de drumuri

P Dezactivati coborarea automata a nive-
lului.

» in cazul semiremorcilor basculante cu
oblon hidraulic din spate, aveti in vedere
urmatoarele: Selectati regimul de
functionare ,Functia de pendulare”.

Respectati indicatiile din capitolul ,Lu-
crul cu oblonulhidraulic din peretele pos-
terior*” de la pagina 216

P Verificati daca exista spatiul liber nece-
sar.

» Deplasati-va cu deosebita atentie Tna-
poi, pana la repartizorul-finisor de dru-
muri.

P Activati frana de repartizor-finisor* (vezi
pagina 235).

» Basculati bena lent si cu atentie.
Respectati indicatiile din capitolul ,Bas-
cularea” de la pagina 211.

@ Pagube materiale!
O initiere prematura a bascularii poate
provoca pagube materiale.

» Initiati operatia de basculare doar di-
rect la repartizorul-finisor de drumuri.

@ Pagube materiale!

La basculare se ajunge la deplasarea

greutatii pe osiile din spate ale semire-
morcii basculante. Vehiculul va cobor?
in acest caz.

» Daca nu exista un spatiu liber sufici-
ent, se poate ajunge la coliziuni intre
protectia contra patrunderii vehicule-
lor mici sub autocamion rabatata Tn
sus si repartizorul-finisor.

» Aveti in vedere un spatiu liber sufici-
ent!

@ Pagube materiale!
Capacitatea repartizorului-finisor de
drumuri este limitata.

» Basculafi doar volume partiale in
buncarul repartizorului-finisor de
drumuri.

» Respectati indicatiile echipajului re-
partizorului-finisor.

SCHMITZ Yy
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Utilizarea cu repartizoare-finisoare de drumuri

@ Pagube materiale!

La vehiculele cu oblon hidraulic din
spate, In cazul lucrarilor executate cu
repartizorul-finisor de drumuri trebuie
utilizata functia de pendulare a oblonu-
lui din spate.

» Asigurati-va inaintea basculdrii ca
functia ,,Oblon pendular” este prese-
lectata (220) si ramane activa pe du-
rata lucrarilor la repartizorul-finisor
de drumuri.

» O deschidere completa accidentala,
brusca a oblonului din spate poate
conduce la coliziuni cu repartizorul-
finisor de drumuri.

Dupa bascularea la repartizorul-fini-
sor

P Respectati indicatiile din capitolul ,Dupa
basculare” de la pagina 214.

P Dezactivati frana de repartizor-finisor*
(vezi pagina 236).

P Tnainte de plecarea in cursa verificati
daca anvelopele sunt intacte, Tn special
la osia din spate.

SCHVMITZ Yy
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P Verificati daca protectia contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion,
echipamentele de iluminare, aripile,
aparatoarele de noroi si suportul numa-
rului de Tnmatriculare sunt intacte.

» Curatati zona de la spatele vehiculului.

Activarea franei de repartizor-fini-
sor

Modul de activare a franei de repartizor-fi-
nisor difera in functie de dotarile vehiculu-
lui. Aveti in vedere indicatiile din capitolul:

B Activarea frAnei de repartizor-finisor in
cazul
suspensiei pneumatice
conventionale
(vezi pagina 236)

W Activarea franei de repartizor-finisor in

cazul
suspensiei pneumatice electronice
(vezi pagina 236)

EXPLOATARE

@ Pagube materiale!

Este interzisa utilizarea pe drumurile
publice a semiremorcii basculante cu
frana de repartizor-finisor activata.

P Dezactivati frana de repartizor-fini-
sor fnainte de a porni la drum.

P Controlati pozitia comutatorului din
cabina soferului.

A PERICOL DE MOARTE!

Din cauza efectului functional al franei
de repartizor-finisor, soferul trebuie sa
fie In permanenta pregatit sa actioneze
frana de serviciu pentru a preveni o

deplasare necontrolata a autotrenului.

P Este interzisa parasirea autotracto-
rului pe durata utilizarii la repartizoa-
re-finisoare de drumuri.
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EXPLOATARE

Activarea franei de repartizor-finisor in
cazul suspensiei pneumatice
conventionale

@ Pagube materiale!

O initiere prematura a operatiei de
basculare poate provoca pagube
materiale.

» Initiati operatia de basculare doar di-
rect la repartizorul-finisor de drumuri.

» Cuplati comutatorul pentru frana de re-
partizor-finisor din cabina autotractoru-
ui.

D> Functia franei de repartizor-finisor
actioneaza in cazul suspensiei pneu-
matice conventionale numai cu bena
usor basculata.

Cand bena este coborata complet, frana
de repartizor-finisor ramane inactiva.

» Basculati bena cu ajutorul supapei de
actionare a bascularii, pentru a activa
frana de repartizor-finisor.

> Frana de repartizor-finisor devine ac-
tiva, forta de franare este comandata.
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Activarea franei de repartizor-finisor in
cazul suspensiei pneumatice electroni-
ce

P Cuplati comutatorul pentru frana de re-
partizor-finisor din cabina autotractoru-
ui.

> Frana de repartizor-finisor devine ac-
tiva, forta de franare este comandata.

> Daca ansamblul de vehicule
depéaseste viteza de 10 km/h, frana
de repartizor-finisor este dezactivata.
- Ansamblul de vehicule nu va mai
fi franat.

Cand se coboara din nou sub viteza de
10 km/h, frana de repartizor-finisor este
reactivata.

Functia frénei de repartizor-finisor este
activa in cazul suspensiei pneumatice
electronice numai pana la o viteza de
maximum 10 km/h.

Dezactivarea franei de repartizor-fi-
nisor

Dezactivarea franei de repartizor-finisor se
realizeaza manual prin comutatorul din ca-
bina soferului.

» Actionati frana de serviciu, pentru a pre-
veni deplasarea necontrolata a ansam-
blului de vehicule.

» Decuplati comutatorul pentru frana de
repartizor-finisor din cabina autotracto-
rului.

@ Pagube materiale!

Tn cazul in care comutatorul din cabina
autotractorului nu este decuplat din
nou dupa utilizarea franei de reparti-
zor-finisor, frana de repartizor-finisor
ramane activa. Aceasta va actiona
Tnsa numai daca sunt indeplinite
conditiile descrise.

» Decuplati comutatorul dupa utiliza-
rea franei de repartizor-finisor, pen-
tru a evita actionarea neintentionata
a franei de repartizor-finisor.

SCHMITZ Yy
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Utilizarea cu repartizoare-finisoare de drumuri EXPLOATARE

@ Pagube materiale!

Deplasarea cu frana de repartizor-fini-
sor activata poate conduce la avarie-
rea semiremorcii basculante.

P Asigurati-va inainte de a porni la
drum ca frana de repartizor-finisor
este dezactivata. Controlati pozitia
comutatorului din cabina soferului.

SCHMITZ Yy 237
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INTRETINERE, INGRIJIRE

Conditii

Intervale de intretinere
Lucrari de intretinere
Lucrari de lubrifiere
Ingrijirea vehiculului utilitar

Scoaterea din functiune

A 239



INTRETINERE, INGRIJIRE

Conditii

La executarea tuturor lucrarilor de
intretinere si reparatie respectati normele
de protectie a mediului in vigoare.

Exploatati semiremorca numai intr-o stare
ireprosabila si avand in vedere masurile de
siguranta si pericolele. Aceasta presupune
sa intretineti si semiremorca si sa o
mentineti in stare de functionare conform
specificatiilor. Solicitati imediat remedierea
oricaror modificari aparute la semiremorca
ntr-un atelier de specialitate calificat.
Aceasta se refera in special la acele modi-
ficari, care influenteaza siguranta persoa-
nelor si a bunurilor materiale.

Atat semiremorca, cat si toate componen-
tele sale, trebuie ntretinute Tn mod regulat
si reparate daca este cazul, pentru a asigu-
ra o functionare sigura si economica. Nee-
fectuarea la timp sau neglijarea lucrarilor
de verificare, Tntretinere si reparatie poate
duce la cedarea componentelor si prin ur-
mare la accidente.

A PERICOL DE MOARTE!

Executarea lucrarilor de intretinere si
reparatie sub suprastructurile mobile
ale vehiculului si componentele aces-
tora, care se afla in pozitie ridicata sau
deschisa, este permisa numai dupa
asigurarea acestora impotriva caderii
sau inchiderii accidentale.

» inaintea executarii lucrarilor de
intretinere si reparatie la suprastruc-
turile vehiculului si componentele
acestora, acestea trebuie asigurate
prin elemente de blocare adecvate.

Efectuati verificarile functionale si lucrarile
de intretinere conform intervalelor si
instructiunilor prescrise.

Respectati, de asemenea, intervalele si
indicatiile pentru verificarea si intretinerea
componentelor livrate, cum ar fi de exem-
plu osiile, ansamblul osiei, pivot de cuplare
sau picioarele de sprijin, din respectivele
manuale de utilizare.

Conditii

A PERICOL DE MOARTE!

Respectati normele de prevenire a
accidentelor si lucrati avand in vedere
masurile de siguranta si pericolele.

» Verificarile functionale si lucrarile de
intretinere si reparatie sunt permise
numai la vehiculul in stare neincar-
cata.

» Tnaintea executdrii lucrarilor de
intretinere sireparatie la vehiculul cu
bena basculata sau oblonul din spa-
te deschis, componentele ridicate
trebuie sprijinite prin mijloace adec-
vate.

Inspectia de siguranta

Solicitati la timp efectuarea verificarilor si
lucrarilor de service prescrise, la intervalele
specificate.

SCHMITZ Yy
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Conditii

Legislatia nationala reglementeaza interva-
lele de verificare a componentelor relevan-
te pentru siguranta semiremorcii. Tn cazul
in care o astfel de legislatie nu exista, tre-
buie sa aveti grija dumneavoastra ca
siguranta functionarii si circulatiei semire-
morcii sa fie verificata cel putin o data pe an
de un specialist autorizat oficial.

Modificari la semiremorca

Modificarile componentelor relevante pen-
tru siguranta si a celor care necesita autori-
zare sunt interzise si pot conduce la
anularea omologarii.

Aceasta se refera, de exemplu, la:

B sasiul vehiculului

roti si anvelope

osii cu frna pe roata

ansamblul suspensiei pneumatice

sistemul de frnare cu supape, unitati

de comanda, conducte de legatura,

cilindri de frana

dispozitive de iluminare

B dispozitivul de cuplare mecanica (pivo-
tul de cuplare)

B protectia laterala

B Protectia contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion

B sistemul de protectie contra stropirii

SCHVMITZ Yy
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B unitatile de comanda si elementele lor
de comanda

Sunt interzise in special:

B sudarea,
indreptarea,
gaurirea si
incalzirea

componentelor relevante pentru siguranta
si a celor care necesita autorizare.

Unitati de comanda electronice

Detasati unitatile de comanda electronice
ale sistemelor ABS/EBS, ECAS inainte de
a efectua lucrari de sudura la componente
nerelevante pentru siguranta.

Acoperiti conductele de plastic Thainte de
efectua lucrari de sudura, gaurire sau
slefuire in apropierea lor.

Calificarea personalului

Efectuati lucrarile de service si mentenanta
numai la ateliere de specialitate calificate,
care dispun de toate uneltele si
cunostintele necesare pentru efectuarea
acestora.

Schmitz Cargobull va recomanda centrele
de service Schmitz Cargobull.

INTRETINERE, INGRIJIRE

Pentru Tntretinerea si repararea semire-
morcii este necesar un personal de specia-
litate calificat corespunzétor. Intretinerea si
repararea de catre un personal insuficient
calificat prezinta riscuri incalculabile, cu ur-
mari negative pentru oameni, semiremorca
si mediul Tnconjurator.

B Pentru intretinerea si repararea
sasiului este necesara o calificare ca
mecanic auto, cu experienta in
intretinerea si repararea vehiculelor uti-
litare si a remorcilor/suprastructurilor.

B Pentru intretinerea si repararea com-
ponentelor electrice ale suprastructurii
este necesara o calificare ca electro-
tehnician.

B Pentru intretinerea si repararea franei
este necesara o calificare ca tehnician
de fréne.

Caietul de service si intretinere

Consemnati lucrarile de intretinere
executate in caietul de service si
intretinere.
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INTRETINERE, INGRIJIRE Intervale de intretinere

Intervale de intretinere

Consultati tabelul pentru a afla ce lucrari de intretinere sunt scadente si cand. Indicatii privind executarea acestora se gasesc la
paginile specificate.

Pentru scadenta unei activitati de Tntretinere este valabila prima conditie care este indeplinita: intervalul de timp sau numarul de kilo-

metri parcursi. Din acest motiv, executati lucrarile de Tntretinere a vehiculelor cu kilometraj redus la intervalele de timp specificate. Tn
cazul unor conditii dificile de exploatare, reduceti intervalele de intretinere.

Lucrari unice de intretinere

Dupa livrarea semiremorcii, solicitati efectuarea o singura data a urméatoarelor activitati de intretinere.

Piulite de roata: Restrangere

Instalatia de franare: Reglarea tuturor franelor u
Lagarele elastice si bridele de fixare: Verificarea pozitiei corecte si restrangere? u 252
Inspectati vizual imbinarile filetate ale basculelor, sistemului de prindere a amortizoarelor u 252

si elementului de fixare osiei cu privire la urme de rugina sau tasare
Pivot de cuplare (pivot principal): lubrifiere ] 249
Pivot de cuplare: verificarea pozitiei stabile a suruburilor de fixare ] 249

Acest lucru este valabil si pentru fiecare schimbare de roata

2. Dupé prima curs3 cu incarcatura, insa nu mai tarziu de 2.000 km.

SCHMITZ
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Intervale de intretinere TNTRETINERE, INGRIJIRE

Lucrari de intretinere periodice

Toate componentele vehiculului si echipamentelor instalate la semiremorca dumneavoastrd basculanta trebuie sa fie operationale si
sa prezinte siguranta in exploatare Tn orice moment. Verificati-le periodic functionarea, pozitia stabila si integritatea.

Solicitati Tn plus executarea periodica a urmatoarelor activitati de intretinere, conform intervalelor indicate.

Executati verificarile zilnice necesare (vezi ,Verificarea Thainte de plecarea Tn cursa si dupa incheierea cursei” la pagina 18).

Osie si frane pe roti: verificarea stérii si uzurii Urmatfi instrucfiunile producétorului osiei si franelor!

Pivot de cuplare (pivot principal): lubrifiere ] 262

Piulite de roata: verificarea pozitiei stabile. Respectafi cuplul de strangere! ] 256
Anvelope: inspectie vizuala si verificarea presiunii in anvelope ] 256 7
Anvelope: verificarea starii si uzurii u 256

Instalatie de iluminare: verificati componentele cu privire |la deteriorari ]

Cilindru de basculare: verificarea etanseitatii si pozitiei stabile u 251

Furtunuri hidraulice si legaturi pneumatice, precum si racorduri: verificati mar- u

cajul, fixarea, etanseitatea si daca exista deteriorari

Caérlige de blocare: verificati pozitia stabila si inchiderea corecta u 254
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INTRETINERE, INGRIJIRE

244

Reglarea zavoarelor: curatare si ungere

Protectie pneumatica contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion*:
curatarea rolelor de cablu si a cablului, verificarea cablului cu privire la deteri-
orari

Prelata culisanta*: verificarea fixarii si mobilitatii

Prelata culisanta*: verificati cablul cu privire la deteriorari, verificati tensiona-
rea cablului

I1zolatia termica* a benei SR: verificati tensionarea benzilor de prindere
Pivot de cuplare: verificarea uzurii si a pozitiei stabile a suruburilor de fixare

Zavor: verificarea functionarii sigure, integralitatii si pozitiei stabile a tuturor
elementelor de blocare ale oblonului din spate

Protectie rabatabila contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion:
verificati toate componentele cu privire la functionarea sigura, integralitate,
pozitia stabila si deteriorari

Protectie contra coliziunii laterale: verificati toate componentele cu privire la
functionarea sigura, integralitate, pozitia stabila si deteriorari

Suporturile benei: inspectati vizual cu privire la pierdere, deteriorare si pozitie
stabila

Intervale de intretinere

257

259

249

257

254
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Intervale de intretinere

INTRETINERE, INGRIJIRE

Instalatia de aer comprlmat verificarea etanseitatii, golirea apei din rezervo-
rul de aer comprlmat

Lagar de basculare: verificati imbinarile filetate cu privire la pozitia stabila,
urme de tasare si deplasari®

Lagar de basculare: lubrifiati’

Lagarele superior si inferior ale cilindrului de basculare: verificati pozitia sta-
bila a imbinarilor filetate?

Lagarele superior si inferior ale cilindrului de basculare: ungere2
Lagarul oscilant al oblonului din spate: curatare si ungere?

Lagarul oscilant al oblonului din spate: verificati pozitia stabila si uzura
bolturilor?

Lagarul oscilant al oblonului din spate: verificarea pozitiei corecte a lagarului
oscilant reglabil®

Ghidajul benei: verificati cu privire la deteriorari
Ghidajul oblonului din spate*: verificare cu privire la deteriorari

Oblonhidraulic din spate*: curatare si ungere?

SCHMITZ
CARGOBULL
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INTRETINERE, INGRIJIRE

Intervale de intretinere

Prelata rulabila*: verificati fixarea si mobilitatea, verificati cu privire la deterio-

rari

verificarea uzurii podelei benei

Cordoane de sudura: verificati cu privire la deteriorari

Suport roata de rezerva: verificarea pozitiei stabile a suruburilor de fixare
Anvelope: verificarea uzurii uniforme

Protectie pneumatica contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion*:
verificarea tensionarii cablului

Suport roata de rezerva in varianta cu troliu*: verificati uzura cablului

Platforma de lucru: verificarea pozitiei stabile a tuturor imbinarilor filetate si
bridelor de prindere

Osia directoare din spate*: gresarea tuturor locurilor de ungere
Usa combinata cu canat simplu*: ungerea zavorului cu levier
Balamalele usilor cu canat*: ungere

Pivot de cuplare: verificarea pozitiei stabile a suruburilor de fixare

Pivot de cuplare: verificarea uzurii

252

257

256

265

265

u 249
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Intervale de intretinere

INTRETINERE, INGRIJIRE

Amortizoare: inspectie vizuala cu privire la scurgeri de ulei

Inspectati vizual imbinarile filetate ale basculelor, sistemului de prindere a
amortizoarelor si elementului de fixare osiei cu privire la urme de rugina sau
tasare

Filtrul din conducta instalatiei de aer comprimat: curatare

Cricuri de sprijin: ungerea angrenajului

Regulatorul timoneriei automata: ungere®

Ulei hidraulic: schimbare®

Picioare de sprijin: verificarea fixarii corespunzatoare

Cricuri de sprijin: verificarea uzurii tijei si piulitei tijei de ghidaj, ungere

Cricuri de sprijin*: verificarea prescrisa a troliurilor, dispozitivelor de ridicare
si tractiune

Componente atasate (toate): verificali pozitia stabila a imbinarilor filetate

Suport roata de rezerva in varianta cu troliu*: verificarea prescrisa a troliuri-
lor, dispozitivelor de ridicare si tractiune

SCHMITZ
CARGOBULL

[ ] 252
u
] 266
u 265
u 80
|
. 7
|
]
|

247



INTRETINERE, INGRIJIRE Intervale de intretinere

Lagarele elastlce si bridele de fixare: verificarea pozitiei corecte si

restrangere®

verificarea pozitiei stabile a imbinarilor filetate ale sistemului de fixare a u
amortizoarelor®

Oblon hidraulic din spate*: inlocuiti acumulatorul cu diafragma® 5 261
Efectuati verificarea sigurantei conform prevederilor legale ]

1 Latemperaturile de exploatare situate sub 0°C, condensul trebuie eliminat saptamanal.
2. Tn cazul unei utilizari in conditii dificile (de exemplu exploatare pe teren foarte accidentat; murdarire puternica, influente de mediu extreme) reduceti corespunzator
intervalul.
8- Tn cazul unei utilizari in conditii dificile (de exemplu exploatare pe teren foarte accidentat; solicitare puternica a franelor) reduceti corespunzétor intervalul.
4 1n caz de solicitare puternica, reduceti intervalele corespunzator. Respectati indicatiile producatorului autotractorului!
7 5 Lafiecare 24 luni! Urmati indicatiile de pe pagina specificata.
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Lucrari de intretinere

Lucrari de intretinere

Lasati efectuarea lucrarilor de service si
mentenanta numai in seama unor ateliere
de specialitate calificate.

Efectuati la timp verificarile si lucrarile de
service prescrise, la intervalele prescrise
(vezi ,Intervale de intretinere” de la
pagina 242).

Pentru documentarea verificarilor efectuate
este disponibil caietul de service si
intretinere, care constituie baza oricaror
solicitéri de acordare a garantiei.

Suruburi si piulite

Verificati periodic pozitia stabila a tuturor
suruburilor si piulitelor.

Toate cuplurile de strangere care nu sunt
specificate in capitolul ,DATE TEHNICE”
(pagina 279) trebuie solicitate de la Sch-
mitz Cargobull.

A ATENTIE!

La inlocuirea imbinarilor filetate, aveti
in vedere dimensiunea si clasa de
rezistenta corecte ale suruburilor.

SCHVMITZ Yy
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Pivot de cuplare (pivot principal)

La manevrarea seilor de cuplare, autotrac-
toarelor si pivotilor de cuplare (pivotii princi-
pali) sunt valabile dispozitiile privind protec-
tia muncii in vigoare n tara respectiva.

Trebuie respectate instructiunile de sigura-
nta din manualul de utilizare al autotracto-
rului.

Pivotul de cuplare este o componenta care
necesita autorizare si care trebuie sa res-

pecte cele mai Tnalte cerinte de siguranta.

Acesta reprezinta legatura intre autotractor
si semiremorca.

Pivotul de cuplare formeaza, impreuna cu
discul-suport si suruburile de fixare, o com-
ponenta care necesita autorizare. Este per-
misa doar utilizarea unor pivoti de cuplare
adecvati discului-suport. Pentru fixarea pi-
votului de cuplare este permisa doar utiliza-
rea suruburilor de fixare autorizate de
producator.

Modificarile de orice fel exclud orice prete-
ntii privind garantia si conduc la anularea
omologarii.

INTRETINERE, INGRIJIRE

Simbolul de verificare al omologérii de tip si
valoarea D admisa a pivotului de cuplare
sunt aplicate pe partea frontala a imbinarii
inferioare a pivotului principal.

Folositi numai pivotul de cuplate stabilit in
omologare si montat la prima Tnmatriculare.

Daca aveti intrebari sau indoieli cu pri-
vire la pivotul de cuplare, contactati
producatorul sau un atelier de speciali-
tate calificat. Pentru intretinere si inlo-
cuire, respectati indicatiile
producatorului.

@ Pagube materiale!

Lubrifierea periodica este decisiva
pentru durata de viata a pivotului de
cuplare si seii de cuplare.

P Lubrifiati pivotul de cuplare conform
intervalelor din tabelele de
intretinere.
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INTRETINERE, INGRIJIRE

A PERICOL DE ACCIDENT!

Tnlocuiti pivotul de cuplare daca este
puternic uzat, precum si daca se for-
meaza caneluri vizibile.

» Folositi numai pivotul de cuplate sta-
bilit in omologare si montat la prima
inmatriculare.

T

10302-01

Cotele pivotului de cuplare
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50&SP;( 90&SP;(
2!1) 3,5")
A Stare noua 73 mm 114 mm
Cota limita 71 mm 112 mm
B Stare noua 50,8 mm 89 mm
Cota limita 49 mm 86 mm
C Minim 825mm 72 mm
Maxim 84 mm 74 mm

Cotele pivotului de cuplare nou si uzat

A PERICOL DE ACCIDENT!

Utilizarea unui pivot de cuplare cu un
diametru sub diametrul limita (limita de
uzura) poate duce la decuplarea acci-
dentala a semiremorcii in timpul depla-
sarii.

» Verificati periodic diametrul.

» Tnlocuiti pivotul de cuplare in cazul
formarii unor caneluri adanci, insa
cel tarziu la atingerea limitei de uzu-
ra.

Lucrari de intretinere

» Ungeti pivotul de cuplare conform inter-
valelor indicate in tabelele de intretinere.
Consumabilele recomandate sunt indi-
cate la pagina 280.

» Controlati placa de montaj, pivotul prin-
cipal si elementele de fixare cu privire la
functionare, uzura si deteriorari (de
exemplu fisuri incipiente), conform inter-
valelor indicate Tn tabelul de intretinere.

P Restrangeti suruburile de fixare la cuplul
prevazut (vezi ,,Cupluri de strangere” la
pagina 279).

» Tnlocuiti pivotul de cuplare in caz de uzu-
ra puternica sau deteriorare. Aveti in ve-
dere cotele limita.

> Utilizati doar pivotul de cuplare speci-
ficat in omologare. Respectati
instructiunile de montare ale produ-
catorului!

D> La Tnlocuirea pivotului de cuplare
nlocuiti intotdeauna si suruburile de
fixare. Utilizati numai componente
aprobate si prevazute cu stampila de
inspectie.

SCHMITZ Yy
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Lucrari de intretinere

A PERICOL DE ACCIDENT!

La atingerea limitei de uzura trebuie
Tnlocuit pivotul de cuplare.

» Folositi numai pivotul de cuplate sta-
bilit ’n omologare si montat la prima
fnmatriculare.

» Utilizati numai componente aprobate
si prevazute cu stampila de inspectie

» Dupa inlocuirea pivotului de cuplare
ajustati din nou zavorul seii de cupla-
re.

A ATENTIE!

Nu este permisa compensarea uzurii
pivotului de cuplare prin reajustarea
seii de cuplare!

CHMI'IZ*
CARGOBULL

Cilindru de basculare

Cilindrul de basculare este 0 componenta
foarte solicitata a semiremorcii basculante
si se supune unor norme de ntretinere spe-
ciale.

» Controlati periodic cilindrul de basculare
cu privire la deteriorari, formarea de ca-
neluri si neetanseitati.

P Solicitati imediat repararea, respectiv in-
locuirea unui cilindru de basculare
neetans sau deteriorat intr-un atelier de
specialitate.

P Controlati periodic pozitia stabila a Tmbi-
narilor filetate de la punctele de sprijin
din sasiu (jos) si de la peretele frontal
(sus).

P Respectati si indicatiile din capitolul ,SU-
PRASTRUCTURA" de la pagina 83.

INTRETINERE, INGRIJIRE

@ Poluare a mediului inconjura-
tor!

Uleiul scurs polueaza mediul inconju-
rator!

P Colectati uleiul scurs in recipiente
adecvate si eliminati-I la deseuri in
mod ecologic.

@ Pagube materiale!

Uleiul hidraulic este supus unor pro-
cese de imbatranire si isi modifica ast-
fel caracteristicile.

P Pentru a evita avarierea instalatiei hi-
draulice si a pompei, schimbati uleiul
hidraulic cel putin anual, iar in cazul
unei solicitari puternice, cu o
frecventa corespunzator mai mare.



INTRETINERE, INGRIJIRE

Lagare de basculare

Lagarele de basculare si sistemul de fixare
al acestora la bena sunt componente Tnalt
solicitate ale semiremorcii basculante.

Controlati lunar Tmbinarile filetate de la la-
garele de basculare cu privire la pozitia sta-
bila, urme de tasare si deplasari.

n cazul unor imbinéri filetate slabite, urme
vizibile de tasare si deplasari, nu este per-
misa executarea operatiilor de basculare.

Exista pericolul de rasturnare laterala sau

de alunecare n spate a benei. Contactati

imediat partenerul dumneavoastra de ser-
vice Schmitz Cargobull.

Uzura podelei benei

Prin efectul de abraziune al materialului in
vrac se produce o uzura la suprafetele de
contact.

Benele de aluminiu sunt supuse unei uzuri
mai puternice. Pentru a evita reparatiile
costisitoare, Tn podeaua benei de aluminiu
este integrat un marcaj de uzura (1).

Verificati lunar acest marcaj de uzura, cu
bena goala.
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@ Pagube materiale!

Daca marcajul de uzura nu mai este
vizibil, podeaua benei trebuie
reconditionata cu un kit de reparatie.

» Contactati in acest sens partenerul
dumneavoastra de service Schmitz
Cargobull.

- i
o ! © 1029701
Marcaj de uzura la podeaua benei de
aluminiu

Lucrari de intretinere

10298-01

Reprezentare 3D a marcajului de uzura a
benei de aluminiu

Sistem de rulare

Indicatii detaliate privind intretinerea si re-
pararea sistemului de rulare Schmitz Car-
gobull ,ROTOS” se gasesc in manualul de
utilizare ,ROTOS” corespunzator. Pentru
sistemele de rulare de alta fabricatie trebu-
ie respectate prescriptiile respectivului pro-
ducator.

Pentru mentinerea sigurantei in exploata-
rea si circulatia vehiculului, verificarile tre-
buie efectuate conform instructiunilor de

service valabile, la intervalele specificate.

SCHMITZ
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Lucrari de intretinere

Eliminarea deficientelor constatate sau Tn-
locuirea pieselor uzate trebuie lasate n
seama unui atelier de service Schmitz Car-
gobull, daca proprietarul vehiculului nu dis-
pune in propria intreprindere de specialistii
corespunzatori si de echipamentele tehni-
ce necesare sau daca nu detine o
autorizatie oficiala pentru verificari interme-
diare. Barele de directie trebuie schimbate
Tntotdeauna Tn pereche.

La montarea pieselor de schimb, va reco-
mandam sa utilizati exclusiv piese verifica-
te si aprobate de Schmitz Cargobull, pentru
a mentine valabilitatea omologarii si
garantiei conform prevederilor nationale si
internationale.

Respectati normele de intretinere ale pro-
ducétorului osiei!

Toate sistemele de suspensie pneumatica
Schmitz Cargobull sisteme fara necesar de
ntretinere. Tmbinarile articulate sunt reali-
zate prin bucse de cauciuc/otel, nefiind ne-
cesara o gresare a acestora.

SCHVMITZ Yy
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Inspectie vizuala si verificare

Dupa primele doua saptaméani, la 6 luni si
cel putin o data pe an:

P Inspectati vizual imbinarile filetate ale
basculelor, sistemului de prindere a
amortizoarelor si elementului de fixare
osiei cu privire la urme de rugina sau ta-
sare.

Daca se constata urme de rugina sau ta-
sare In zona imbinarilor filetate, aceasta
indica o miscare in interiorul imbinarilor.
Contactati in acest caz partenerul dum-
neavoastra de service Schmitz Cargo-
bull.

Amortizoare

Amortizoarele deteriorate nu-si mai indepli-
nesc functia. Comportamentul la rulare al
semiremorcii se deterioreaza. n plus, poa-
te creste uzura anvelopelor.

Controlati periodic starea tuturor amorti-

zoarelor. Respectati totodata urmatoarele

indicatii:

B Verificati amortizoarele Tn stare uscata,
nu pe timp ploios.

INTRETINERE, INGRIJIRE

B Amortizoarele neetanse, deteriorate
nu-si mai indeplinesc functia. Compor-
tamentul la rulare se deterioreaza. Tn
plus, poate creste uzura anvelopelor.

B Solicitati inlocuirea amortizoarelor
deteriorate ntr-un atelier de speciali-
tate.

Amortizoarele sunt murdarite de o ceata de
ulei

Amortizorul nu transpira si rdméane prepon-
derent uscat.
-> Niciun defect

P Efectuati o inspectie vizuald a tuturor
amortizoarelor.

D> O ,transpiratia usoara” a amortizoru-
lui este permisa, chiar de dorit pentru
gresare.

Este vizibild o umezealad cauzata de scur-
gerea uleiului

Amortizorul este neetans.
-> Inlocuifi amortizorul

P Stergeti amortizorul, daca este cazul,
rulati doua zile cu semiremorca si apoi
verificati- din nou.
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> Tn cazul unor amortizoare neetanse,
uleiul va picura afara.

» Solicitati Tnlocuirea amortizoarelor dete-
riorate intr-un atelier de specialitate.

Bucsele de cauciuc prezinta joc

Amortizorul este etans, bucsele de cauciuc
sunt uzate.
-> Inlocuifi amortizorul

» Puteti constata uzura bucselor de cau-
ciuc prin rotirea amortizorului.

P Solicitati Tnlocuirea amortizoarelor intr-
un atelier de specialitate.

Oblon din spate si lagar oscilant

Este interzisa incarcarea cu oblonul spate
deteriorat.

Solicitati executarea tuturor reparatiilor la
oblonul spate si lagarele oscilante la un
partener de service Schmitz Cargobull au-
torizat.

Verificati pozitia stabila a lagarului oscilant.
Deplasarile din pozitia reglata a lagarului
oscilant conduc la neetanseitati ale oblonu-
lui din spate. Exista totodata pericolul ca
zavorul sa nu se inchida corect.

Controlati pozitia stabila si uzura boltului la-
garului oscilant (vezi tabelul de intretinere
de la pagina 243). Aveti in vedere tabelul
»Cupluri de strAngere” de la pagina 279.

Efectuati periodic urmatoarele inspectii vi-
zuale:

B Oblonul din spate se inchide complet?

B Pozitia lagarului oscilant este stabila?
(in functie de dotari)

B Toate garniturile sunt prezente si
intacte? (In functie de dotari)

B Ghidajele oblonului din spate sunt
intacte? (in functie de dotari)

Aveti in vedere si indicatiile din capito-
lul ,Lucrari de lubrifiere” de la pagina
262.

Zavor

Solicitati executarea reparatiilor la zavorul
oblonului din spate de catre un partener de
service Schmitz Cargobull autorizat.

Lucrari de intretinere

Carlige de blocare

Tn decursul timpului poate fi necesara ajus-
tarea zavorului.

P Verificati lunar asezarea sigura a carli-
gelor de blocare pe oblonul din spate
cand bena este coboréata.

Suporturile benei

Efectuati periodic o inspectie vizuala a tutu-
ror suporturilor benei cu privire la pozitia
stabild si deplasari. Tn caz de pierdere, de-
teriorari vizibile sau uzura, adresati-va ime-
diat unui partener de service Schmitz
Cargobull.

Variante de suporturi de bena:

m fixate la grinda longitudinala

m fixate la grinda longitudinala sub forma
unui profil continuu de cauciuc

B sudate la bena
(la benele de aluminiu tip caseta)

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Lucrari de intretinere

@ Pagube materiale!

Suporturile de bena deteriorate sau
lipsé conduc la deteriorari mecanice
ale grinzii longitudinale si benei, pre-
cum si la avarierea cilindrului de bas-
culare.

P Efectuati periodic o inspectie vizuala
cu privire la pozitia stabila si deterio-
rari.

» inlocuiti imediat suporturile de bena
deteriorate sau lipsa.

Instalatia de aer comprimat

Verificali periodic toate capetele de cupla-
re, supapele si conductele cu privire la
etanseitate/scurgeri de aer.

P Eliminati imediat neetanseitatile.

P Controlati si curatati suprafetele de
etansare ale capetelor de cuplare.

» Goliti complet apa din rezervorul de aer
comprimat tragand periodic de supapa
de golire a apei (1).
> Scurgeti complet condensul din re-

zervorul de aer comprimat.

SCHVMITZ Yy
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La temperaturile de exploatare situate
sub 0°C, condensul trebuie eliminat sap-
tamanal.

@/

Rezervorul de aer comprimat

10925-01

1 Supapa de golire a apei

INTRETINERE, INGRIJIRE

Picioare de sprijin

A PERICOL DE MOARTE!

Efectuati periodic o inspectie vizuala a

picioarelor de sprijin cu privire la defor-

mari si fisuri.

» Tnlocuiti imediat picioarele de sprijin
deteriorate.

» Decuplati semiremorca numai daca
picioarele de sprijin nu prezinta dete-
riorari.

A PERICOL DE MOARTE!

Verificarea, intretinerea si repararea
picioarelor de sprijin trebuie executate
numai de personal de specialitate cali-
ficat.

P Respectati instructiunile de
intretinere ale producatorului dispo-
zitivelor de sprijin.
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Roti si anvelope

Din cauza proceselor de tasare, piulitele de
roata se slabesc pe durata primilor kilometri
parcursi.

» Dupa parcurgerea unui numar de 50 km,
strangeti piulitele de roata ale semire-
morcii Tn stare noua la cuplul prescris.

» Dupa fiecare schimbare de roat3,
strangeti piulitele de roata la cuplul pre-
scris dupa parcurgerea unui numar de
50 km.

P Respectati si indicatiile din capitolul
~SASIU” de la pagina 68.

Verificarea starii

Verificati periodic rotile cu privire la defor-
mairi, rugina, fisuri si rupturi.

[ | Tnlocuitj imediat rotile fisurate, defor-
mate sau care prezintd alte deteriorari.

m nlocuiti rotile cu gauri pentru suruburi
fisurate sau deformate.

B Nu sudati niciodata jantele sau discu-
rile de roata fisurate. Sudura s-ar rupe
dupa scurt timp, din cauza solicitarilor
dinamice care apar in timpul rularii.
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B Rugina poate provoca fisuri din cauza
tensionarii la roti, precum si deteriorari
ale anvelopei. Verificati suprafetele de
contact la anvelope si butucul rotii si
curatati-le de rugina. Daca este nece-
sar, inlocuiti protectia superficiala a
suprafetelor de contact.

Verificali periodic anvelopele cu privire la
uzura, deteriorari sau patrunderea unor
corpuri straine.

m Inlocuiti imediat anvelopele deteriorate.

Verificali la fiecare doua saptamani presiu-
nea de umflare a anvelopelor la rece, con-
form instructiunilor producatorului. n
general, presiunea de umflare a anvelope-
lor este 9 bari pentru anvelopele cu capaci-
tate portanta de 4,5 t.

Suportul rotii de rezerva*

Folositi suportul rotii de rezerva numai in
stare ireprosabila. Controlati inainte de a
porni la drum daca toate elementele de fi-
xare sunt prezente si intacte.

Lucrari de intretinere

Suport pentru roata de rezervain varian-
ta cu troliu*

Verificarea, intretinerea si repararea
trebuie executate numai de personal
de specialitate calificat.

Suportul rotii de rezerva cu troliu trebuie ve-
rificat, in functie de conditiile de exploatare,
conform prevederilor in vigoare in tara de
Tnmatriculare pentru troliuri, dispozitive de
ridicare si tractiune.

Verificarea trebuie efectuata cel putin o
data pe an de catre o persoana competenta
(specialist).

Verificarile trebuie documentate.

Efectuati lucrarile de inspectie, intretinere
si reparatie numai cu dispozitivul de ridicat
fara sarcina.

Curatati in mod regulat suportul rotii de re-
zerva. Nu folositi pentru aceasta
curatitoare sub Tnalta presiune!

SCHMITZ Yy
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Lucrari de intretinere

Indicator de uzura a placutelor de
frana*

Indicatorul de uzura a placutelor de frana

ofera posibilitatea de identificare n timp util
a limitei de uzura a placutelor de frana de la
osiile prevazute cu frana cu disc (vezi si pa-

gina 39).

Verificati zilnic daca placutele discurilor de

frana au atins limita de uzura.

@ Pagube materiale!

Dupa schimbarea placutelor de frana
verificati toate cablurile sistemului sen-
zorial al indicatorului de uzura, deoa-
rece exista cel putin un cablu uzat,
care trebuie inlocuit.

» Introduceti cablul indicatorului de
uzura in noile placute de frana.

» Dupa prima cuplare a contactului, in-

dicatorul de uzura devine din nou
,OK”.

SCHVMITZ Yy
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invelisul din plastic al benei*

@ Pagube materiale!

Resturile de material in vrac neinde-
partate conduc la deteriorarea
invelisului si a corpului benei.

» Indepartati in mod regulat resturile
de material in vrac.

Efectuati periodic urmatoarele inspectii vi-
zuale, pentru a descoperi la timp deteriora-
rile nvelisului din plastic.

P Exista mizerie intre invelis si benad?

P Toate imbinarile filetate si nituite sunt
prezente si intacte?

» Invelisul este deplasat?

P

INTRETINERE, INGRIJIRE

@ Pagube materiale!

invelisurile deteriorate ale benei tre-
buie reparate, respectiv inlocuite ime-
diat.

P Efectuati periodic o inspectie vizua-
13.
» in cazul unor deteriorari vizibile,

adresati-va imediat unui partener de
service Schmitz Cargobull.

rotectia rabatabila contra patrun-

derii vehiculelor mici sub autocami-
on

Controlati periodic componentele dispoziti-
vului de protectie contra patrunderii vehicu-
lelor mici sub autocamion cu privire la:

functionare
integralitate
pozitie stabila
deteriorari

Controlati in special pozitia stabila si inte-
gritatea imbinarilor filetate:

boltul de imbinare a bratului pivotant
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B surubul etrierului de la bara de
protectie contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion

B imbinarea filetata de la sasiul vehiculu-
lui

Verificati periodic functionarea si integrita-
tea zavorului cu arc/zavorului cu parghie.

A ATENTIE!

Nu sunt permise deformari sau alte
deteriorari la componentele dispoziti-
vului de protectie contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion.

» Componentele deteriorate trebuie
Tnlocuite imediat.

Protectie contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion actionata electro-
pneumatic

Inaintea executarii lucrarilor de Intretinere
la protectia pneumatica contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion aveti in ve-
dere urmatoarele indicatii:

® Protectia contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion trebuie sa fie in
stare coboréata pe durata lucrarilor de
intretinere!

®  Aveti in vedere indicatiile din capitolul
+SASIU” de la pagina 62.

B Decuplati conexiunea cu capul de
cuplare rosu al instalatiei de franare.

B Decuplati cablul de conexiune intre
EBS si priza de 15 pini, respectiv 2x7
pini.

Lucrari de intretinere

11275-01

Reprezentare 3D a zonei spate cu protectia
pneumatica contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion

1 Rola de cablu superioara

2 Rola de cablu inferioara

3 Senzor (verde) pentru pozitia finala ridicata
a protectiei contra patrunderii vehiculelor
mici sub autocamion

4 Senzor (negru) pentru pozitia finala cobo-
rata a protectiei contra patrunderii vehicule-
lor mici sub autocamion (pozitie de rulare)

5 Lampa de pozitie

6 Tendor

P Curatati cel putin la fiecare 14 zile rolele
de cablu laterale (1+2) si cablul (3) de la
protectia pneumatica contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion (stdnga
si dreapta). Verificati cablul cu privire la

deteriorari.
scumnz‘
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Lucrari de intretinere

A PERICOL DE VATAMARE!

Folositi intotdeauna mijloace adecvate
pentru curatarea rolelor de cablu si a
cablului.

» Nu curatati cu mainile goale.

P Controlati trimestrial tensiunea cablului
stanga si dreapta.

> Masurati distanta cablului in sensul
deplasarii (FR), pe partea stanga si
dreapta, cu protectia contra patrun-
derii vehiculelor mici sub autocamion
coborata, printr-o apdsare usoara a
cablului (3) in directia tablei.

SCHVMITZ Yy
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10315-01

Masurarea distantei de retensionare la
protectia pneumatica contra patrunderii
vehiculelor mici sub autocamion

A Distanta intre cablu si tabla
1 Rola de cablu superioara
3 Cablu

Distanta A FR dreapta < 30 mm

— Retensionati cablul (3) cu ajutorul tendo-
rului (4)

pana la distanta A = 45 mm

Distanta A FR stanga < 15 mm

— Retensionati cablul cu ajutorul tendoru-
lui (4)

pana la distanta A = 30 mm

INTRETINERE, INGRIJIRE

Izolatie termica*

In principiu, izolatia termica a benei nu ne-
cesita intretinere. Cu toate acestea, trebuie
sa efectuati periodic o inspectie vizuala
pentru a identifica deteriorarile si a lua ma-
suri de remediere.

@ Pagube materiale!

Izolatia poate fi deteriorata, daca
efectuati lucrari de sudare la vehicul.

P Materialul izolator din portiunea re-
spectiva trebuie indepartat de un
partener de service Schmitz Cargo-
bull, Tnainte de a incepe lucrarile de
sudare la podea, oblonul din spate
sau peretii laterali ai benei basculan-
te.
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A PERICOL DE MOARTE!

Inspectiile vizuale la izolatia termica a
podelei benei trebuie efectuate cu
bena basculata. Bena trebuie golita
Tnainte de inspectia vizuala.

» Sprijiniti bena goala,
inainte de a incepe inspectia vizuala
la podeaua benei.

Suruburi/nituri de fixare

Verificati periodic pozitia stabila a
tuturor suruburilor/niturilor, care ser-
vesc la fixarea izolatiei.
Suruburile/niturile slabite, respectiv
desurubate trebuie Tnlocuite cu unele
noi.

Efectuati periodic o inspectie vizuala a
suruburilor/niturilor de fixare de la peretele
lateral, oblonul din spate, peretele frontal si
podea.

» Sunt prezente toate suruburile/niturile
de fixare?
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» Toate suruburile/niturile sunt intacte?

» in cazul unor imbinari filetate/nituite sla-
bite, adresati-va unui partener de ser-
vice Schmitz Cargobull.

Izolatiei

Pentru asigura o izolare fiabila a incarcatu-
rii, izolatia trebuie sa fie in stare
ireprosabila. Controlati periodic starea
izolatiei de la peretele lateral, oblonul din
spate, peretele frontal si podea.

Solicitati imediat repararea izolatiei deterio-
rate la un partener de service Schmitz Car-
gobull.

Schmitz Cargobull nu fsi asuma raspunde-
rea pentru operarea defectuoasa si deteri-
orarile aparute ca urmare a acesteia.

Bena de aluminiu tip caseta

Tnvelisul interior de la peretele frontal si
peretii laterali, precum si invelisul exterior
de la podea si oblonul din spate trebuie
controlate periodic.

P Portiunile deteriorate trebuie acoperite
si etansate imediat Tmpotriva patrunderii
incarcaturii si apei.

Lucrari de intretinere

» Controlati rostul de etansare perimetral
dintre panourile izolatoare si bena cu pri-
vire la modificari.

Bena de otel rotunda:

Izolatia termica a benei de otel rotunde este
fixata cu benzi de prindere la fiecare perete
lateral. Fiecare banda de prindere este ten-
sionata cu un arc.

10825-01
Benzi de prindere

1 Banda de prindere
2 Arcla banda de prindere

Dimensiunea admisa a arcului in mm
Tn stare neincarcata: 65 + 1

SCHMITZ Yy
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7 = Oblon hidraulic din spate* Acumulator cu diafragma

Acumulatoarele cu diafragma asigura
n functionarea oblonului hidraulic din spate.

» inlocuiti rezervorul dupa doi ani.

Lasati efectuarea lucrarilor de service
si intretinere exclusiv in seama parte-
1316045.00 FoEE W nerilor de service Schmitz Cargobull.
Respectati si indicatiile din capitolul
sLucrari de lubrifiere” la pagina 264.

10826-01

Panoul indicator , Reglarea arcului benzii de
prindere”
Sisteme de comanda si hidraulice

@ Pagube materiale! ﬂ

Controlati |a fie 14 zile dimensiunea
arcului la toate benzile de prindere ale
benei termoizolate n stare neincar-
cata.

Toate lucrarile de intretinere si
reparatie la sistemele de comanda si
hidraulice trebuie executate de un ate-
lier de specialitate autorizat in instalatii
» Dac dimensiunea arcului prezinta hidraulice comandate electric.

abateri, acesta trebuie readus imedi-

at in domeniul de tolerante admis.

SCHMITZ Yy 261
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Lucrari de lubrifiere

O lubrifiere suficienta cu lubrifianti adecvati
este importanta pentru asigurarea
functionarii tuturor elementelor.

Intervalele de lubrifiere sunt indicate n ta-
belele de intretinere de la pagina 242.

Lubrifiantii sunt indicati Tn capitolul ,Consu-
mabile, la pagina 280.

Pivotul de cuplare si placa de cupla-
re

@ Pagube materiale!

Conectarea remorcii la autotractor se
bazeaza pe o alimentare cu unsoare.

P O lubrifiere periodica este decisiva
7 pentru durata de viata a pivotului de
cuplare si seii de cuplare.
» Respectati si indicatiile producatoru-
lui autotractorului.
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Lucrari de lubrifiere

Lagarul inferior al cilindrului de bas- Lagarul superior al cilindrului de
culare basculare

11174-01
Lagarul inferior al cilindrului de basculare Lagarul superior al cilindrului de basculare

1 Punctde ungere 1 Punct de ungere

SCHMITZ
CARGOBULL
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Lagare de basculare Lagar oscilant dublu*

Lubrifierea lagarului oscilant dublu se reali-
zeaza la boltul de oscilare in exterior si in-
terior.

Vedere din exterior a lagarului oscilant
simplu
Lagare de basculare

1 Punct de ungere lagar de basculare " Y ?“';J

Vedere din exterior a lagarului oscilant dublu

e

Lagar oscilant* 1 Punct de ungere la boltul de oscilare in

E exterior

Lagar oscilant simplu* 5
Lubrifierea lagarului oscilant simplu se rea- i
lizeaza la boltul de oscilare interior. E

Vedere din interior a lagarului oscilant

simplu

1 Punct de ungere a lagarului oscilant simplu
SCHMITZ 263
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/®

@ Pagube materiale!

Depunerile de murdarie si noroi sub
tabla de acoperire pot conduce la dete-
riorari.

» Curatati zona de sub tabla de acope-
rire Tnaintea operatiei de lubrifiere.

11178-01
11184-01

Vedere din interior a lagarului oscilant dublu

1 Punct de ungere la boltul de oscilare n inte- Oblon hidraulic din spate

rior 4 Punct de ungere a cilindrului hidraulic -
locas de lagar superior -> necesita deschi-

derea completa a oblonului din spate

A PERICOL DE MOARTE!

Nu stationati sub oblonul hidraulic din
spate ridicat!

Oblonhidraulic din spate*

Oblonul hidraulic din spate dispune de
puncte de ungere la lagarele oscilante, pre-
cum si la cilindrul hidraulic.

7 Pentru lubrifierea cilindrului hidraulic este
necesara indepartarea tablei de acoperire
laterale si deschiderea completa a oblonu-

lui din spate. Oblon hidraulic din spate » Tnainte de inceperea lucrarilor de
1 Punct de ungere a lagarului oscilant fata intretinere, asigurati clapa hidraulica
2 Punct de ungere a lagarului oscilant spate cu mijloace adecvate impotriva co-
3 Punct de ungere a cilindrului hidraulic - borérii bruste.
locas de lagér inferior -> indepartati tabla de
acoperire a peretelui lateral
264 SCHMITZ
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Balamalele usii cu canat* Zavorul cu levier al ugii combinate  Regulatorul timoneriei*
cu canat simplu*

Numai la semiremorci cu frana cu tambur.

o v 10185-01

Balamaua usii cu canat
Usa combinata cu canat simplu

1 Punct de ungere balama Locuri de ungere a regulatorului timoneriei

1 Punct de ungere zavor cu levier . . A
1 Niplu de ungere regulator timonerie (cate

unul)
2 Niplu de ungere lagar ax de frana (cate
doua)

Respectati indicatiile de intretinere din
manualul de utilizare livrat de produca-
torul osiei.
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Cricuri de sprijin*

Tn functie de dotari, cricurile de sprijin sunt
prevazute cu puncte de ungere pentru lu-
brifierea arborelui. Tn functie de frecventa
utilizarii si profilul solicitarii, tija trebuie lubri-
fiata periodic.

Tn cazul Inlocuirii unor piese ale angrenaju-
lui, a tijei sau piulitei, trebuie efectuata o
noua lubrifiere.

Respectati instructiunile producatorului
cricurilor de sprijin.
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Ingrijirea vehiculului utilitar

Ingrijirea vehiculului utilitar

Tn timpul deplasarii, semiremorca este ex-
pusa la multe influente exterioare. De ace-
ea, pentru conservarea valorii semiremorcii
sunt necesare masuri de ingrijire specifice.
Prin masuri specifice puteti impiedica o
scadere prematura a calitatii vopselei si
zincarii la cald.

Daca in timpul unui transport de substante
corozive agresive este deteriorat acciden-
tal un recipient si apar scurgeri de
substanta, spatiile contaminate ale vehicu-
lului trebuie curatate imediat cu apa.

Pe timpul iernii (de la

inceputul lunii noiembrie pana la sfarsitul
lunii martie) suprafetele vehiculului dum-
neavoastra sunt supuse unei solicitari spo-
rite din cauza murdariei si sarii de
combatere a poleiului.

Pentru conservarea valorii vehiculului dum-
neavoastra curatati saptamanal vehiculul
pe timpul iernii conform recomandarilor
noastre.

Agentii de curatare care trebuie utilizati
pentru diferitele suprafete sunt indicati in
capitolul ,Consumabile” la pagina 283.

SCHVMITZ Yy
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Pentru Tmbunatatirea efectului curatarii
puteti utiliza un curatitor sub Tnalta presiu-
ne. Aveti in vedere si indicatiile noastre din
capitolul ,Utilizarea curatitoarelor sub Tnalta
presiune” la pagina 268.

Suprafetele sunt atacate mai cu seama
de urmatoarele impuritati. indepartati-
le neintarziat: Reziduuri de sare,
resturi de insecte, excrementele
pasarilor, rasini de copac,
carburanti, stropi de smoala.

Utilizarea detergentilor speciali

Respectali instructiunile de utilizare ale
agentului de curatare utilizat.

» Aplicati agentul de curatare special nedi-
luat pe zonele afectate.

D> Aveti grija ca suprafetele nvecinate
sa nu intre Tn contact cu agentul de
curatare special.

INTRETINERE, INGRIJIRE

P Clatiti zonele afectate, dupa o perioada
de actiune de 10 pana la 30 minute, cu o
cantitate mare de apa curata.

A PERICOL DE OTRAVIRE!

Agentii de dezinfectare si ingrijire pot fi
toxici si pot conduce, in cazul contac-
tului cu pielea sau al inghitirii, la vata-
mari sau intoxicatii.

P Respectati instructiunile de utilizare
ale agentului de curatare utilizat.

P Pastrati acesti agenti intotdeauna
inchisi si nu-i Iasati la indeméana co-
piilor.

» Nu turnati agentii de curatare in reci-
piente pentru bauturi.

Eliminati in mod ecologic recipientele
goale.
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Utilizarea curatitoarelor sub inalta
presiune

Respectati instructiunile de utilizare ale
echipamentului utilizat.

La curatarea cu un curatitor sub Tnalta pre-
siune, aveti in vedere urmatoarele puncte:

® Distanta intre duza cu jet rotund si
suprafata de curatat: min. 70 cm.

B Distanta intre duza cu jet plat sau duza
rotativa si suprafata de curatat: min.
30 cm.

B Nu ndreptati jetul de apa spre compo-
nentele electrice, conectori, garnituri
sau furtunuri.

B Nu indreptati jetul de apa spre
locasurile lagarelor de basculare ale
benei.

B Nu ndreptati jetul de apa spre
locasurile de lagar ale cilindrilor de
basculare.

B Nu indreptati jetul de apa spre pistoa-
nele si garniturile cilindrilor hidraulici.

B Nu Tndreptati jetul de apa direct spre
zona de etansare a panourilor izolante
ale benelor termoizolate*, pentru a
evita deteriorarile

m indreptati jetul de apa spre autocolan-
tele de avertizare, placutele de tip,
marcajele de contur sau alte autoco-
lante numai sub un unghi de 90° (nu-l
indreptati oblic spre margini).

B Pentru curatarea anvelopelor sau a
burdufurilor elastice nu utilizati duze cu
jet rotund. Jetul de apa pulsator poate
cauza defectiuni la structura de
sustinere a anvelopelor si a burdufuri-
lor elastice, care nu sunt vizibile din
exterior. Aceste defectiuni vor iesi mult
mai tarziu Tn evidenta si pot cauza
deteriorarea anvelopei sau a burdufului
elastic.

Suprafete vopsite

in timpul primelor trei luni

Vehiculele noi se murdaresc, mai ales in lu-
nile de iarna (inceputul lunii noiembrie
pana la sfarsitul lunii martie), cu impuritati si
sare de combatere a poleiului.

Ingrijirea vehiculului utilitar

Curatati periodic vehiculul dumneavoastra
Nnou cu apa curata, rece, insa fara a utiliza
curatitoare sub nalta presiune si/sau aditivi
de spalare in primele trei luni.

@ Deteriorare a suprafetelor!

Vopseaua de pe suprafetele proaspat
vopsite nu este Tnca intaritd complet si
poate fi deteriorata prin utilizarea pre-
matura a curatitoarelor sub Tnalta pre-
siune si/sau aditivilor de spalare.

» Spalati suprafetele vopsite Tn timpul
primelor trei luni numai cu un jet de
apa rece si fara aditivi de spalare.

» Nu utilizati curatitoare sub nalta pre-
siune sau cu jet de abur, sau perii as-
pre.

Dupa trei luni

Curatati si ingrijiti suprafetele vopsite ale
remorcii cu mijloace adecvate de ingrijire a
vopselei, agenti de curatare a vopselei,
conservanti de vopsele, agenti de indepar-
tare a gudronului etc.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Ingrijirea vehiculului utilitar

Nu folositi insa aceste produse sub
actiunea directa a radiatiei solare si
familiarizati-va cu instructiunile de utilizare
ale agentului utilizat, Thainte de utilizarea
acestuia.

@ Pagube materiale!

Evitati deteriorarea vopselei prin
curatare incorecta.

P Spalati suprafetele vopsite numai cu
apa la temperaturi sub 60 °C.

» Nu utilizati agenti de curatare agre-
sivi; utilizati produse comerciale cu
inscriptia ,pH neutru”.

P Cand utilizati un curatitor sub nalta
presiune sau cu jet de abur,
mentineti distanta minima a duzei re-
spective.

Pentru o reconditionare rapida, provizorie a
unor mici deteriorari ale stratului de vop-

sea, puteti utiliza sprayuri de vopsea de cu-

loare asemanatoare.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Suprafete zincate la cald

Zincarea la cald ofera o protectie buna im-
potriva solicitarilor mecanice din timpul ex-
ploatarii si a ruginii.

Eflorescentele albe de pe suprafata
zincata la cald a vehiculelor noi, ce
apar in timpul lunilor de iarna, sunt nor-
male si nu influenteaza calitatea si
durabilitatea suprafetei.

@ Pagube materiale!
Evitati deteriorarea suprafetelor prin
curatare incorecta!

» 1n timpul primelor trei luni, spalati
suprafetele zincate la cald numai cu
un jet de apa rece cu o temperatura
sub 50 °C.

P Nu utilizati niciun aditiv de spalare.

Indepartati aceste eflorescente Th modul
descris in continuare:

P Curatati temeinic sasiul cu apa curata .

INTRETINERE, INGRIJIRE

Pentru imbunatatirea efectului de
curatare, utilizati un curatitor sub Tnalta
presiune.

P Lasati sasiul sa se usuce.

Deteriorarile suprafetelor zincate la
cald cu o latime de maxim 2 mm nu
sunt considerate a fi grave. Puteti
repara deteriorarile mai mari ale
suprafetei, pana la 5 cmZ, cuo vopsea
adecvata pe baza de pulbere de zinc.

Curatarea interiorului benei

Tn functie de Tncarcatura, este necesara o
curatare a interiorului benei inainte si dupa
transport. Respectati normele valabile pen-
tru Incarcatura.

Pentru accesarea interiorului benei folositi
numai echipamente de urcare si coborare
adecvate.

Respectati normele de prevenire a acci-
dentelor in vigoare pentru vehicule, mijloa-
ce de escaladare, scari si trepte.
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Scoaterea din functiune

Tn cazul unui repaus temporar sau al unei
scoateri din functiune a vehiculului pe o pe-
rioada mai mare de 6 luni, trebuie avute n
vedere urmatoarele puncte:

Curétati temeinic vehiculul (vezi ,Ingriji-
rea vehiculului utilitar” de la

pagina 267).

Executali toate lucrarile de lubrifiere
mentionate n tabelul de Tntretinere
(vezi ,Intervale de intretinere” de la
pagina 242).

Retrageti complet cilindrul de bascu-
lare (vezi ,Cilindru de basculare” de la
pagina 83).

Tnchideti oblonul hidraulic din spate*
(vezi ,Oblon hidraulic din spate cu
functie de pendulare*” de la

pagina 97).

Uleiul hidraulic raméne n sistemul
hidraulic. Protejati racordurile hidrau-
lice impotriva deteriorarii, coroziunii si
scurgerilor.

Protejati vehiculul cu mijloace adecvate
impotriva influentelor atmosferice.

Repunerea in functiune

Executali toate lucrarile de lubrifiere
mentionate in tabelul de intretinere (vezi

JIntervale de intretinere” de la pagina 242).

Scoaterea definitiva din functiune

n cazul scoaterii definitive din functiune,
vehiculul si consumabilele trebuie eliminate
la deseuri conform dispozitiilor nationale in
vigoare.

Scoaterea din functiune

SCHMIﬂ‘
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Dimensiuni DATE TEHNICE

Datele privind dimensiunile semiremorcii dumneavoastra basculante sunt specificate in documentele de achizitie, precum si
in documentele de inmatriculare.

Lungimea totala a vehiculului Ampatament

Latimea totala a vehiculului Consola fata

Inaltimea totala Consola spate

I ® M m

Distanta intre osii Lungime de incarcare

w O O W >»

Tnaltimea seii de cuplare a semiremorcii neincarcate
(semiremorca orizontala)

SCHMITZ Yy 273
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Instalatie electrica
Alocarea conexiunilor

Vehiculele Schmitz Cargobull sunt echipa-
te cu instalatii de iluminare de 24 V.

Conexiunea intre semiremorca si autotrac-
tor se realizeaza prin prize cu 7 pini (conec-
tori), folosind cabluri de conexiune.

Pentru a evita o incurcare a racordurilor, se
utilizeaza cate un conector (o priza) con-
form DIN ISO 1185 si un conector (0 priza)
conform DIN ISO 3731.

Conexiunea se poate realiza si printr-un
conector cu 15 pini conform ISO 12098.

Dupa cuplarea cablurilor de racordare si
Tnaintea fiecarei plecari in cursa, trebuie
verificata functionarea instalatiei de ilumi-
nare.

@ Pagube materiale!
Componentele instalatiei electrice tre-
buie verificate Tn mod regulat.

» Componentele defecte sau deterio-
rate trebuie Tnlocuite imediat.

Retineti ca, pentru alimentarea elec-
trica a oblonului hidraulic din spate si a
protectiei pneumatice contra patrunde-
rii vehiculelor mici sub autocamion
sunt necesare o conexiune plus per-
manenta (24 V, siguranta 5 A) si un
buton suplimentar Tn cabina soferului.

@ Pagube materiale!

In cazul nerespectarii alocarii conexiu-
nilor livrate se poate ajunge la
functionari defectuoase si prin urmare
la periclitari.

» inainte de conectarea instalatiei
electrice aveti In vedere alocarea
conforma a conexiunilor autotracto-
rului si semiremorcii.

» Aveti in vedere tabelul ,Alocarea co-
nexiunilor distribuitorului frontal S.KI”
de la pagina 276.

Instalatie electrica

SCHMITZ Yy
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Instalatie electrica DATE TEHNICE

,S*1S0 3731 1ISO 12098 LN“1SO 1185

11042-01

Alocarea conexiunilor distribuitorului frontal
S.KI
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O S O O OB i::

Alocarea conexiunilor distribuitorului frontal S.KI

- 1 3 Semnalizator stanga - galben
- 2 5 Semnalizator dreapta - verde
7 3 - Lampa de ceata spate - albastru
1 4 1 Masa (clema 31) - alb

- 5 2 Lampa spate stanga - negru
- 6 6 Lampa spate dreapta - maro

- 7 4 Lumina de frana (clema 54) - rosu
3 8 - Lumina de marsarier Osia directoare din spate® gri

4 9 - liber Plus permanent (D+)2 maro
63 108 - liber Osie directoare spate2/ LSP3 gri

- 11 7 liber Buton oblon hidraulic din spate galben
24 124 - Asistent la pornire/liftul - violet

8 osiei*

- 13 - liber - albastru
- 14 - liber Girofar gri
55 155 - liber Frana de repartizor-finisor sau protectie con- rosu

tra patrunderii vehiculelor mici sub
autocamion®

276 A



Instalatie electrica DATE TEHNICE

Optional - blocare a osiei directoare din spate la cuplarea treptei de mers inapoi.

2 Optional - alimentare cu plus permanent pentru oblonul hidraulic din spate si/sau protectia pneumatica contra patrunderii vehiculelor mici sub autoca-
mion.

s Optional - blocare a osiei directoare din spate comutabila (+) sau activare/dezactivare LSP.

4 Aveti in vedere autocolantul indicator ,Alocare pini conform ISO pentru asistentul la pornire/liftul osiei”.
(Loc de amplasare la vehicul: langa distribuitorul cu prize)

5 Optional - actionare a protectiei pneumatice contra patrunderii vehiculelor mici sub autocamion sau actionare a franei de repartizor-finisor.

oo mum o

aide au ge [ age o'
S -PIN2 fo assistito / sollevatore asse
15 -PIN 12 Ayuda de arancue / elevacion del eje
1283219
11070-01

Autocolantul indicator , Alocarea pinilor
conform ISO pentru asistentul la pornire/
liftul osiei”
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Scheme de conexiuni

Daca aveti nevoie la reparatii de schemele
de conexiuni pentru:

B instalatia de iluminat

Instalatia de frana

instalatia suspensiei pneumatice
instalatia hidraulica

adresati-va centrului nostru de piese de
schimb din Altenberge:

Cargobull Parts and Service GmbH
SiemensstralRe 49
D-48341 Altenberge

E-mail: Ersatzteil-Center@Cargobull.com
Internet: www.cargobull.com

sau unui partener de service autorizat.

8 Pregatiti informatiile indicate pe
Placuta de tip ,Vehicul” (vezi
pagina 1).

278 scHMITZ Yy



Cupluri de strangere DATE TEHNICE

Cupluri de strangere

Pentru Tmbinarile filetate de la semire- Trebuie controlata pozitia stabila a
morca dumneavoastra basculanta, tuturor Tmbinarilor filetate (vezi ,Inter-
care nu sunt mentionate aici, va rugam vale de intretinere” la pagina 242).

sa luati legatura cu Schmitz Cargobull.
Pregatiti informatiile indicate pe
Placuta de tip ,Vehicul” (vezi

pagina 1).
Piulite de roata M22 x 1,5 630 Nm + 30 Nm
Pivot de cuplare (pivot principal) M14 190 Nm + 10 Nm
Fixare cilindru de basculare M16 x 1,5 (10.9) 250 Nm + 20 Nm
Fixare cilindru de basculare M20 (10.9) 550 Nm + 80 Nm
Lagar de basculare spate M16 (8.8) 190 Nm = 25 Nm
Bolt de oscilare oblon din spate M20 x 1,5 (10.9) 600 Nm + 60 Nm
SCHIVIITZ 279
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Consumabile

Lubrifianti

Consumabile

Pivot de cuplare si placi de uzura

Lagar inferior cilindru de basculare cu
bucsa de plastic

Lagar de basculare spate

Angrenajul cricului de sprijin si troliul supor-
tului rotii de rezerva

Alte puncte de ungere

Unsoare pentru presiuni inalte cu MoS2 sau

adaos de grafit de ex.:

BP L21 M

BP HTEP 1

Esso Mehrzweckfett M
Shell Retinax AM

Pasta Dinitrol
Molykote EM-30L

Unsoare multifunctionala disponibild n
comert

Unsoare pentru angrenaje disponibila
in comert

Unsoare multifunctionala disponibila Tn
comert

Nu folositi alte unsori!

Unsoare multifunctionala disponibila in
comert, care este adecvata respectivei
aplicatii, conditiilor de exploatare si tempe-
raturii de exploatare.

Unsoare pentru angrenaje, cu proprietati
bune de aderenta si protectie anticoroziva
si adecvata domeniului de temperatura al
respectivei aplicatii.

Unsoare multifunctionala disponibila in
comert, care este adecvata respectivei
aplicatii, conditiilor de exploatare si tempe-
raturii de exploatare.

SCHMITZ
CARGOBULL



Consumabile

Ulei hidraulic

Cilindru de basculare / oblon hidraulic
din spate

Uleiul hidraulic devine mai vascos la tem-
peraturi joase si mai fluid la temperaturi in-
alte.

Pentru un regim de basculare normal recomandam urmatoarele uleiuri hidraulice:

@ Pagube materiale!

Utilizati doar un ulei hidraulic care pre-
zinta vascozitatea adecvata pentru
temperaturile de exploatare ale uleiu-
lui.

» 1n cazul utilizarii unui ulei hidraulic de
vascozitate incorecta se pot produce
avarii la componentele hidraulice.

DATE TEHNICE

A ATENTIE!

Este importanta alegerea corecta a
uleiului hidraulic cu viscozitatea adec-
vata domeniului de utilizare.

La inceperea utilizarii, temperatura
uleiului hidraulic este egala cu tempe-
ratura ambianta. In cazul unei utiliz&ri
de scurta durata, temperatura uleiului
creste doar foarte putin.

ISO VG 15

ISO VG 22

ISO VG 32

ISO VG 46

1.

SCHMITZ
CARGOBULL

100 -23°C
100 -17°C
100 -12°C
100 -4°C

Pentru temperaturi ale uleiului de peste 65 °C recomandam utilizarea unor racitoare de ulei.

+45 °C
+55°C
+65 °Cl

+65 °C!
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Consumabile

Recomandare de utilizare pentru timpi scurti de exploatare si crestere redusa a temperaturii uleiului:

Utilizati un ulei hidraulic care are vascozitatea de 100 mm?/s la cea mai scazuta temperatura initiala.
Daca nu se atinge vascozitatea minima de exploatare a uleiului hidraulic utilizat, uleiul hidraulic trebuie preincalzit!

Pentru temperaturi ale mediului ambiant sub -20 °C, in zone climatice foarte reci, recomandam urmatoarele uleiuri hidraulice

speciale:

SRS WIOLAN HV 15

SUNVIS UHV 15

Autocolantul indicator , Ulei hidraulic”*

HLP 32 | -5°C to +75°C

* HVLP 15| -25°C to +55°C

st

11265-01

Autocolantul indicator , Ulei hidraulic”

282

150 -32°C

270 -46 °C

Pentru domenii speciale de utilizare, la se-
miremorca dumneavoastra basculanta
poate fi aplicat un autocolant indicator ,Ulei
hidraulic”.

Temperaturile indicate sunt valabile pentru
temperatura exploatare a uleiului.

+47 °C

+45 °C

SCHMITZ
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i

Agenti de curatare

Agent de curatare pentru suprafete zincate M Tn primele 3 luni: Apa curatd pana la 50 °C
B Agenti de curatare din comert, cu inscriptia ,,pH neutru”
Agent dezinfectant fara clor, cu o valoare pH intre 6 si 10

Agent de curatare pentru suprafete vopsite B Agenti de curatare din comert, cu inscriptia ,pH neutru”

Agent de curatare pentru suprafete eloxate Agenti de curatare din comert, cu inscriptia ,pH neutru”
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Prezentare generala a autocolantelor

Prezentare generala a autocolantelor

Autocolantele de avertizare aplicate pe se-
miremorca fac parte din manualul de utili-

zare. Respectati aceste autocolante, la fel
ca si indicatiile din manualul de utilizare.

Mentineti toate autocolantele lizibile si
nlocuiti imediat autocolantele ilizibile sau
pierdute.

Cu ajutorul codului de piesa specificat
puteti comanda ulterior respectivul
autocolant.

Indicatoarele componentelor care
necesita autorizare

Componentele care necesita autorizare,
precum protectia contra patrunderii vehicu-
lelor mici sub autocamion si protectia late-
rala, sunt prevazute cu simboluri de
autorizare corespunzatoare.

Verificati periodic lizibilitatea autocolante-
lor. Inlocuiti imediat autocolantele in caz de
deteriorare sau pierdere.

284

Pentru comanda ulterioara a autoco-
lantelor componentelor care necesita
autorizare pregatiti informatiile din
capitolul Placuta de tip ,Vehicul” (vezi
pagina 1).

Autocolant consola de comanda

Tn functie de dotarile vehiculului, consola
de comanda cuprinde elemente de coman-
da diferite. Fiecarui element de comanda fi
corespunde un autocolant indicator.
Mentineti autocolantele indicatoare aplica-
te pe consola de comanda lizibile si inlocuiti
imediat autocolantele ilizibile, deteriorate
sau pierdute.

Autocolantele aplicate pe semiremorca
sunt dependente de echiparea semiremor-
cii dumneavoastra basculante; iata cateva
exemple:

11090-01

Autocolant unitate de operare , Frana/
Coborare automata/Lift osie”
Cod piesa: 1315503

@ LOCK

. STEERING AXLE

I @ UNLOCK

“'”“J

11091-01

Autocolant unitate de operare ,Osie
directoare spate”
Cod piesa: 1315541

SCHMIﬂ‘
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b 3“’: =) = O

e TR () on

t 000
A 1315542 \ i)
11093-01 11096-01
Autocolant unitate de operare , A doua Autocolant unitate de operare , Vibrator
inaltime de rulare” rotativ cu rola”
o ¢ Cod pies&: 1315542 Cod piesé&: 1352577
4 N
\ —J 600 000
11094-01 @ LOCK
Autocolant unitate de operare , Protectie { 1 }
pneumatica contra patrunderii vehiculelor LOWER RTR>8kmh RAISE \
mici sub autocamion” @
Cod piesa: 1252864 Ei5E UNLOCK
H \ 1315808 )
[ 11098-01
Autocolant unitate de operare ,, Zavor
LSP pneumatic oblon spate”
g Cod piesa: 1315508
AUS | OFF AN/ON =
11035-01

Autocolant unitate de operare ,, eTask/LSP”
Cod piesa: 1180800

11095-01

Autocolant unitate de operare ,,Oblon
hidraulic din spate”
Cod piesa: 1219351
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Panouri de avertizare si indicatoare

Panourile de avertizare si indicatoare apli-
cate pe semiremorca sunt dependente de
echiparea semiremorcii dumneavoastra
basculante; iata cateva exemple:

F- EBS / ABS
Q AB (LSVICDF)

13y
11032-01

Panou de avertizare ,EBS”
Cod piesa: 1372417

ACHTUNG!
Vor dem Abstellen auf Stitzwinden
die Luftfederung entlifien!
Beim Aufsatteln erst die Stitzwinden
entlasten, dann die Luftfederung belGften.

ATTENTION!

Detaching trailer - Dump air
from suspension before lowering legs.
Attaching Trailer to unit - wind up legs

before Inflating suspension.

ATENCION!

Desanganchar el semirremolque-
purgar el aire de la suspensidn
neumdtica antes de baja los pies de apoyo
Acoplar el semirremalgue al tractor-
descargar los pies de apoyo, despuds
lienar la suspensidn neumatica con aire.

wroan

11086-01

Panou de avertizare , Cricuri de sprijin”
Cod piesa: 920974

286
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10307-01

Panou de avertizare , Nu stationati sub bena

basculata”
Cod piesa: KON001-0036

CHECK WHEELNUTS FOR TIGHTNESS ot the it 50 km
The same applies ofter sach subsequent fire change.
Please observe the detailed directios in our
“General Opercfion Instractions®,

Radmuttersitz s den ersten 50 km Uberprifen
Das gleiche gilt auch nach jedem spéteren Redfenwechsel.
Beochten Sie bitte die ausfGhrlichen Hinweise in unserer
Allgemeinen Betriebsanleitung.

Vérifler les écrous de fixation de roue

opets les 50 premiers km
Ceci ast valoble pour chogue changemant de rove.
Veuillez tenir compte des indications menfionnédes dans le mode d'emploi.
20223

11081-01

Autocolantindicator ,Locas piulite de roata”
Cod piesa: 920223

e prohibe sifuarse

de la protecclé

10313-01

Panou de avertizare , Protectie pneumatica
contra patrunderii vehiculelor mici sub
autocamion”

Cod piesa: 1043531

=] &

) Wx
O

Panou de avertizare , Pozitii protectie contra
patrunderii vehiculelor mici sub
autocamion”

Cod piesa: 1433385

SCHMITZ‘
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10308-01

Panou de avertizare , Parcare”
Cod piesa: 1093023

beladen (loaded)

\

\

— _Tooo

unbeladen (unloaded)

Panou de avertizare ,, Cric de sprijin auxiliar”

10305-01

Cod piesa: KON001-0145

cumnzﬁh
CARGOBULL

Aufenthalt
im Schwenkbereich
der Ruckwandklappe
verboten !

10306-01

Panou de avertizare ,,Oblon din spate”
Cod piesa: END023-0044

DATE TEHNICE

ACHTUNG!
Steckdosenbelegung fir

hydraulische ROckwand

v ngskabel 15
Dauerplus PIN

Taster Zugmaschine PIN |

e STBAEW

11071-01

Panou de avertizare , Plus permanent si
buton oblon hidraulic din spate”
Cod piesa 1224971

— IEE N
OF Q) | e e

ocide au ge / age dess
S -PIN2 to assistito / sollevatore asse
28T
11070-01

Panou indicator ,, Alocare pini conform ISO
pentru asistentul la pornire/liftul osiei”
Cod piesa 1253279

1316045.00
.

10826-01

Panou indicator , Reglarea arcului benzii de
prindere a termoizolatiei benei de otel
rotunde”

Cod piesa 1316045
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10311-01

Panou de avertizare ,,Material vrac S.KI
light”
Cod piesa 1111161

288
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Yontege Ersatzrad/Assenbly spare wheel /Assenblage du roue de secours/Hontaje de la rueda de recenbio

10199-01
Panou de avertizare ,Montare roata de
rezerva”
Cod piesa: 920973

| B
k J Fadarminindung dor Acras [U-Boge) it
10310-01 | _;;;p-:-u- B

Panou de avertizare ,Material vrac S.KI Extra |2
||ght” o e (agrireg Intmgration) of e wde [u-brachal] -

. - - et wachs 120,000km (1A o inter Fian war one year)
Cod piesa: 1111160 === oyt

...wie A L U Mulde zu verwenden!

...use like A L U body!
%...a utiliser comme une benne A L Ul
...a utilizar como cajade ALUMINIO!
...da utilizzare come vascain ALLUMIN I Ol

11097-01

Panou de avertizare , S.KI Extra light”
Cod piesa: 1114713

| -?2 mu-mum-m

4 mngeraid ¥ mhee w8 neceRarc

£
)
| BT —
10371-01

Panou de avertizare ,Lagare elastice”
Cod piesa: 1138602 (pentru Europa de Est) sau
118604 (pentru Europa de Vest)

SCHMITZ
CARGOBULL




Prezentare generala a autocolantelor

HLP 32 | -5°C to +75°C

(o]
HVLP 15| -25°C fo +55°C
" Mala?

11265-01

Panou de avertizare , Viscozitate ulei
hidraulic”
Cod piesa: 1386547

1 2 3 4
@LOCKED ! @Locm M
LOCKED - UNLOCKED
Oﬁ €] PENDULU

—
@% - wocie mfw
iy [ TIT)
11104-01

Panou de avertizare , Usa combinata cu
canat simplu”
Cod piesa: 1058202

scumnz*
CARGOBULL

A

11111-01

Panou de avertizare ,Marcaj traversa”
Cod piesa KON001-0161

v

1401600

11117-01

Panou de avertizare , Carlige de scara”
Cod piesa: 1401600

DATE TEHNICE

ATTENTION

ANGLES
MORTS

11279-01

Panou indicator , Atentie, unghi mort”
Cod piesa: 1456457

289
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PIESE DE SCHIMB/SERVICE

Piese de schimb

Schmitz Cargobull va recomanda sa
utilizati exclusiv piese de schimb originale
Schmitz Cargobull.

Piesele de schimb originale Schmitz Car-
gobull sunt supuse periodic unor verificari
speciale privind siguranta si functionarea.
Tn cazul utilizarii unor piese de schimb ori-
ginale Schmitz Cargobull este garantata
siguranta circulatiei si exploatarii, iar omo-
logarea raméane valabila.

Piesele de schimb care nu sunt livrate de
Schmitz Cargobull nu pot fi evaluate de
Schmitz Cargobull in ceea ce priveste con-
formitatea, siguranta si fiabilitatea.

Omologarea si garantia sunt anulate,
daca se utilizeaza piese de schimb
neaprobate de Schmitz Cargobull.

292

Procurarea pieselor de schimb

Daca aveti nevoie de piese de schimb ori-
ginale, adresati-va direct depozitului cen-
tral de piese de schimb din tara
dumneavoastra sau centrului nostru de pie-
se de schimb din Altenberge:

Cargobull Parts and Service GmbH
Siemensstralle 49
D-48341 Altenberge

E-mail: Ersatzteil-Center@Cargobull.com
Internet: www.cargobull.com

sau unui partener de service autorizat.

Pentru a comanda piese de schimb
pregatiti urmatoarele informatii:

B Serie sasiu
® Tip vehicul

Informatiile necesare sunt specificate
pe Placuta de tip ,Vehicul” (vezi
pagina 1).

Piese de schimb

In caz de pana

Tn caz de pana, contactati Schmitz Cargo-
bull Euroservice la:

ST

The TrailerCompany.

Nl |m Pannenfall
VAN |, Case of Break Down:

F 00800 24 CARGOBULL
00800 24 227 462 855
+ 32113026 52

CARGOBULL"®

euroservice

www.cargobull.com

SCHMITZ‘
CARGOBULL



A C
ABS/EBS. .. ......... ... 34 Caietul de service si intretinere . 241, 249
Acoperisde bena . . ... vezi Acoperisuri Calederoatda . . ............ 146
Acoperisuri. . . ..o 126 Calificarea personalului . . . ... .. 241
Agentdecuratare. . . ... ... ... 283 Camera
Alocarea conexiunilor. . . . . ..... 274 Interiorul benei. . . . ........ 118
Alocareapinilor . .. ... ....... 274 Zorja din spate. .. Sty 175
Amortizoare . . . .. v v v 253 Camera pentru zona. din s.paTte ceee 175
Ampatament . . . . . vezi Dimensiuni r(;zrt);c-elie.d.e 'prolte.ct:le. all F.)Il.m't’e'l(?r.d?. 70
Ansamblu ... 180 Capetedecuplare . .. ......... 32
Anvelope. ... ...l 68, 256 capetedecuplareC. . . . ... ... 34
Aparatoarede noroi . . ......... 75 Duo-Matic*. . v v v v v v e 33
Aripdderoatd . . .. ... ........ 75 Standard. . .o 32
Asigurarea incarcaturii . . . . ... .. 209 Cargobull Euroservice . . . . .. .. 0, 20
Asistent lapornire. . . . ... ... ... 51 Cargobull Parts and Service GmbH . 292
Standard .+ . v e e e e e e e 51 Cargobull Telematics. . . .. ... ... 30
Terenaccidentat. . . . ... ... .. 51 carligele pentru prelatd . . ... ... 130
Autocolante de avertizare . . .. 14,284 Cazandeaer..... vezi Rezervorul de aer
comprimat
B Cilindru de basculare. . . ... .. 83, 251
Clichete de tensionare . . . . . . 130, 132
Balamale. ... ............. 265 Coborare. . . . o 43
Bascularea. . . .......... 211, 234 Coborare automata. . . ......... 47
Componente atasate. . . . . ..... 139
Conducte de alimentare . . . .. ... 195

SCHVMITZ Yy
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INDEX ALFABETIC

Conector
EBS . . v v v i i i 35, 184
Conectori ABS/EBS
................. 35, 184
Conexiuni hidraulice . . . .. ... ... 86
Consoladecomanda .......... 29
Consumabile . .. ........... 280
Agentide curatare . . .. ... .. 283
Lubrifianti . . . o o oo 280
Ulei hidraulic . . .. ... ..... 281
Cuplaj hidraulic. . .. ... ....... 85
Cuplajul de remorcare. . . ... .... 67
Cuplarea. . . .. .. oo v v i i v i n 191
Cupluri de strdngere. . . ... .... 279
Curatarea vehiculului utilitar . . . . . 267
Curatitor sub Tnalta presiune . . . . . 268
Cutia pentru documente. . . ... .. 169
Cutie de depozitare . . . ... . ... 165
Cutie de scule . . . .. vezi Cutie de depozi-
tare
D
Debit volumetric . . ... ........ 79
Decuplare. . . .. ... ... 191
Deflectorde prelata . . ... ... .. 127
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Densitatea diverselor materiale

nvrac . .. .o v o v i 207
Descéarcare . . ............. 205
Dimensiuni. . . . . ..o v i 272
Dimensiuni . . . .. vezi Dimensiuni
Dispozitiv de imprastiere . . ... .. 124
Dispozitiv de protectie laterala . . . . . 59
Dispozitiv de tensionare rapida . . . . 133
Dispozitiv de tensionare rapida a
prelatei . . . ... .. ... 0. . 133
dispozitive de iluminare . ... ..... 25
Distanta Tntre osii . . . . . vezi Dimensiuni
Distanta parcursa . . . . . vezi Hodometru
Distribuitor frontal. . . . ... ... 24, 275
Documente de transport. . . .. ... 169
Dotareabenei. . ............ 111
E
EBS. . . .. 184
Racord. . « v v v v v v i e 34
Echiparea autotractoarelor . . ... .. 13

Eticheta vezi Autocolante de averti-

zare
Executarea manevrelor

F H
Faruridelucru . ... .......... 27 Hodometru . ............... 76
Fixareaprelatei. . .. ......... 130
Frana de parcare cu arc pretensionat . 36
Dispozitivul de eliberare de urgenta. . 38
Frana de repartizor-finisor. . . . . 40, 235 ldentificarea vehiculului . . ... ... .. 1
Franade serviciu. . . ... ....... 36 Incazdepand........... 20, 292
FUNCAABV. & v v vt e e e e et 184 Indltimederulare . ......... 53, 57
Functia de auto-resetare . . . . . . .. 47 Incdrcare ................ 205
Functia de avertizare la inclinare Incarcaturad . .. ......... 200, 203
laterala. . . ............... 231 Inchizatoare-sertar pentru cereale. . 115
Functia de franare de urgenta/la Tnchizé&tori cu strangere suplimentare* 109
smulgere. . ... 35 Indicatii de transport. . . . ... ... 203
FunctaRtR . ... ............ 47 Indicatoare . . .. . . o 173
Furtun hidraulic. . . . ... ... ... 86 Indicatoare de vitez& . ........ 174
Furtunuri hidraulice. . . . ... ..... 86 Indicator de uzura a placutelor de
frand. . ............... 39, 257

G Indicatorul sarcinii pe osie . ... 54, 185

) Inele. .................. 130
Garant,!e """ T e 20 Ingrijirea vehiculului . . . . .. .. .. 267
Garanie ... ... vezi Garantie ingrijirea vehiculului utilitar . . . . . . 267
Ga_rda_ lasol. . . Ty 42, 197 Inspectia de siguranta. . . . ... .. 240
Gh!daj.ele oblo_nulw din spate.. . . . . 112 Instalatia de aer comprimat. . . . 41, 255
Ghldajul benei . ............ 111 Instalatiadefrana . . .......... 32
Girofar . . .. 27 Instalatie electrica . . . . ....... 274
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Instalatie hidraulica

AULOIraCtor + v v v v v v e e e e e 78

Semiremorca basculanta . . . . .. 83
Instructiuni de siguranta

Simbol . . . ... 2
Instructiuni de utilizare . . . . .. ... 12
Interiorul benei

Camerd . . v v v v e 118

(O - 269

Sistem de iluminare . . . ... ... 117
Internet. . . ........... ..., 292
Intervale de intretinere . . . . ..... 242
Intretinere . .. .......... 14, 240
invelisulbenei . . .. ....... 121, 257
Izolatie termica . ......... 118, 259
K
Kilometraj . . . . . vezi Hodometru
KNORR®. . . ........... 30, 188
L
Lagaroscilant . . .. ....... 254, 263
Lagare de basculare . . ... .. 252, 263
Lagarul cilindrului de basculare

inferior . . . .. 262

SUPEMOr v v v v v v v aa e e a e s 262
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Lant de tensionare . . . .. ... ... 112
Latime ... .. vezi Dimensiuni
Liftulosiei . . ... .. o oot 49
Limitatordecursa ............ 42
LSP (Load Spread Programm) . . . . . 52
Lubrifianti . . ... ........ ... 280
Lucrari de intretinere. . . . . .. 242, 249
Periodice . .. ... 243
UNiCE v v v v v v e e e e e e e e s 242
Lucrari de lubrifiere. . . .. ... ... 262
Lucraride service. . . . ... ..... 240
Lungime..... vezi Dimensiuni
M
Marcajdecontur . . .. ......... 25
Masurarea temperaturii . . ... ... 119
Masuri de ingrijire . ... ....... 267

Mijloace de escaladare . . . . . vezi Scari

Modificari la semiremorca . . ... .. 241
(e}
Obloanedinspate . ........ 92, 254

INDEX ALFABETIC

Oblon hidraulic din spate*. . . . . 97, 216
Deschidere . . . . v v v v v v u 222
Inchidere . ............. 223
ntretinere . . . . .. ... .. 261, 264
Regimuri de functionare. . . . . . . 218

Oblonpendular. . . ........... 93

Opritoaredeprelata . . . ... .... 127

Osia directoare din spate . . . .. ... 48

P

Palniidegolire . ... ......... 170

Palnii de golire pentru cereale . ... 170

Panou CEE-R70*. . . ... ....... 26

Panouri de avertizare . ... ..... 173

Panouri de marcare posterioare

conform CEE-R70*. . . .. ... . ... 26

Pericole . . . .. vezi Pericole reziduale
Pericolereziduale . . .......... 15
Picioare de sprijin
Picioare de sprijin auxiliare . . . . . vezi Pi-
cioare de sprijin

Picioroscilant. . . . ... ....... 143
Piedici pentrurofi . . . . . vezi Cale de roata

Piesedeschimb . ......... 20, 292
Piulitederoatda . . .. ......... 181
Pivotde cuplare . . ....... 249, 262
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Pivot principal . . . . . vezi Pivot de cuplare
Placa de monta;j . . . .. vezi Placa de uzura
Placadeuzura . ......... 192, 249
Placa-eticheta. . . ... ........ 174
Placuta de tip

Datefrand . . .« v v v v i v e e 1
Placuta de tip

Vehicul. . . . . oo v i i 1
Platforma ... .. Vezi Platforma de lucru
Platformadelucru . .......... 137
Plecareatncursa. .. .......... 18
Pozitie cu blocare. . . .. ... ..... 45
Prelatd culisanta . ......... 31, 134

Prelata de protectie la oblonul din spate. .
136

Prelatad pentru material de frezare

vezi Prelata de protectie la oblonul din spa-
te

Prelatarulabilda . ............ 126
Prelate . . . ... ............ 126
Presiunea anvelopei . . . ... ... .. 68
Presiunea burdufului suspensiei . . . . 54
Primadeplasare ............ 181
Program de stabilitate . ... ... .. 185

Protectia contra patrunderii vehiculelor

mici sub autocamion. . . ... .. 61, 257
Actionata electropneumatic . . . 62, 258
Actionatd manual . . . .. ... ... 61

Protectie contra coliziunii laterale . .. 59

Puncte de amarare vezi Puncte de

fixare

Punctedefixare . ........... 176
R
racord hidraulic. . . .. ... ...... 78
Racorduri
Electrice. . . . . . v v v v v i v ... 24
Hidraulice . . . . . . . v v v v v v .. 85
Pneumatice . . . v v v v v v v v uou 32
Racorduri electrice. . . .. ....... 24
Randament de frnare. . . . ... ... 14
Raza consoleiinfata ......... 195
Raza consoleiinspate . ....... 195
Razaderotirefata . . ... ...... 195

Reazeme de panta
sprijin
Regimul de utilizare cu repartizorul-

finisor .. ....... .. 0. 233
Regimuri de functionare ale oblonului

hidraulic din spate*. . . . ... .. .. 218
Reglareanivelului . ... ........ 43

Repartizarea incarcaturii . . .. ... 206
Repunerea in functiune . . . ... .. 270
ResettoRide. . ... .......... a7

Rezervor de aer . . . .. vezi Rezervorul de
aer comprimat

Rezervordeapa. ........... 167
Rezervor de ulei hidraulic. . . . .. .. 81
Rezervorul de aer comprimat . . 41, 255
Ridicare . . . .. ... ... ... ... 43
Roti . ................ 68, 256
S
Sabot . . ... vezi Cale de roata
Sarcinapeosie. . . ... ... ... 12, 54
Sasiu ... i e 22
SCari. v v v i e e 157
Schema de alocare prize . . . . ... 274
Scheme de conexiuni . . . ... ... 278
Schimbarearotilor . . . .. ... .... 68
Controlarea piulitelor de

roatd . . . ... 69, 181, 256
Scoaterea din functiune. . . . . ... 270
Seriesasiu . . ... 1
Service . ... 14
Siguranta contra rasturnarii. . . . . . 211
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siguranta contra spargerii conductei*. . 87

Sigurantausii .. ... 115
Simbolul vitezei . . . ... ... .. .. 190
Sincronizarea autotrenului. . . . . .. 182

Sincronizarea fortelor de franare 13, 182

Sistem de informatii al remorcii . . . . . 30
Sistem de protectie anti-stropire . . .. 75
Sistemderulare. . . ... .... 43, 252
Sistem electronic de franare. . . . . . 184
Sistemul de informatii al remorcii* . . 186
SmartBoard (WABCO®) . . . . . 30, 186
Solicitari de acordare a garantiei 14, 182
Spatiilibere . . ............. 195
Stingdtor . . . ... . 168
Supapa de golireaapei . . . . . 41, 255
Supapademanevra ... ........ 35

Supapadeparcare . . . . ... .. ... 35

Supapa de ridicare/coborare . ... .. 43
Suport pentru furtunul hidraulic . . . . 147
Suport pentru lopata . ... ...... 163
Suport pentru matura. . . .. .. ... 163
Suport pentru roata de rezerva

Laterallasasiu. « v v v v v v v v a 155

Variantda de tipcos. .« v v v v v s 149
Suport roata de rezerva in

variantacutroliu . . . . ... ... 152

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Suport suplimentar pentru numarul

de inmatriculare. . . . ......... 177
Suportul rotii de rezerva . . . . . 148, 256
Suporturilebenei . . .. ... ... 254
Suprafete

VOPSIte « v v v v e e e e e . 268

Zincatelacald. . . . ... .. ... 269

zincatelacald . . . ... ... ... 269
Suprafete vopsite. . . .. ... L. 268
Suprafete zincate lacald .. ... .. 269
Suprainaltare arcuitd. . . . . ... .. 129
Suprainaltare in forma de acoperis . 129
Suruburisipidlite . . .. ..o 249

Suspensia pneumatica. . . . . ... .. 42

Coborare automatd . . . . . . . ... 47
Indicatii privind rularea . . . . . .. 197
Indicatorul sarcinii pe osie. . . . . . . 54
Instalatia de liftare a osiei . . . . . . . 49
Rularea cu suspensia pneumatica
defecta . . ........ 197
Suspensie pneumatica
Conventionald . . . . ......... 43
Electronicd. .« « v v v v v v v w . 46
T
Table deflectoare laterale . . . . . .. 124
Tensionarea prelatei . . . . ... ... 130

INDEX ALFABETIC

Tija de manevrare a prelatei . . . . . 161

SUPOIt . v v v v e e e e e e e 161, 163
TIM(KNORR®). . . ... ..... 30, 188
Transport cu feribotul . .. ...... 198
Transportul marfurilor periculoase . . 203
Transportul paletilor . . .. ...... 203
Traversa. . . . oo v v e e 128

Traversatipportal. . . . ... ... 114
Traversatipportal . . ... ...... 114
U
Ulei hidraulic . . .. ........ 80, 281
Unghi de articulare. . . . .. .. 183, 196
Unghi de basculare . . ........ 196
Usa combinata

Cucanatdublu . ........... 95
Usa combinata

Cu canat simplu. . . . . . 96, 226, 265
Usdcucanat..... vezi Usa cu canat dublu
Usacucanatdublu ........ 94, 265
Usi..... vezi Obloane din spate
Utilizare . . . .. vezi Utilizare
Utilizarea . .. ... ..o ov . 12
Utilizareabenei. . . ... ... .... 200
Utilizarea cu repartizoare-finisoare
dedrumuri. . ... ... . ... 40, 233
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V

Verificare haintea plecarii. . . .. ... 18
Verificarea uzurii podelei benei. . . . 252
Vibrator. . ... vezi Vibrator rotativ pneuma-
tic cu rola

Vibrator rotativ pneumatic curola . . 123
Viteza maxima . .. .......... 190
Volumul de lucru al cilindrului de
basculare . ............ ..., 81
W

WABCO® . .. .....vuvu.. 30, 186
Z

Zavorul cu bara rotativa . . . ... .. 105
Zavorul oblonului din spate . . . . 98, 254
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